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ВІД УПОРЯДНИКА
Поданий нижче покажчик Шевченкових творів скла­

дається з отсих розділів: І. Шевченкові твори; II. Фото­
типічні знимки з ІПевченеових рукописів; III. Фальси­
фікати Шевченкових творів і IY. Чужі твори, припи­
сувані Шевченкові.

Перший, найбільший і найважніший розділ — 
це с п и с  х р о н о л о ґ і ч н и й ,  уложений за роками 
появи творів; останні три — абеткові, за назвами 
творів. Наприкінці подано р і ч е в и й  п о к а ж ч и к ,  — 
абетковий спис Шевченкових творів — у отсих рубриках 
за їх змістом: 1. Поезії; 2. Повісті й оповідання;
3. Драматичні твори; 4. Щоденник; 5. Листи; 6. Дрібні 
писання (записки, спомини, оповідки, тощо).

Українсьяі переклади російських творів поміщені 
в річевому списі окремо, зараз після оригіналів.

Не ввійшли до покажчика тільки прохання Шев­
ченкові, як матеріал, що має інтерес виключно життє­
писний. Місце для них не тут, а в окремій бібліоґрафії, 
присвяченій біоґрафії великого Кобзаря.

В хронологічному покажчику вичислені за роками 
їх появи всі п е р ш о д р у к и, а з передруків тільки
о к р ем  і видання.

Передруки й новодруки (тобто нові публікації 
оголошеного вже перше твору) поодиноких річей, що 
появилися по різних часописах чи збірниках, приното- 
вані зараз під відпиьідним першодруком. Для кращого 
відрізнення їх від головної позиції надруковані вони 
у коротших рядках та дрібнішим шрифтом.

Упорядчик пильнував принотувати по змозі всі 
такі передруки, крім, розуміється, поодиноких поезій, 
бо їх рік-річно передруковується по різних видавниц­
твах така силенна сила, що, хоч і як цікаво було б їх



зібрати для пізнання культу поета та вияснення, які 
саме його твори тішилися в тім чи іншім часі* найбіль­
шою популярністю, — повизбирувати всі такі передруки 
переходить усяку спромогу однієї людини, поминувши 
вже розміри отсієї публікації. Тому поза передруками, 
опублікованими за життя Шевченка, довелося обмежи­
тися тими, ідо появилися по різних своїх і чужих ви­
даннях до появи перших повних збірників Шевченко­
вих поетичних творів — Кожанчикова та Сушкевича, 
а з пізнішого часу тільки варіантами й тими новодру- 
ками давніше опублікованих поезій, що появлялися по 
наукових видавництвах і мають інтерес для дослідників 
Шевчеакової творчостя, та вийнятково ще речами, пере­
друкованими по різних чужинецьких видавництвах.

Це щодо річей уже відомих; натомість із пере- 
друків новозпайдених творів принотовано по змозі всі 
сучасні даній публікації.

При збірних виданнях Шевченкових творів зви­
чайно подається їх зміст, крім поезій, з яких зазначені 
переважно тільки першодруки. Тільки з „Кобзарів", 
що вийшли за життя Шевченка, винотовані всі без 
вийнятку твори, в них поміщені, та з деяких рідких 
видань, як от із „Основи1* 1861 — 62 pp., женевських 
тощо. Вичислені в змістах збірних видань речі не на­
водяться при першодруках — їх читач знайде у по­
кажчику річевому; вийняток зроблено тільки для ви­
дань, що вийшли за життя поетового.

Українські переклади російських творів, крім ли­
стів, уложено за тим самим принципом, що й ориґінальні: 
переклад, уперше виданий, творить окрему позицію, 
хоч би це був навіть зовсім дрібний уривок якогось 
твору, — пізніші передруки того перекладу, якщо вони 
не вийшли окремо, зазначені, розуміється, під його 
першодруком. Переклади ж листів подані під першо- 
друками відповідних оригіналів із зазначенням, що це 
переклади; нема такої зазначки тільки при листах по­
міщених у ХІ-му томі „Повного вид. творів'* Укр. На­
укового Інституту саме тому, що тут усі російські листи 
поперекладано по-нашому, а це легко памятати й без 
окремої кожного разу при гадки.
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В межах років уложено твори в азбучному по- 
’ рядку їх назв, крім небагатьох випадків, де перед вла­

стивою, але темною щодо змісту назвою видання стоїть 
умисне дібране впорядником гасло, що відразу показує, 
що саме це видання містить („Поезії", „Поеми" чи що), 
або й назва відповідного Шевченкового твору („Єре- 
тик“, „Никита Гайдай", „Щоденник" тощо). Розумі­
ється, всі такі довільні наголовки взяті в квадратові 
дужки.

Позиції, не перевірені з автопсії, зазначено зіроч­
ками, а при кінці опису кожного такого видання по­
дано джерело, звідки його взято.

Аднотації докладно відтворюють титулову картку, 
всі ж ті відомості, яках на ній бракує, здебільшого рік, 
місце видання, друкарня, без огляду на те, звідки вони 
зачеринені, чи з самого видання, чи звідки інде, подані 
в квадратових дужках.

Крім звичайного бібліоґрафічного опису твору по­
дано в списі й ті відомості, що до того твору відносяться, 
а саме: не тільки згадані вище передруки чи ново- 
друки, але й рецензії та відомості щодо самого твору — 
опис рукопису, літературна й видавнича його історія, 
цензура. Всі ці побічні відомості ґрафічно теж відрізнено 
від головної позиції. Основані ці відомості переважно на 
автопсії й тільки в незначних — порівнюючи — випадках 
унорядчик мусів здатися на інших бібліоґрафів, не маючи 
змоги провірити їх особисто. Де відноситься головно 
до голосів преси, передовсім щоденної: з одного боку до 
старої російської, ще з часу Шевченка чи близького до 
нього; з другого, преси СССР — української й росій­
ської, у нас переважно недоступної. Та й американсько- 
українська преса, почавши від р. 1914, використана 
в дуже незначній мірі через великі прогалини в збірках 
її в бібліотеці Н.Ї.Ш., спричинені війною, а опісля цен­
зурою. Але для отсієї праці ці браки не мають зна­
чіння. Зате, а це найважніше, — наукова література 
подана майже виключно на основі автопсії.

Для своєї праці автор використав не тільки від­
повідні видання, але й усю доступну йому літературу 
предмету. Крім Шевченківської бібліоґрафії 0. Багрія,
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Д. Дорошенка, 0. Дорошкевича, М. Комарова, Ю. Ме- 
женка, М. Яшека й ін. та численної Шевченкознавчої 
літератури, автор переглянув і цілу низку загальних 
бібліоґрафічних часописів, як от „Книжная Літопись" 
(1907— 14), „Книжный Вістнпкь" (1884— 1907), „Лі­
топис українського друку" чи то „Літопис друку“ 
(від р. 1924), урядовий польський „Wykaz druków11 (від 
р. 1928) та покажчиків: „Русская Историческая Библіо- 
графія“ за pp. 1860— 64 Л а м б і н и х ,  продовження її 
за pp. 1865— 76 В. Ме жо в а ,  його ж „Исторія русской 
и всеобщей словесности11 Спб. 1872, А. М е з і е р  та ін., 
не кажучи вже про нашого Ів. Єм. Левицького. Вичисляти 
тут усі переглянеш покажчики нема потреби. На жаль 
упорядчик не мав змоги використати в комплеті ні 
„Кн. Летопись“ уже болыпевицького видання, ні навіть 
„Літопис друку“: останній за р. 1933 цілком не появився, 
а з тих річників, що повиходили, не все дійшло до 
Львова (3-й квартал 1930 р. та цілий річник 1935).

Крім того упорядчик кори став із помочі багатьох 
добрих людей, що охоче відгукувалися па його про­
хання й провіряли по чужих книгозборах непевні по­
зиції, або описували видання йому недоступні, чи як 
інакше допомагали в його нелегкій праці.

Ця поміч дала упорядчикові змогу використати не 
тільки всі більші книгозбірні Польщі, а сягнути й да­
леко за її кордони та провірити не одну сумнівну по­
зицію. Провірка ця була б іще успішніша, якби упо­
рядчикові в такій самій мірі були доступні книгозбори 
СССР. На жаль без книгозбірень Києва, Харкова, Мос­
кви та Ленінграду годі було провірити цілу низку ви­
дань і старших (от хоч би „Кобзар“ 1901 p., про який 
крім непевної згадки у Комарова нема вістки в ніяких 
інших виданаях — часописах чи каталоґах), і новіших, 
зокрема видань, що виходили в 1917 — 20 pp. і часто- 
густо не описані як слід у дотеперішніх покажчиках. 
Через це й до нашого покажчика могло попасти кілька 
сумнівних, а то й апокрифічних позицій, а з другого 
боку, може, бракує й не одно справжнє видання. Так 
напр., упорядчик не міг добути 2-го видання „Кобза- 
рика“, що його 1-е вид. появилося в 1913 p., а 3-те
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в 1918 р. У пресі також ніде не стрінув жадної 
згадки про це видання — тому й не міг його зазна­
чити бодай припускально під котримсь роком між наве­
деними датами. Але це відноситься — повторяємо — го­
ловно до видань, які появлялися в 1917 — 20 pp. десь на 
провінції, не доходили до столиць і тому місцеві бібліо- 
ґрафи їх або попропускали або, беручи відомості про них 
з других чи третіх рук, описали недокладно. Не можучи 
провірити всі ці позиції особисто, упорядчик поли ГІГИ в 
їх на відповідальність своїх попередників. Зате перед­
воєнні видання й видання пореволюційні в більшій ча­
стині провірені з автопсії, або — в меншій — при­
наймні сконтрольовані за вірогідними джерелами. Цю 
докладність завдячує упорядчик головно збіркам бібліо­
теки Наукового Т-ва ім. Шевченка у Львові.

В результаті такої перевірки упорядчик зовсім 
свідомо пропустив у хронологічному списі кілька оче­
видячки апокрифічних позицій, нотованих у попередніх 
покажчиках. Вилучені вони в окрему рубрику в кінці 
цього спису.

Крім докладного, точно перевіреного опису ви­
дання упорядчик намагався зазначити скрізь і висоту 
накладу. Для видань наддніпрянських у великій послузі 
стали йому щодо цього згадані вище часописи — „Книж­
ный Вістникь", який дав змогу провірити відомості 
Комарова, „Книгарь“ (1917—19), „Книжная Літопись", 
„Літопис друку" та показчики Меженка й Яшека. Для 
галицьких — „W ykaz druków" та відомості, подані 
безпосередньо друкарнями або видавцями (Гануляк, Ни- 
колипшн, Таранько, Чепига). Користувався упорядчик 
також старими книгами замовлень обох більших львів­
ських українських друкарень — Наукового Т-ва ім. 
Шевченка (на жаль з великими прогалинами) й „Діла“, 
протоколами Н.Т.ІІГ. та списом видань т-ва „Просвіта" 
Ів. Калиновича, де наклади подані за протоколами цього 
т-ва. Відомості про наклад повоєнних закордонних видань 
дістав упорядчик або безпосередньо від видавців (Ви­
ровий. Королів. Оренштайн) або за поміччю сторонніх 
осіб. Про деякі старші видання інформацій довелося 
шукати по різних покажчиках, споминах (як от про



повне видання „Кобзаря" 1907—8 pp. у споминах 
П. Стебницького та О. Лотоцького), у листуванні (напр. 
Драгоманова — про женевські видання 1881 і 1890 pp.), 
та по спеціальних статтях (Шугурова про Кобзар 1860 p., 
Вирового про видання 1876 р. у Празі).

Дальші розділи уложені в азбучному ладі й не 
вимагають окремих пояснень. Тільки про розділ фаль­
сифікатів слід зауважити, що тут упорядчик обмежився 
тільки яскравими зразками підроблення, поминувши 
дрібніші спотворення Шевченкового тексту, малі зміни, 
чи пропуски поодиноких слів, або уступів по підруч­
никах та загалом популярних виданнях.

До цього відділу слід би було властиво віднести 
й Кулішеву перерібку Шевченкової автобіоґрафії, пп- 
саної в формі листа до редакції „Народного Чтенія", 
але що ця перерібка появилася за життя поета та за 
його згодою, то й полишено її серед його оригінальних 
творів.

Може годилося б вилучити в окремий розділ 
і збірки афоризмів із творів Шевченка, але, якби їх 
вилучувати, то либонь довелося б вилучити й добру 
пайку популярних видань — отих різних „Малих Коб- 
зарів“, тцо часто-густо е ніщо інше, як збірки більших 
чи менших кусників, викроєних із Шевченкових поезій, 
себто теж щось у роді афоризмів. Тому всі ці „Слова“ 
чи „Думки11 полишено у першому розділі, як усе ж 
таки вибір із оригінальних творів Шевченка.

% #
*

Кінчаючи, не може упорядчик не висловити своєї 
щирої подяки всім тим, що так чи інакше стали йому 
в пригоді при складанні отсього покажчика, чи то роз­
шуками по місцевих книгозбірнях, чи інформаціями про 
місцеві видання: др. Б. К р у п н и ц ь к о м у  в Бер­
ліні ; С т у д е н т с ь к і й  Г р о м а д і  та пп. Ів. Д у- 
б и ц ь к о м у ,  Б. О л ь х і в с ь к о м у  й О л е г о в і  
III т у л е в і в Варшаві; У к р а ї н с ь к і й  С т у ­
д е н т с ь к і й  Г р о м а д і  у Вільні; Д и р е к ц і ї  У н і в е р ­
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с и т е т с ь к о ї  б і б л і о т е к и  в Гельсінках за спис Шев­
ченкових творів бібліотеки та за знимки; пп. М. Т р о ц ь -  
к о м у  та Євгенові Б а ч и н с ь к о м у ,  який подав опис 
та знимки 2-ої книжки незвичайно рідкого женевського 
видання „Кобзаря11 1881 р. з власного примірника, у Же­
неві ; др. Вол. К у б і й о в и ч е в і  у Кракові та Вол. 
Л е в и н с ь к о м у  у Львові, що переглянули всі важ­
ніші місцеві польські бібліотеки; др. В. К и с і л е в- 
с ь к о м у  у Лондоні за опис 1-ої книжки женевського 
видання „Кобзаря1* 1881 р. з примірника, що перехо­
вується в Бритійському Музеї, а п. Б. Л о т о ц ь к о м у  
за знимки з цієї книжки; п. Ів. Р  у д и ч е в у у Па­
рижі; проф. Ст. С і р о п о л к о в і  у Празі, якого упоряд­
чик особливо часто клопотав і який, не щадячи свого 
часу, негайно полагоджував усякі довідки; проф. М. Г а- 
р а с о в і  та Л. К и с е л и ц і  у Чернівцях за довідки про 
буковинські видання. Крім того належиться вдяка зга­
даним вище видавцям за відомості про висоту їх на­
кладів, дир. бібліотеки „Народнього Дому“ у Львові 
др. А. Ґ е н в ь о р с ь к о м у  та дир. Українського На­
ціонального Музею др. І л . . С в є н ц і ц ь к о м у .й бібліо­
текареві Музею др. Є. Ю. П е л е н с ь к о м у, що все 
з незвичайною чемністю й терпеливістю йіпли назустріч 
упорядникові в його розшуках; дир. друкарні „Діла** 
інж. Ом. К о л о д н и ц ь к о м у  за відшукання й уділення 
книги замовлень; проф. П. З а й ц е в у  за незвичайно 
уважне перечитання цілої праці й численні та вельми 
цінні завваги і вказівки; Дирекції Українського Науко­
вого Інституту в особі проф. Ол. Л о т о ц ь к о г о  
за видання покажчика — без його ініціятиви й спо­
чутливого відношення ця довголітня праця мабуть ні­
коли б не побачила світу, та нарешті Д и р е к ц і ї  
й с к л а д а ч а м  друкарні Н. Т. ПІ. за зичливе став­
лення до бажань автора й дбайливе викінчення його 
марудної праці.



СКОРОЧЕННЯ, ВЖИТІ В ПОКАЖЧИКУ
A. У.  =  Т. Ш е в ч е н к о .  Повне зібрання творів. Ювілейне

видання 1814—1934. Під ред. В. П. Затонського, А. А. 
Хвилі, 6 . 0. Ш абльовського. [Академія Наук України]. 

Б . =  0. Б а г р і  й, Ш евченківська студія. В його книзі „Ш ев­
ченко", т. II, Харків 1931.

„Библ. для Ч т.“  =  „Вибліотека для Чтенія", місячник (Спб.\ 
„В . Е .“ „В'Ьстникъ Европы", місячник (Спб.).
B. І .  -= Т. Ш е в ч е н к о .  Повне видання творів. Вид, У кра­

їнський Науковий Інститут. Варшава.
Вид. — Видання.
В іш ., В ы п. =  Випуск.
ВІ;д. — Ведомости.
В іістн . =  В істникь.
глуз. =  глузливий (відзив, рецензія).
„Гр. Гол.“  — „Громадський Г олос11, Газета (Львів).
„Гр, Думка“  =  „Громадська Думка", щоденник (Київ).
Губ. =  Губернскія (Губ. В ід .).
%  =  Дм. Д о р  о ш е н к о ,  Покажчик літератури укр. мовою 

в Росії. П рага 1924. „Науковий Збірник Укр. Універ­
ситету", т. 2.

„D z. L it .“  =  „Dziennik L iterack i1*, літ. часопис (Львів).
Див. =  дивись, 
док. =  документи.
Доман. =  В. Д о м а н и ц ь к и й ,  Критичний розслід над 

текстом „Кобзаря".
„Д р. и Нов. Р осс ія “  =  „Древняя и Новая Россія“, історич­

ний часопис (Спб.).
„ Ж . Р .“  =  „Ж иття й Революція1*, місячник (Київ—Харків). 
„Заіг. Іст. Філ. ВУАН.“  - -  „Записки Історично-Філологіч­

ного Відділу Всеукраїнської Академії Н аук“ (Київ). 
„Зап . о Ю. Р уси“  =  „Записки о Южной Руси“ П. Куліша. 
86. =  Збірник.



„З Н Т Ш “  =  „Записки Наукового Товариства ім. Ш евченка".
изд. =  изданіе.
„ И ст . В іістн .44 =  „Историческій Вістникть", місячник (Спб.).
Іс т . вид. — Історія видання.
К . =  Київ.
К . — М. К о м а р о в ъ ,  Т. Ш евченко въ  литератур* и искус­

ств*. Одесса 1903.
К. 1S40. =  Кобзар, вид. 1. Спб. 1840 р.
II. I860. =  Кобзар, Спб. 1860 р.
„К . Ст.“  =  „Кіевская Старина", місячник (Київ).
Кіев. — Кіевскій.
Кн. =  Книжка.
„К н . В .“  — „Книжный В'Ьстникъ", орґан т-ва рос. книгарів 

(Спб.).
„К н. Л .“  =  „Книжная Л'Ьтопись", урядовий рос. бібліогра­

фічний часопис (Спб.).
Кониський, Ш-ко =  0. К о н и о ь к и й, Т. Ш евченко-Гру- 

ш івський. Хроніка його життя. І —ІІ, Львів 1898, 1901.
Кониський, Ж изнь Ш -ка — А. К о н и с с к і й , Ж изнь укра- 

инскаго поэта Т. Г. Ш евченка. Одесса 1898.
„К уб, Обл. 1№д.“  =  „Кубапскія Областныя Ведомости", 

урядова Газета (Катеринодар).
Л. =  Львів.
л. =  лист.
Л. І ,  Л . IV =  Т. Ш е в ч е н к о .  Повне видання творів. [За ре­

дакцією В. Лепкого]. У країнська накладня [Я. Орен- 
штайна]. К иїв—Ляйпціґ.

Л. Д. =  „Літопис (українського) друку", урядовий бібліо­
графічний часопис (Харків).

Листи до Фр. І. =  М. Д р а г о м а н о в .  Листи до Ів. Ф ранка 
і инших. 1881—1886. Львів 1906.

Листи до Фр. I I .  =  М. Д р а г о м а н о в .  Листи до Ів. Франка 
і инших. 1887—1895. Львів 1908.

л ит . =  литературный.
„Л ит. Г аз.“  =  „Литературная Газета" (Спб.).
„ Л и т . Д онбас44 =  „Литературный Донбас", місячник (Сталіно).
„Лит. Насл.“  =  „Литературное Наследство", часопис (Москва).
л іт. =  літературний.
„Л іт. Г аз.“  =  „Літературна Газета", часопис" (Х арків—Київ).
„Л Н В .“  =  „Літературно-Науковий Вістник", місячник (Львів, 

Київ, Львів).
М. — Юр М е ж е н к о  Матеріяли до „Ш евченкіяни“ за  рокп 

1917—1929. „Життя й Революція" 1980, кн. 3.

11
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М. =  Москва, 
m isc. =  miscellanea.
„ Н . М.“  =  „Наше Минуле", двомісячник (Київ), 
нар. =  народній.
„Н ар. Чт.“  =  „Народное Чтеніе“, часопис (Спб.). 
неоффиц. =  неоффпціальньїй. 
нов. *  новинка.
НТШ . =  Наукове Товариство ім. Ш евченка, 
ои. =  оповістка.
Отд. =  отдЬлъ, отд4>леніе.
„Охеч. Зал .44 =  „Отечественный Записки", місячник (Спб.). 
II. — М. П л е в а  к о, Хрестоматія нової укр. літератури. Т, І.

Д.В.У. [Житомир] 1926.
Переписка з Павликом =  Переписка Михайла Драгоманова 

з Михайлом Павликом (1876—1895). Зладив Михайло 
Павлик. Видав Др. Лев Когут. Чернівці.

Пор. =  Порівняй, 
пр. =  примірник, 
лрих. — прихильний.
Ред. =  Редакція.
Р ец. =  Рецензія (-ії). 
рос. =  російський.
Рус. =  Русскій.
„Р у с . А рх.44 =  „Русскій А рхивъ“, місячник (Москва).
„Р у с . Библ.44 ~  „Русскій Библіофшгь", місячник (Спб.). 
„Р у с . М.“  =  „Русская Мысль", місячник (Москва).
„Р ус. Филол. ІіЬст(і.“  =  „Русскій Филологическій В іст- 

нккъ“, місячник (Варшава).
Свєнц. =  І. С в є н ц і ц к и й ,  Ш евченко в світлі критики 

і дійсності!. Львів 1922.
„Сынъ От.44 =  „Сынъ Отечества", літ. часопис (Спб.).
„ С ів . Пчела44 =  „Северная Пчела", щоденник (Спб.).
Собр. Соч. =  Собраніе сочияеній.
Спб. =  С.-Петербургъ, С.-петербургскій. 
с т . =  сторінка.
Т„ -  Том.
Т. Л . =  Т. Ш е в ч е н к о ,  Твори. [За ред. В. Леикого]. Укр.

Накладня [Я. Оренштайна]. Київ -Д яй пц іґ.
У. А. =  Т. Ш е в ч е н к о ,  Повне зібрання творів. ІІід загал ь­

ною редакцією акад. С. Єфремова. [Українська Ака­
демія Наук].

„У . Ж .44 =  „Украинская Ж изнь", місячник (Москва).
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укр. =  український.
„У . Х .“  =  „У країнська Х ата“, місячник (Київ).
фел, — фелетон.
X . =  Харків.
Х р . =  Хроніка.
Чалий =  М. К. Ч а л ы й, Ж изнь и произведенія Т. Ш ев­

ченка. Ш евъ 1882.
Ч . =  число (при часописах), частина (при книжках).
Ч. К. і Г. 1844 =  Т. Ш е в ч е н к о ,  Чигиринскій Кобзарь 

и Гайдамаки. Спб. 1844.
,,Ч . Ш .“  =  „Червоний Ш лях“, місячник (Харків).
„Ш евченко44. =  „ Ш е в ч е н к о 1*. Збірник. Вид. Інституту 

Т. Ш евченка. Харків, Т. І (1928), Т. II (1930).
Л, =  М. Я ш е к ,  Т. Ш евченко. Матеріяли до бібяіоґрафії 

(pp. 1903-1921). Вип. 1. Харків 1921.
Л , =  М. Я ш е к ,  До історії „Кобзаря**. „Червоний Шлях** 

1926, кн. 3.
Я . I I .  =  Т. Ш евченко, Твори. Видання В. Яковенка. Том II. 

Спб. 1911.
Явор. =  Д. І. Я в о р н и ц ь к и й, Матеріали до биографиі 

Т. Г. Ш евченка. Катеринослав 1909.





І. Хронологічний покажчик
1840

1. Кобзарь.С анктпетербургъ 1840 ,8°(19Х 11,5), 
ст. 114-1-1 табл. Въ типографіи В. Фишера.

Перед шмуцтитулом малюнок В. Ш тернберґа: 
Кобзар із  поводатарем. Цензурний дозвіл (цензор 
П. Корсаков): Спб. 12. ТІ. 1840. На обкладинці: Изда- 
ніе П. М—[арто]са.

З м і с т :  1. Думы мои, думы мои [лихо мені 
з вами], ст. 5— 11; 2. Перебендя, ст. 13 — 20; 
3. Катерына, ст. 21—67: 4. Тополя, ст. 69 — 82;

„Кобзар" 1840 р. 
Титулова картка,

„Кобзар“ 1840 р. 
Шмуцтитул,
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5. Думка (На що мені чорні брови), ст. 8В— 87;
6. До Основьяненка, ст. 89 — 96; 7. Пванъ Пидкова, 
ст. 97 — 103; 8. Тарасова ничъ, ст. 103—114.

П е р е д р у к и  і в а р і я н т и :  1. Д у м и  мої ,  
д у м и  мої ,  л и х о  ме н і  з в а м и :  Ч .Е . і Г. 1844; 
Е. 1860; Wstęp do Kobzarza. „Dz. Lit. “ 1861 
ЛІ 60 (ЗО. YU), ст. 481; А. Филоновъ, Рус. Хри- 
стоматія для высшихъ классовъ среднихъ учеб- 
ныхъ заведеній, т. II, изд. 2, Спб. 1865,ст. 204— 5; 
„Свобода11 (Сан-Франціско) 1869, JVs 26 (21. II) 
(рядки 101—8); Я. II. Душечкинъ, Наша РЬчь. 
Хрестоматія, кн. IV. Москва 1912, ст. 501; 2. П е­
р е б е н д я :  Ч. К. і Г. 1844; К. 1860; 3. К а т е ­
р и н а :  Ч. К. і Г. 1844; К. 1860; пісня „Єсть 
на світі доля". А. Филоновъ, Рус. Христоматія 
для высшихъ клас. сред, учебн. заведеній, т. II, 
вид. 1, Спб. 1863, ст. 180— 1 і вид. 2, Спб. 1865, 
ст. 208'—9; Kateryna. „Sioło“ z. 2 (1866), ст. 1—ЗО; 
4. Т о п о л я :  Ч. К. і Г. 1844; К  1860; Topola. 
„Sioło “ z. 2 (1866), ст. З —10; 5. Н а  щ о м е н і  
ч о р н і  б р о в и :  Ч. К. і Г. 1844; Е. 1860; 
„Ист. Вісти. “ 1893, кн. 5, ст. 337 (в статті Р  Де- 
мянова); кн. 6, ст. 881 (в замітці Д. Вілінського) 
і кн. 8, ст. 559 (поправка А. Лашкевича); „Е.Ст.“ 
т. 42 (1893, кн. 9), ст. 300—1 (передрук із ніби 
то „невідомого" тексту Демянова, дуже покруче­
ного) і ст. 302 (текст правильний); „Україна" 1907, 
кн. 2, ст. 138 (в статті Любова, за автоґрафом);
6. До О е н о в я н е н к а :  Ч. Е. і Р  1844; Е. 1860; 
„Dz. L it.“ 1861, JVs 64 (13. VIII), ст. 5 1 1 - 2  (з да­
тою 1857 р.); „Бють пороги". Собраніе пйсенъ 
Южной Россіи. Спб. 1865, ст. 14; Do Osnowia- 
nenka. „Promień" (Львів) 1899, Лі 2 (1. III), 
ст. 24—5; H. М. Еаринскій, Историческая хре­
стоматія по древне-церковнославянскому и русско­
му языкамъ. Петроградъ 1914, ст. 7 —8; 7. І в а н  
П і д к о в а :  Ч. Е. і Р  1844; Е. 1860; 8. Т а р а ­
с о в а  н і ч :  Ч. Е. і Г. 1844; Е. 1860; Tarasowa 
Nócz. „Dz. L it.“ 1861 JVs 60 (ЗО. VII), ст. 480 
(тільки рядки 15—40 і 133—140); „Вечерниці“
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1862, ч. 34 (23. IX), ст. 289 (уступ, пропущений 
у „Кобзарі" 1860 p.); J. Ne6as, Ukr. otózka. Brno 
1918, ст. 5 0 -1 .

Р е ц . :  1. „Библ. для Чт.“ 1840, т. XXXIX, 
отд. VI. Лит. лК.тонись, ст. 14 — 16; передрук: 
Свенц., 7; 2. І е р е м і я  Г а л к а  [М. Костомарів], 
Обзоръ сочиненій, ппсанныхъ на малороссійскомь 
языкЬ. „Молодикъ“ на 1844 г., X. 1843, ст. 177—9; 
передрук: Науково-публіцистичні й полемічні пи­
сання Костомарова. К. 1928, ст. 49— 50; 3. П. К [о р- 
с а к о в ъ ] ,  „Маякъ“ 1840, часть VI, гл. IV,ст. 94—5 
(прих.); передрук: У. А. III, 398—9 (уривки);
4. „Лит. Газ.“ 1840, JVs 36 (4. V) (прих.); передрук: 
„Україна11 1930, кн. 40, ст. 74; 5. „Огеч. Зап.“ 
1840, т. X, ч. 5, ст. 23, Хр. (прих.); передрук: 
Свенп., 5—6; „Україна" 1930, кн. 40, ст. 73 (ури­
вок); 6. „Сынъ От.“ 1840, т. II, кн. 4, ст. 836 — 7; 
передрук: Свенц., 6—7; 7. „С ів. Пчела" 1840, 

101 (7. V); передрук: „Україна1* 1930,4 кн. 40, 
ст. 78—9; 8. „Современника." 1840, т. 19 (прих.); 
передрук: „Україна" 1930, кн. 40, ст. .78.

I  с т. в и д . :  1. П. Б  а л и ц ь к и й, Етюди 
зісторіїукр. книги. „Ж.Р.“ 1927,кн. 7— 8,ст.153—7;
2. С. Є ф р е м о в ,  Пропала книга — книга знай­
шлася. Збірка його статтей „Шевченко11. К. 1914, 
ст. 191; 3. В і н ж е, Судьба одной книги. „Го- 
лосъ Минувшаго“ 1914, JVs 2, ст. 29; 4. П. З а й ­
цев ,  Перші три „Кобзарі". І. Кобзар 1840 p. 
В. I. И, 229—36; 5. К о н и с ь к и й ,  Шевченко,
I, 99—100; 6. В ін  же, Жизнь Ш-ка, ст. 143—6;
7. П. К у л і ш ,  Лист до Ом. Огоновського. „Ж Р .11 
1927, кн. 12, ст. 298; 8. П. М[ а р т о с ] ,  Эпизоды 
изъ жизни Шевченка. „ВЬстникъ Ю. и 3. Россіи", 
Годъ II, т. IV, кн. 10 (апрель 1863), ст. 33—5; 
укр. переклад: П. І. Мартос, Епізоди з життя 
Шевченкового. X. 1931, ст. 15—29; 9. Ом. Ого-  
н о в с ь к и й ,  Дещо про жите і літ. діяльність 
Т. Шевченка. „Кобзарь11, ч. I. Л. 1893, ст. XXVI— 
XXVII; 10. Гр. Т и с я ч е н к о  [Саливон], Історія

I 2
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Титулова картка альманаха „Ластбвка".

„Великої Книги14. „Книгарь", ч. 6 (лютий 1918), 
ст. 300—1; 11. Ч а л и й ,  35.

1841
2. Витре буйный. „ Л астбвка“ 1841,16°, ст. 23—5.

П е р е д р у к :  К. 1860.
3. [Гайдамаки], Г лава I. З ъ  поэмы Гайдамакы. 

„Л аст6вка“ , ст. 371—7.
З приміткою 6. Гребінки на вступі, ст. 371.

4 . Гайдамаки. Поэма. С аяктпетербургь. 1841, 
8 ° (18X12), ст. 131. [Печатано въ  типографіи А. 
Сычева].

Цензурний дозвіл (П. Корсаков): 29. XI. 1841. 
З м і с т :  Гайдамаки, ст. 7— 124; Припыси, 

ст. 125—7; Передмова, ст. 129—31; ст. 3 обкла-
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0. Гребінка, редактор „Ластбвки". Портрет роботи Шевченка.

динки — Лист автора до передплатників: „Пано­
ве субскрибенты! “

П е р е д р у к и :  I. E. 1860; 2. Прологъ до по­
емы „Г а й д а м а к и“ (аж до Інтродукції). „Вечерни- 
цЬ“ 1862, ч. 36, ст. 298—9, ч. 36, ст. 305; 3. Від 
села до села танці та музики. Собр. пЬсенъ Южной 
Россіи. Спб. 1865, ст. 15; 4. Гомоніла Україна. 
Там же, ст. 70 — 1; 5. „ П а н о в е  с у б с к р н б е н -  
т ы “ : „Е. Ст.“ т. X (1884, кн. 12), ст. 743—4, та 
по „Еобзарях“, почавши від вид. Огоновського: 
Огон. І, ст. 162 -  3; Романчук, 1902, ст. 688; До- 
маницький, вид. 1 (1907), ст. 614, вид. 2 (1908). 
ст. 617; Франко, І, ст. 152—3; Зайцев, 1914, 
ст. 87; Д. Дорошенко, 1914, ст. 67 і т. д.

Р е ц . : 1. В. Б Ь л и н с к і й ,  „Огеч. Зан.“ 1842, 
т. XXII, отд. УІ, ст. 12—14 (ворожа); передруки:
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Титулова картка. Обкладинка 1-го вид. поеми.

А. Пыпинъ, ВЬлинскій, т. II, Спб. 1876, ст. 223—4; 
БЬлинскій, Полное собр. соч., т. VII, Спб. 1904, 
ст. 214—6; Свенц., 10—11. (Причини ворожого 
відношення Б-ого до I l l -ка зяеовуе М. Драгоманів 
у листі до О. Суворіна з 30. У III. 1876. Пор. 
М. Драгоманів, 3 листування з О. С. Суворіним. 
„Україна11 1927, кн. 4 (23), ст. 134); 2. 0. К и т ­
че н к о, Два слова собратамъ по прочтеніи поэмы 
Т. ПІезченка „Гайдамаки11. „Москвитянвнъ" 1843, 
часть VI, ЛІ II  (прих.); передрук: Свєнц., 15—17;
3. ,Дит. Газ." 1842, JVs 15 (прих.); передрук: „Укра­
їна" 1930, кн. 40, ст. 74; 4. „СЬв. Пчела" 1843, 
Л? 38; 5. Н. Т и х о р с к і й ,  „Маякь" 1842, т. 4, 
кн. VIII, Критика, ст. 82—106 (прих.); передрук: 
Свенц., 11— 15; 6. „Jahrbiicber fiir slavische Li­
teratur, Kunst und Wissenschaft" (Leipzig) 1843, 
Helt 1, ст. 81.

О п и с  вид.: П. Б а л н ц ь к и й ,  Етюди з істо­
рії укр. книги. „Ж. Р .“ 1927, кн. 7—8, ст. 158.
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Титулова картка журналу „М аякъ“.

5. На вичну память Котляревскому. „Ластов- 
к а “. 306—12.

6. Прычынна. Там же, 230—42.
П е р е д р у к :  К. 1860.

7. Тече вода въ сыне море. „Л астбвка“, 
312—3, наприкінці поезії „На в ічну намять Котля- 
ревському“.

П е р е д р у к и :  К. 1860; Собр. п'Ьсенъ Юж- 
ной Россіи. Спб. 1865, ст. 65—6.

Р е ц е н з і ї  на вміщені в .Ластівці" поезії:
1. В. Б ' Ь л и н с к і й ,  „Отеч. Зан.“ 1841 (ворожа);
передруки: „Полное собр. соч.“, т. УІ, Спб. 1903,
ст. 199—203; Свенц., 8 —10; 2. 0. Е в е ц к і й ,
„Денница-Jutrzenka14 1842, JVI 7, ст. 37 — 8 (ирпх.).

„Л астбвка“ дозволена цензурою (цензор П. Кор­
саков) 12 III. 1840.
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Сторінка „Маяка" з початком драми „Никита Гайдай“.

1842
8. [Никита Гайдай]. О т р ы в о к ъ и з ъ  д р а ­

м ы  Н и к и т а  Г а й д а й .  Д М ств іе  III. „М аякъ“ 
1842, т. 5, кн. IX, гл ава  I, Словесность, ст. 1—11.

„Маякъ“ дозволений цензурою (цензори А. Кри­
лов і А. Ф рейґанґ) 1. IX. 1842.

1843
9. Думка. [Тяж ко-важ ко в світі жити]. „Мо- 

л о д и к ъ “ на 1843 годъ. Ч. I. X. 1843, 8° (24X15,5), 
ст. 91 — 2. Въ университетской типографіи.

М о л о д и к  дозволила цензура (А. Очкін, А. Ни­
китенко, П. К орсаков): Спб. In. IX. 1842.

П е р е д р у к и :  К. 1860; А. Филоновъ, Рус. 
Христоматія, т. II, изд. 2, Спб. 1865, ст. 207 — 8.

10. II. Маркевичу. „М олодикъ“, ч .І , ст. 108—9.
Ва’р ія н т :  „Україна" 1907, кн. 2, ст. 140—1.
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Титулова картка альманаха „Молодик11.

И . Три дара. (С. И. М—у). „М олодикъ" ч . I, 
ст. 251—2. (П ідпис: Р у э л ь ) .

П е р е д р у к :  У. А. III, 379—80; B .I.V I, 167. 
13. Утоплена. (Баллада). „М олодикъ“ ч. I, 

ст. 114—21.
П е р е д р у к и  і в а р і а н т и :  К. 1860; „Укра- 

їна“ 1907, кн. 2, от. 1 4 1 -4 .

1844
13. Бесталанны й. Поэма. „М аякъ“ 1844, т. XIV, 

Стихотворенія, ст. 17—ВО.
П е р е д р у к :  „К. Ст.“, т. XIX (1887, кн. 11), 

ст. 457—570.
Том XIV „Маяка* дозволений цензурою (А.. Кри­

лов та І. Очкін) 20. II. 1844.
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Сторінка „Маяка" з початком поеми „Безталанний".

14. Г ал ал ія . Санктпетербургъ 1844, м. 8° 
(18,5X12), сг. 11. Въ типографіи М. Ольхина.

Цензурний дозвіл (П. Корсаков): Спб. 7. III. 1843.
П е р е д р у к и :  К. 1860; „ВечерницЬ“ 1862,

ч. 23, ст. 201—2; Dr. Е. В e r n e  k e r ,  Slavische 
Chrestomathie mit Glossaren. Strassburg 1902, 
вел. 8°, ст. 139 — 44.

Р е ц . : 1. „Библ. для Чт.“ 1844, т. 164, 
часть I  (май), ст. 41 (глузлива); „Україна" 1930, 
кн. 40, ст. 78; 2. „Лит. Газ.“ 1844, № 19 (18. У), 
ст. 335 (глуз.); Свенц., 18—19; 3. В. ї і у н с к і й ,  
„Москвитянинъ“ 1844, часть III, №  6 (1юнь), 
Вибліографія, ст. 71—2 (глуз.); Свенц., 20.

I ст. вид. :  С. Є [ф рем о в], У. А. III
419—20.
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Титулова картка 1-го вид. поеми „Гам алія“.

'15. Живописная Украина. Санктпетербургъ

Тексти під офортами „Ж ивописної У країни" пе­
редруковані у В. І. XII, 435—6. Проспект „Живописної 
України", уміщений на останній сторінці обкладинки, 
дпв. у  вид. Тарновського ЇЇІевченковик офортів (фото­
типія) та В. I. XII, 436 (передрук).

Про видання подав хтось із Ш евченкових прия­
телів реклямовий проспект у „Сі,в. ІІчел-і“ під наг. 
„Ж ивописная Украйна** „С ів . Пчела** 1844, Ms 193 
(25. VIII). Див. передруки його в „Зап. Іст. Філ. ВУАН“, 
II—III, ст. 2 2 6 -7 , та В. I. XII, 4 3 7 -8 .

Р ец .: R. P o d b e r e s k i ,  Ukraina malownicza. 
„Tygodnik Petersburski" 1844, Лі 05; укр. пере­
клад у збірці В. Щурата, 3 житя і творчости 
Шевченка, Л. 1914, ст. 9 — 14.

І с т .  в и д .: 1. Ф. С а в ч е н к о ,  Відомості про 
Т. Р  Шевченка в неопубдікованій кореспонденції

1844.



2 6

Титулова картка 1-го вид. поеми „Тризна".

Бодянського. „Україна11 1930, кн. 40, ст. 134;
2. Ш е в ч е н к о ,  Листи: до О. Бодянського 13. У. 
і 29. VI. 1844; до кн. М. Долґорукова 16. І. 1845; 
до кн. М.’ Цертелева 23. IX. 1844; 3. К у л і ш ,  
Лист до Шевченка 31. XII. 1844. У. А. III, 2 3 3 -4 .
16. Тризна. На память 9-го Н оября 1843 

года, К няж н і. В а р в а р і Н и ко л аевн і Репниной. 
[Спб.] 1844, 8° (19X11,5), ст. 24. [Т ипограф ія Ш таба 
О тд іл ьн . Корпуса Внутр. Стражи].

Це друга редакція поеми „Безталанный“. 
Наголовок „Тризна11 надруковано кирилицею, 

прізвище автора — курзивою. Цензурний дозвіл (А. 
Очкін): Спб. 3. IV. 1844.

І І е р е д р у к и :  І. „ Б е з ъ  м а л о д у ш н о й  
у к о р и з н ы “ (кінчаючи: „Ce — челов£къ“ або
Ессе Homo): 1. „Основа“ 1861, УІ, 5 (в статті



Т агудова картка ,,Ж. України". Обкладинка 1-го вид. поеми.

„Значеніе Шевченка11); 2. ,Д Н В .“ т. X (1900, 
кя. 4), хр., ст. 52 („Шевченкові епіґрафи“); 3. „К.Ст.“, 
т. 69 (1900, кн. 5), док., ст. 91; 4. Т. Шевченко. 
Мотивы поззіи, переводы С. П. Дремцова, вып. I, 
Вятка 1902, ст. 3—П . „ Н е  п о г а с а й  мое  
с в і т и л о 1* (кінчаючи: „Что заповідано тобой“):
1. ,Д Н В .“ т. X, хр. 52; 2. „К. Ст.“, т. 69, ст. 90;
3. Шевченко, Мотивы, переводы Дремцова, I, ст. 3. 
Уривки ці були передруковані й по багатьох рос. 
часописах 1900 p.: „Московскія В ідомосте11 Л° 94 
(в статті „Сила Евангелія“, пор. С. Є[фремов], Шев­
ченкові „душі“ і „московська міра“. ,Д Н В “ , 1900, 
кн. 6, хр., ст. 203—4), „Сіверньїй Курьеръ“ та ін.

М і с ц я  с ч е р к н е н і  ц е н з у р о ю :  
„Р ічь“ 1914, ЛІ 53 (П. Зайцевь, Неизданньш 
строки изъ Шевченка); „Утро“ 1914, ЛІ 2237; 
„Рус. Пропилеи11 т. II  (1916), ст. 262—3.

Р е ц . :  1. „Лит. Газ.“ 1844 ЛІ 19 (18. У), 
ст. 335 (зневажлива); Свенц., 19; 2, „Отеч. Зан.“ 
1844, т. XXXIY, Отд. YI, Библіографія. ст. 49—50.

27
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Тнтулова картка.

Іс т . в и д .: 1. П. Б  а л и ц ь к и й, Етюди 
з історії укр. книги. „Ж .Р.“ 1927, кн. 7—8, ст. 159;
2. С. в [ф р ем о в], У. А. III, 4 3 6 - 7 ;  3. Ф. С а в ­
ч е н к о ,  Відомості про Т. Г. Шевченка в неопуб- 
лікованій кореспонденції Бодянського. „Україна11 
1930, кн. 40, ст. 1 3 5 -7 .
17. Члігирішскш Кобзарь u Гайдамако. Д в і

поэмы на малороссійскомті язык/Ь. Новое И зда­
ние. Съ Картинкою. С анктпетербургъ 1844, м. 8° 
(1 1,5x11 ,5 ), ст. 74 + (1) + 131.

Ст. 1—7 4 + ( 1 )  — К обзарь; ст. 1 —131 Гайда­
маки.

В пагінації Кобзаря в друкарська помилка: за ­
мість 74 надруковано 47. На титуловій картці після 
слів „Съ Картинкою" уміщене отеє m otto :

Пишовъ Кобзарь по улицп —
Съ журбы якъ  заграв!
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Обкладинка „Чигиринського Кобзаря" 1844 р.

Кругомъ хлопци навпрысидки,
А винъ вымовляе:

„Нехай буде оттакички!.........
З „Кобзарем" зброшуровано тільки 800 пр. „Гай­

дамаків" 1841 р. з їх окремою обкладинкою, решта ви­
дання появилася без цієї поеми, не зважаючи на 
спільну титулову картку. Пор. замітку С. Є[фремова] 
У. А. III, ст. 410—1.

„Кобзар" друковано „въ типографіи X. Гинце‘% 
цензурний дозвіл (П, Корсаков) 27. II. 1843.

(З м іст  „Кобзаря11 (той самий, що у вид. 1840 p.):
1. Думы мои, думы мои, ст. 5— 10; 2. Перебендя,
11—5; В. Тополя, 15—25; 4. Думка (Нащо мені 
чорні брови), 26—7; 5) До украинского пысакы 
[До Оеновяненка], 2 8 —32; 6. Иванъ Пидкова, 
32—5; 7. Тарасова ничъ, 36 — 42; 8. Катерына, 
4 2 -7 4 .



зо

Р е ц . : 1. „Лит. Газ.“ 1844, №1 9 ;  2. „Отеч. 
Зап.“ 1844, т. XXXVI, отд. У І (бібліоґраф. хр.), 
ст. 75 (ворожа); „Україна11 1930, кн. 40, ст. 77;
3. В. Т і у н с к і й ,  „Москвитянинъ“ 1844, часть III, 
Ж 6 (Іюнь).

Іс т . вид. :  1. П. Б а л и ц ь к и й :  Етюди 
з історії укр. книги. „Ж. Р.“, 1927, кн. 7—8, ст.158—9 
(опис); 2. П. З а й ц е в :  Перші три „Кобзарі“.
В. Ł П, 2 3 7 -4 1 .

1857
18. Вйборка изт> и салш въ . Граматка [П. Ку- 

ліпіа]. С .Петербургъ 1857, м. 8° (18,5X12), ст. 8 —9, 
15, 17, 19, 21, 23, 25. [В ъ типографіи П. А. К улиш а].

Д озвіл духовної цензури: Опб. 23. VI. 1857, за ­
гальної: Москва 11. XI. 1857.

Уривки із  псалмів: 12-го (ст. 8,19), 6В (ст. 8,17), 
93 (ст. 9, 21, 23), 132 (ст. 8, 15) та 149 (ст. 9, 25). Імя 
автора не зазначене. Всі ці уривки подані і в Шев- 
ченковому „Букварі" з додатком цілого псалма 132.

19. Наймичка. Поэма. „Записки  о Ю жной 
Р у си “ П. Куліш а, т. 2-й. Спб. 1857, 8° (24 X  16), 
ст. 149— 68. Въ типографіи П. А. Кулиш а.

Імя автора не зазначене. Цензурний дозвіл 
(Н. фон Крузе): Москва 25. II. 1857. Д озвіл духовної 
цензури: Спб. 23. VI. 1857. На ст. 145—8 „Предисловіе 
издателя

П е р е д р у к и  і в а р і а н т и :  1. К. 1860;
2. Najmyczka.. „Sioło" 1866, z. З, ст. З —21;
3. И. Г о р б у н о в ъ - П о с а д о в ъ ,  Русскимъ ма- 
терямъ. Сборникъ разсказовъ и стих. Москва 1892. 
8°, ст. 118—33; 4. Е. 0. К а р с к і й ,  „Наймичка14 
Шевченка. Матеріали для ея научнаго изданія. 
„Рус. Филол. В4ст.“ 1907, Л° 1, ст. 103—6 
і 4—7 відбитки (текст за Кулііпевим рукопи­
сом із архіву 0. Бодянського).

Р е ц . :  1. Н. К о с т о м а р о в і ,  „Отеч. Зап.“ 
1857, кн. 9, Критика, ст. 23 — 6 (в рец. на „Зап.
о Ю. Руси“); 2. Н. Р [ и г е л ь м а ] н ъ ,  „Рус. Бесі-
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Титулова картка.

да“ 1857, кн. IY, Критика, ст. 4 (в рец. на „Зап.
о Ю. Руси“).

Іст . в и д .:С . Є [ф р ем о в]. ¥.  A. III, 745 — 7.
1 8 5 8

*20 . Бенефисъ Г-жи Ili у повой. Я нваря 21.
1858 г. „Н ижегородскія Губ. ВЪд.“ 1858, Л® 5 
(11. II) Ч асть неоффиц., ст. 17—18.

П е р е д р у к и :  1. „ М о с е о в с к ія  Від." 1858, 
18; 2. Дневник ІИ-ка. X. 1925, ст. 239—40;

3. У. А. IV, ст. 651—2; 4. Дневник ІП-ка. Ленин­
град, 1931, ст. 374 -  6.

П о л е м і к а  з п р и в о д у  ц і є ї  рец.  т а  ї ї  
в і д г у к и :  1. Щ е г о л е  въ,  Замітки на статью
о бенефисі Г-жи Піуновой. „Нижегородскія Губ. 
В ід." 1858, X  8 (28. II), Часть неоффиц., ст. 2 9 -3 0 ;  
передрук: У. А. IV, 653—4; 2............й, „Ниже-



32

П. Куліш, редактор і видавець Ш евченкових творів.

городскія Губ. В ід." 1858, № 48 (18. X). Часть 
неоффиц.; передрук: У. A. 1Y, 654—5.

1859
21. Вечірь. [Садок вишневий]. „Рус. Б е с і ­

да" 1859, М 3, ст. 4— 5.
П е р е д р у к и :  1. „Нар. Чт.“ 1859, кн. III, 

ст. 152; 2. Пісня. „Слово“ (Львів) 1862, ч. 21 
(14/26. III), ст. 82, фех; 3. Weczir. І. В. Z a l e s k i ,  
Pisma, t. IV, Lwów 1877, ст. 104; 4. Necas. Ukr. 
otazka. Brno 1918, ст. 5 2 - 3 .

*22. Ho вернувся і:! походу. „Нар. Чт.“ 1859, 
кн. I, ст. 144—5.

Так за  Доман.; А. У. подае 1860 рік, пор. т. II, 
ст. 513.
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Титулова картка ляйпціґської збірки 1859 р.

23. Новые (!) стихотворенія Пушкина и Шав- 
ченки (!). Л ейпцигъ, В ольф гангъ Г ергардъ , Leip­
zig, W olfgang G erhard 1859, м. 8° (17,5X11, 5), 
ст. (1 )+ 4 3  +  (3).

З м і с т :  1. Кавказъ (з приміткою від редак­
тора про поета), ст. 7—13; 2. Холодный Ярь, 
ст. 14—17; 3. Думка (Як умру, то поховайте), ст. 18;
4. Розрыта могила, ст. 19—21; 5. Думка (За думоъ 
дума роєм вилітає), ст. 22—3; 6. И мертвымъ 
и живымъ и неяарожденнымъ землякамъ моимю 
въ Украини и не въ Украини, мое дружное по- 
сланіе, ст. 24 — 34.

І І е р е д р у к и  і в а р і я н т и :  1. З а  д у м о ю  
д у м а :  ЗНТЩ, т. 83, ст. 178 (перші чотири 
рядки); 2. З а п о в і т :  „Мета“ 1863, ч. 4, ст.273—4; 
(,,3авіщане“); ЗНТШ, т. 64, misc. 10—11 (подав
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Г’. Єфремов); „К. Ст.“ т. 89 (1905, кн. 4), ст. 29, 
док. (самі дише відміни проти вид. „Просвіти" 
1902); 3. К а в к а з :  „ВечернинЬ" 1863, ч. 13 
(4. IV), ст. 97—9;  „ТЬе Alaska Herald" (Сан- 
Франціско) 1868, № 16 (1.-ІХ) (уривок, рядкп 
128 — 133, докупи з уривком із ,,Посланіяа), ЛІ 17 
(5. IX) (рядки 89—106 і 134—141 разом, як 
цілість!); „Україна11 1924, кн. 4, ст. 77—Ы 
(опублікував М. Новицький); 4. П о с л а н і є :
„Основа11 1861. кк. 11/12, ст. 1—2 (уривки) 
„Вечерниц'Ь" 1863, ч. 15 (18. IV), ст. 117—9; 
„The Alaska Herald" (Сан Франціско) 1868, Лі 1 (і 
(I. IX) (рядки 1 — 18, докупи з рядками 128—133 
„Кавказу"); J. Necas, Ukr. otazka. Brno 1918, 
ст. 51—2 (уривки); 5. Х о л о д н и й  Яр:  „Вечер- 
пицЬ“ 1863, ч. 17 (15. VI), ст. 133—4; „Україна11
1924, кн. 4. ст. 81—2.

*24. Один у другого питаєм. „Нар. Чт.“ 1859, 
кн. VI. 133.

25. Сонь. (На панщ ині пшеницю жала). „Рус 
Б есЪ да“ 1859, ЛІ 3, ст. 5.

П е р е д р у к и  і в а р і я н т н ;  1. „Основа" 
1862, VIII, 18 (в „Дневнику11) та по всіх повних 
виданнях Щоденника; 2. Son. „Dz. Lit.“ 1861, 
Лі 62 (6. VIII), ст. 496; 3. „ВечерницЬ" 1862,
ч. 43 (28. XII), ст. 361; 4. „К. Ст.“ т. 24 (1889. 
кн. 2), ст. 460; 5. „Зоря'4 1889, ч. 6— 7. ст. 105;
6. Б а г р и й ,  Шевченко в рус. переводах. „їїзв'Ь 
стия Айзербейдж. Университета", т. 4 —5, Баку
1925, ст. 173 або ст. 81 відбитки (за листом В. С. 
Лксакової до М. Гр. Карташевської 26. VII. 1858 
u архіві Пушкінського Дому в Ленінграді); 7. „Ч. 
ІП.“ 1927, кн. 11, ст. 266; 8. „Бюлетень Музею 
Слобідської України ім. Г. С. Сковороди1' Лі 4 —5, 
1927— 28, ст. 13—4 (з автоґрафу в альбомі М. Д. 
Старова подав І Єрофеїв); 9. У. А. III, 164 (ли-т 
до М. Максимовички 22. XI. 1858); 10. У. А. IV*, 
187 (з Щоденника), 185 (факсиміле).

*26. Х устина. (Чи т.> на те Волга воля1). „Нар. 
Чт.“ 1859, і.н ІП, 156 (Д.).
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П е р е д  р у к и :  „Хата“ 1860, от. 86 —9 ; 
„Слово11 (Львів) 1862, ч. 12 (10/22. II), фел.

*27. Якби мені черевики. „Нар. Ч т .“ 1859, 
к ii. V, 168.

П е р е д р у к и :  „Основа11 1862, II, 1 —2
(в листі до М. Максимовички 25. III. 1859); У. А. 
НІ, 167 (л. 144).

1860
*28. [Автобіографія]. П и с ь м о  к ъ  р е д а к ­

т о р у  Н а р о д я а г о  Ч т е н і я .  „Нар. Чт.“ 1860, 
кіт. If, 229—36.

П е р е д р у к и :  1. „Спб. Візд.“ 1860, №6 6 ;
2. „Современнику* 1860, Ж 3, ст. 92—6 (пор. 
Свенц, 35—8 ) Кобзарь въ переводі русскихъ 
цоэтовъ подъ ред. Н. В. Гербеля. Спб. 1860 
(і дальші видання: 1869, 1876, 1906)-; 4. А. Фи­
л о н о в а  Рус. хрИстоматія для высшихъ клас- 
совъ среднихъ учебныхъ заведеній, т. II. изд. 1-е, 
Спб. 1863, ст. 1 7 7 - 9 ;  изд. 2-е, Спб. 1865, 
ст. 205—7: 5. Ф. М. Л и с к у  н о в ь ,  Шевченко. 
К. 1878, ст. 1 - 1 3 ;  6. Явор. ,  ст. 1 5 -2 2 ;  7. „Книга 
и пролетарская революция11 1934, JVs 3, ст. 10—2;
8. А. С т а р ч а к о в ,  Шевченко и революция. Ле­
нинград 1934, ст. 3—9.

І с т о р і я  вид. :  1. П. З а й ц е в ,  Дві авто­
біографії Т. Шевченка. В. L VI, 1 9 3 -5 , 1 9 9 -2 0 0 ;
2. П. Ку л і ш,  Лист до О. Кониського 18. XI. 
1875. „Нова Україна11 1923, кн. И , ст. 161 ;
3. В ін  же. Лист до П .I. Зуйченка 1. VIII. 1885.
Явор., ст. 12—14; 4. В ін  же. Автобіографія
Т. Гр. Шевченка, писанная для „Народнаго Чте­
нія11. „К. Ст.“, т. X III (1855, кн. 2). ст. 431.
29. Гамалія. Поэма. П етербургъ 1860. 16° 

(15, 5x11, 5), ст. 12. [Въ друкарні П. А Куліш а].
3.000 пр.

В серії метеликів „Сільська бібліотека11 ч. 8. 
Цензурний дозвіл (В. Бекетов): Спб. 18. V. 1860.

*30. І багата я. „Нар. Чт.“ 1860, кн. І, 145—6.
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*31. І широкую долину. „Нар. Чт.“ 1860, 
кн. I, 143.

П е р е д р у к :  „Основа11 1861, УІІІ, 1.
32. Катерина. Поэма. П етербургъ 1860, 16° 

(15, 5 X 1 1 ) ,  ст. 36. [Въ друкарні П. А. К уліш а].
3.000 пр.

В серії „С ільська бібліотека" ч. 11. Цензурний 
дозвіл (В Бекетов): Спб. 24. V. 1860.
33. Кобзарь. Кош томъ П латона Семеренка.

С. Петербургъ 1860, 8° (22 X 14, 5), ст. (6) +  244 +  
(1) +  портрет. Въ друкарні П. А. Куліш а. 6.050 пр.

З м і с т :  Думи мої, думи мої, лихо мені 
з вами; Перебендя; Тополя; Утоплена; При­
чинна ; Думка (Тече вода в сине море); Вітре 
буйний, вітре буйний; Тяжко, важко в світі жити; 
На що мені чорні брови; До Основяненка; Іван 
Підкова; Тарасова ніч; Гамалія; Катерина; Най­
мичка; Гайдамаки; Псалми Давидові (1, 12, 43,
52, 53, 81, 93, 132, 136, 149).

З а б о р о н е н і  ц е н з у р о ю  у с т у п и  з „ К а- 
т е р и н и “ : „К .Ст.“ т . XI (1885, кн. 3), ст. 520—1 
(в статті Камінеького); „Зоря 1889, ч. 6—7, ст. 116.

Р е ц . : 1. М. W., Ruch umysłowo-polityczny 
Rusi. „Dz. L it“. 1861, Лі 69 (30.УПІ), ст. 5 5 4 -5  ;
А. Г р и г о р ь е в ъ .  Т. Шевченко. „Время“ 1861, 
кн. 4. ст. 636—40; Свенц. 43 — 5; 3. Н. А.
Д о б р о л ю б о в ъ. „Современник11 т. LXXX 
(1860, JVs 3), отд. III, ст. 9 9 —115; пере­
друки: „Собр. соч.* изд. 2-е, т. 3, Спб. 1871, 
ст. 353—63; Сочиненія, изд. 5, т. 3, 1896, 
ст. 299—308; Избранный соч., вып. IV, изд. 
„Всеобщая Библіотека11 Лі 142, Спб. 1912. ст. 90; 
„Первое полное собр. соч.“, т. ІУ, Спб. 1912, 
ст. 89 — 101; Н. К. Г р у н с к і й ,  Хрестоматія но­
вой укр. литературы. К. 1919, 8°, ст. 32 (уривок); 
Свенц., 33—40; укр. переклад: Н.А.Добролюбов, 
Вибрані твори. X. 1937, ст. 471 — 80; 4. П. К у ­
лі ш:  О новомъ изданіи стихотвореній Т. Р  Шев­
ченка. „Чернпговскія Губ. ВЬд.“ 1860, Лі 7; пе­
редрук (з рукопису): 36. „Шевченко11 П, 321—2,
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в статті Ол. Д[оройікев2ча]; 5. Д. Мо. рдовц ев  ь. 
„Рус. Слово“ 18,60 Лі 6 (Іюнь), отд. II, Критики, 
ст. 41 — 66; Свенц., ст. 41 — 42; 6. „Отеч. ЗаиЛ  
т. СХХІХ, март, ст. 4 4 — 50; Свєнц., 29 — 33; 7, М. 
П. „Рус. Слово11 1860. Л° 4, отд. II, ст. 23—42; 
8. „Рус. Инвалидъ“ 1860, Лі 142; 9. „Св£точъ“ 
1860, кн. III, отд. III, ст. 55 -  69, кн. VIIГ, 
ст. 3 8 —42; 10. L. S o w i ń s k i .  Taras Szewczenko. 
Wilno 1861, ст. XVII — LVII (пор. М. Во з н я к .  
Шевченків „Кобзар“ 1860 {-оку в світлі критики 
Совінського. „Діло“ 1914, ч. 54, ст. 4 - 5 ;  „Псев­
докритики Шевченка". „Руслан** 1914, чч. 54 57;
Др. X  Л у ц і  в, Л. Совінський і Т. Шевченко. 
„Діло" 1927, чч. 55 — 57); 11. Я. Т. „Рус. Инва- 
лидъ“ 1860 Л° 253;  12. А. Ч у ж б и н с к і й ,  „Спб. 
В ід." 1860, Лі 279, ст. 1 4 9 7 -8 .
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I с т . вид. :  і .  И. А й з е н i ii т  о к , Дневник 
111-ка. X. 1925, от. 264—5, примітка 303; 2. В ін  
ж е, Судьба лит. наследства Шевченко. „Лит. Наел." 
1 9 - 2 1  (М. 1935), ст. 4 3 3 - 4 ;  3. Г. В л а д и м и р ­
ский.  Контроль над поэтом. „Лит. Донбас" 1935, 
.М 8 —9, ст. 115 — 6; 4. В. Д а н и л о в ,  К цензур­
ной истории сочинений Т. Г. Шевченка. „Начала" 
1922 JVI 2, ст.239 —50; 5. С . ' Е ф р е м о в ъ ,  Судьба 
одной книги. „Голосъ Минувшаго" 1914, Лі 2, 
or. ЗО; 6. В ін  же, Пропала книга — книга 
знайшлася. 36. „Шевченко". К. 1914. ст. 192;
7. П. З а й ц е в ъ ,  Новое о ПІевченкЬ. „Рус. Вибл.“
1914, І, 24—5; 8. В і н  же, Перші три „Кобзарі“. 
В. I. II, 241— 6 та „Текст ранніх поезій Ш ев­
ченка", там же, ст. 220 — 4; 9. О. К о н и с ь к и й ,  
Т. Шевченко в останні часи свого жити. ЗНТП1 
XVI, 26—9; 10. В і н  же, Жизнь Ш-ка, 672 6;
11. М. Н [о ви ц ьки й ], У. А. 111,849—53; 12. П. Фн- 

л и її о в п ч, Шевченко і П. Семиренко. „Ж. Р “, 
1933, кн. З, ст. 1 4 4 -7 ;  13. Н. її. С т о р о ­
ж е н к о ,  Мелочи для біографій Ш-ка. „Pvc. М.“ 
1898, кн. 6, ст. 199—203; 14. Ч а л и й ,  1 7 4 - 6 ;
15. Н. ІЩ у г у р о в ] , С відінія по вопросу о мЪстЪ 
погребенія Т. Г. Ш-ка и о первомъ посмертнонъ 
наданій его сочиненій. „К. Ст." т. 64 (1899, кн. 2), 
ст. 173 - 4.
34 . Кобзарський гостинець. „Х ата“. В идавъ

ІІ. А. К у л ш ъ . 'Гипомъ другим ъ. П етербургъ 1860, 
8°(2і х і З, 5), ст. 71—90. Въ друкарні П. А. Кулііііа.

Цензурний дозвіл (І. Росковш енко): Москва
11. V. 1860.

Б ула й окрема відбитка, пор. В. Д о м а н и ц ь к и й ,  
ІЦе нові матеріяли до ,,Кобзаря". „Рада“ -1У07, № 74, 
ст. 3; тільки Д-кий помилявся, думаючи, що це від­
битка з „Основи".

З м і с т :  І. Калина (Чого ти ходиш на мо-' 
гилу), ст. 73—5; II. Пустка (Рано вранці ново­
бранці), ст. 76—7; III. На Різдво (Не додому вночі 
йдучи), ст. 77—8;  IV. Козацька доля (На іцо мені 
женитися), ст.- 79—80;  V. На Вкраіну (Немае 
гірше, як в неволі), ст. 80—3; VI. Хатина (Не
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молилася за мене), ет. 83—4; VII. До зорі („Зоре 
моя вечірняя", з поеми „Княжна11), ст. 85—6;
VIII. Хустина (Чи то на те Божа воля), ст. 86— 9;
IX. Доля (Ти не лукавила зо мною), ст. 4 6 —7;
X. Пісня (Ой по горі ромен цвіте), ст. 90.

П е р е д р у к и :  1. К а л и н а :  Kałyna „Sio­
ło11, z. 2 (1866). от. 10 -12 ; 2. П у с т к а :  Pustka. 
„Sioło11, z. 2 (1866). ст. 12— 13; 3. Н а  Р і з д в о :  
„Основа111862.1,ст. 1— 2; 4. Д о л я :  „Основа" 1862, 
V, Дневник Ш-ка, ст. 23; „Кобзар11, ч. III. Л. 1895, 
ст. 169, та по всіх повних виданнях Щоденника; 
St. Forman, Srovnavaci cltanka slovanskych ja 
zykii. V Praze 1909, ст. 67 — 8; У. A. I ll, 146 
(Лист до М. Щепкина 9. II. 1858).

Р ец .: Н. Д о б р о л ю б о в ъ ,  „Современникъ11,
1860 (в рец. на „Хату11) ;  укр. переклад: Н. А. 
Добролюбов, Вибрані твори. X. 1937, ст. 466—70,
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Титулова картка 1-го вид. поеми „Тополя.“
.(Так виглядати  всі метелики „Сільської бібліотеки").

*35. [Лист до В. Ф.її,орловського 2 7 . VIF. 8 6 0 ].
П и с ь м о  Т а р а с а  Г р и г о р ь е в и ч а  Ш е в ч е н к а  
к ъ  В а л е р і а н у  Э р а з м о в и ч у  Ф л і о р к о в с к о -  
м у  и отв4>тъ его на это письмо. „Нар. Ч т.“ 1860, 
кн. V, 170—5.

П е р е д р у к и :  „Спб. В ід." 1860, JVs 66; „Рус. 
ВЬд.“ 1914, JVs 46 'подав П. Зайцев із факсиміле, 
як „неизданное письмо“, за автоґрафом., без про­
пусків, пороблених редакцією „Нар. Ч тЛ  пор. 
У. А: ІП, 905);' „Шевченко та його доба" І< 92 - З  
(в статті С. бфремова); У. А. III, 189—90 (л. 185); 
В. I. XI, 2 5 1 -3  (л. 181).
36 . Наймичка. Поэма. Петербургъ 1860, 16° 

(15, 5 X 11, 5), ст. 29. [Въ друкарні П. А. Куліш а].
3,000 пр.

В серії „Сільська бібліотека11, ч. 12.. Цензурний 
дозвіл (В. Бекетов): Спб. 13. Y. 1860.
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*37. Ой одна я  одна. „Нар. Ч т .“ 1860, 
кіт. НІ, 151.

П е р е д р у к :  „Основа“ 1862, VIII, 4.
*38. П олю билася я. „Нар. Ч т .“ 1860, кн. І, 147.

39. II салиш Давидові. П ерелож нвъ по н а­
шому Т арасъ  Ш евченко. Петербургъ 1860, 16° 
(15, 5 X 1 1 ,  5), ст. 17. [Въ друкарні П. А. Кулііиа].
3.000 пр.

В серії „С ільська бібліотека" ч. 13. Цензурний 
дозвіл (архимандрит веодор): Спб. 13. IY. 18в0.

В а р і я  н ти: 1. П с а л о м  81: „ Україна", кн. 11 
(1925, кн. ] —2), ст. 75; 2. П с а л о  м 149: ЗНТІЇЇ, 
т. 64, misc., ст. 11 (повний текст, подав С. бфре- 
мов); „К. Ст.“ т. 89 (1905, кн. 4), ст. ЗО, док., лише 
самі відміни; „Україна" кн. 11 (1925, кн. 1 - 2 ) .  
ст. 7 4.
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40. Tap асова шчъ. Поэма. П етербургъ 1860 
16° {14, З х И ) ,  ст. 9. [В ъ д р у к а р н і -П.  А. Ку­
лі ш а]. 3.000 пр.

В серії „С ільська бібліотека", ч. 10. Цензурний 
дозвіл: Спб. 18. У. 1860.
41. Тополя. Б аллада. Петербургъ 1860, 16° 

(15, 5 Х  11, 5), ст. 13. [Въ друкарні II. А. К уліш а|.
В серії „С ільська бібліотека", ,ч. 9. Цензурній"! 

дозвіл: Спб. 21. V. 1860.

1861
4 2 . Букварь Южнорусскій. 1861 року. Санкт- 

петербургъ [1861], 8° (16, 5X 11, 5), ст. 24. Въ пе 
чатни Гогепфельдена и К°. 10.000 пр.

■На звороті титулової картки: Составилъ Тарасъ 
Шевченко. Цензурний дозвіл (архимандрит фотій і В. 
В екетов): Спб. 21. XI. 1860. На обкладинках деяких 
примірників помилково „копіики" замість „копійки".

П е р е д р у к и :  В. І. УІ, 127 — 52 (увесь); і 
Народні пословиці з Шевченкового „Букваря11. 1 
„Неділя14 1911, ч. 11 — 2, ст. 15.

Р ед .: 1. „Gazeta W arszawska'' 1861, Да 76 
(8/20. III); 2. % *  [П. К у л і ш] ,  Наські Граматки. 
„Основа11 1862, кн. 1, ст. 65—82.

Іст . вид. :  1. П. З а й ц е в ъ :  Новое о Шев­
ченків „Рус. Вйбл.“ 1914,1, 25—6; 2) С. Є[ фре-  
мов| ,  У. А. III, 933—4; 3. С т. С і р о  п о л к  о. 
Шевченків Буквар южнорусскій. В. I. VI, 2 4 5 -5 5 ;
4. Р. Т р и з н а ,  Лист до Шевченка ЗО. І. 1861.
У. А. III, 344; 5. Ш е в ч е н к о ,  Листи до Ф. Тка- 
ченка та до М. Чалого з 4. І. і 12. І. 1861.
43. Гайдамаки. Поэма. Петербургъ 1861, м. 8° 

(16x10), ст. 96. [Въ друкарні П. А. Куліш а]. 3.000 пр.
В ез передмови і пояснень. В серії „Сільська 4 

бібліотека" ч. 15. Цензурний дозвіл (В. Векетов): 
Спб. 15. V. 1860. .

Р ец .: „Современник^ .1861, кн. 5.
4 4 .  Дневникь. „Основа" 1861, кн. V— XII.

1. Периый отрывокъ (12—16, 18. VI. 1857), 
ic h . V, li -13 (на ст. 6 ій замітка від ред. з оцінкою
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Щоденника); 2. Второй отрывокъ (19, 20, 25—8.
ЗО. УІ. 1857), кн. VI, 5 —16; 3. Третій отрывокъ 
(1—8. VII. 1857), кн. VII, 7— 18; 4. Четвертый 
отрывокъ (9—15. VII. 1857), кн. VIII, 3 — 15;
5. Пятый отрывокъ (16—24. VII. 1857), кн IX. 
13—-24; 6. Шестой отрывокъ (25—29. VII. і 5. 
VIII. 1857), кн. X I-X II ,  6—16.
45. Злоначинаннцихъ синий. [3-я з циклю 

„М олитви11]. „Основа" 1861, VI, ст. 5 (в стат і 
„Значен іе Ш евченка").

*46. И ваїгь П ідкова. Петербургъ 1861, 16”
ст. 10. (К.).

47 . К обзарь. „Основа" 1861, кн. I— XII.
З м і с т :  І. Не д м  людей і не для слави, 

кн. 1, ст. 1 — 2; И. Послаще сланному П. I. Ша-
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Обкладинка „Букваря".

фарпкові (Запалили у сусіда), кп. 1, ст. 2—4 ;
III. Ой три шляхи широкиі, кн. 1, ст. 5 — 6;
IV. Пустка (М. С. Щепкину; „Заворожи мені, 
волхве"), кн. 1, ст. 6 (без останніх чотирьох рядків);
V. Чернець, кн. 1, ст. 7— 10; VI. Москалева кри­
ниця [ред. 2 а: „Не на Вкраїні, а далеко"], кн. 2, 
ст. 1 — 13;' VII. Минають дні, минають ночі, кн. 3. 
ст. 1—2; VIII. Не женися на багатій, кн. З, ст. 2: 
Не завидуй багатому, кн. З, ст. 2; X. Ой крикнули 
сірі гуси, кн. З, ст. 3; XI. Чого мині тяжко? чого мииі 
нудно, кн. З, ст. 4; XII. Вітер'ь въ rai нагинає, 
кн. З, ст. 4; XIII. Невольникъ. (Поэма), кн. 4, 
ст. 1 —41; XIV. Минули літа молодіі, кн. 5,
ст. 1 —2; XV. И  тутъ, и всюди — скрізь погано,
кн. 5 ст. 2; XVI. Въ ночі и ожеледь и мряка,
кн. 5, ст. 2—3; XVII. И  день иде, и нічь йде,
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Титулова картка 1-ої книжки „Основи''.

кн. 5, ст. З (і в кн. 6, ст. 6, у статті „Значеніе 
Шевченка"); ХУІІІ. Чи не покинуіь намъ, небого,, 
кн. 5, ст. 3 —5; XIX. Въ неволі тяжко, хоча й волі, 
кн. 5, ст. 14; XX. Не нарікаю я на Бога, кн. 6, 
ст. 3 - 4 ,  а також у статті „Значеніе НІевченка“, 
ст. 5 — 6 (без останніх 6 рядків); XXI. Якъби съ кімгь 
сісти, хліба ззісти, кн. 6, ст. 4; XXII. Сестрі, кн. 6, 
ст. 47—8; XXIII. Тече вода зшдъ явора, кн. н, 
ст. 48; ХХІУ. Ой чого ти почорніло, кн. 7, ст. 1; 
XXY. Якъ би мині, мамо, .намисто, кн. 7, ст. 2;
XXVI. Ой умеръ старий батько, кн. 7, ст. 2—3;
XXVII. На городі коло броду, кн. 7, ст. 3;
XXVIII. ї ї  широкую долину, кн. 8, ст. 1;
XXIX. Зійшлись, побрались, поєднались... кн. 8. 
ст. 1—2; XXX. Не вернувся изъ походу, кн. 8, 
ст. 2; XXXI. Титарівна Немирівна, кн. 8, ст. 2; 
XXXII. Еретикъ йванъ Гусъ. Частина поэмы („Kpy-
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Обкладинка 1-ої кн. „Основи".

том неправда і неволя”), кн. 8, ст. 15 — 16 (в сер - 
дині книги); XXXIII. И небо не вмите, и заспані 
фалі, кн. 8, ст. 16 (в середині книги); XXXIV. Ч ер ­
ниця Маръяна. Частина лоэми, кн. 9, от. 1—12, 
з передмовою і примітками П. Куліша. (Без вступу
і другої частини); XXXV. Прочитавши 11 псаломъ 
(„Мій Боже милий! як то мало святих людей на 
світі стало! “), кн. 10, ст. 1; XXXVI. Чи ви ше 
зійдетеся знову, кр. 10, ст. 2; XXXVII. Надь 
Дніпровою сагою, кн. 10, ст. 2; XXXVIII. Частки 
(З посланія „І живим і мертвим": Учітеся, брати 
мої; Я ридаю, як згадаю; Обніміте ж, брати мої), 
кн. 11 — 12, ст. 1 — 2; XXXIX. Прочитавши главу 
35-у Исаіі („Радуйся, ниво неполитая!“), кн. 11 — 12, 
ст. 2 — 3; XL. И досі снитця — шдъ горою, 
кн. 11—12, ст. 3 —4;  XL1. За сонцемъ хмаронька
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пливе, кн. 11 — 12, ст. 4—5; XLII. Якъ маю я жу­
ритися, докучати людямъ, кн. 11 — 12, ст. 5.

П е р е д р у к и  і в а р і а н т и .  1. Є р е т и к :  
„Правда11 1873, ч. 15 (16/28. IX), ст. 5 0 9 -1 1 : 
„К. Ст.“ т. XIII (1885, кн. 9), ^ст. 48—9 (уривок 
у статті 0. Міллера); „Rusky Cech“ (Київ), p. I 
(1907), с. 31 (15/28. VI), ст. 4— 11 (Посланіє Ша- 
фарпкові з паралельним перекладом на чеську мо­
ву); J. Nećas, Ukr. otazka, Brno 1918, ст. 54 (ури­
вок); 2. З а в о р о ж и  мене,  в о л х в е :  „Львовя- 
нинъ“ на р. 1862, ст. 84; „Україна“ 1924, кн. 4, 
ст. 77 (опублікував М. Новицький); 3. М и н а ­
ю т ь  дні :  Damka. „Dz Lit." 1861, № 60 (30.VII), 
ст. 480 — 1; Я. И. Душечкинъ, Наша РЬчь. Хресто­
матія, кн. IV, Москва 1912, ст. 394; 4. Н е в о л ь ­
ник:  Доман. § 32, „К. Ст.“ т. 94 (1906, ки. 10), 
сг. 231—2 і ст. 95—6 окр. відбитки (варіант „по­
святи" за автоґрафом Департаменту Поліції); 5. Н е 
ж е н и с я  н а  б а г а т і й :  А. Чужбинскій, Воспомн- 
найія о Т. Г. ШевченкЬ. Спб. 1861, ст. 2 5 або „Со- 
браніе соч.“, т. VI, Спб. 1891, ст. 438; 6. Т е ч е  
в о д а  з п і д  я в о р а :  0. В. Ржига, Славянскія 
пісни въ восьми нарЬчіяхь. Нижній Новгородъ,
1915, сг. 3 — 4 („Рада". Стихотвореніе Т. Ш евчен­
ка); 7. Ч е р н е ц ь :  Доман. § 71. „К. Ст.“, т. 94 
(1906, кн. 1 1 -1 2 ), ст. 409—10 або ст. 2 1 0 - 1 1  
окремої відбитки; 8. Ч и  н е  п о к и н у т ь  нам,  
н е б о г о :  Остання „Тарасова дума“. „ВечернипЪ“ 
1862. ч. 21 (21.VI), ст. 169; 9. Я к б и  м е н і ,  
ма м о ,  н а м и с т о :  У. A. Ill, 1 6 7 - 8  (лист до. 
М. Максимовички, 25. III. 1859); 10. Я к  м аю  
я ж у р и т и с я :  ..Рус. Ст.“ 1883, кн. 9, ст. 6 41 
(в листі до Бодянського з 3 .1. 1850); „Исг. Віст. • 
1886, кн. 1, ст. 168 (в етапі Гаршина); У. А. III, 44.
4 8 . Лист до Я. Кухаренка 1 — 10—16. V. 1851.

„Оспона11 1861, кн. X, 3 —7.
„Куб. Обл. ВЬд.“ 1899, Ж 82; „JIHB“ 1899, 

кн. VII, 3 2 - 5 ;  Я. II, 376—8 (л. 48); Л. I, 347 —51; 
У. А. III, 67 - 70 (л. 64); В. I. XI, 9 3 - 8  (л 58).



48

49. Лист до Я. Кухаренка 22. IV. 1857.
„О снова“ 1861, ket. X, 7 —9,

„Куб. Обл. ВЬд.“ 1899, М 82; „ЛНВ“ 1899, 
кн. VII, 35—7; Я. II, 404—5 (д. 71); Д. I,
399—401; У. A. III, 11 2 - 4  (д. 90); В. I. XI, 
153 — 5 (л. 85).
50. Лист до Я. Кухаренка 5. VI. 1857.

„О снова11 1861, кн. X, 9 —10.
„Куб. Обл. ВЬд." 1899, Ж 88; Я. II, 410 

(л. 76); Л. I, 410—2; Дневник Ш-ка. X. 1925, 
ст. 172; У. А. ІІТ, 122—3 (л. 95); В. I. XI, 1 6 6 -8  
(л. 90).
51. Лист до Я. Кухаренка 15. VIII. 1857.

„О снова11 1861, кн. X , 10 — 11.
„Куб. Обл. Від." 1899, № 88; Я. II, 4 1 2 - 3  

(д. 81); Л. I, 4 1 7 -8 ;  У. А. III, 128—9 (л. 101); 
В. I. XI, 1 7 4 -5  (л. 96).
52. Лист до Я. Кухаренка 16. II. 1858.

„О снова41 1861, кн. X, 11—12.
„Куб. Обл. В ід .“ 1899, Ж 88; Я. II, 425 

(д. 102); Л. I, 442—3; Дневник I l l -ка. X. 1925, 
ст. 243—4; У. А. III, 150 (л. 121); В. I. XI, 
2 0 3 -5  (л. 119).
53. Лист до ґр . Ф. Толстого 23. VII. 1857. 

„Основа" 1861, кн. X I—XII, 7 —8 (Щ оденник Ш -ка
26. VII. 1857).

Од. Варвінський. Читанка для II. року учи­
тельских семінарій. Вид. 1. Л. 1909, ст. 209—210
і вид. 2. Л. 1920, ст. 184 (скорочений); Я. II, 
2 1 7 -9  (Щоденник); Л. I, 4 1 4 -5 ;  Л. IV, 2 4 0 -2 ;  
Дневник ІІІ-ка. X. 1925, ст. 55—6; У. А. III, 
123 - 5  (л. 96) (із Щоденника), ст. 717 — 8 (з ори­
гіналу); У А. IV, 64—5; Дневник ІІІ-ка. Ленин­
град 1931, ст. 1 2 0 -1 ; В. I. X, 92— 4; В. I. XI, 
168—70 (л. 91); Журнал ІІІ-ка. К.-Х. 1936,
ст. 82— 3.
54 . Лист до 31. Щ епкина 12. XI. 1857. 

„Основа" 1861, кн. X , 12—13.
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'Чалий, 108; „Зоря" 1884, ч. 8, ст. 68; Я. II, 
414— 5 (л. 84); М. С.| Щепкинъ, Записки его, 
письма, разсказы, матеріалы для біографій и ро­
дословная, Спб. 1914; X  I, 421—2; Дневник Ш-ка,
X. 1925, ст. 220 -1 ;  У. А. III, 131 (л. 104) ; 
В. I, XI, 178- 9 ' (л. 99).
55. Лист £ до М. Щ еикииа 5. XII. 1857. 

„О снова1* 1861, кн. Х ,*13—5.
Я. И, 4 1 7 - 8  (л. 88); JI. I, 4 2 6 -8 ;  Днев­

ник ІІІ-ка. X. 1925, ст. 224—5; У. А. Ill, 135—7 
(л. 108); В. I .  XI, 1 8 4 -6  (л. 103).
56. Лист до М. Щеикииа 3. II. 1858. 

„Основа** 1861, кн. X, 15 — 16.
Я. II, 4 2 2 - 3  (л. 96); I .  I, 436—7; У. А. 

III, 145 (л. 118); В. I. XI, 199— 200 (л. 116).
57. Лист до М. Щ епкина 13. XI. 1858. 

„О снова41 1861, кп. X, 16.
Я. II, 4 2 7 - 8  (л. 108); JI. I, 446—7; У. А. 

III, 162 (л. 136); В. I. XI, 2 1 9 -2 0  (д. 134).
*58. Огні горять, музика грае. „Иллюстрація". 

Всемірное О б о зр и те . 1861, № 17 (13. VII), ст. 27 
(Н енапечатанное стпхотвореніе Т. Г. Ш евченко).

П е р е д р у к :  „Ж .Р.“ 1929,кн. 3,ст. 156 (по­
дав М. Новицький за автоґрафом з альбому Троцини). 
59. [Полякам]. P o l a k  a m.  („Щ е як  були ми 

козакам и“). „Dz. Lit.** 1861, Л» 60 (ЗО. VII), ст. 480.

50. l.ipea Wtorek Rok 1801.

DZIEŃ NIK 1LITEfІАЕК щ
•Sythodu we L w o*le, co W lo i .k  i po jednym 1 ! Игеоішег.и ns D odatek. ■•wieri|łcj ptmi'lniiu. ц .и  
util»!!. 1‘renttBunL kwirulo* W mlrjNCU t  lir. 10 c«ul Po- ІЖ Г  I  k i l  CUOJ co , * ;no«i kwirUloU 50 C«OM». KllfglrUlI 
ctluvid S lir. łO cool. Ryciny mód. k».ruinie I  .Ir. 5 e.nl. w. о. Ш *  W *  yVildl рг,у]шц)Є mi,,tc0, ,  , р0ч„ 0»

ci, Joto-

Наголовок часопису „Dziennik L iteracki"
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П е р е д р у к и :  по Кобзарях: вид. Кожанчи- 
кова, ст. 367 (без останніх 8 рядків); Сушкевцча І, 
ст. 57 (Ляхам); Прага II, ст. 209—10 і т. д ; 
„Promień** (Львів) 1899, Лг 2, ст. 28; У. А. III, 
155—6 (лист до Максимовича 5 ІУ. 1858); А. У.
II, 405 (за автоґрафом, присвяченим Незаби- 
товському).
00. [Суботів]. S u  b o t ó w .  „Dz. Lit.“ 1861. 

Лї 62 (6. VIII), ст. 4 9 5 -6 .
П е р е д р у к и :  „Основа" 1862, VII, „Кобзарь“, 

от. 6 —7; ,,Вечерішці“ 1862, ч. 39 (29. XI), ст. 329; 
„Stoit w seli Subotowi“. „Dz. L it.“ 1863, Лг 4. 
с/г, ЗО (в статті J. L.); ЗНТПІ, т. 54, ст. 6 (відміни 
за копією О. Маркевича).

1862

61. Відьма. „ВечернтгЬ*' 1862; ч. 16 (17. V'. 
ст. 121—2; ч. 17 (24. V), ст. 1 2 9 -3 0 ; ч. 18 (31. V), 
ст. 137—8.

Вез рояд. V. і VI. З  передмовою ред. „До гро­
мади" на ст. 121.
02. ДневниБЪ. „Основа11 1862, кп. І—VIII.

1. Седьмой отрывокъ (6 —13. VIII. 1857), кн. I, 
ст. 7— 16: 2. Восьмой отрывокъ (1857: 15 — 20, 23, 
25, 27—31. VIII; 1—28. IX: 1 - 3 .  X), кн. 11,3— 29;
3. Девятый отрывокъ (1857: 4 — 20, 22 —31. X;
1 — 10. XI), кн. III. 20 —33; 4. Десятый отрывокъ 
(1857: 1 1 -1 5 , 17 — 18, 2 6 -3 0 . XI: 1 - 4 ,  8 - 1 0 ,
1 2 -  21. 24, 29 - ЗО. XII; 1858: 1 - 10. I), кн. IV. 
31—45; 5. Одиннадцатый отрывокъ (1858; 11 — 22, 
2 4 -3 1 .  I; 1—9. II), кн. V, 1 4 -2 5 ; 6. Двенад­
цатый (!) отрывокъ (1858: 10 — 12, 14— 28. I I ; -7, 
10—18. III), кн. VI, 3 — 14; 7. Тринадцатый отры­
вокъ (1858: 1 9 -2 5 , 2 7 -  31. III; 1 - 8 ,  1 0 -1 6 . IV), 
кн. VII, 17—29; 8. Отрывокъ четырнадцатый, 
и посудній (1858: 17— 30. IV; 1—20. V; 13. VII), 
кн. VIII, 5 —20 (наст. 19—20 ,,Пртшічаніе“ про 
купюри',



480 і

uroc^ością dziewiczego kochania, і ,, im bardziej kocha/a, tara
drażliwszą się stawała na zboczenia jego z prostej drogi obo­ V «  L А К А Я
wiązków, пз której chciała mu pomagać, na której chciała iść 1859
za nim biedź na ofiarr na stos , spalić się w miłości ojczy­
zny —  chciała mieć w nim wzór poświęcenia, gwiazdę przewo­ Szcze jak buły my koz<»kamy.
dnią , świecącą, jeżeli Die całemu narodowi, to przynajmniej A Wyzuwii ne czutyś buło,
tylko jej i dzieciom. Bo ona z góry myślała o swem obywa­ Ot tamto weseło żyłoś.
telstwie kobiecem i bardzo na scrjo je brała, a brała w tym Bratalyś г  wólnymy Łachamy
sensie, że życie pojedynczej rodziny przedstawiała sobie na tle Pyszałyś bujnymy stępa my;
życia ogółu, zastosowane ściśle jedno do drugiego. Jej się zda­ W  stepach pyszałysia, owiły.
wało , ze co dotykało ogół, to odbijać się powinno i na ro­ Nenacze lily i diwczata.
dzinie, czem bolał ogół, tem boleć powinna i rodzina, do cze­ Pyszała sia synamy maty,
go dążył ogół, czego on pragnął, do tego dążyć, tego pra­ Synamy wólnymy rosły;
gnąć powinna j  rodzina. Siebie г mężem swoim i dziećmi uwa­ Rosły syny i weseliły.
żała, jako integralną cząstkę tego pokrzywdzonego ogółu, któ­ Staryi, skorbnyi lita.
ry zwał się Polską, miał swoją historję, swoje prawa, swoje Aż poky ymenem Chrystowym
opatrznościowe posłannictwo, a przez historję, prawa i posłan­ Pryjszły ksiońdzy, taj zapałyły
nictwo, posiadał upoważnienie od samego Boga upominać się Nasz tycbyi raj i roztyły,
o krzywdy. Wydzielanie się z ogółu dla tworzenia dla siebie Wełyke moro ślóz i krowy,
jakiegoś partykularnego, do odrębnych celów zastosowanego, 1 Syrit, ymenem Chrystowym
domowego szczęścia, wydawało się jej występkiem, dezercją z Zamordowały, rozpiały!
pod sztandaru tych obowiązków, jakie mają dzieci względem 
matki. (C. d. n.'

Ponykły holowy kozaczy, 
Ncnacze zdoptana trawa.

---«М4 -- Ukraina stohne, płacze 
Za hołowoju, holowa

Z pozostałych w rękopismie poezji Tarasa Szewczenki. Do dołu pada — kat liutuje,
A Wyzuwit skocznym jazykom

Tarasowa Nta. Kryczyt: І'в Deum laudamus1 
Ot takto Lasze, druże, brate!

tiuła kołyś hetipanszczyua
Nas poróżnyły, rozweły, 
A my'b i dosy tak żyły,

Ta wie ne wernetsia; Pod a jże  ru k u  ko zako w r 
I s e rc e  s z c z y re je  pod ajBuło, kołyś panowały

Ta bólsze ne budem.
Tieji sławy kozaćkoji 
Po wik ne tabudero.

l  ymenem Chrystowym znowu 
Woiohnowim nasz lychyj raj!

D l  И k A.
Ukraino! Ukraino!
Neńko moja, neńko! Mynajut' dni mynajut’ noczi
Jak zhadaju tebe kraju Mynaje lito —  szcłcstyt'
Zawjanc serdeńko. Poiowkłe łystia... Hasnut oczy.
Dc podiłoś kozaczestwo Zasnuły dumy, serce spyt.
Czerwoni żupany ? 1 wse zasnuło i ne zn?ju
Ile podiłaś dołka, woiia , Czy ja żywu, czy dożywaju,
Buńczuky, hetmany? Czy tak po świtu woloczuś ?
Dc podiłoś?... lzhoriło.. Bo wie i ne płaczu ne śmijuś
Л czy zatopyło Dolo de ty dolo de ty
Syne more twoji hory, Nyma nijakoi *
Wyshki mohyły? Koły dobroi żal Boże,
Mowczat’ hory, hraje To daj złoji, złoji 1
MChyły sumujut.
A nad dit'my kozaćkymy Ne daj spaty cjiodiaczomu
Pobańci panujut’. Sercem zamyraty,
Hrajże more, mowczyt bory, 1 lmyłoju kołodoju
Hulaj bujny; polem! Na świti łeżaty,
Płaczte dity kozaćkyji. A daj sercem żyty
Taka wasza dolia. 1 liudej liubyty,

A koło ni to prykłyneiz
• • /- •1 świt zapałyty

Nad riczkoju w czystóm puli,
Straszno wpusty u kajdanyNohyła czornije;

De kro w' tckła kozaćkaja Umyrat' w newoli

Trawa zelenije. A szcze liórszc spaty, spaty,

Sydyl woron na inohyli • 1 spaty na woli

Ta z hołodu kriacze, 1 zasnuty na wik wiky

Zbada kozak hetinańazczynu. 1 ślidu ne kynut"

Zbada taj zapłacze Nijakobo odynakowo
Cży żyt*, czy zabynuVf
Dolo de ty dolo «le ty ?" ■)

Сторінка „Dz. L it." (ч. 60) з поезіями Ш евченка.



52

В і д з и в  (ворожий): Н. К у л ж и н с к і й ,
0  зарождающейся, такъ называемой, малороссій- 
ской литературі. Кіевь 1863, 8°, ст. 32, розділ III: 
Дневникъ Т. Г. Шевченка.
63. Кобзарь. „Основа" 1863, кн. І—А", VII—X.

З м і с т :  XLIII. 0. М. Л-з-р-еком\ -  („Не 
додому вночі йдучи"), кн. І, ст.1—2; XLIV. По­
родила мене мати, кн. І, ст. 2—3; XLV. По 
улиці вітерь віє, кн. І, ст. 3; XLVI. Закувала 
зозуленька, кн. І, ст. 3—4; XLVII. Ой сяду 
я підь хатою, кн. І, ст. 4; XL VIII. Тумань, тумань 
долиною, кн. І. ст. 4—5; XLIX. Ой люлі, люлі, 
моя дитино, кн. І, ст. 5; L. Зацвіла въ долині, кн. І; 
ст. 5—6; LI. Колись дурною головою, кн. І, ст. 6; 
XLII. На Великдень, на соломі, кн. II, ст. 1, 
LIII. Якь би міні черевики, кн. II, ст. 1 ^2 ;, 
LIV. Подражаніе польскому позтові Антонію Сові 
(„Посажу коло хатини11), кн. II, ст. 2; LV. Моімь 
соузникамъ („Згадайте, братія моа“), кн. III, ст. 1; 
LVI. Лічу въ неволі дні и ночі, кн. III, ст. 2; 
LVII. Неофіти. (Поэма), кн. IV, ст. 1 — 17; 
LVIII. Росли у купочці, зросли, кн. V, ст. 1; 
LIX. На памьять 5 августа 1860 г. („Моя ти любо! 
мій ти друже!"), кн. V, ст. 1 —2; LX. Н. Я. Мака­
рову. На памьять 14 сентября. („Барвінок цвів
1 зеленів"), кн. V, сг. 2; LXI. * * *. („Поставлю 
хату і кімнату11), кн. V, ст. 3; LXII. Эпилогъ до 
„Невольника14, кн. VI, ст. 1 — 2; LXHI. Зъ поэми 
„ Петрусь11 („Були на хуторі пани"), кн. VII, 
ст. 1 —5; LXIV. Суботівь, . кн. VII, сг. 6 —7; 
LXV. Въ неволі въ самоті немае, кн. VII, ст. 7; 
LXVI. За думою дума роемъ вилітає, кн. VII, ст. 8; 
LXVII. Маги-покритка („У нашім раї, на землі"), 
кн. VIII, ст. 1 —3; LXVIII. Ой одна я, одна, кн. VIII, 
ст. 4; LXIX. Мовъ за подушне оступили, кн. VIII, 
ст. 4; LXX. Коло гаю въ чистімь полі, кн. IX, 
ст. 1 - 2 ;  LXXI. Назаръ Стодоля. Малороссійская 
дія, кн. IX, ст. 3 —39 (Кобзарь LXX замість LXXI); 
на ст. 3 - 4  примітка Ред.; ст. 4: „ П р и м і ч а н і е
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П. А. К у л и ш а 11; LXXII. А. О. Козачковському 
(„Давно те діялось11), кн. X, ст. 1 — 5; LXXIII. По 
надъ полемъ йде, кн. X, ст. 5—6.

П е р е д р у к и  і в а р і а н т и :  1. М а к а ­
р о в у  („Барвінок цвів і зеленів11): Чалий, 170;
2. Н е о ф і т и :  „ВечерницЪ11 1862, ч. 31 (29. VIII), 
ст. 265— 7; ч. 32 (6. IX), ст. 2 7 3 -5 ;  ч. 33 
(13. IX), ст. 281 — 2; Neofity. „Sioło“ z. 4 (1867), 
ст. 3 - 2 4 ;  3. П е т р у с ь :  „Нива“ 1865, ч. 14, 
ст. 213 - 4 ,  ч. 15, ст. 2 3 0 -1 ;  Доман. § 158. „К. Ст.11, 
т. 94 (1906, кн. 1 1 -1 2 ) , ст. 482— 8 і ст. 2 8 6 -8  
окр. відбитки; 4. П о с а ж у  к о л о  х а т и н и :  Ча­
лий, 169; 5. П о с т а в л ю  х а т у  і к і м н а т у :  
ЗНТШ, т. 83, ст. 179 — 80 (подав В. Доманицький).

I с т. т в о р і в :  1. Н а з а р  С т о д о л я :
У. А. III, 420, замітка П. Р[уліна]; 2. Н е о ф і т и :  
У.  А. III, 757—8 і IV*, 630—2, замітка С. Є|фре- 
мова]; листи Шевченка: до С. Аксакова 16.11. І858; 
П. Куліша, 4 .1, і 2 6 .1. 1858; до М. Лазаревського 
21.1. 1858 та до М. Щепкина 17 — 18.1. 1858.
64. Л ился. „Слово*1 1862, ч. 16 (24. ІІ/8. III), 

ст. 61, фел.
Передрук:  „Україна" 1925,кн. 1—2 ,ст. 111. 

66. Лист до С. Артеловсысого 1. VII. 1852. 
„Основа" 1862, VII, 9 - 1 1 .

Я. II, 3 6 6 -7 ;  Л. I, 3 2 4 -6 ;  У. А. III. 
51—3 (л. 53); В. I. XI, 7 2 - 4  (л. 47).
66. Лист до С. Артемовського 15. VI. 1853. 

„О снова11 1862, VII, 11— 14.
Я. II, 3 7 2 - 4  (л. 44); Л. I, 336—9; У. А. 

Ill, 6 1 - 3  (л. 60); В. I. XI, 8 3 - 6  (л. 53).
67. Лист до С. Артемовського 6. X. 1853. 

„Основа" 1862, VII, 1 4 -1 5 .
Я. II, 374— 5 (л. 46); Л. I. 3 4 0 -1 ;  У А. 

III, 6 4 - 5  (л. 62); В. I. XI, 8 9 -9 1  (л. 56).
65. Лист до С. Артемовеыгого ЗО. VI 1856. 

„Основа11 1862, VII, 1 5 -1 6 .



„К. Ст.* 1883, кн. 2, ст. 404—6; „Зоря" 
188.% ч. 6, сг. 96; К. Лучаковскій, Руска читанка 
для I. клясы шкблъ сер. ,1. 1892, ст. 124 —5; 
Я /I I ,  3 9 5 - 6  (л. 64); Л. I, 382—3; У. А. III, 
9.,'— 100 (л. 83); В. I. XI, 135*—7 (л. 78).
69. Лист до А. Козачковського 16. VII. 1852. 

„О снова*1 1862, IV. 16—20.
Я. II, 3 6 7 -8  (л. 38); I .  1, 3 2 6 -8 ;  У. А, 

III. 5 4 - 6  (л. 55); В. I. XI, 7 7 - 9  (л. 49).
70. Лист до А. Козачковського 30. VI. 1853. 

„Основа** 1862, IV, 20 — 1.
Я. II. 374 (л. 45); Л. I, 339—40; У. А. III, 

6 3 - 4  (л. 61); В. I. XI, 8 6 - 7  (л. 54).
71. Лист до А. К озачковського 14. IV. 1854. 

„Основа** 1862, IV, 20—3.
Я. II, 3 7 8 -9  (л. 49); Л. I, 3 5 1 -3 ;  У. А.

III, 7 0 - 2  (л. 65); В. I. XI, 9 8 -1 0 0  (л. 59).
72. Лист до II . К уліш а 5. XII. 1857.

„Основа** 1862, V, 9 — 11.
Я. И. 418—9 (л. 89); Л. J, 4 2 8 -3 0 ; Днев­

ник ІІІ-ка. X. 1925, ст. 225—6; У. А. III, 137—8 
(л. 109); В. I. XI, 1 8 7 -8  (л. 104).
73. Лист до Л . К ул іш а 4. I. 1858.

„Основа** 1862, V, 11.
Я. II, 421 (л. 93); Л  I, 403 — 4; Дневник 

ІІІ-ка. X. 1925, ст. 2 3 3 -4 ;  У. A. Ill, 140 — 1 
(л. 113); В. I. XI, 1 9 2 -3  (л- 1п9).
74. Лист до II . К ул іш а 26. I. 1858.

„Основа** 1862, V, 12 — 3.
Я. И, 421—2 (л. 95); Л. I, 434—5; Дневник 

III -ка. X. 1925, ст. 234 (лиш уривок про „Нео­
фіти"); У. А. III, 144—5 (л. 117); В. I. XI, 
1 9 6 -7  (л. ИЗ).
75. Л ист до М. Лазаревського 8. X.' 1856. 

„Основа** 1862, III, 3 —4.
Я. II, 3 9 6 -7  (л. 65); Л. I, 3 8 3 -5 ;  У. А.

III, 102—3 (л. 85); В. I. XI, 1 3 9 -4 1  (л. 80).
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76. Л ист до И. Л азаревського 8. XII. 1856. 
„Основа** 1862, III, 4—5.

Я. И, 400 (л. 68); Л. I, 3 9 0 -1 ;  У. А. ПІ, 
106 (л. 87); В. I. XI, 144—5 (л. 82).
77. Лист до М. Л азаревського 22. IV. 1857. 

Основа" 1862, III, 6—8,
Я. II, 406—7*(л. 73); Л. I, 4 0 3 -5 ;  У. А. III,

116—8 (л. 92); В. I. XI, 158—61 (л. 87).
78. Лист до М. Лазаревського 20. V. 1857. 

„Основа" 1862, III, 8—9.
Я. II, 4 0 9 -1 0  (л. 75); Л. I, 409—10; У. А.

III, 121—2 (л. 94); В. I. XI, 1 6 5 -6  (л. 86).
79. Лист до М. Л азаревського ЗО. VI. 1857.

„О снова*1 1862, III, 9— 10.
Я. И, 411 (л. 77); Л. I, 4 1 2 -3 ;  У. А. III,

125 (л. 97); В. I. XI, 1 7 0 -1  (л. 92).
80. Лист до 31. Л азаревського 1. VII. 1857. 

„Основа** 1862, III, 1 0 -1 1 .
Я. II, 411 — 2 (л. 78); Л. I, 413—4; Дневник 

Ш-ка, X. 1925, ст. 177; У. А. III, 126 (л. 98);
В. I. XI, 1 7 1 -2  (д. 93).
81. Лист до М. Л азаревського 14. VIII. 1857. 

„Основа** 1862, III, 11.
Я. II , 412 (лг 80); Л. I, 4 1 6 -7 ;  Дневник 

Ш -ка. X. 1925, ст. 195 — 6 (з датою 10. VIII!); 
У. А. III, 1 2 7 -8  (л. 100); В. І. XI. 1 7 3 -4  (л. 95).
82. Лист до ЗІ. Лазаревського 8. X. 1857. 

„Основа** 1862, III, 12.
Я. II, 413 (л. 82); Л. I, 418—9. Дневник

I l l -ка. X. 1925, ст. 209; У. А. III, 128—9 (л. 102);
В. I. XI, 175—6 (л. 97).
83. Лист до 31. Л азаревського 19. X. 1857. 

„Основа** 1862, III, 1 3 -4 .
Я. И, 4 1 3 - 4  (л. 83); Л. I, 4 1 9 -9 1 ; Днев­

ник Ш-ка. X. 1925, ст. 214—5 (з датою 19. X !);
У. А. III, 129—31 (л. 103); В. I. XI, 1 7 6 -8  (л. 98).
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84. Лист до М. Лазаревського 18. XI. 1857. 
„Основа** 1862, III, 1 4 -1 5 ,

Я. II, 417 (л. 87); Л; I, 425 — 6; Дневник 
ІІІ-ка. X. 125, ст. 223 (Айзенгаток датує 28. XI, 
за згадкою в Щоденнику під 29. XI); У. А. ІІТ, 
1 3 4 -5  (л. 107); В. I. XI, 1 8 3 -4  (л. 102).
85. Лист до М. Лазаревського 4. I. 1858.

„О снова1* 1862, III, 15.
Я. II, 420 — 1 (л. 92); Л. I, 4 3 2 -3 ;  Днев­

ник ІІІ-ка, X. 1925, ст. 233; У. А. III, 140 (л. 112); 
В. I. XI, 1 9 1 -2  (л. 108).
86. Лист до Ж. Лазаревського 21. I. 1858.

„Основа** 1862, III, 16.
Я. И, 421 (л. 94); Л. I, 434; Дневник Ш-ка.

X. 1925, ст. 236; У. А. I ll, 1 4 3 -4  (л. 116); В. I,
XI, 196 (л. 112).
87. Лист до Ж. Лазаревського 22. II. 1858.

„Основа** 1862, III, 16—17.
Я. II, 424 (л. 99); Л. I, 440; Дневник ІІІ-ка.

X. 19*25, ст.' 246; У. А. III. 152 (л. 123); В. I.
XI, 2 0 6 -7  (л. 121).
88. Лист до Ж. Лазаревського 25. II. 1858.

„О снова1* 1862, III, 17.
Я. II, 404 (л. 100); Л. I. 4 0 0 -1 ;  У. А. Ill,

153 (л. 124); В. I. XI, 2 0 7 - 8  (л. 122).
89. Лист до Ж. Лазаревського 12. III. 1858.

„Основа** 1862, III, 17—18.
Я. I I  425—6 (л. 130); Л. I. 443; Дневник 

ІІІ-ка. X. 1925, ст. 253; У. А. ТИ, 154 (л. 126); 
В. I. XI, 209 (л. 1241.
90 . Лист до Ж. Лазаревського 19—21. III.1858. 

„Основа** 1862, III, 18.
Я. II, 426 (л. І 04); Л. I, 444: У. А. III,

1 5 4 -5  (л. 127); В. I. XI, 2 0 9 -1 0  (л. 125).
91. Лист до II. Лазаревського 10. VII. 1859. 

„Основа** 1862, III, 18— 19.
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Я. II. 430 (л. 115); Л. I, 451; У. А. III, 
171—2 (л. 154); В. Т. XI, 229 (л. 148).
92. Лист до А. Марковича 22. IV. 1857. 

„Основа** 1862, V, 8—9 (без postscrip tum ).
Я. II, 405—6 (л. 72); Л. I, 401 — 3; Дневник 

Ш -ка. X. 1925, ст. 172—3 (само postscriptum, за 
оригіналом листа); У. А. 111,114—6 (л. 91, увесь); 
В. I. XI, 1 5 6 -8  ( л /86).
93. Лист до М. Осипова 20. V. 1856. „Мо- 

сковскія В ід ."  1862, JVs 45 (28. II): Д ва письма 
къ  Николаю Осиповичу О.

„Основа41 1862, IV, 24 — 9 (ст. 2 3 —4: перед­
мова з „Моск. ВЬд.“); Я. II, 385—8 (л. 56); Л. I, 
3 6 2 -8 ;  У. А. III, 9 3 - 8  (л. 81); В. I. XI, 128—34 

■ (л. 76).
94. Лист до 31. Осипова 23. XII. 1857. „Мо­

сковская ВЪд.“ 1862 Ж* 45.
„Основа11 1862, IV, 29—30; Я. II, 4 1 9 -2 0  

(л. 90); Л. I, 4 3 0 -1 ;  Дневник Ш-ка. X. 1925,
ст. 229; У. А. III, 1 3 8 -9  (л. 110); В. I. XI,
1 8 8 -9  (л. 105).
95. Лист до К*. П іунової ЗО. I. 1858.

„О снова-* 1862, V, 19 (Д невник Ш-ка).
Чалий, 114; Кобзар, III. Л  1895, ст. 163—4 

(укр. пер.); Я. II, 301—2; Л. I, 4 3 5 -6 ^  Т. Л. III, 
324—5; Щоденник НІ-ка. X. 1924, ст. 75 (укр. пер.); 
Дневник Ш-ка. X. 1925, ст. 127—8; У. А. III, 
767—8; У. А. ІУ, 144; Дневник Ш-ка. Ленин­
град, 1931. ст. 242; В. I. XI, 198 (л. 114); Журнал 
Ш-ка. К.-Х. 1936, ст. 1 8 5 -6 .
96. Лист до О. Плещеева 6. IV. 1855.

„Основа** 1862, V, 7 —8 (до А. П.).
Я. II, 390—1 (л. 59); Л. I, 3 7 2 -4 ;  У. А. III, 

8,1—2 (л. 72): В. I. XI, 1 1 2 -3  (л. 67).
97. Лист до С. Сераковськох'о 6. IV. 1855. 

„Основа** 1862, V, 6—7 (без дати).
Я. II, 390 (л. 53); Л. I, 372; У. А. III, 82 

(л. 73); В. I. XI, 114 (л. 68).
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98. Лист до Гр. Тарновсьвого 26. III. 1842. 
„Основа11 1862, V, 4.

„К. Ст.“ 1883, кн. 2, ст. 401—2; „Зоря"
1883. ч. 5, ст. 9 5 - 6; Я. II. 345 (л. 4): Л. 1,282—3: 
У. А. III, 8 - 9  (х  8); В. I . -XI, 1 9 -2 0  (л. 6і.
99. Лист до Гр. Тарновського 25. I. 1843. 

„Основа" 1862, У, 5 —6.
„К. Ст.“ 1833, кн. 2, ст. 402—4; „Зоря-1 1883, 

ч. 6, ст. 96; Я. II, 344—7 (л. 6); X  I. 285—6; 
У. А. III, 10— 13 (л. 9,; В. I. XI, 2 2 -2 4  (л. 8).
100. Лист до М. Чалого 11. VIII. I860.

„О снова11 1862, VI, 25 (ніби до Сави Ч.).
Я. II, 440 (л. 141); Л. I. 469; У. А. III, 193 

(л. 192); В. I. XI, 257 (л. 189).
101. Лист до 31. Чалого 6. XI. 1860.

„О спова“ 1862, кн. VI, 52— 6.
Я. II. 442 (л. 144); Л. I, 473; У. А. III,

1 9 S -9  (л. 202); В. I. XI, 2 6 4 -5  (л. 201).
102. Лист до М. Чалого 4. I. 1861.

„Основа11 1862. VI, 26.
Чалий 180—1; Я. II. 443—4 (л. 151, ч аст і) , 

444 ( л и с т  152, увесь); ,.Письмо з Просьвітд;‘ 1911, 
ч. 2 —3, ст. 41; Л. I, 476 (частка), 476—7 (твесь); 
У. А. III, 2 0 3 -4  (л. 210); В. I. XI, 2 6 8 -9  
(л. 211).
103. Лист до М. Чалого 12. I. 1861.

„О снова11 1862, VI, 27.
Я. II. 444 (л. 153); „Письмо з Просьвітиа 

1911, ч. 2 - 3 ,  ст. 141; Л 1,477; У. А. III, 205
(л. 112): В. I. XI, 270 (д. 213).
104. Лист до В. Шевченка 13. VII. 1859.

„Основа11 1862, VI, 5.
„Правда11, 1875, ч. 23, ст. 925; Я. П. 430 

(л. 116); Л I, 451; У .А .Ш ,172 (л. 155); В. I. XI, 
229 (л. 149).
105. Лист до В. Шевченка 20. VIII. 1859.

„Основа11 1862, VI, 5.
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„Правда" 1875, ч. 23, ст. 925 - 6; Я. II, 
4 3 0 -1  (л. 117); Л. I. 451 - 2: У. А. III. 173 
(л. 158); В. I. XI, 2 3 0 -1  (л. 152).
106. Лист до В. Шевченка 10. IX. 1859. 

„Основа" 1862, VI, 5 - 6 .
„Правда" 1875, ч 23. ст. 926; Я. II, 431 

(л. 118); Л. I. 4 5 2 -3 ;  У/.' А. III, 1 7 2 -4  (л. 159); 
В. І. XI, 231—2 (л. 153).'
107. Лист до В.]| Шевченка 2. XI. 1859. 

„О снова11 1862, VI, 7 —8.
„Правда1' 1875, ч. 23. "ст. 926 — 7; Я. II,

432 (л. 121): Л. I, 4 5 4 -5 ;  У. А. III, 1 76—7 
(л. 164); Б. II, XI, 2 3 4 -6  (л. 153).
108. Лист до В. Шевченка 7. XII. 1859.

„О снова*1 1862, VI, 8 - 1 0 .
„Правда11 1875, ч. 23, ’̂ст. 927—8; Я. II,

4 3 2 - 3  (л. 122); Л. I, 455—7; У. А. III, 1 7 8 -9
(л. 167); В. I. XI, 2 3 7 -9  (л. 161).
109. Лист до В. Шевченка 12. I. 1860

„О сиова“„'1862, VI, 10—11.
„Правда11 1875, ч. 23, ст, 928—9; Я. II.

434 (л. 125); Л. I, 4 5 8 -9 ;  У. А. III. 180— 1 
(л. 169); В. I. XI, 240— і;(л . 163).
110. Лист до В. Шевченка 1. II. 1860.

„О снова*1 1862, VI, 1 1 .
„Правоа11 1875, ч. 23, ст. 929, Я. II, 434 

(л. 126); Л. I, 469; У. А. Ill, 182 (л. 172); В. I. 
XI, 242 (л. 166).
111. Лист до В. Шевченка з лютого 1860 

(„Прочитай оце письмо*1). „О снова1* 1862, VI, 11— 12 .
„Правда11 1875, ч. 23, ст. 929; Я. II, 434 — 5 

(л. 127); Л. I, 460; У. А. III. 1 8 2 -3  (л. 174); 
В. I. XI, 243 (л. 168).
112. Лист до В. Шевченка 18. II. 1860.

„Основа" 1862, VI, 12 — 13.
„Правда11 1875, ч. 23, ст. 929— ЗО; Я. II, 435 

(л. 128); Л. I. 4 6 0 -1 ;  У. А. III, 1 8 3 -4  (л. 176); 
В I. XI. 244 (л. 170).
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113. Лист до І». Ш евченка 23. III. 18(і0.
„Основа" 1862, VI, 1 3 -1 4 .

„Правда11 1875, ч. 23, ст. 930; Я. II, 435 — 6
(л. 129); Л. I, 461—2; У. A. IIT, 184 (л. 177);
В. I. XI, 245 (л. 171).
114. Лист до В. Ш евченка 28. III. 1860.

„О снова“ 1862, VI; 14— 15.
„Правда11 1875, ч. 24, от. 966—7; Я. II, 436 

(л. 132); Л. I, 463; У. А. III, 185 (л. 189);
В. 1. XI, 2 4 6 -7  (л. 173).
115. Л ист до И. Ш евченка 22. IV. 1860.

„Основа" 1862, VI, 15 — 16.
Я. И, 436— 7 (л. 133); Л. I, 463— 5; У. А. III, 

185—7 (л. 180); В. I. XI, 247—8 (д. 174).
116. Лист до И. Ш евчен ка 15. V. 1860. 

„Основа" 1862, VI, 17—18.
„Правда1' 1875, ч. 24, ст. 967; Я. II, 437—8 

(л. 134); Л. I, 4 6 5 -6 ;  У. А. III, 187—8 (л. 182); 
В. I. XI, 2 4 9 -5 0  (л. 176).
117. Лист до В. Ш евченка 29. VI. 1860.

„Основа" 1862, VI, 18—19.
„Правда^ 1875, ч. 24, ст. 967 — 8; Я. II, 

4 3 8 -9  (л. 136); Л. I, 467— 8; У. А. III, 1 9 0 -1  
(л. 186); В I. XI, 253 - 4  (л. 182).
118. Лист до В. Ш евченка 1. VII. I860.

„Основа" 1862, Y1, 19—20.
„Правда" 1875, ч. 24, ст. 968; Я. II. 439

(л. 138); Л. I, 468; У. А. III, 191 (л. 187); В. I.
XI, 254 (л. 183).
119. Л ист до В. Ш евченка 29. VII. 1860. 

„Основа" 1862, VI, 20.
„Правда" 1875, ч. 24, ст. 968—9; Я. II,

438 (л. 139); Л. 1, 4 6 8 -9 ;  У. А. III, 191—2
(л. 189); В. I. XI, 255 (л. 186).
120. Лист до 15. Ш евченка 22—25. VIII. 1860. 

„Основа" 1862, VI, 20—22.
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„Правда1* 1875, ч. 24, ст. 969—70; Палий, 
163 (уривок); Я. II, 440—1 (л. 142); Л. I. 4 7 0 -1 ;  
У. А. III, 193—5 (л. 193); В. Т. XI, 257—9 (л. 190).
121. Лист до В. Шевченка 5. X. 1860. 

„О снова11 1862, VI, 2 2 -2 3 .
„Правда11 1875, ч. 24, ст. 970—1; Я. II, 

4 4 1 - 2  (л. 143); Л. I, 4 7 1 -3 ;  У. А. III, 197 
(л. 199); В. I. XI. 2 6 2 -3  (л. 198).
122. Лист до 15. Шевченка 2. XII. 1860.

„О снова11 1862, VI, 23.
„Правда11 1875, ч. 24, ст. 971; Я. II, 442 

(л. 1451; Л. I, 473; У. А. III, 1 9 9 -2 0 0  (л. 205); 
В. I. XI, 266 (л. 204).
123. Лист до В. Шевченка 23. XII. 1860.

„О снова11 1862, VI, 24.
„Правда" 1875, ч. 24, ст. 971; Я. II, 4 4 2 - 3  

(л. 147); Л. I, 474; У. А. III, 200 (л. 207); В. I.
XI, 267 (л. 207).
124. Лист до 15. Шевченка 22. I, 1861

„О снова11 1862, VI, 24.
„Правда1 1875, ч. 24, ст. 971 2; Я. II,

4 4 4 - 5  (л. 154); Л. I, 4 7 7 -8 ;  У. А. III. 2 0 5 -6  
(л. 214;; В. I. XI, 271 (л. 215).
125. Лист до И. Шевченка 29. 1. 1861.

„О снова11 18'і2, VI, 2 4 - 5 .
,,Правда'1 1875, ч. 24, сг. 972; Я. II, 445 

(Л .  155) Л. I, 478 - 9; У. А. III, 206 (л. 215); 
В. I. XI, 271— 2 (л. 216).
126. Муза. „О снова11 1862, V', 24 (Щ оденник

з 9. II. 1858).
П е р е д р у к и ;  1. По всіх повних виданнях 

Щоденника, пор. напр. У. А. IV, 149— 50; 2. У. А. 
III, 146—7 (в листі до Щепкина з 9. II. 1858).
127. Перебендя. Дума. Санктпетербургъ 1862, 

16° (15,5X 9 5), ст. 6. [Въ типограф іи Д епартамента 
УдгЬловъ].

В серії „С ільська бібліотека" ч, 30, Цензурний 
• дозвіл: Спб, 21. VII. 1862.
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128. Русалка. „В ечерниц^" 1862, ч. 22 
(28 VI), ст. 185.

129. Слава. „О спова“ 1862, V, 25 (Щ оден­
ник 9. II. 1858: „А ти, задрш анко-ш инкарко").

П е р е д р у к и  по всіх виданнях Щоденника, 
пор. У. А. IV, 150; в а р і я н т . -  У. А. III, 147—8 
(в листі до Щепкина 8. II. 1858: „А ти, циндро- 
орендарко").

130. Тарасова шчъ. По яма. Типомъ другим ъ. 
С анктпетербургъ 1862, м. 8° (16ХЮ ), ст. 8. [Въ ти­
пографіи Д епартамента Уд'Ьловъ].

В серії „Сільська бібліотека** ч. 10. Цензурний
дозвіл : Спб. 1. IX. 1862.

131. Тополя. Б аллада. Типомъ другим ъ. 
С анктпетербургъ 1862, м. 8° (16,5X10,5), ст. 11. 
[В ъ типографіи Д епартамента У дЬловъ].

В серії „Сільська бібліотека** ч. 9. Цензурний 
дозвіл : Спб. 1. IX. 1862.

1863

132. До Миколи Костомарова („Весінне со­
нечко ховалось"). „Мета" 1863, ч. 4 (грудень), 
ст. 273.

П е р е д р у к и :  „Рус. Ст.'1 1880, кн. З, ст. 602 
(Николаю Ивановичу Костомарову); „В4къ“ 1882, 
кн. 12, отд. IV, ст. 227 (в статті В. Бірюкова) 
Чалий, 9 9 —100; Дневник ІІІ-ка. X. 1925, ст. 200.

В а р і я н т :  „Веселе сонечко ховалось*' упер­
т е  в празькому „Кобзарі" т. II.
133. Плачъ Ярославин. Ч астина зъ  поеми 

„Слово о полку Игоревім’Ь*; гі'еревідь Т. Ш ев­
ченка. „В еч ер н и д і"  1863, ч. 12 (21. III), ст. 89.

Част. 1. „В Путивлі граді вранці рано**.

134. Сидючи въ неволі, 1847 р. [„Мені о д н а­
ково. чи буду"]. „Мета" 1863, ч. 4 (грудень), 
ст. 2 7 2 -3 .
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П е р е д р у к и :  ,.К. Ст.“ 1905, к н .  ІУ,
ст. 28—9: А. Р[усовъ], Къ н о п р а в Е а м ъ  текста 
Кобзаря; J . Necas, Ukr. otazka. Brno, 1918, 
ст. 49 -  50.

135. Чигринъ. „Вечерниц'Ь" 1863, ч. 11, 
(14. IIIi, ст. 8 1 - 2 .

136. Шафарикови. В ласноруччя (автографъ) 
незабутнёго У країнського Кобзаря, Т араса Гри­
горовича Ш евченка, у  „Н ародній Д ом ъ“ на не­
забудь складає У країнець Василь Б ілозерські.їі 
29 січня 1863 року. Питербурхъ. Ф отолітогра- 
фоналъ МелетШ Д уткевичъ въ В ^двы . Д рукъ 
Л. Могна. [В ід е н ь  1863]. м. 4° (25x20), ст. 8.

Присвята Ш афа рикові і початок поеми ,,6ретик“ 
(7 рядків).

63
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В 1924 р. Книгарня HTHJ. до решток цього ви­
дання дала обкладинку з таким наголовком: Фото­
літографічна відбитка власноручного письма Тараса 
Ш евченка з поеми ,,Гван Гус“ (Присвята Шафарикові). 
Власність книгарні Н. Тов. ім. ІИевченка у Львові. Літ. 
А. Андрейчпн, Львів.

1865
137. Сонъ. Поема, В идавъ  Кс. Климковичъ. 

Львів'ь 1865, 8° (23,5X15), ст. 20. [З ъ  печатні Став- 
роггагийськоі].

Б ез титулової картки.
П е р е д р у к :  „Alaska Herald11 (Сан-Фран­

циско) 1868, 1. IX (уривок).

1867
138. Автобиография. Письмо до редактора 

„Народного Ч тенія11. (Переложено зъ  великорусь­
кого). „П равда11 1867, ч. 15 (21. VIII), ст. 117—9, 
ч. 16 (1 . IX), ст. 128.

Передрукована також у другому томі „Поезій" 
вид. Сушкевича.
139. Кобзарь. (Типомъ четвертимъ). Кош- 

томъ Д. Б. К ожанчикова. С анктпетербургъ 1867, 
8° (23X16), ст. Х ІІ-Ь(І) +-319 -Ь (1)+ (1)+ 323—6774- 
4гпортрет. Типограф ія Императорской Академій 
Наук. 3.000 пр.

П о наголовку м о тто :

Струни моі, струни золотиі! заграйте мені стиха, 
Ачей козак нетяжище позабуде л и х а !

(Т акъ звичайно надписуетця надъ малё- 
ванимъ запорож цемъ-кобзаремъ зъ  бан­
дурою.)

К обзар цей редагували М. К остом арів та  Г . Вашкевич.

З м і с т :  Ст. V —VI: Передмова; ст. V II—XII: 
Огла в ; ст. 27 6 —319: Назар Стодоля ; ст. 671—7: 
Письмо къ редактору „Народнаго Чтенія.11

Тут уперше появилися отсі поезії: 1. А нумо 
знову віршувать; 2. Буває в неволі іноді згадаю;
3. Буває іноді старий; 4. Було роблю що, чи гу­
ляю ; 5. Варнак; 6. Вночі і ожеледь і мряка (ури­
вок із „О люди, люди небораки11); 7. Во Іудеї, b q
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дні они; 8. В Путивлі граді вранці рано; 9. Го­
тово! Парус розпустили; 10. Дівча любе, чорно­
бриве; 11. Добро у кого е господа: 12. Думи мої, 
думи мої (ви мої єдині); 13. За байраком байрак;
14. За думою дума роєм вилітає (М. В. Гоголю);
15. Заросли шляхи тернами; 16. Заступила чорна 
хмара; 17. Зперед світа до вечора (Із „Слова
о полку Ігоревім", II); 18. І  виріс я на чужині;
19. Ізза гаю сонце сходить; 20. І  знову мені не 
привезла; 21. І  золотої, й дорогої; 22. Іржавець;
23. І  станом гнучим і красою: 24. Княжна; 
25. Колись то іце, во время оно; 26. М арина;
27. Марку Вовчку („Недавно я поза Уралом11);
28. Мені здається, я не знаю; 29. Мені тринад­
цятий минав; ЗО. Ми вкупочці колись росли; 
31. Ми восени таки похожі; 32. Ми заспівали

5
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М. Костомарів, ред. „Кобзаря11 186? р.

розійшлись; 33. Між скалами неначе злодій; 
34. Мій Боже милий! як то мало... (Прочитавши 
ХІ-ий псалом); 35. На батька бісового трачу; 
36. На городі коло броду; 37. На улиці невесело; 
38. Не знаю, як тепер ляхи живуть (донінчення 
поезії „Буває в неволі іноді згадаю11); 39. Не ки­
дай матері; 40. Неначе праведних дітей; 41. Не­
наче степом чумаки; 42. Не спалося, — а ніч як 
море; 43. Не так тії вороги; 44. Не тополю ви­
сокую; 45. Не хочу я  женитися; 46. Ну щоб,  
здавалося, слова; 47. Ой виострю товариша; 
48. Ой гляну я, подивлюся; 49. Ой діброво, тем­
ний гаю; 50. Ой маю, маю я оченята; 51. Ой не 
іноться пива, меди; 52. Ой пішла я у яр за во­
дою ; 53. Ой стрічечка до стрічечки; 54. Ой я свого 
чоловіка; 55. Подражаніе сербському („Наїхали
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старости"); 56. И. С. („Не жаль на злого“) ; 57. Са­
мому чудно, а де ж дітись; 58. Сичі; 59. Сон 
(„Гори мої високії11) ; 60. Сонце заходить, гори 
чорніють; 61. Сотник („У Оглаві“); 62. Та не дай, 
Господи, нікому; 63. Титарівна („Давно це дія­
лось, колись“); 64. То так і я тепер пишу;
65. У Бога за дверми лежала сокира; 66. У не­
діленьку та ранесенько; 67. У неділеньку, у свя­
тую; 68. У перетику ходила; 69. У тієї Катерини;
70. Утоптала стежечку через я р ; 71. Хіба самому 
написать; 72. Чи то недоля та неволя; 73. Чума;
74. Швачка („Ой не петься горілочка"); 75. Як 
би зустрілися ми знову; 76. Я кби тобі довелося;
77. Як би то ти, Богдане пяний.

П е р е д р у к и  і в а р і я н т и :  1. Г о т о в о !  
П а р у с  р о з п у с т и л и .  ,,К. Ст.“ т. 24 (1889,
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Початок „Катерини" в час. „Sioło“ 1866, z. 1,

кн. 3), ст. 568; 2. З а р о с л и  ш л я х и  т е р ­
н а м и :  „Правда*4 1867, ч. 20, ст. 153 (Думка);
3. З а с т у п и л а  ч о р н а  х м а р а :  „Правда" 1867
4. 15, ст. 113 (Петро Дорошенко); 4. К н я ж н а :  
„Нова Громада14 1906, кн. 8, ст. 111—2, із всту­
пом В. Доманицького на ст. 110—1 (розділ 1-й 
„Село і серце відпочине**); 5. М а р к у  В о в ч к у :  
,,Правда“ 1867, ч. 26, ст. 202; „Н. М“. 1919, 
ч. 1—2, ст. 32—3 (подав П. Фялипович); 6. Ми 
в к у п о ч ц і  к о л и с ь  р о с л и :  Доман. § 152 (2-га 
половина, за „Малою книжкою11)- „К. Ст.11 т. 94, 
(1906, кн. 1 1 —12), ст. 477 і ст. 278 окр. відбитки;
7. Н а  г о р о д і  коло  б р о д у :  Вагрий, Известия 
Айзерб. Унив. 1925, ст. 172 або 80 відбитки; 8. Н е 
з наю,  я к  т е п е р  л я х и  ж и в у т ь :  „Правда11 
1867,ч. 18, ст. 137; 9. У н е д і л е н ь к у  у с в я ­
тую:  „Правда11 1867, ч. 17, ст. 129 (Павло Крав-
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ченко Наливайко); 10. Я к би  т о б і  д о в е л о с я :  
Доман. § 143 (кінець, за „Малою книжкою11). 
„К. Ст.“, т. 94 (1906, кн. 1 1 -1 2 ) , ст. 471—2 
або ст. 272—3 відбитки.

Р ец .: 1. А. А л е к с а н д р о в  ъ, Недомолвки
о народномъ поэтЬ. „Женскій ВЬстникъ“ 1867, 
.TVs 7, ст. 27— 55 і Лі 8, ст. 1 —16: 2. „Илюстриро- 
ванная Газета11 1867, № 10; 3. її . П р ы ж о в  ъ, 
„Голосъ“, 1867, № 207.

I с т. вид.: 1 . „Галичанинъ" 1867, ч. 8 (8/ІІІ), 
ст. 128 (звістка про друк Кобзаря: „ Т а р а с а  Ш е в ­
ч е н к а 11...); 2. „Правда11 1867, ч. 1, ст. 7—8, „вісті 
и замітки" (за „Галичаниномъ11); 3. И. А й з е н- 
(н т о к, Судьба лит. наследства Шевченко. „Лит. 
Наел.11, 19—21, ст. 438; 4. Г. В а ш к е в и ч ъ ,  Ї Ї З 'ь  
воспоминаній о Н. И. Костомарові. „К. Ст.11 т. 49 
(1895,кн.4),пор. ст. 43—5; 5. Г. В л а д и м и р с к и й ,  
Контроль над поэтом. „Лит. Донбас11 1935, Л° 8—9, 
ст. 118 — 20; 6. В. Д а н и л о в, К цензурной истории 
сочинений Т. Г. Шевченка. „Начала11 1922, Лі 2, 
ст. 251; 7. Доман .  § 61. „К. Ст.“ т. 94 (1906, 
кн. 11/12), ст. 380 або ст. 1S1 відбитки; S. Ол. До­
рога к е в и ч, Принципи організації тексту Шев- 
ченкової поезії. „Ж. Р .“ 1932, кн. 6/7, ст. 187;
9. С. 6 ф р е м о в, Судьба одной книги. „Голос 
Минувшаго" 1914, .№ 2, ст. 31; 10. В ін  же, 
Пропала книга — книга знайшлася. Збірка „Шев­
ченко" 1914, ст. 193; 11. В ін  же, Шевченко 
на літ. появах. „Н. М.“ 1919, ч. 1—2, ст. 3 8 - 9  
(опис); 12. О. К о н и с ь к ий, Проба улаштовання 
хронольоґії до творів Т. Шевченка. ЗНТПІ, т. XVII, 
ст. 7—8; 13. 10. Р о м а н  ч у  к, Нове видане 
Шевченка. „Неділя11 19U,  ч. 20, ст. 1; 14. В. Ста-  
н і с л а в с ь к и й ,  Кобзарь 1867 року. „Україна" 
1925, кн. 1—2 (11), ст. 153—4 (опис).

С у д о в а  с п р а в а  К о ж а н ч и к о в а  з Ли-  
с е н к о в и м :  1. Процессъ Кожанчикова съ Ди- 
сенковымъ о праві на изданіе Кобзаря. „Судеб­
ный В'Ьстникь" 1867 Лі 269; 2. О литературной 
собственности". По поводу діла между гг. Кожан-
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чиковымъ и Дисенковымъ. „Петербургскій Ди- 
сгокъ“ 1868, JVs 136; 3. „Судебный ВЬстникъ“ 
.1869, № 50 і 51; 4. П о  д і л у  г. І и с  е н к о в а  
с ъ г. К о ж а н ч и к о в ы м ъ. „Новости" 1875, 
Л° 73; 5. 0. Є ф  р е м о в ,  Шевченко на літ. 
позвах. „Н. М." 1919, ч. 1 —2, ст. 39— 56;
6. С. Є [ ф р е м о в ] .  У. А. III, ст. .812—13;
7. А. М. Л о б о д а ,  Шевченко і Некрасов. „Шев­
ченко та його доба“ I, ст. 106—7 (оцінка Не­
красова).
140. Ііоеаиі. Н акладомъ К. Суш кевича. Томъ I. 

У Л ьвові 1867, 8° (1 9 X 1 3 ), ст. 271 + ( 8). З ъ  дру­
карні закладу  имени Оесолиньсъкихъ.

Тут уперше надруковано вірш „В и п е ш 
ч а р к у " ,  під наг. „Въ ноча“ (ст. 231), що його, 
як Шевченків, наводять: П. Куліш в „Історичнім
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Оповіданні41 („Хуторна поззія" Л. 1882, ст. 20, 
і всі дальші видання), та Ф. Лазаревський у своїх 
спогадах ігро Шевченка в „К. Ст.“ т. 64 (1899, 
кн. 2), ст. 161 (варіянг: „Випєіп п е р в у .. .“). 
Передруки цього вірша за Кулішем див: 1. Ф. Сви- 
стунъ, ЧЬмъ есть для насъ Шевченко. „Новый 
Проломъ“ 1885, ч. 261, ст. 1 та по окремих ви­
даннях Свистунової розвідки; 2. „Діло“ 1888,
ч. 49, ст. 2 (в передруку Кулішевого оповідання);
3. у вид. Ю. Романчука: Поезиї 1902, ст. 677, 
Твори, т. І  вид. 1907 р., ст. 534 і вид. 1912 p., 
ст. 546.
141. Поезиі. Н акладомъ К. Суш кевича. Томъ И. 

У Львові 1867, 8° (1 9 X 1 3 ), ст. 349 +  (1). З ъ  дру­
карні закладу имени О ссолиньськихъ.
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Ст. 276—322: Назар Стодоля ; ст. 334—45: 
Автобиография. Письмо до редактора „Нар. Чтенія“ 
(переложено з великоруського).

„Великий Льох“ без розділу І („Три душі“).
На титулових картках обох томів перед словам и: 

„Н акладомъ К. Суїдкевича" надруковано: „Чистий до- 
хід'ь на стипендію имени Ш евченка" (з друкарськими 
помилками в першому томі).

„Поезії" виходили частками, випусками, про­
тягом 1866—69 pp. заходом Ол. Варвінського, Гн. Ро­
м анського та Г. Боднара. Сушкевич тільки фірмував 
видання перед адміністрацією. В бібліотеці Н ІШ . 
е окремі випуски поезій 1-го тому: кириличне видання
1-го випуску (Посланіе, К авказ, Немае гірше, як в не­
волі), 16 ст., без обкладинок; окремо зброшуровані, 
без обкладинок, ст. 73 -1 2 8  (2-ий вип. ?); обкладинки
3-го випуску 1-го тому, з датою 1866; на 4-й ст. обкла­
динки „Оповістка", підписана „К. Сушкевичъ" про упо­
рядкування поезій при оправлю ваяні окремих випусків
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1-а сторінка кириличного вип. „Поезій" вид. Супікевича.

у том; без обкладинок ст. 177—208 і 2 0 9 -7 1 ; том Н, 
ст. 97—192 (в обкладинках), датований 18б7 р.; том II, 
ст. 241 —349 + ( 1 )  (в обкладинках), датований 1869 р. 
(останній, 4-ий випуск). В Університетській бібліотеці 
у Львові та бібліотеці Закладу  ім. Оссолійських в 1-ий 
том з обкладинкою випуску 1-го, датованою 1866 р.

З в і с т к и  про вихід окремих випусків див.: 
вип. 1—2: „Sioło“, z. I  (1866), ст. 187 ; прови- 
хід 1-го тому : „Правда11 1867, ч. 1 (I. IV), ст. 8; 
про вихід 2-го випуску II-го тому: „Правда11 
1868, ч. 18 (15. V), ст. 216; про вихід останнього, 
11-го тому: „Правда111869, ч. 15 (22. IV), ст. 1 3 6 ,-  
Про передрук Кожанчиківського видання у Львові 
див. новинку : „Тараса Шевченка...11 у час. „Галича- 
нинъ11 1867, ч. 10 (29. III), ст. 16Ó.

І ст .  вид.: 1. И. А й з е н ш т о к ,  Судьба 
лит. наследства Шевченко. „Лит. Наел.11 19—21,
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Обкладинка останнього випуску „Поезій“.

ст. 440 ; 2. П. В а л и ц ь к и й, Перше повне ви­
дання творів Т. Шевченка. „Ж. Р.“ 1929, кн. ПІ, 
ст. 156—8 ; 3. Ол. В а р в і н с ь к и й ,  Лист до 
Дан. Таначкевпча з йол. 1868. К. Студинськпй. 
Галичина і Україна. X. — Е. 1931, ст. 85 — 6;
4. В і н же, Перше видана ІІІевченкових творів 
у Галичині. „Руслан11 1911, ч. 59 (16. III), фел.;
5. В і н же, Спомини з мого жита. Ч. Г. Л. 1912, 
ст. 110— 5 (Розділ 19: Наші змагана до розпов- 
сюднена НІевченкових творів); 6. М. В у ч п н -  
ст.кий, Лист до В. Навроцького 4. IV. 1869. 
Е. Студинський, Галичина і Україна, X.—Е. 1931, 
ст. 374 ; 7. Я. Г о р д и н с ь к и й, До першого ви­
дана ІІІевченкових творів у Галичині, „Руслан11 
1914, ч. 53 (10. III), ст. 2— 3 (Лист Г. Рожан- 
ського до А. ІІІанковського з 27. IV. 1866);
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Ол. Барвінський, ред. „Поезій" 1867 р . '

8. П. З а й ц е в ,  Редаґування тексту Шевченко- 
впх поезій. В. I. II, 211 — 2; 9. 0 . М а к о ' в е й ,  
Матеріяли до!житеписи ' О. Федьковича. „Укр-
руська Бібліотека11 НТШ, т. V. Л. 1910, ст. 133 
(Л ист Г. Рожанського до Федьковича з 21. V. 1866);
10. В. Н а в р о ц ь к и й ,  Ласт до М. Бучинського
7. IV. 1869. К. Студинський, Галичина і Україна. 
X. - ії. 1931, ст. 378; 11. О. П а р т и ц ь к и й ,  
Листи до 0. Варвінського з 1868 p. К. С т у д и н ­
с ь к и й ,  Галичина і Україна. X.—К. .1931 ст. 67
(лист 9-ий), ст. 72 (лист 14-ий); 12. Ю. Р о м а н -  
ч у к, Деякі причинки до поправнійшого видання 
поезий Т. Шевченка. - ЗНТШ, т. 34, ст. 1—2;
13. 0. Т ер л е ц ь’к цй, Листи:, до львівської гро­
мади. К. Студинський,^Галичина і Україна. X.—К. 
1931, ст. 334 (лист з жовтня 1867 та 6. VI. 1868).
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Обкладинка останнього випуску „Поезїй“.

ст. 440; 2. II. Г а л и ц ь к и й ,  Перше повне ви­
дання творів Т. Шевченка. „Ж. Р.“ 1929, ки. Ill, 
ст. 156—8 ; 3. Ол. Б а р в і н с ь к и й ,  Лист до 
Дай. Таначкевпча з пол. 1868. К  Студинський, 
Галичина і Україна. X. — К. 1931, ст. 85 — 6;
4. В і н же, Перше видана Шевченкових творів 
у Галичині. „Руслан11 1911, ч. 59 (16. III), фел.;
5. В ін  же, Спомини з мого жита. Ч. І. Л. 1912, 
ст. 110— 5 (Розділ 19: Наші змаганя до розпов- 
сюдненя Шевченкових творів); 6. М. Б у ч п н -  
ст.кий, Лист до В. Навроцького 4. IV. 1869. 
К. Студинський, Галичина і Україна, X.—К. 1931, 
ст. 374 ; 7. Я. Г о р д и н с ь к и й, До першого ви- 
даня Шевченкових творів у Галичині, „Руслан“ 
1914, ч. 53 (10. III), ст. 2— 3 (Лист Г. Рожан- 
ського до А. ІІІанковського з 27. IY. 1866);
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Ол. Барвінський, ред. „Поезій" 1867 р.

8. П. З а й ц е в ,  Редаґування тексту Шевченко- 
внх поезій. В. І. П, 211 — 2; 9. О. М а к о ’в е й ,  
Матеріали до'Гжитеписи 'О . Федьковича. „Укр,-
руська Бібліотека41 НТИГ, т. V. JI. 1910, ст. 133 
(Лист Г. Рожанеького до Федьковича з  21. V. I860);
10. В. Н а в р о ц ь к и й ,  Лист до М. Вучинського
7. IV. 1869. К  Студинеький, Галичина і Україна.
X. — К. 1931, ст. 378; 11. О. П а р т и ц ь к и й ,  
Л е с т и  до 0. Барвінського з  1868 p. К. С т у д и н ­
с ь к и й ,  Галичина і Україна, X.—К. 1931 ст. 67 
(лист 9-ий), ст. 72 (лист 14-ий) ; 12. Ю. Р о м а н -
ч у к, Деякі причинки до поправнійшого видання 
поезий Т. Шевченка. ЗНТІП, т. 34, ст. 1—2;
13. О. Т е р л е ц ь ' к ц й ,  Листп’ , до львівської гро­
мади. К. Студинський,'Галичина і Україна. X,—К.
1931, сг. 334 (лист з  жовтня 1867 та 6. VI. 1868).
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Гнат Рожаїґський, ред. „Поезій“ 1867 р.

142. Ч и ги рияскій  К обзарь, на малороссій- 
скомъ пар-Ьчіи. Съ иортретомъ автора, картин­
кою кобзаря и  двум я виньетками. Й зданіе тре- 
тіе. Санктпетербургъ MDCCCLXVII, 16° (13x10), 
ст. 98 +  (1) +  2 табл. [Типографія П. Кулиша].

Цензурний дозвіл: Спб. 22. VII. 1866.
На титуловій картці перед „йздан іе третіе“ дріб­

нішим друком подане те саме m otto, що й у виданні 
1844 р.

На обкладинці: Ч и г и р и н с к і й  К о б з а р ь  
Т. Г. Ш е в ч е н к а  с ъ  п о р т р е т о м ъ  а в т о р а ,  
к а р т и н к о ю  и в и н ь е т к .  С. - П ет  е р  б у р г ъ . На
4-ій сторінці обкладинки той самий екзотичний малю­
нок, що й на титуловій картці вид. 1844 p.. із підпи­
сом: Двипро.

З мі с т :  І. Думы [Думи мої, думи мої, лихо 
мені з вами], ст. 7 — 10; її. Перебендя, ст. 11 — 17; 
III. Тополя, 18—31; ІУ. Думка [На що мені чорні
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1-а титулова картка

брови I; 32—34; Y. До Основяненка украинскаго 
пысакы, 35—40; YI. Иванъ Пидкова, 4 1 - 4 6 ;  
VII, Тарасова ничъ, 47—54; VIII. Катерина. 
5 5 -9 8 .
143. Члгиринскій Кобзарь, на малороссій- 

скомъ н а р іч іи . Съ портретомъ автора, картин­
кою кобзаря и двумя виньетками. Й зданіе третіе. 
С анктпетербургъ MDCCCLXVII, 16° (12 X  8,5), 
ст. (1) +  (6) +  1 порожня +  1 (рос. текст) +  (1) (укр. 
текст) +  8 —98 (укр. текст) +  8—98 (рос. текст) +  99 — 
—140 +  (1) +  2 табл.

На початку книжки „картинка" і портрет. Другий 
титул із  лівого боку; Ч и г и р и н с к і й  Т о р б а н и с т ъ -  
п ’Ь в е ц ъ .  Т а р . Г р и г .  Ш е в ч е н к а .  С ъ  п о р т р е ­
т о м ъ  а в т о р а ,  к а р т и н к о ю  т о р б а н и с т а  
и д в у м я  в и н ь е т к а м и .  П е р е в о д ъ  с ъ М а л о -
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2-а титулова картка.

р о с с і й с к а г о  н а р ' Ь ч і я  н а  Р у с с к і й  я з ы к ъ .
О. А. Л е п к о .  MDCCCLXVIL С а н к  т п е т е р б у р г ъ, 
Перед датою дрібнимідруком рос. переклад укр. мотта: 

Вотъ пдетъ кобзарь уныло, —
Да какъ заиграетъ!
Парни всЬ пошли въ присядку,
Онъ имъ прип£ваетъ:
„Пусть все будетъ такъ па св іт і!"

На ст. 5—6 маленька рос. передмова, піди. И зд. 
(„отзывъ одного изъ русскихъ писателей о малорос- 
сійской литературїі"). Укр. текст дозволено цензурою 
22. VII. 1866 і друковачо в друкарні П. Куліша; рос. 
текст дозволено 19. III. 1867 і друковано в друкарні 
10. Штауфа. Отже книжка складається з двох різних 
видань, при чім рос. і укр. тексти йдуть паралельно: 
зліва рос. переклад, зправа укр. оригінал, або нав­
паки, — себто картки !_з рос. текстом вставлені між 
картки з укр. текстом.

Зміст ст. 1—98 той самий, що попереднього ви­
дання, тільки з відповідним рос. перекладом. Від ст. 99
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до кінця переклади з Гулака-Артемовського та Івана 
Котляревського, а  саме: Д ва стихотворенія, бывшаго 
професора харьковскаго университета П. П. Гулакъ- 
Артемовскаго. Написанныя на М алороссійскомь н а р і-  
чіи, переведенньш на Русскій язы къ, 0 . А. Лепко.
І. Панъ Твардовскій, ст. 99—114; II. Т1анъ и Собака,
ст. 115—27; Ода на новый годъ князю А. В. К .... ну
[*'да Котляревського до кн. Куракина], 128—40.

О п и с  вид. :  С. Є ф р е м о в ,  Шевченко на 
літ. позвах. „Н. М.“ 1919, ч. 1—2, ст. 37 - 8.

1869
144. Великий Ле'х. „ П равда“ 1869, ч. 2 —3 

(22. І), ст. 1 2 -1 6 .
Появився також у останньому, 4-ому випуску 

„Поезій" вид. Сушкевича, що вийшов у 1869 р.

1872
145. Свіе ясний, світе тихий. Ом. П артаць­

кий, Провідні идеі въ  письм ахъ Т араса Ш евченка. 
Л . 1872, ст. 29.

П е р е д р у к :  „Правда111873, ч. 15(16/28.IX), 
ст. 511. (Тут подано цю поезію як закінчення 
першого уривка поеми „Єретик11,прядки 41 — 56).

1873
146. Єретик Иван Гус. Ч астина поеми. 

II. П апска булла (к інчаю чи: „Мов сарана вкри ли 11). 
„П равда11 1873, ч. 1(5 (1/13. X), ст. 5 4 2 - 4 .

1875
147. Гайдамаки. Ш евъ 1875, , 8° ( 20X  1Я,5). 

ст. 92. Типограф ія М. II. Ф рица. 5.000 пр.
Б ез передмови і приміток. Цензурний д о зв іл : иїв 

21. V. 1875.
Р е ц .: М. G., Гайдамаки, Катерина, Най­

мичка. По поводу нового изданія этихъ поэмъ. 
„Одесскій ВЬстникъ11 1876, JVs 187, Лі 231.
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148. Лист до М. Костомарова 1. II. 1847.
„Рус. Ст.“ 1875, кн. 5, ст. 154 („Письмо Т. Г. Ш ев­
ченка къ  Н. И. Костомарову11, з приміткою Косто­
марова).

„Правда11 1875, ч. 14, ст, 573—4; Чалий, 
59—60; „Ист. В£стн.“ 1886, кн. 1 , ст. 157 
(в статті Гаршина): „Зоря11 1884, ч. 6, ст. 52; 
Др. К. Лучаковский. Взори поезвї і прози для
5. класи шкіл середню. Вид. 2. Л. 1909, ст. 4 5 5 -  6; 
Я. II, 351 (л. 15); Л. І. 294; У. А. III, 2 6 - 7  
(л. ЗО); В. I. XI, 3 6 - 7  (л. 23).
149. Лист о М. Марковички 25. V. 1859.

„П равда11 1875, ч. 14, ст. 574 — 5.
„Минувшіе Годы11 1908, кн. 2, ст. 169; Твори 

Марка Вовчка, ред. Б. Лепкого, Т. І. Київ-Ляйпціґ, 
ст. 175—6; Твори Марка Вовчка, ред. 0. Дороіп- 
кевича, Т. ІУ. К. 1928, ст. 340; Я. II. 438 
(л. 135); Л. І, 4 6 6 -7 ;  У. А. III, 171 (л. 152);
В. I. XI, 228 (л. 146).
150. Лист до Ф. Ткаченка ЗО. V. 1860.

„Др. и Нов. Р о ссія11 1875, кн. 6, ст. 193—6.
У. А. III, 188 (л. 183); В. I. XI. 2 5 0 -1

(л. 177).
151. Лист до Ф. Ткаченка 28. IX. 1860.

„Др. и Нов. Р оссія11 1875, кн. 6, ст. 193— 6.
У. А. III, 196 (л. 198); В. I. XI, 262

(л. 197).
152. Лист до Ф. Ткаченка 4. І. 1860.

„Др. и Нов. Р оссія 11 1875, кн. 6, ст. 193 — 6.
У. А. III, 204 (л. 211); В. I. XI, 269—70

(л. 212).
153. Лист до Ф. Ткаченка 12. І. 1861.

„Др. и Нов. Р о ссія 11 1875, кн. 6, ст. 193— 6.
У. А. III, 205 (л. 213); В. I. XI, 270 (л. 214).

154. Лист до 15. Ш евченка з лютого 1860 
(„Одвези сам книж ки в Городищ е11). „П равда11 
1875, ч. 23, ст. 931.
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Титулова картка ч. 156.

Я. II. 436 (л. 130): Л. І. 462; У. А. III. 
182 (л. 175); В. І. XI. 243 (л. 169).
155. Наймичка. 1875, 16° (1 5 X 1 1 ),

сг. ЗО. Тнп'іп>афія М. П. Ф рица. 10.000 ар. 
Цензурний дозвіл : Київ, 23. V. 1875.

1876
156. В ідьма. К отком  Т опапиства „С іч“ 

-у Відні. У П рай  1876, 16° (1 2 ,9 x 9 ) ,  ст. 48. Д ру­
карня Др. Ел. Грегра. 5.000 пр.

Після наголовка мотто:
І любили й поважали 
1 всі'го давали...
А все таки покриткою 
І відьмою звали!

З м і с т :  Відьма, ст. 3 —40;  Саул, 41— 48.
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Титулова картка ч. 158.

157. Катерина або н е і ц а с т н е  д і в о ч е  
к о х а н н я ,  Поема. Київ 1876. м. 8° (17 ,5X 12), 
ст. 32. В тискарні В. И. Д авиденка. 5.000 пр.

Наголовок „Катерина" надруковано кирилицею. 
Цензурний дозвіл : Київ 3. VI. 1876.
158. Княжна. Варнак. Петрусь. Коштом Т о­

вариства „С іч“ у Відні. У Празі 1876, 16° (12,5X9), 
ст. 62+ (1). Д рукарня Др. Ед. Грегра. 5.000 пр.

Після наголовка м о и  о:
От-так було, от-так і буде!
В гріхах родились ми для зла. 
Я ка ж тут Богові хвала?
Скажіть мені розумні люде?!

З м і с т :  Княжна (3— 26), Варнак (27— 37), 
Петрусь (38—50); крім того тут поміщено : „Як би 
тобі довелося41 (5.1—7) і „Як би ви знали, паничі “ 
(58—62).
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„Кобзар" 1876 р., т. І. Титулова картка.

L59. К обзарь, 3  додатком споминок про Ш ев­
ченка писателів Т ургенева і Полонского. N akła­
dem kn ihkupectv i D ra Gregra a Ferd. D attla. У Празі 
.1876, 8° (22X15), ст. ХХ1І +  (1) + 414+ (1 ) +  1 порт­
рет. 4.000 пр. [Д рукарня Др. Ед. Г регра у Празі].

П ісля наголовка мотто:
Думи мої, думи мої,
Квіти мої, д іти !
Виростав вас, доглядав вас... 
Де ж мені вас діти?

Це том 1-ий видання, призначений для  л еґаль- 
ного поширення на Україні.

З м і с т :  Ст. П І—У ІП : Споминки про Шев­
ченка И. С. Тургенева; IX —XIV: Споминки про 
Шевченка Я. П. Полонского; XV—XXII: Авто­
біографія Шевченка (письмо до ред. „Нар. Чт.“); 
ст. 372—408: „Назар Сто доля “.
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160. Кобзарь. З  додатком споминок про Ш ев­
ченка Костомарова і Мшсбгшша. N akładem  knih-  
kupectv l Dra G regra a Perd. D attla. У Прачі 187в, 
81' (22 Х І5), ст. ХХ.Ш -Ь275 +  (1) t-1 портрет. 1.000 пр. 
[Д рукарня Др. Ед. Грегр;-].

Після наголовка мотто:
І день іде, і ніч іде...
І голову схопивши в руки, 
Дивуєшся, чому не йде 
Апостол пиавди і науки 1!

Це ІІ-ий том видання, де зібрані нецензурні твори 
Шевченка.

З м і с т :  Ст. I l l —V: Од втавниптва; VI —ХН: 
Споминки про Шевченка Н. Костомарова; ХІП— 
XXIII: Споминки про Шевченка М. Микішина.

У цім томі вперше появились отсі поезії:
X. Бували в»»йни і військові свари; 2. Гімн чер­
ничий; 3. Девята сестро Аполлона; 4. І  Архімрд
і Гадиіей; 5. Марія; 6. Молитви; 7. Москалева 
криниця („Не варт, їй Богу, жить на світі14);
8. NN. („Така, як ти колись, лілея"); 9. Н. Т. 
(„Великомученице кумо44); 10. Не гріє сонце на 
чужині; 11. Осії, Глава XIV („Погинеш, згинеш. 
Україно44) ;  12. Саул; 13. У Бильні, городі пре­
славнім; 14. Умре муж велій в власяниці; 15. Хоча 
лежачого й не бють; 16. Царі („Старенька сестро 
Аполлона44); 17. Якось то йду я уночі; 18. Я не 
нездужаю, нівроку.

Празьке видання вийшло в друкарні Ґреґра, за 
редакцією О. Русова та Ф. Вовка, коштом Київської 
Української, т. яв. „Старої Громади". 1-й том появився 
ще при кінці 1875 р.

П е р е д р у к и  і в а р і я н т и :  1. Д е в я т а  
с е с т р о  А п о л л о н а :  Доман. §84 . „К.Ст.44, т. 94 
(1906, кн. 1 1 -1 2 ) , ст. 432 та ст. 233 окр. від­
битки; 2. Ма р і я .  „Шевченківський Збірник44 L 
К. 1924, ст. 136—7 (1-й вступ до поеми від „Бо 
Іудеї во дні они“ до „Її єдиная дитина44);
3. М о л и т в и ,  IV: Доман. § 193. „К.Ст,14, т. 94 
(1906, кн. 11—12), ст. 549 — 50 і ст. 350 — 1 окр. 
відбитки; 4. М о с к а л е в а  к р и н и ц я  („Неварт,
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„Кобзар" 1876 р., т II. Тптулова картка.

їй Богу, жить на світі11): Доман. § 77. „К  Ст.“, 
т. 94 (1906, кн. 11 -1 2 ) , ст. 4 1 8 -2 3  та ст. 2 1 9 -2 4  
окр. відбитки.

З в і с т к и  і рец.: 1. „Правда“ 1875,4.24. 
(18130. XII), ст. 972— 3 (про вихід „сими днями“ 
1-го тому); 2. „Правда41 1876, ч. 8 (30/18. IV), 
ст. 324 (оповісіка про продаж обох томів);
3. „Диугъ". 1876, ч. 13 (1/13. VII). ст. 207;
4. ZZZ Коб арь Т. Шевченка. По поводу праж- 
скаго изданія Кобзаря. „Кіев. Телеграфъ" 1876, 
JV° 44; 5. М. Павлик. Про русько-укр. нар. чи- 
т.ільні, Л. 1877, ст. 173— 4.

Іс т . вид.: 1. П. А й з е н п і т о к ,  Судьба 
лит. насіє їства Шевченко. „Лит. Насл.“ 19 21, 
ст. 440; 2. В. Б ^ р е н ш т а м ,  Листи до М. Дра- 
гоманова. Архів Драгоманова, т. L Варшава 1937 :
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а) ст. 53: лист 9. IV. 1876; б) ст. 66— 7: лист
8. IX. 1876; в) ст. 80—81: лист 17. I. 1877;
3. П. Б о г а ц ь к и й ,  Кобзарь Тараса Шевченка 
в Празі. „Студенський Вістник“ 1926, ч. 3, ст. 8— 14;
4. В ін  же, Свяго 50-літнього Ювілею пражського
„Кобзаря" Т. Шевченка. „Біблюлогічні Вісти" 1926,
ч. З, ст. 93—4; 5. Г. В л а д и м и р с к и й ,  Контроль 
над поэтом. „Лит. Донбас" 1935, - JVs 8 — 9, 
ст. 1 20—2; 6. E y ż .  V y r o v y j ,  Prazske vydarri 
SevOenkova ,,Kobzara“ y. r. 1876. „Slovansky Pre- 
h led ‘. г. X VI11 (1926), r. 6, ст. 409 — 12 ; 7. Ё. В ы- 
р о в ы й ,  Праздник украинской книги в Ч. С. Рес­
публике. К пятидесятилетию пражского издания 
„Кобзаря“. „Славянская Книга11 1926, 2, ст.
11 — 14; 8. Є. В и р о в и й ,  Скільки коштувало
пражське видання творів Шевченка 1875—76 р. 
„Книголюб" І  (1927), ст. 19—21; 9. В ін  же, 
Ювілей празького видання „Кобзаря11 Шевченка 
(р. 1876). „Наша Бесіда11 1926, ч. 6 (20. III), 
ст. 1 —3;  10. Г а л и н а  Вовк ,  Бібліографія праць 
Хв. Вовка. „Укр. Бібліографія", вип. 3. К. 1929, 
ст. 10—11 (участь Вовка в празькому вид. „Коб­
заря"). 11. М. В о з н я  К, П. Куліш як інформатор 
галицького історика літератури. (Його листування 
1 8 8 9 -9 1  pp. з Ом. Огоновським). „Ж. Р .11 1927. 
кн. 12, ст. 299; 12. Вл. Д а н и л о в ,  К цензурной 
истории сочинений Т. Г. Шевченка. „Начала" 
1922, Ж 2, ст. 254—55; 13. Доман.  §61. „К.Ст.1, 
т. 94 (1906, кн. 11/12), ст. 380—1 або ст. 181 — 2 
відбитки; 14. О л. Д о р о ш к е в и ч ,  Принципи 
організації тексту Шевченкової поезії. „Ж. Р .“
1932, кн. 6/7, ст. 187; 15. М. Д р а г о м а н і в ,  
М. I. Костомаров, Л. 1901, ст. 30—32 і при­
мітка I. Ф[ранка] на ст. 31. (Лист Костомарова 
до Драгоманова з 9. I. 1877, опублікований 
у цій брошурі на ст. 26 — 30 з датою 8. І., пере­
друкував В. Батуринскій, Къ біографій Н. И. Ко­
стомарова. „Былое“ 1907, Ж 9, с г. 90—1, а з авто­
графу подав його Г. Лазаревський у 1-му томі 
Архіву Драгоманова, Варшава .1937, ст, 376—7);
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О. Русов, редактор празького „Кобзаря".

16. В ін  же, Лист до Ы. Павлика з кінця грудня 
1877. Переписка з Павликом II, ст. 276—7; 17. В ін  
же, Лист до невідомого галичанина 20. VI. 1886. 
Листи до Фр. I, ст. 2 40; 18. В ін  же, Лист 
до Франка 12/24. V. 1890. Листи до Фр. II, 
ст. 176 8, та Листування Франка і Драгоманова,
видав М. Возник. К. 1928, ст. 330; 19. В ін  же, 
Передне слово: Т. Шевченко, Поезуі. Женева 
1890, ст. V—VI;  20. В і н  же,  Шевченко, укра­
їнофіли j соціалізм. „Громада11 1879, Лі 4, 
ст. 119 — 21 і окремо, Л. 1906, ст. 24— 5, та 
дальші видання; 21. 0. Е ф р е м о в  ъ, Судьба 
одной книги. „Голосъ Минувшаго“ 1914, Лі 2, 
ст. 36; 22. Гн. Ж и т е ц ь к и й ,  О. О. Русов. „Укра- 
їна“ 1926, кн. 1 (16), ст. 184—5; 23. П. Ж и ­
т е ц ь к и й ,  Лист до М. Драгоманова 13. І. 1876.



88

Архів Драгоманова І, Варшава 1937, ст. 131;
24. В. Н а у м е н к о ,  А. А. Русовъ, „У. Ж.“ 1916, 
кн. 1, ст. 47—48; 25. М. П а в  л и к ,  Лист до 
М. Драгоманова 2. XI. 1876. Переписка з Павли­
ком II, ст. 98; 26. Ю. Р о м а н ч у  к, Деякі при 
чинкн до іюправнійнюго видання поезий Т. Шев­
ченка. ЗНТШ, т. 34. ст. 2; 27. В ін  же, Нове 
Вицине Шевченка ,.Яеділл-‘ 1911, ч. 20, от. 1;
28. А. Р у с о в ъ ,  И.д> воспоминаній о П. Б . Чу- 
бинскомъ. „У. Ж.--1914, кн. 1, ст. 4 0 - 4 1 ;  29. В і н  
же, Листи до Марка Вовчка (з Праги 1875 p.). 
Твори Марка Вовчка, за ред. Сл. Дорошкевича, 
т. ІУ, К. 1929, ст. 454 -8 і примітка до них
ч. 656 на ст. 602; ЗО. В ін  же. Спомини щ>о 
пражсі.ке видання „Кобзаря11. Україна" 1907, 
кн. 2, ст. 125—36 (пор І. Д [<киджира] ЗНТШ, 
т. 86, ст. 164); 31. С. Р у і о в а, Мої спомини. 
„За с го літ", кн. 2 (1928), от. 1 5 9 - 6 1 ;  32. Во­
на  ж, Мої спомини, вид. „Хортиця1-. Л. 1937, 
ст. 57— 60; 33. В о н а  ж, Спомини про пражське 
видання творів Т. Шевченка. „Спуд* й '\ч . 4 (1926), 
ст. 30 - 3 2 ;  34. В о н а  ж, Ж иїтя укр. ідеаліста 
кінця XIX. в. О. О. Русова. „Студії з поля 
суспільних наук і статистики11, т. У, Л. 1938, 
ст. 109— 10; 35. Ф. С а в ч е н к о ,  Листування
О. О. Русова з Я. II. Болонським в сираі.і спо­
минів про Шевченка для празького видання Коб­
заря. „Україна'- 1929, кн. 34, ст. 96 7 (Листи 
Ру-ова до М. Вовчка), ст. 97—100 (листи Русова 
до Я. Полонськогої; 36. 0. Т е р л е ц ь к и й ,  Лист 
до М. Бучинського з Відня 27. XII. 1875. К. Сту-  
д ин ' - ь к и й ,  Галичина і Україна. X. — К. 1931, 
ст. 343.
161. Неофіти. Марія. Коштом Товариства „С іч“ 

у Відні. У Празі 1876, 16 (12 5 x 9 ) , ст. 78 -|-(1). 
Д рукарня Др. Ед. Грегра. 5.000 пр.

Після назви на титуловій картці таке мотто і 
Хвала вам, душі молодиї, 
Хвала вам, лицарі святні',
Во віки-віки похвала!
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Титулова картка ч. 161.

162. Сотник. Марина. Титарівна. Коштом То­
вариства ,,Січ“ у Відні. У П раи 1876. 16" (12,5X9), 
ст. 59. Д рукарня Др. Бд. Грегра. 5.000 пр.

Наголовок беремо з обкладинки, на титуловій 
картці він пропущений.

Перед словами: Коштом Т-ва „Січ“ мотто:
„Мені не жаль, що я не пан,
А ж аль мені і ж аль великий 
На просвіщенних християн.
І звір того не зробить дикий,
Що ви, бючи поклони,
З братами д іете!“

163. Як би ви знали, паничі. „П равда1* 1876,
Ч. 4 (29./17. II), ст. 126.

Neuas, Ukr. otazka, Brno, 1918, ст. 53—4.
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Обкладинка ч. 162.

1 8 7 7

104. Лист до ґр . Н. Толетої 22. IV. 1856. 
„Рус. Ст.“ 1877, кн. 10, ст. 2 8 7 -  8 (Т. ГІ. Пассекъ, 
Воспоминанія).

Д іл о “ 1890, ч. 47, фел. (укр. пер. В. Луки­
ча); Е. Юнге, Воспоминанія, Спб. 1914, ст. 128— ЗО: 
Я. II, 392—3 (jr. 61); X  І, 3 7 7 -9 ;  У. А. III, 91—3 
(л. 80); В. І. XI, 126—8 (л. 75).

165. Лист до ґр . Н. Толетої 9. І. 1857. 
„Рус. Ст.“ 1877, кн. 10, ст. 2 8 9 -9 0 .

„Діло“ 1890, ч. 48, фел. (укр. пер. В. Лу­
кича); Я. II. 400—2 (л. 69); X  І, 392 — 5; Днев­
ник Ш-ка, X. 1925, ст. 191—3: У. А. ПІ, 1 0 7 -9  
(л. 88); В. I. XI, 1 4 6 -9  (л. 83).
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160. Лист до і"р. Н. Толетої 12 . XI. 1857. 
„Рус. Ст.“ 1877, кн. 10, ст. 290— 1.

„Діло“ 1890, ч. 50, фел. (укр. пор. В. Луки­
ча); Я. II, 416—7 (л. 86); Л. I, 423 — 5; Дневник 
ІІТ-ка, X. 1925, ст. 2 1 8 -9 ;  У. А. III. 1 3 3 -4  
(л- 106); В. I. XI, 181—3 (л. 101).
167. Л ист до ґр . Н. Толетої 2. I. 1858.

„Рус. Ст.“ 1877, кн. 10, ст. 2 9 1 -2 .
„Діло“ 1890, ч. 50, фел. (укр. пер. В. Лу­

кича); Я II. 420— (л. 91); Л. 1,431—2; Дневник 
Ш-ка, X. 1925, ст. 231—2; У. А. III, 1 3 9 -4 0  
(л. 111); В. 1. XI, 189—90 (л. 106).
168. Лист до ґр . Н. Толетої 5. III. 1858.

„Рус. С г.“ 1877, кн. 10, ст. 292.
„Діло“ 1890, ч. 51, фел. (укр. пер. В. Лу­

кича); Я. И, 424 -  5 (л. 101); Л. I, 441; Дневник
III ка. X. 1925, ст. 250; У. А. III, 153 (л. 125);
В. I. XI, 208 (л. 123).

Листи до ґр. Н. Толетої, опубліковані в споми­
нах Т. Пассек у „Русскій Старині", передруковані та ­
кож і в окремих виданнях її  споминів: „Н зъ дальнихъ 
л'Ьтъ. Восноминанія11, т. II, вид. 1, Спб. 1879, ст. 394—404, 
та вид. 2, Спб. 1906, ст. 343—52.

1878
169. К обзарь. Le Kobzar par T aras Chev- 

tchenko. Частина перша. Ж енева 1878, 32° (8,5x5 ,5 ), 
ст. Х Х І +  23— 126-ЬII. П ечатньа „Громади". 1.000 пр.

Б ез титулової карткп. Висоту накладу подає „Ка­
лендарь Народной Воли“ на 1883 г. Ж енева 1883, 
ст. 170.

З м і с т :  Ст. І :  Нашим замльакам на Укра­
їн і  — на роковини Шевченка 26 льутого 1878 
року — Кузьма j Сірко видавці: ст. I l l —V : [Од 
царського начальства], [Указ 18/30. Y. 1876 про 
заборону укр. слова]; ст. У П —XXI: С—[ірк]о 
[Ф. Вовк]: [Переднье слово] [Життя й думки 
Шевченка].

Видання містить 20 поезій: 1. Бували 
війни й військові свари ; 2. Ги ми чернечий; 3. До
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мертвих і живих: 4. Заповіт; 5. Зацвіла в до­
лині; 6. І  виріс я на чужині; 7. Кавказ; 8. Ли- 
кері; 9. Ляхам; 10. Мені однаково, чи буду;
11. М ій  Б о ж е  м и л и й ,  з н о в у  л и х о  [впер­
ш е!]; 12. Могила Богдана (Субботів); 13. Світе 
ясний! Сніте тихий; 14. Сон [У всякого своя 
доля]; 15. У Вальні, городі преславнім; 16. Чи­
гирин; 17. Якби ви знали, паничі; 18. Якби то 
ти, Богдане пяний; 19. Якось то йду я уночі;
20. Я не нездужаю, нівроку.

І ст .  вид. :  1. П Б а л и п ь к и й ,  Один з мало­
відомих „Кобзірів" Т. Шевченка. „Вібііологічні 
Вісті“ 1929, № 2— 3 (19/20), ст. 94— 5; 2. Га­
л и н а  Вовк ,  Бібліографія прапь Хв. Вовка. „Укр. 
Бібліографія вин. З, К. 1929, ст. 11 (участь

Обкладинка „Кобзаря" 1878 р.
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Хв. Вовк, ред. „Кобзарів" 1878 і 188] pp.

Хв. Вовка у виданні женевського „Кобзаря" 1878: 
плутає „Кобзар" 1878 р. з „Кобзаррм" 1881 p.);
3. О. Р я  б і н і н - С к л я р  е в с ь  к и й, Київська гро­
мада 1870-х pp. „Україна" 1927, кн. 1—2 (21). 
ст. 146 (про склади женевського видання у На- 
уменка та Вербицького).

1880
170. Лист до Гр. Іївітки-Оснввяиенка 28. III.

1842. „Рус. Ст." 1880, кн. 3, ст. 593 (подав до 
редакції в ориґіналі М. А. Левенцов).

П е р е д р у к :  36. „Квітка - Основяненко",
X. 1929, ст. 81 (у статті Багрій).
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А. Ляхоцький (Кузьма), 
складач женевських видань Ш евченка.

1881
*171. Кобзарь. (В иданьньа стереотіпне). К ниж ­

ка перша. Ж енева 1881, 16° (11x7), ст. (2 )+ 124+ (1 ). 
П ечатньа „Работника11 j „ Г р о м а д и 500 пр.

Вгорі на обкладинці подано ще й французький 
заголовок: L e s  P o e s i e s  de  Т. C h e v t c h e n k o .  P re ­
m iere livraison.

З м і с т :  Указ 18/30 У. 1876 про заборону 
української літератури, ст. (1— 2); Причинна; 
Утоплена; Тополя; Вітре буйний ; Тяжко, важко 
в світі жити; На що мені чорні брови; На память 
Котляревському; До Основяненка; Перебендя; 
Іван Підкова; Тарагова ніч; Гамалія; Катерина'; 
До першого видання Кобзаря [„Думи мої, думи мої, 
лихо мені з вами11] ; Маркевичу; Черниця Марьяна.



Титулова картка „Кобзаря" 1881 р., кн. 1.

*172. Кобзарь. (В иданьньа стереотіпне). К ниж ­
ка друга. Ж енева 1881, 16° (11X7), ст. 125-256. 
П ечатпьа „Работника14 j  „Громади". 500 пр.

Вгорі на обкладинці іце й французький заголовок: 
P o |e s ie s  de T. C h e v t c h e n k o .  Deuxieme livraison.

2-а книжка містить тільки саму поему „ Г а й д а ­
м а к и " .  Наприкінці подані „Варіанти по особому ви- 
даньньу ці)'e,jі поеми 1841 р .“ (ст. 240—8), далі Ш ев­
ченкові „Приписи" і „Передмова".

В обох томиках на останній сторінці обкладинки 
надруковане слово від редакції до громадянства в справі 
видання „Кобзаря".

З в і с т к и  п р о  в и д а н н я :  1. „Вольное
Слово“ (Женева) 1881 .Vs 19 (1/13. ХП), ст. 20, 
оголошення про продаж книжок (1-й випуск); 
№ 20 (8/20. XII), ст. 12 (оголошення про обидва 
випуски); 2, „Громада", р. У, ч. 1 і ч. 2 (1881), ого-

95
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Обкладинка „Кобзаря" 1881 р„ кн. 1.

лоїпення на останній ст. обкладинки (про 1-й вин.); 
Лі 5 (1882). ст. 4 обкл. (оголошення про обидва 
випуски): В. „Календарь Народной Воли“ на 1883 
годъ. Женева 1883, ст. 170 (про наклад).

Іс т . вид.: І. М. Д р а г о м а н і в :  1. 1-й лист 
до Петербуржця з осени 1885. Листи до Фр.
І, ст. 129 — 30; 2. Лист до Франка 31. І. 1886. Там 
же, ст. 148 та „Листування Фр-ка і Др-ва“, 
К. 1928, ст. 154; 3.1-й лист до Киян 8. П. 1886 
Листи до Фр. І, сг. 160— 1. або Архів Драгоманова
І, ст. 273 і 279; 4. Лист до Франка з початку бе­
резня 1886. Листи до Фр. І. ст. 190 та „Листу­
вання Фр-ка і Др-ва4, К. 1928, ст. 164: 5. Лист до 
Франка 21. III. 1886. Листи до Фр. І. ст. 202 та „Ли­
стування Фр-ка і Др-ва“. К. 1928. ст. 178; 6. Лист до 
В. Бачинського 19. ТУ. 1886, Листи до Фр. І,
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Титулова картка „Кобзаря" 1881 р., кн. 2.

ст. 207—8; 7. Ли* т до невідомого Галичанина 20.VI. 
18«6. Там же, ст. 240 — 2; 8. Лист до М. Павлика 
12. X. 1886. Переписка з Павликом У. ст. 114; 
9. Лист до Киян [до „Старої Грома їй ] 3/12.11. 1887. 
Листи до Фр. II, ст. 60 — 62, 66—67, або Архів 
Драгоманова І, ст. 328 -  32; 10. Лист до Франка 
29. III —1. ІУ. 1890. Листи ю Фр. II, 175 та „Ли­
стування Фр-ка і Др-ва“. К. 1928, ст. 317 8;
11. Лист до Павлика 18. III. 1891. Переписка 
з Павликом УІ, от. 148—9; 12. Оповістки про 
сгереоіинне видання Кобзаря: а) „Слово11 (Львів), 
1886, ч. 21 (22. ІІ/6. III), ст. 4. нов.: „Г-нъ М. Дра- 
гомановъ надослалъ н»мъ“; б) „Новый Проломъ“ 
1886, ч. 314 (26. It/10. III), ст. 3, нов.: „Об]нва“ 
Драгоманова; в) „Ді ю“ 1886, ч. 24 (1/13. 111), 
ст. 4, оповістка: „Стереотипне виданье Творбвъ

7
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Обкладинка „Кобзаря" 1881 р., кн. 2.

Т. Шевченка“ ; — II. М. П а в л и к :  1. Лист до 
М. Драгоманова 17. XI 1881. Переписка з Пав­
ликом III, ст. 503; 2. Лист до Драгоманова
6. XII. 1888. Там же, У, ст. 293; 3. Лист до Драго­
манова 10. II. 1889. Там же, ст. 342; 4. Лист до 
М. Драгоманова 5. IV  1889. Там же, ст. 352;
5. Лист до Кузьми (А. Ляхоцького) 27 VII. 1885. 
Там же. IV, ст. 429 — 30. — III. „ С т а р а  
Г р о м а д а “ до  М. Д р а г о м а н о в а  (кінень 
1886 р.) „Україна11 1929, кн. 1/2, ст. 68 - 9 ;  Архів 
Драгоманова І, ст. 298—9.

*173. [Матрозъ]. И з ъ  н е и з д а н н о й  п о ­
в і с т и  Т. Ш е в ч е н к а .  Съ предисловіем ь В. 
Г [орленка]. „Т р у д ъ “, 1881, Vs 122 та прилож енія 
Ш  16, 18 і 22 (12, 17 і 29. XII). (К.).
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Оповістка на 4-й ст. обкладинок „Кобзарів" 1881 р.

Іс т . т в о р у :  1. В. I. IX, ст. 364—8
2. С. Є [ф р ем о в ]. У. А. III, ст. 681 — 2, 760 та 
т. IV, ст. 600 — 1; 3. 0. В [ер ни  в о д я ] [О. Ко-, 
н и с ь к н й ] , До житеписи Т. Шевченка. „Прав- 
да“, т. XVI, впп. 47 (1893, лютий), ст. 76 — 80 
(спроба означити час написання повісти); 4. Ш е в ­
ч е н к о :  а) листи: до С. Аксакова 16 П. 1858; 
до М. Лазаревського 8. XII 1856 і 20. X. 1857; 
до М. Щепкина 17. І. та 3. II. 1858; б) Щоденник: 
22, 25 і 31. X. 1857; 13 і 17. І. 1858.
174. Несчастный. (Н еизданная п о в іс т ь  Т. Г.; 

Ш евченка). ,,Ист. В іс т и ."  1881, кн. 1, ст. 1—45.
На ст. 1 коротенька передмова Костомарова.

175. Х устина. [„У неділю не гул ял а"]. „Л ун а“ . 
Укр. альм анах  на 1Ш1 р. Ч. І, Київ 1881, ст. 3 - 6 .



П е р е д р у к и  й в а р і я н т и ;  „Гьвіт“ 1881
ч. 6 (10. VI), ст. 110; „Зпрн“ 1881, ч. 12 (15/27. VI), 
ст. 152; „Ч. ЇЇІ.“ 1927, кн. З, ст. 139—41 (текст 
з архіву Скаржинської, подав О. Бузинний).

1882
*176. К атерина. И ід. 4-е. Ю евъ 1882, 16°, 

ст. 28. 15.000 пр.
В додатку „Перебендя".
Ре ц . :  В. Г [ о р л е и] к о .  „К. Ст.“ т. VI (1883, 

кн. 6), ст. 365.
177. Лист до А. Лизогуба 22. X. 1847. Ч а­

лий, 67—8.
„Сьвіі“ 1882 ч. 16—17, ст. 288; „3"ря“ 

1884, ч. 7, ст. 59; Я. II, 3 5 1 - 2  (л. 17); Л. І, 
295 - 6; У. А. Ш , 27—8 (л. 32); В. I. XI, 38 
(л. 25).

В цілій низці підручників подибуємо, ЯК 
один лист, зліпок із чотирьох листів (22. X. 1847,
11. ХП. 1847, 1.П. 1848 і 7. III. 1848): 1. Читанка 
руска для 3. кл. шкіл середних. Л. 1896, ст. 247—9 
(невірна дата — 1848 р ) ;  Л. 1908, ст. 255 -7 ;
2. О. Б а р в і н с ь к и й ,  Читанка для І. року учи­
тельских семінарий. Л. 1907, ст. 154—5; Л. 1910, 
ст. 154—5; Л. 1921, ст. 151 — 2; 3. А. К р у ш е л ь -  
н и ц ь к и й ,  Руска читанка для 3. кл. середних 
шкіл. Л. 1912, ст. 412—3 (як до Лазаревського!);
4. Ф. С а д к і в с ь к и й ,  Читанка для витих почат­
кових і середніх шкіл. Ч. III. Кам‘янець-Под. 1919, 
ст. 399 — 400. 5. А. К р у п і е л ь н и ц ь к и  й, Укр. 
читанка для 3. кл. середних шкіл. Вид. 2. Л. 1920, 
ст. 306—7; 6. В ін  же, Сьома читанка. Вид. 5-е, 
„Чайка“. Ві.іень 1922, ст. 373—4; 7. В ін  же, На 
провесні життя, т. III. Л. 1931, ст. 351— 2.
178. Лист до А. Лизогуба 11. XII. 1847. Ча­

лий, 68—9.
„Сьвіт“ 1882. ч. 16— 17, ст. 288; „Зоря11 

1884, ч. 7, ст, 59; Я. II, 353 (д. 19); Ж. І, 2 9 7 -9 ;

100
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„ Америка“ 1927, ч. 29 (10. III), ст. 7 (як до Ла­
заревського!); У. А. III, 29—ЗО (л. 34); В. I. XI, 
40 -4 2  (л. 27).

Передрукований теж у отсих підручниках: 
1. Читанка руска для 4. кл. шкіл середних. Л. 1897, 
ст. 133—4; Л. 1911, ст. 121 — 2 (як лист до Лаза­
ревського); 2. А. К р у ш е л ь н и ц ь к и й ,  Руска 
читанка для 4. кл. середних шкіл. Л. 1913. 
ст. 357 - 8; 3. В ін  же, Восьма читанка. Вид.
3. Відень 1922, ст. 422—3; 4. В ін  же, Укр. 
читанка для 4. кл. середних шкіл. Вид. 2. Л. 1923, 
ст. 263 -4 ; 5. В ін  же, Напровесні житія, т . IV. 
Л. 1931, ст. 4 1 2 -3 .
179. Лист до А. Лизогуба 1. II. 1848. Ч а­

лий, 69— 71.
„Свіг 1882, ч. 16 — 17, ст. 288—9: „Зоря“ 

1884, ч. 7, ст. 59 - 60; Я. П, 355 (л. 21); Л. І, 
3 0 1 - 3 ;  У. А. ПІ, 3 2 - 4  (л. 36); В. І. XI, 45—6 
(л. 29).
180. Лист до А. Лизогуба 7. 111. 1848. Ча­

лий,  71 — 2.
„Сьвіт“ 1882, ч. 16 — 17, ст. 289; .,Зоря“

1884. ч. 7, ст. 60; Я. II, 3 5 7 -8  (л. 23); Л. І, 
307 - 8; „Америка11 1927, ч. 29 (10. III), ст. 4 (як 
до Лазаревського!); У. А. III, 36—7 (д. 38); В. І.
XI, 5 0 - 1  (л. 31).

Передрукований також у отсих підручниках:
1. Читанка руска для 4. кл. шкіл середних. Л. 1897, 
ст. 135 — 6; Л. 1911, сг. 123—4 (як лист до Лаза­
ревського): 2. Руска читанка для шкіл виділо- 
вих. Л. 1904, 1908, 1911, 1 9 13, ст. 388 - 9;
3. А. К р у ш е л ь н и ц ь к и й ,  Руска читанка для
4. кл. середних шкіл. Л. 1913, ст. 3 5 8 -  9; 4. В ін  
же, Укр. читанка д ія  4. кл. середних шкіл. 
Ви і. 2. Л. 1923, ст. 265; 5. В ін  же, На провесні 
життя, т. IV. Л. 1931, ст. 413— 4; 6. В ін  же, 
Восьма читанка. Вид. 3. „Чайка“, Відень 1922, 
ст. 423—4 (як до Лазаревського!).
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181. Лист до А. Лизогуба 8. XI. 1849. Ч а­
лий, 75.

,,Сьвіт“ 1882, ч. 1 6 -1 7 , ст. 289—90; Я. II, 
360 (ж. 27); Л, I, 310; У. А. III, 39 (х  41); В. I,
XI, 54 (л. 35).
182. Лист до >1. Макарова ЗО. VII. 1860. Ч а­

лий, 163.
„Кавказъ“ 1899, № 168: .,Ж. Р.“ 1926, кн. 9, 

ст. 79; У. А. III, 192 (л. 190); В. І. XI, 256 (л. 187).
183. Лист до М. Макарова 6. IX. 1860. Ч а­

лий,  168.
„Кавказъ“ 1899, JVs 169: „Ж. Р.“ 1926, кн. 9, 

ст. 82; У. А. III, 195 (л. 195); В. I. XI, 260 (л. 193).
184. Лист до М. Макарова 31. X. 1860. Ч а­

лий, 170.
,,Кавказъ“ 1899, 169; .,Ж. Р.“ 1926, кн. 9,

ст. 83; У. А. Ill, 198 (л. 200); В. I. XI, 2 6 3 - 4  
(л. 199).
185. Лист до М. Макарова 5. XI. 1860. Ч а­

лий, 170.
„Кавказ'ь“ 1899, As 169; „Ж Р.“ 1926, кіт. 9, 

ст. 83; У. А. III, 198 (л. 201); В. I. XI, 264 (л. 200).
186. Лист до М. Макарова 9. XI. 1860. Ча­

лий, 170.
„Кавказъ“ 1899, JVI 169; „Ж. Р.“ 1926, кн. 9, 

ст. 83; У. А. III, 199 (л. 203); В. I. XI, 265 (л. 202).
187. Лист до М. Максимовича 22. XI. 1858. 

Чалий, 136 (як Куліш ів лист до Ш евченка!).
„Гр. Думка“ 1906, М 162 (15. VII), ст. 1 

(уривок у статті В. Доманицького); „Глобус11 1925,
ч. 5 (33), ст. 104—5 (подав М. Невицькей); У. А. Ill, 
162—3 (л. 137); В. I. XI, 220 (л. 135).
188. Лист до Г. Мокрицького 24. II. 1861. 

Чалий, 184.
„Сьвіт“ 1882, ч. 16 — 17, ст. 290; „К. Ст.“ т. 11 

(1885, кн. 3), ст. 527; „ІІст. В істи .'1 1896, кн. 6, 
ст. 903 (в статті А. Блаґовєщенского); ,ДНВ.“ 
т. ХІУ (1901, кн. 5), Хр„ ст. 21; „К. Ст,“ т. 73
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Титулова картка.

(1901, к е т . 6), ст. 157, док.; Я. II, 445 (л. 157); 
.1. І, 479; У. А. III, 207 (л. 218): В. I. XI, 273 
(л. 221).
189. Л ист до Невідомого [Г. Тарновського?] 

з 1.844 р. Чалий, 37—8.
Чалий наводить тільки ось цей уривок: „Як здав 

екзамен, то наробив такого, що сором тепер і згад у ­
вати: онамятавеь тілько тоді, як минули два місяці. 
Х азяйка і лабазник стали приставать за уплатою дов- 
гів. Спас мене, спасибі, Полевой: задумав іздан іе ]2  
полководцев, он заказал  мне їх портрети. Голий ох, 
а за  голим Вог! Получив задаток, я  розплатився з дов- 
гами“...
190. Лист до кн. В. Рєпніної, з кінця листо­

пада 1843 р. [„Я, как мастер, виучены й“ ...]. Ч а ­
лой, 42.

„Рус. Пропилеи“-:Н (1916), ст. 239; У. А. HI, 
16 (л. 14); В. I. XI, 27—8 (л. 12).
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191. Marija m aty Isusowa. W irszy  T arasa  
Szewcze nka z uvvahamy M. Drahom anowa. Z c  ewa
1882, 16° (13X10), ст. VI + 66.

Друкарня не зазначена.
,Ст. I V -  V II: М. D r a h o m a n o w ,  Wid wy- 

dawcia; er. 41 — 66: Uwahy.
Р е ц . :  1. „Вильн e Слово11 1882, №36 (1. V)> 

ст. 8 : 2. [O. П а р г и ц ь к и п ] ,  „Зоря“ 18S2,
ч. 10 (15/27. V), ст. 160; 3. Ч ер вон ор у  съ, 
IIгь Львова „С іавянскон Ооозр^ье" (Uiió). Годъ 1, 
т. I. 1892, кн. 3, с г. 403.

Про видання та про критику на нього пор. 
отсі заяви Драг манова: 1. М. D r a go  m a n  о w, 
Z powodu „Mariji“, poematu Szewczenki. „Prze 
gląd Społeczny*1 (Львів), Ti.m II, z. VIII (sierpień 
1886), ст. 144—60 (була сконфіскована!); 2. До 
суду йемльаків. Женева 20. VII. 18*6, 8°, ст. 4. 
Передрукована в „Лисіах до Фр.‘ І, 229— 86, 
в „Переписні з Павликом" V, 105— 112 іа „Ли­
стуванні Фр-ка і Др-ва", К. 1928, ст. 196 — 200. 
Драгоманів згадує тут за „брехливий рефераті 
Партацького в „Зорі1- про його вид. „Марії11. 
*192. Музыкантъ. П о вість . „Т р у д ъ “ 1882, 

№Aś 19, 20, 23, 24, 27, 29, 32 і 38 та ІІріїложеніе 
леле 19 і 20.

193. Музыкантъ. П о в ість  Т. Г. Ш евченка 
(1855 г.). 1йевъ 1882 16 і (1 5 X 1 1 ,5 ), ст. 140. Тіш. 
Г. Т. Корчякъ-Ноницкаго.

Відбитка з час. „Трудъ". Цензурний дозв іл: 
Київ, 12. VI 1882. Ст. 1—4: Нисколько словъ о п о в і­
сти Шевченка.

П е р е д р у к :  „К. Ст.“ т. XIX (1887, кн. 12), 
ст. 627 — 95.

Рец. :  1. „Зорн“ 1882, ч. 5(1/13. III), ст. 80;
2. Л. Е [Ф им о в и ч]. „Что читать нароіу“ г. 2-й, 
Спб. 1889, ст 298 9 (Л° 710); 3. Тр., „Зоря11 
1895, ч. 8, ст. 157—8.

О п и с  р у к о п и с у :  С. Є ф р е м о в ,  „Уьра- 
їяа“ 1925, кн. 1—2, ст. 21.
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1883
194. Збирны кь творивъ, Томъ Перш ий. К о б ­

з а р ь .  С.-Пегероургъ 1883, 8° (23x15), ст. X I V +  
+  526 +  (1) +  портрет. Тгш ографія В. С. Валаш ева.

Після наголивка m otto:
Обнимите, браты мои, 
Найменшого брата,
Нехай маты усмихнеться, 
Заплакана маты!

Ст. У —V II: Одъ выдавая; ст. IX —XIV:
Оглавъ; ст. 489 — 526:  Шиаръ Стодоля.
195. Збирны къ творивъ. То мъ Першый. К о б ­

з а р ь .  (J.-IIt Tt*p6  ̂pi ъ  1883, 8° (2Ь><15), ст. XIV + 
+  552 t (2) -Ь (1/+иортрі т. Т д.іограф ія B . C .  Бала- 
шева.

Обкладинка „Кобзарів" 1883 р.
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Після наголовка те саме мотто, що й у поперед­
ньому виданні.

Ст. V—VII: Одъ выдавця; ст. I X ..XIV:
Оглавъ; ст. 515—52: Назаръ Стодоля.

Обидва подані вище видання тотожні щодо змісту 
і різняться тільки числом сторін. Друковано їх 6.600 
нр : 4.000 на звичайному папері; 2.500 на веленевому, 
в  оправі; 100 на слоновому папері, нумеровані, в оправі. 
Цензурний дозвіл для обох: Спб. 28. IV. 1882.

Р е ц .:  Ł  „Діло" 1883, ч. 48 (ЗО.IV/12. У), 
ст. 4 : Зъ Кіева; 2. „Заря11 1883, № 91, „Искус­
ство и литература11; інформативні згадки: 3. P i­
sma Tarasa Szewczenki. „Kronika Rodzinna11 (W ar­
szawa) 1883, JVs 17 (1. IX), ст. 541; 4. „Gazeta W ar­
szawska" 1883 M 177 (29. УІІ/10. УІІІІ, ст. 2;
5. Nowe wydanie dzieł Szewczenki. „Dz. dla 
wszystkich i anonsowy11 (Warszawa) 1883, As 64;
6. „Tygodnik Powszechny" (Warszawa) 1883 Jfi 37 
(16. IX), ст. 590.

Іс т . вид. :  1. Г. В л а д и м и р с к и й ,  Кон­
троль над поэтом. „Лит. Донбас14 1935, № 8— 9, 
ст. 122—4; 2. В. Н а у м е н к о ,  Памяти В. Л. Бе- 
ренштама. „К. Ст.“ т. 92 (1906, кн. 2), ст. 273 
(про заслуги В-ма для видання).
190. Кобзарь. К ниж очка I. Н акладом ъ В. На­

горного. Л ьвбвъ  1883, м. 8° (16,5 x 1 1 ,5),ст. (1) +  
+  (1) +  (4) 4-  96 -)- (4). [З ъ  д р у к а р н і Товариства 
имени Ш евченка]. 1.000 пр.

В дійсності вийшов накладом видавництва час. 
„Д іло“. Ст. (5—8): „Т арас Ш евченко" (життєпис).

Ре ц . :  „Діло11 1883, ч. 71 (25. УІ/7.У1І), ст. 4.
197. Лист до Й. Бодянського 13. V. 1844. 

„Рус. Ст." 1883, кн. 9, ст. 639 (дата подана не­
ві рна:  13. III).

Я. II, 3 4 7 - 8  (л. 8); Л. I, 288—9; У. А. ПІ, 18 
(л. 17); В. I. XI, 30 (л. 15).
198. Лист до И. Бодянського 29. VI. 1844. 

„Рус. Ст." 1883, кн. 9, ст. 640.
Я. II, 349 (л. 10); Л. I, 290—1; У. А. Ш, 19 

(л. 18); В. I  XI. 31 (л. 16).
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199. Лист до ЛИ- Бодянського 3. I. 1850.
„Рус. Ст.“ 1883, кн. 9, ст. 640— 1.

,.Ист. ВЪстн.“ 1886, кн. 1, ст. 167—8 (в статті 
Гаршина); Я. II, 3 6 2 -3  (л. 31); Л.I, 3 1 6 -8 ;  У. А. III, 
4 3 - 4  (л. 45); В. I. XI, 6 1 - 2  (л. 39).
200. Лист до Й. Бодянського 15. XI. 1852 

„Рус. Ст.“ 1883, кн. 9, ст. 641—3.
„Ист. В-Ьетн.“ 1886, кн. 1, ст. 176—7 (в статті 

Гаршина);' Я. II, 369 — 70 (л. 40); Л. I, 330 - 2 ;  
У. А. I I I , '5 7 - 8  (л. 57); В. I. XI, 8 0 -2 fe(x  51).
201. Л ист до Й . Бодянського 1. V. 1854. 

„Рус. Ст.“ 1883, кн. 9, ст. 643 — 4.
Я. II, 3 7 9 -8 0  (л. 50); Л. I, 353—4; У. А. Ш ,

72—3 (л. 66); В. I. XI, 100—1 (л. 60).
202. Л ист до Й . Бодянського 3. XI. 1854.

„Рус. Ст.“ 1883, кн. 9, ст. 644.
Я. П, 381 - 2  (л. 52); Л. I, 3 6 0 -1 ;  У. А. Ill,

77—8 (л. 69); В. I. XI, 107—8 (л. 63).
Ш евченкові листи до Бодянського видав А. А. 

Тітов під н а г .: „Тарасъ Григоріевичь Ш евченко въ пи- 
сьчахъ  къ  О. М. Бодянскому". Сообщилъ А. А. Титовъ, 
„Рус. Ст.“ 1883, кн. 9, ст. 639—44.
203. Лист до Бр. Залсського 1853 р. [„Извини 

мп'Ь, друж е мой добрый, чго пиш у такъ  мало“]. 
„К. Ст.“ 1883, кн. 1, ст. 165—7.

Я. 1 1 ^3 7 0 -1  (л. 42); Л. I, 3 3 2 -4 :  У. А. III, 
59—60 (Л. 59); В. 1. XI, 8 7 - 9  (л. 55).
204. Лист до Бр. Залсського з січня 1854. 

[„Радую сь твоею радостью, друж е мой едины й11]. 
„К. Ст.“ 1883, кн. 1, ст. 168—70.

Я. II, 3 7 5 -6  (л. 47); Л. I, 342—4; У. А. III, 
6 5 - 7  (л. 63); В. I, 91— 3 (л. 57).
205. Лист до Бр. Залсського 6. VI. 1854. 

„К. Ст.“ 1883, кн. 1, ст. 170—3.
Я. П, 380—1 (л. 51); Л. I. 3 5 4 -7 ;  У. А. III,

7 3 - 5  (л. 67); В. I. XI, 1 0 1 -4  (л. 61).
206. Лист до Бр. Залеського 9. X. 1854. 

„К. Ст.“ 1883, кн. 1, ст. 173—6.



108

Я. П. 382—3 (л. 53); X I, 357—60; У. А. III. 
75—7 (д. 68; поправки до нылго на ст. 6 1 7 -8 ) ;  
В. І. XI, 1 0 4 -7  (л. 62).
‘207. Л ист до Бр. Залеського 8. XI. 1854. 

,,К. Ст.“ 1883 кн. З, ст. 611— 2. ■
Я. П. 383— 4 (л 54); Л. І, 3 6 1 -2 ;  У. А. III,

78— 9 (л. 70); В. I. XI, 1 0 8 -9  (л. 64).
208. Л ист до Бр. Залеського 10. II. 1855. 

„К. Ст.“ 1883, кн 3, сг. 612—4
Я. II. 3 8 4 -5  (л. 55); Л. І, 344— 7; У. А. Ill,

79— 81 (л. 71); В. I. XI. 1U 9-12  (л. 66).
209. Л ист до Бр. Залеського 10. IV. 1855. 

„К. Ст.“ 1883 кн. 3. ст. 6 2 1 -2 .
Я. II, 395 (л. 63); Л. І, 374 —5 (тут скрізь 

дата П ом илко на; 1856); У. А. III, 83 (л . 74); В. І.
XI. 114 5 (л. 69).
210. Л ист до Бр. Залеського 10. VI. 1855.

„К. Ст." 1883, кн. З, ст. 619 - 21.
Я. II. 3 9 3 - 4  (л. 62); Л. І. 379— 82; У. А.

III, 8 4 - 6  (л. 76); В. I. XI, 1 1 7 -9  (л. 71).
211. Лист до Бр. Залеського 25. IX. 1855.

.,К. Ст.“ 1883. кн. З, ст. 614 7.
Я. II, 3 8 8 -9 0  (л. 57); Л. І. 3 6 8 -7 1 ; У. А.

III. 8 7 -9 0  (л. 78); В. I. XI, 1 2 0 -3  {ж. 73).
212. Л ист до Бр. Залеського 21. IV. 1856.

„К. Ст.“ 1883. кн. З, сг. 6 1 7 -9 .
Я. II. 391—2 (л. 60); Л. І, 375— 6; У. А. III, 

90— 1 (л. 79,; В. I. XI. 124 - 5 (л. 74).
213. Лист до Бр. Залеського 20. V. 1856.

„К .Ст.“ 1883, кн. 1,-ł'T. 167 -  8 ( ь т а  помилкова: 1853).
Я. II. 371—2 (л. 43); Л. І, 3 3 4 -6 ;  У A. III. 

9 8 - 9  (л. 82); В. I. XI. 131- 5 (л. 77).
214. Лист до Бр. Залеського між 3. VII

15. IX. 1856. „ІІ. Ст.“ 1883, кн. 4. ст. 8 5 6 - 8.
Я. II, 399— 400 (л. 67); Л. І. 388— 90; У. А.

III, 1 0 0 -2  (л. 84); В. I. XI, 137— 9 (л. 79).
215. Лист до Бр. Залеського 8. XI. 1856.

„К. Ст.“ 1883, кн. 4, ст. 853— 6.
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Я. II, 3 9 7 - 9  (л. 66); Л. I, 3 8 5 -8 ;  У. А. III. 
1 0 3 -5  (л. 86); В. І. XI, 141 4 (л. 81).
2 1 6 .  Лист до Бр. Залеського 10— 15. II. 1857. 

„К. Сг." 18>3, кн. 4, ст. 858 61
„Зоря“ 1883, ч. 8, ст. 131—2 (урпвок під 

наг. „До біографій Шевченка11); Я. П. 402—4 
(л. 70); Л. I. 395—9; У. А. III. 109 -12 (л. 89);
В. I. XI. 149—53 (л. 84)
217. Лист до Бр. Залеського 8 —20. V. 1857. 

„К. С г.“ 1883. Kii. 4, ст 8 6 2 —5.
Я. II, 407 - 9  (ж. 74); Л. I, 4 0 5 -9  У. А. III, 

1 1 8 -2 1  (л. 93); В. І. XI, 161—5 (л. 88).
218. Л ист до Бр. Залеського 10. VIII. 1857. 

„К. Cr." 18.S3, кн. 4, i t .  865 6.
Я. П. 412 (і. 79); Л. I. 4 1 5 -6 ;  Дн-вник 

Ш  к і. X. 1925. ст. 195; У. А. III, 126—7 (л. 99);
В. І. XI, 172—3 (л. 94).

Ш евченкові листи до Бр. З а л е ^ ь к о  о опубліку­
вав М. Драгоманів під наг.: „Письма Т. Г. Ш евченка 
къ  Вр. Зилеском\’ (1853 —1857 г.)." Сообщплъ М. Т-^въ. 
„К. Ст.“ т. V (188:-!), ст. 161-7 ti (кн 1); ст 611 22 (кн. 3); 
ст. 85!—66 (кн. 4) і окремо: К 1883 8" (25.5 >< 16), ст. 39, 
із перелм >вою: „Нисколько предвирительныхъ словъ“ 
(„К. Ст." 1883, кн. 1. ст. 161—4 або в икр. відбитці ст. 1 —4). 
Звістку про копію листів Ш -ка по Залеського в архіві 
Крашевського, ві імінну від оголошеної в „К. Ст." Дра- 
гочановим, подав М. П авлик у листах до Драгоманова 
19. XII. 1887 та 19 II, 18^8, нор. „Переписка з Павли­
ком" V, ст. 21'? і 214. Ці відміни опублікував І. Ф р а н к о  
у  брошурі „Листочки до вінка на могилу Ш евченка". 
JI. 1890, ст 23—56; Листи Ш евченка до Вр. Залеского.

Першу згадку про листи принесло „Sioło" г. 1 
(1866). ст. 178—80: „Z korespondencji z Bohdanem Za­
leskim "; опісля Зоря" 1880, ч. 21 (1 — 13. XI), ст. 284: 
Листи Тараса Ш евченка.
21!» Л ист до В. Тарновського (мшю дш ог )

28. IX. 1859, „К. Ст “ 1883, кн. 2, ст. 406.
Я. II. 431 (л. 119); Л. І, 453 (скрізь подано 

як лист до Тарновського старшого); У. А. III, 174 
(л. 160); В. I. XI, 232 (л. Г54).
220. Л ист до І{. Тарновського (молодшого)

7. VIII. 1860. „К. Ст.“ 18йЗ, кн. 2, ст. 407.
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„Зоря“ 1883, ч. 6, ст. 96; Я. II, 440 (л. 140);
Л. І, '469; У. А. III, 1 9 2 -3  (л. 191); В. I. XI,
256 (л. 188).
221. Л ист до В. Тарновського (молодшого)

10. II. 1861. „К. С т.“ 1883. кн. 2, ст. 408.
Я. II, 445 (л. 156); Л. І, 479; У. А. ПІ,

206— 7 (л. 217); В. I. XI, 272 (л. 218).
222. Лист до Я. Тарновського 23. XII. 1860. 

„К. Ст.“ 1883, кн. 2, ст. 407—8.
Я. П, 443 (л. 148); Л. І, 474—5; У. А. ПІ,

203 (л. 208); В. I. XI, 267— 8 (л. 209).
223. Л ист до Н. Тарновської 22. X. 1859. 

„К. С.“ 1883, кн. 2, ст. 407.
„Зоря“ 1883, ч. 6, ст. 96; Я. II, 431 (л. 120);

Л. І. 453—4; У. А. III, 175 (л. 163), В. І. XI,
234 (л. 157).

Ш евченкові листи до Тарновських опублікував 
С. ГІономарьов під наг.: „Восемь пиеемъ Тараса Грп- 
горіевича Ш евченка къ  разнымъ лицамъ". Сообщилъ 
С. Пономаревъ. „К. Ст.“ т. У (1883, кн. 2), ст. 401—8.

1884
224. Княгиня. Р азсказъ . „К. Ст.“, т. VIII 

(1884, кн. 3), ст. 391—422.
На ст. 391—2 передмова редакції.
П р о  р у к о п и с : 1. С. Є ф р ем о в , Спад­

щина Кобзаря Дармограя. „Україна1' 1925, кн. 1/2, 
ст. 20—1; 2. С. Є [ф р е м о в]. У. А. ІП. 6 3 0 -2 ;
3. II. З а й ц е в , Оповідання „Княгиня14. В I, VIII, 
309 — 10; 4. Л и с т и  Ш е в ч е н к а :  до Бр. Залесъ- 
кого 10. VI. і 25. IX. 1855, 21. IV. і 20. V. 1856; 
до М. Лазаревського: 8. XII. 1856 і 22. IV. 1857; 
до М. Осипова: 20. V. 1856; до О. Плещеева 
6. IV. 1855; до ґр. Н. Толстої 22. IV. 1856.
225. Кобзарь. С.-Петербургъ 1884. вел. 8° 

(30x21), ст. (1) + (2) + II—III +  236+портрет. Т опо­
граф ія В. С. Балаш ева. 12.500 пр., з того 4.000 на 
веленовому папері.



Цензурний дозвіл: Спб. 28. III. 1884. Передрук 
видання 1883 р. з додатком вірш а Ол. Псьолівни „До 
еестри“, як поезії Ш евченка. Друковано у 2 стовпці

На титуловій картці таке motto:
Учитеся, браты кои, 
Учитесь, чытайте,
И чужому научайтесь 
Й свого не цурайтесь:
Бо хто матиръ забуває, 
Того Вогъ карає.

На ст. I I—1IL Оглавъ; ст. 213—36: Назаръ 
Стодоля.
226. Лист до Ковалевського 23. IV. 1860. 

„Рус. Ст.“ 1884, кн. 5, ст. 402 (сообщ. Г. К. 
Р іпинС кій).

ЗНТІ1І., т. 89, ст. 159 (із вступом В. Дома- 
ницького на ст. 158—9); Я. II, 437 (л. 134); Л. 1 ,465; 
У. А. III, 187 (л. 181); В. I. XI, 248— 9 (л. 175).

У „Рус. Ст.“, а  за  нею у Я  II, та  Л . І, дата не­
вірна — 26. IV; правильну дату подав В. Доманицький.
227. Лист до А. Красвського з початку 

1855 р. „К. Ст.“ т. 8(1884, кн. 3), ст. 391 (в передмові 
до повісті „К нягиня").

У. А. III, 632; В. I. XI, 109 (л. 65).
228 . ІІоезіи. Часть перша. Бібліотека „Зо­

р і " .  Л ьвбвъ 1884, 8° (20.5X13,5) ст. 110+(2). З ъ  пе­
ч а т н і  СтавропигіЛского Института. 1000 пр.

1885
229. Автобіографія Т. Г. Ш евченка, пи­

санная для „Наролнаго Ч тен ія“. „К. Ст.“ т. XIII 
(1885, кн. 11), ст. 432—5 (подав К уліш  із короткою 
передмовою на ст. 432).

Це е оригінальна Ш евченкова автобіографія, 
досі недрукована; у  „Нар. Чтенії" опублікована Ку- 
ліш ева її перерібка.

П е р е д р у к и :  1. Явор., ст. 7— 11 (з додат­
ком фототипії цілого твору при кінці брошури);
2. „Воронежскій Телеграфъ11 1914, Лг 45, ст. 3.

111
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І от. т в о р у :  Згадтна вище Ктлітпева при­
мітка, а крім того його лист до П. 3\йченка 1. VIII. 
1885: Явор., 12 14 („Письмо П. А. Кулиша
Пет|>\ Ивановичу 3 .“).
230. Лист до Л. Лаксиловички 22. XI. 1858. 

„К. Сг.“ 1885, кн. 2, ст. 335 6.
Я. II  428 (л. 109); X I .  447: У. А. Ш , 163 -  4 

(л. 138); В. I. XI 221— 2 (л. 136); „Нова Хата11 
1936, ч. 6. ст. 2—3.
231. Лист до Л. Лаксиловички 25. III. 1859. 

„К. Ст.“ 1885 к і. 2, ст. :-і36 — 7.
Я. П, 429 (л 112): Л. % 4 4 9 -5 0 : У. А. III,

167— 8 л. 144): В. I. XI, 2 2 4 - 5  (д. 140); „Пива
Хата“ 1936, ч. 6. сг. 3.
2 3 2 . Лист до Л. Лаксиловички 10. V. 1859. 

„К. С г.“ 1885. кн. 2. (т. 3 3 7 -8 .
Я. П. 430 (л. 114): Л І, 4 5 0 -1 :  У. А ПІ.

Г 0  (л. 150); В I. XI. 227 ( і. 144); „Нива Х..т,і“
1936, ч. 6, ст. 3.

Ш евченкові листи до Макгимовички і зазначений 
нижче ласт до VI. ІЦепкина опуб ііковані в „К. Ст.“ 
під наг. „Къ біогрчфіи Т. Г. Ш евченка". „К. Ст.“ т. XI 
(1885, кн. 2), ст. 33 5 - 8.

233. Лист до Л, ІЦепкина 9— 10. II. 1858. 
„К. Сг.“ 1885, кн. 2. ст. 334.

Б ез доданих до листа поезій : поданий як лист 
Д9 М Максимовича, пор.: М. R. Чалый, З а м ітк а  по 
йоводу одного письма Т. Ш евченка къ  М Щепкину. 
„Зари“ 1885, № 37

П е р е д р у к и :  Я II, 423 (л. 97); Ł  І. 437 8
(v Я. і .1. теж як лист до Максимовича); Дневник 
Ш-ка, X. 1925. ст. 242—3 (беі поеіій): У. А. III, 
146 —8 (л. 119); В. 1. XI. 2 0 0 -2  (.і. 117).
*234. Наймичка. Поэма. И п а н іє  книгопро­

давца В. Наголкіш а. К іевь 1885, 16°, ст. 20.
2.000 пр.

Так за  „К н. В.“  (1885, Лі 21, ст. 745); Д. подає 
ст. ЗО, а  К . число пр. 20 000.

Р ед .: М. К о м ар ь . „Зоря“ 1887, ч. 4, сг. 70.
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235. Поезій. Часть друга. Бібліотека „Зо­
р і " .  Л ьвбвъ  18«5, 8 і’ (20,5X13,5), ст. 95+-1. З ъ  дру­
к а р н і  Товариства имени Ш евченка. 1.000 пр.

Девять поем, в тім дві в скороченні („Гайдама­
ки" й ,,Сон“).

1886
236. Близнецы. (П овість). „К. Ст.“ т. XVI

(1886), ст. 1 9 9 -2 5 1  (ка. 1и); 4 0 9 -4 4  (кн. 11);
5 8 9 -6 2 6  (кн. 12).

О п и с  р у к о п и с у :  С. Є ф р е м о в ,  „Украі- 
на“ 1925, кн. 1/2, ст. 21.
237. Варнакъ. (П овість). „К. Ст.“ т. XV 

(1886, кн. 7), ст. 4 1 0 -4 2 .
Іс т . т в о р у :  1. Дм. Д о р о ш е н к о ,  Опові­

дання „Варнак“. В. I. VII, 328; 2. С. Єф р е м о в ,  
„Україні1* 1925, кн. 1/2, ст. 20 (опис рукопису);
3. С. Є [ ф р е мо в ] .  У. А. III. 643—5; 4. Л и с т и  
Ш е в ч е н к а :  до Бр. Залеського 21. IV, 20. V,
3. V I I -1 5 . IX та 8. XI 1856; до М. Осипова 
20. V. 1856.
238. Кобзарь. — Гайдамаки. Й зданіе иллю­

стрированное худож никомъ А. Г. Сластёномъ. 
К ъ малорусскому тексту прилож енъ переводъ
Н. 15. Гербеля. С.-Петербургъ 1886, f° (44 ,5 x 3 4  5), 
ст. (1) + (2) + (2) + (1) +  71 +  14 табл. Типографі яА.  С. 
Суворина. 3.000 пр.

За титуловою карткою йде передмова Д. Я в о р - 
н и ц ь к о г о  на двох сг. (П’> рос., підписана: Д. И. Эвар- 
ницкШ) Цензурний дозвіл: Lnó. 12. XII. 1885.

Рец.: 1. В. Г [op лен]  ко, „К. Ст.“ т. XIV 
(1886, кн. 2), ст. 371—5 (про Сластьонові ілю­
страції); 2. Литературное гайдамачество. „Кіевля- 
нинъ“ 1886. 21 (теж про ілюстрації); 3. Д. Мор-

/  д о в ц е в ъ ,  По повоіу иллюстрированна™ изданія 
поэмы „Гайдамаки". „Новости" 1885, № 343 і „За­
ря" 1885, № 268; про цю <таттю див.; „Лыцари“ 
рекламы. „Шевлянинъ" 1885, Лі 280 (22. XII), 
СТ. 2; 4. Ів . П е р е к о т и п о л е  [Б. Грінченко].

8



114

Наші патриота, II. „Зеркало" 1892, ч. 23 (15/27. XI), 
ст. 2 — 3; b. [I в а н Ф р а н к о ] ,  Наближаючії ся 
25-тй роковпны смерти Т. Шевченка. „Зоря“ 1886, 
ч. 4 (15/27. II), ст. 65.

I  с т. вид.: О. С л а с т ь  он, Як утворились 
ілюстровані мною „Гайдамаки" Т. Г. Шевченка. 
36. „Шевченко", II. X. 1930, ст. 299—307.
239. Наймичка. (П ов ість). „К. Ст.“ т. XV 

(1886, кгг. 8), ст. 577—612; т. XVI (1886, кн. 9), 
ст. 1—36.

О п и с  р у к о п и с у :  С. Є ф р е м о в ,  „Укра­
їна" 1925, кн. 1/2 ст. 20.
240. Н евольны къ. К іевь 1886, м. 8° (16x11,5), 

с:\ 32. Типограф ія Е. Т. Кереръ, аренд. Н. Пилю- 
щ ееко и С. Вродовскимъ.

На обкладинці: И зданіе книжн. м агазина С. И. Го- 
молпнекаго. Цензурний дозвіл: Київ. 7. VIJL 1886.

„Кн. B.“ 1886, № 21, ст. 1055 подає наклад
6.000 пр., К. — 15.000 пр.
241. С л іп ая . Поэма. „К. Ст." т. X V  (1886, 

кн. 6), ст. 310—88.
Про цю поему див. тут же в передмові до рос. 

творів на ст. 308— 9; пор. ще: 1. Н в. Ф р а н к о ,  
„Новобднайденй творы Т. Шевченка". „Зоря" 1886, 
ч. 12, ст. 215; 2. С. Є [ф р е  мов], У. А.. ПІ, 
382—3; 3. П. З а й ц е в ,  Поізії Шевченка рос. мо­
вою. В. I. YI, 212 — 3; 4. Лист Шевченка до 
Я. Кухаренка з ЗО. IX. 1842.

1887
24:2. К аннтанш а. (П овість). „К. Ст." т. XVII 

(1887, кн. 4), ст. 5 8 9 -6 2 5  і т. XVIII (кн. 5), 
ст. 1—25.

О п и с  р у к о п и с у :  С. б ф р е м о в ,  „Україна14 
1925, кн. 1/2, ст. 21.
243. К атерина. И зданіе В. П. Наголкпна.

С.-Нетербургъ 1887, 8° (17,5X13), сг. 32. Т ппогра- 
ф ія Дома П р и зр ін ія  М ал о л ітн и гь  Б ідньїх .'ь .
20.000 пр.
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Вийшла в 1886 р., пор. „Кн. В.“ 1886, ЛЇ23 (1. XII), 
ст. 1199; цензурний дозвіл: Сиб. 3. X. 1886; К. і Д. д а ­
тують це видання роком 1886, тільки місце у них не­
однакове: Спб. у К ,  Київ у Д.

244. Лист до А. Родзинка 23. X  1845. „Ю ж­
ный К рай“ 1887, Js з 15/27. XII.

„Н. М.“ 1918, кн. 1, ст. 153—4 (подав 
П. Зайцев); „Всесвіт" 1926, № 5, ст. З (уривок 
в укр. перекладі в статті Гр. Рогозовського); У. А. 
ПІ, 24— 5 (л. 27); В. I. XI, 35—6 (л. 22).
245. Прогулка съ удовольствіеагв и не безъ 

морали. „К. Ст.“ т. XVIII (L887), ст. 269—334 
(кн. 6 - 7 ) ;  ст. 5 8 9 -6 2 6  (кн. 8); т. XIX, ст. 5 5 -8 9  
(кн. 9).

246. Художникъ. (А втобіографическая по­
в іст ь ). „К. Ст." т. XVII (1887), ст. 1—35 (кн. 1); 
193—‘236 (кн. 2); 385—411 (кн. 3).

О п н с  р у к о п и с у :  1. С. Є ф р е м о в ,  
„Україна" 1925, кн. 1/2, ст. 21—2; 2. Ж. Р у д- 
н и ц ь к и й ,  В. J. VII, 311.

<•
1888

*247. Катерина. Поэма. И зданіе В. Уточкина. 
Одесса 1888, 8°, ст. 32. 2.000 пр. (К.).

248. Л ист до М. Макарова з травня 1860 
[з „Кобзарем" для Герцена]. „Товариш " 1888, 
ч, 1, ст. 109.

Подав М. Др[агоманів] як листок до Герцена, 
пор. ще його Листування, т. I, JI. 1901, ст. 70.

„Правда" 1889, вин. V, ст. 381: „Рус. М.“ 
1902, кн. 12; ст. 165 (в статті „Русскіе писатели 
въ ихъ переш1ск!.“, як лист до ІЦепкина); „К. Ст.“, 
т. 80 (1903, кн. 2), док., ст. 68 („По поводу одной 
записочки Т. Г. Шевченка", з увагою ред.): Я. II, 
443 (л. 150): Л. I, 4 7 5 -6 ;  У. А. III. 188—9 
(л. 184); В. I. XI, 251 (л. 179).
249. Поэмы, иовЬсти и разсказы , п и с а н н а я  

(s ic !) н а  р у с с к о м ъ  я з ы  к 'Ь. Съ портретомъ
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поэта. Й зданіе редакцій  „К іевской Старины". 
К іевь 1888, 8°. (25x16), ст. V +  744 + (1) 4- портрет. 
Тип. А. Давиденко, аренд. JI. И. Ш таммомъ. 
500 пр.

Цензурний дозвіл: Київ. 21. XII. 1887.

Змі с т :  1. Предисловіе, ст. 1 -У ;  2. Сліпая 
(Поэма), ст. 1 — 29; 3. Варнакъ, ст. 30 — 62; 4. Най­
мичка, ст. 63 — 133; 5. Близнецы, ст. 134 — 259; 
6. Худпжникъ, ст. 260 — 363; 7. Капитаяша, 
ст. 3 6 4 -4 2 4 ; 8. Прогулка съ удовольствіемь и не 
безъ морали, сг. 425 —562; 9. Отрывокъ изъ дра­
мы Никита Гайдай, ст. 563 — 72; 10. Безталанный 
(Поэма), ст. 575 — 89; 11. Музыканта., ст. 590—658;
12. Княгиня, ст. 659—89; 13. Несчастный, ст.690— 
—744.

Про всі ці російські твори Шевченка, що їх 
видання завдячуємо головно В. Беренштамові, 
див. передмову: „Неизіанньїя произведен»! Т. Г. 
Шевченка11 — „К. Ст.“ т. XV (18S6, кн. 6), 
ст. 307 — 9, передруковану з деякими змінами 
в оцім окремім виданні. Опис рукописів подав
С. Є ф р е м о в :  Спадщина Кобзаря Дармограя. 
„Україна" 1925, кн. 1/2, ст. 20—22; літ історію 
П. З а й ц е в ,  Прозова творчість Шевченка. В. І., 
VII, 2 9 7 -8 .

Реп. :  1. „Неділя11 1888, № 16 („Новыя 
книги"); 2. А. П ы п и н ъ, Рус. сочиненія Т. Г. 
Шевченка. „В. Е.“ 1888, кн. З, ст. 247 — 86. (Ско­
рочений укр. переклад частини статті Пипіна 
подав О. В[ерниводя] (О. Кониський): „Про 
твори Шевченка писані московською мовою*- — 
„Правда*1 p. XIV, т. 2, вип. 5 (лютий 1889), 
ст. 341—6); 3. „Рус. М.“ 1888, кн. 10, Библ. отд., 
ст. 475— 8; 4. Сочиненія Т. Г. Шевченка. „Бе­
сіда" (Львів) 1888, ч. 3. ст. 35; 5. И в. Ф р а н к о ,  
Новобднайденй творы Т. Шевченка. „Зоря-* 1886,
ч, 12, ст. 215.
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В. Беренштам — дбав за  видання „Кобзаря" 188» р. 
та рос. творів Ш евченка (ч. 249).

1889

*250. К атеры на. Поэма. 2-е издан іе В. В. 
У точкина. Одесса 1889, 8°, ст. 32. Тип. Л. Нитче.
15.000 пр.

Див. „Кн. В.“ 1889, № 12, ст. 367. — Наприкінці
„Перебендя“.

251. К нягин я. Повість, п рисьвячена автором 
Б . Заліскому. (Переклад Перебенді). „П равда" 
p. XIV, т. 2, вип. 5 (лютий 1889), ст. 312—37.

252. К нягиня. Повість. (П ереклад Пере­
бенді). Львів 18Ь9. 8" (23,5X15), ст. 27. 3  дру* 
карні тов. імени Ш евченка.

Передрук г II. т. „Правди" 1889 р.
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253. К няж на. Поэма. Одесса 1889. м. 8° 
(18X12, 5), ст. 18. Типолитограф ш  Б. И. Фесенко. 
Я.ООО пр.

Цензурний д о з в іл : Одеса 9. VI. 1889.

254. Кобзарь. С кладъ и здан ія  в ъ  книж ны хъ 
магазинахъ Ф. А. Іогансона. Ю евъ [1889], 8° 
(23X16), ст. (3) -ł-553 Ч-(4) + портрет. [Т-во печатнаго 
д і л а  и торговли И. Н. К уш неревъ и К -о в ъ  М оскві. 
Кіевское О гд ілен іе]. 10.000 пр.

Цензурний дозвіл: Спб. 24. II. 1888. Д ата подана 
тільки на обкладинці. Також тільки  на обкладинці 
п ісля наголовка поміщене те саме мотто, іцо у вид. 
1883 р. — Ст. 515—52: „Назар Стодоля“.

Р ец .: „Рус. М.“ 1889, кн. 5. Библ. отд. 
ст. 185 — 6 (безвартісна).

І ст .  вид.: Г. В л а д и м и р с к и й ,  Контроль 
над поэтом. „Лит. Донбас" 1935, AS 8 —9, ст. 125 
(цензура).
255. Лист до 0 . Оболонського 1860 р. „П рав­

д а"  p. XIV, т. 4, вип. X I (серпень 1889), ст. 156.
„К. Ст.“ 1892, кн. 2, ст. 321, док.; Я. II, 

443 (л. 149); Л. I. 475; У. А. III, 203 (л. 209); 
В. I. XI, 268 (л. 210).
2 5 6 . Лист до 1. У скова 12., XI. 1857. „К. Ст.“ 

1889, кн. 2, ст. 306—8.
„Зоря11 1889, ч. 6/7, ст. 1 0 0 - 1 ;  Я. И, 

415—6 (л. 85); Л. I, 422 — 3; Дневник III-ка. 
X. 1925, ст. 219—20; У. А. III, 1 3 2 -3  (л. 105; 
поправки на ст. 732—3); В. I. XI, 179—81 
(л. 100).
257. Лист до I . Ускова 17. II. 1858. „К. Ст.“ 

1889, кн. 2. ст. 308 — 10.
„Зоря“ 18S9, ч. 6/7, ст. 101; Я. II, 423 - 4  

(л, .98); Ж. I, 438—9; Дневник Ш-ка. X. 1925 
ст. 244; „Ж. Р.“ 1928, Л» 3, 118 — 9 (в статті 
Проніна): У. А. Ш , 1 5 1 -2  (л. 122); В. I. XI 
2 0 5 - 6  (л. 120).
258 . Лист 1. Ускова 4. VII. 1858. „К. Ст.“ 

1889, кн. 2, ст. 3 1 0 -1 1 .
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Обкладинка „Кобзаря“ 1889 р. (ч. 254).

„Зоря“ 1889, ч. 6/7 ст. 101—2; Я. II, 427 
(л. 107); JL І, 445— 6; У. А. Ш , 1 5 8 -9  (л. 132, 
поправки на ст. 803); В. I. XI, 214— 5 (л. 130).

Шевченкові листи до Т. У скова подала донька 
останнього Н. Зарянко у статті: „Воспоминанія Н. И. 
Усковой о Ш евченка". „К. Ст.“ т. 24 (1889, кн. 2), 
ст. 297 -  313.
2 5 9 . Лист до О. Хропаля 26. XI. 1859. „К. Ст.“

1889, кн. 2, ст. 463 (в статті: „П осЬщ еніе Т. Ш евчен- 
комъ сахарного завода Я хненка и С им иренка“).

.,Зоря“ 1889, ч. 6/7, ст. 105— 6; Я. П, 433 
(л. 123); Ж. І, 4 5 7 -8 ;  У. А. III. 1 7 7 -8  (л. 166); 
В. І. XI, 237 (л. 160).
2(>0. Москалева кршіьщи. [„Не на Вкраїні, 

а  далеко11]. Поэма. Одесса 1889, м. 8° (18X12, 5), 
ст. 18. Типо-хромолитографія Б. И.Фесенко. 3.000 пр.

Ц ензурний дозвіл: Одеса 9. YI. 1889.
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2 61 . Н азарт. Стодоля. М алороссійская дія. 
Одесса 1889, м. 8° (17,6X12,5), ст. 64. Т опограф ія 
Е. й . Фесенко. 2.000 пр.

Цензурний дозвіл: Одеса 9. V. 1887.

2 6 2 . П еребендя. З переднім словом Ів. Ф ранка. 
Л ьвів 1889, 16° (13,5X10), ст. 68. З  друкарні То­
вариства ім. Ш евченка. 600 пр.

На обкладинці до титулу дод ан о : Літературно- 
наукова бібліотека, книжка 1. Накладом Івана Франка.

З м і с т :  І в а н  Ф р а н к о ,  Переднє слово, 
ст. 3 —63; Перебендя, ст. 64—8.

Р ец .: 1. М. Д р а го  м а нів, Переписка з Пав­
ликом V, ст. 338 (відзив у листі до Павлпка
29. І. — 6. П. 1889); 2. О. К о л е е с а ,  Шевченко 
і Мщк»вич. ЗНТПІ, т. З, ст. 81—8; 3. К...
[В. К о ц о в с ь к и й ] ,  ,,Правда'1, р XIV, т. 2, вип. 5 
(лютий 1889), ст. 365—9; 4. О. Т р е т я к ,  Про 
вплив М'нкевича на поезию Шевченка. Краків 1892, 
ст. 16—21; 5. І в а н  Ф р а н к о ,  Відповідь крити­
кові „Перебенді11. „Правда14, p. XIV, т. З, впп. 7 
(цьвітень 1889), ст. 72—4; 6) Е. Ч—ный,  Шмтъ 
и народъ. Памяти Т.ІПевченка. „Одесскій ВЬстнпкъ44
1889, А2 54 (26. II).

1890
2 6 3 . Лист до Н . В ілозерської з кінця серпн я— 

початку вересня 186и. яК. От.44 1890, кн. 2. ст. 183.
„Зоря44 1892, ч. 5, ст. 84; У. А. III, 195 

(л. 194); В. I. XI, 259 (л. 191).
2 6 4 . Л ист до Н. Б ілозерсі.кої 6. IX. 1860. 

„К. Ст.“ 1890, кн. 2, ст. 183.
..Зоря44 1892, ч. 5. ст. 84; У. А. ІІТ. 195

(л. 196): В. I. XI, 2 6 0 -1  (л. 194).
2 6 5 . Лист до Н . В ілозерської 18. IX. 1860. 

„К. С т.44 1890, кн. 2, ст. 184.
„Зоря'4 1892, ч. 5, ст. 85; У. A. Ill, 196

(л, 197): В. Т. XI, 261 (л. 195).
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Обкладинка „Поезій" 1890 р. (ч. 266).

2 6 6 . Iloeaiji, заборонені в P occiji. Ж енева 1890, 
м. 8° (16,5X10,5), ст. V II+■ 218. Укрз,]інська пе­
чатня. 4.000 пр.

Ст. ІП—IV: Заголовки; V— VII: У к р а ї н ­
с ь к а  д р у к а р н ь а  в Ж е н е в і ,  Переднье слово.

Виданням „Поезій" займалися JI. Драгоманова 
й А. Ляхоцький (Кузьма).

Появилася збірка з двома відмінними наголов­
ками на обкладинках: 1) Poesies de Т. Chevtchenko. По- 
eeiji Т. Гр. Ш евченка, заборонені в Pocciji. Prix: 3 francs. 
Geneve H. Georg, Iibrai e. P rag  Eduard Valećka. 1890; 
2) Поезі)і T. Гр. Ш евченка заборонені в Pocciji. Н аклад 
редакці.іі Народа. Ціна: Д льа передплатників Народа 
та Хлібороба 1 гульд. Д льа інших 1 гульд. 50 кр. 
Ж енева. YKpajiHCbKa друкарньа. 1891.

Р е ц .: 1. Г. П [.і е х а н о в]: а) „Соціяль-Демо­
крата", кн. 3. Женева 1890, відділ 2-й, ст. 125;
б) Собрание Сочинений Г. Плеханова. ГИЗ, т. IV,
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Обкладинка „Поезій" 1890 р. (ч. 266) для Австрії.

1932, ст. 313; в) „За марксо-ленінську критику"
1933, Ж 2, ст. 8 (у статті Ол. Ведмицького); 
2. П е р а  Т о до р о віч,  пор. М. Дпагоманів, Пе­
реписка з Павликом VI, 134; 3. І в а н  Франко ,  
Нове видане Шевченка. „Народ11 1891, ч. 7 
(I. IV), ст. 1 1 6 -7 .

І ст .  вид. :  І. М. Д р а г о м а н і в :  1. Листи 
до Франка: Лист 29. I l l —1. IV. 1890. „Листи до 
Фр.“ II, ст. 175—-6 та „Листування Фр-ка і Др-ва“, 
К. 1928, ст. 317—8; лист 12/24. V. 1890. „Листа 
до Фр Л П, ст. 178 та „Листування Фр-ка і Др-ва“, 
К. 1928, ст. 331 (подає між ін. число примірни­
ків); 2. Листи до М. Павлика: Лист 16—28. XI.
1890. „Переписка з Павликом11 VI, ст. 87—8; 
лист 31. І. 1891. Там же, сг. 123; лист 23. II.
1891. Там же, ст. 134; лист 10. ПІ. 1891. Там же,
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Людмила Драгоманова, займалася виданням „Поезій" (ч. 266).

ст. 198—9; лист 14. III. 1891. Там же, ст. 142—3; 
лист 18. IIL 1891. Там же, ст. 147—9; лист 
24. III. 1892. „Переписка з Павликом" VII, ст. 17; 
лист 29. IV. 1892. Там же, ст. 26. — П. М. П а в л и к ,  
Листи до Драгоманова: Лист 20. III. 1891. „Пе­
реписка з Павликом1-' VI, ст. 136—7; Лист 
24. III. 1891. Там же, ст. 140— 1; лист 29. ПІ. 
1891. Там же, 145—6; лист 2. IX. 1891. Там же, 
ст. 264; лист 25. X. 1891. Там же, ст. 276; лист 
8. V. 1892. „Переписка з Павликом11 VII, ст. 22— 3.
267. [Як ротний командір Богомолов писав 

„требованіе" на видачу сокир робочій команді]. 
Сміховинка. „ЮжныП К р ай 11, 1890, Лі 3435 (31. XII) 
(в статті Д. Клеменсова, „Кое-что и зъ  ж изни  
Т. Ш евченка в ъ  Р а и м і11).

П е р е д р у к :  „Зоря11 1891, ч. 5, ст. 92 (в укр. 
перекладі М. Еомарівни).
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М. Драгоманів, редактор женевських видань 
ЇЇІевченкових творів.

1891
2 6 8 . Кобзар. К ниж онка для  дітей. Накладом 

Руского Товариства П едаґоґічного. Л ьвів  1891, 
м. 8" (16X11.5), ст. 63 +  (1). [З друкарні товариства 
імени Ш евченка].

Ч. 13. видань Товариства. Зладив Т. Г [р  у ні к е -
fi и ч]. Ст. 5 - 8 :  Тарас Ш евченко [життєписі-

P en .: В. О і х р и м о в и ч ] .  „Народ11 1891
ч. 20/21 (24. XV ст. 282. .

269 . Лист до М. Лазаревського 20. ХП. 1847. 
„К. Ст.“ 1891, кн. 2, ст. 212— 14 (поданий, як  
лист до Василя Л азаревського).

„Зоря“ 1891, ч. 5, ст. 84; Я. П, 353—4 
•* (л. 20); J1.I, 299—301; М. Плевако, Т. Шевченко.

X. 1926, ст. 1 5 2 -3 ;  У. А. III, 3 0 - 2  (л. 35);
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Календар Укр. Робітничого Союзу на р. 1931. 
Scranton, Pa. 1930, ст. 1 1 5 - 6 :  В. І. XI, 4 2 - 4  
(л. 28).

Передрукований крім того в отсих підручниках : 
1. Читанка руска для 3. кл. ш кіл середних. Л. 1896, 
ст. 249 50; Л. 1908, ст. 257—8; 2. О. Б а р в і н с ь к и й ,  
Читанка для І. року учительских семинарий. Л. 1907 
і 1910, ст. 155—7; 1921. ст. 1 9 2 -4 ; 3. А. К р у ш е л ь ­
н и ц ь к и й ,  Руска читанка для 3. кл. середних шкіл. 
Л. 1912, ст. 4 1 0 -1 ; 4 В ін  ж е, Укр. читанка для 
3 кл. середних ш кіл Вид. 2. Л. 19-0, ст. 304 - 6; 5. 
В і н  ж е , На провесні життя, т. III. Л, 1931,ст. 3-18 - 51; 
6. В і н ж е . Сьома читанка. Вид. 5. „Чайка". Відень 
1922, ст. 372 -  3; Ф. С а д к і в с ь к и й ,  Читанка для ви­
щих початкових і середніх ш кіл Ч. III Кам’янець 
Под. 1919, сг. 398—9. (Як до Лизогуба, без двох остан­
н і х  Д О П И і’О К ).

270. Лист до 31. Шевченка 2. lit. 1840.
„К. С т.“ 1891, кн. 2, ст. 211 — 2 (із вступом ред. 
на ст. 209— 11).

„3 ря“ 1891, ч. 5, ст. 83; Я. II, 344 (л. 2); 
.3. I, 2 8 1 -2 :  У. А. III, 5 (л. 3); В. I. XI, 1 3 -1 6
(л. 2). ,

*271. Тополя. Б аллада. Ш евъ 1891. 16°, ст. 14. 
Въ тш ю графіи К орчакъ-Н овицкаго. 20.000 пр. (К.).

„Кн. В.“ (1892, ,№ 2, ст. 69) подав наклад 10.000 пр.

1892
272. Золоті слова Т араса Ш евченка. Накла- 

домъ ред. „Д-іьбнка“. [Львів 1892J, 8° (24,5X16.5), 
ст. (2). [Друкарня Товариства ім. Ш евченка]. 
800 пр.

Додаток до ч. 5-го „Дзвінка". Збірка афоризмів 
із „К обзаря11, на одній сторінці, вибрав Вол. Шухевич.

273. Наймичка. Х арьковъ 1892,16° (15X11,5), 
ст. 31. Типо-литограф ія М. М. Гордина. 50.000 rip,

Цензурний дозвіл: Київ 31 VII. 1892.
На обкладинці виданої у Харкові 1901 р. „Княж­

ни" (Xś S вид. Вс. И. Гурта) зазначена, як 1-е число 
видавництва, й „Наймичка". Можливо, що е це саме 
Отеє видання, бо іншого видання „Наймички1*, яке
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вийшло б у Харкові в pp. 1898—1901, коли появлялися 
книжечки Гурта, я  ніде не надибав — ні в „Кн. В.“, 
ні у К., н і по укр. часописах, ні по доступних мені 
бібліотеках.

1893
274 . Варнак. Оповіданне. На мову у краї п- 

сько-р.уську переложив Перебендя. „З о р я“ 1893, 
ч. 5, ст. 81—90.

275. Записки або Ж урнал Тараса Григорі -
вича Груш івського-Ш евченка. П ереклав О. Я. Ко-
нісский. „П равда" 1893, ст. 440 — 7 (т. 18, вип. 54);
486—95 (т. 18, вип. 55); 551—9 (т. 19, вип. 56);
607— 16 (т. 19, вип. 57); 672 — 8 (т. 19, вип. 58).

Ст. 440—1: Вступне слово Редакциї,
З г а д к а :  „Діло-1 1893, ч. 191 (26. YIII/7. IX), 

ст. З, нов. (про передрук із .,Правди4').
*276. К атерина. Одесса 1893, 16°, ст. 31. Эко­

номическая типографія. 20.000 пр. (Н).
Наприкінці „Перебендя".

277. Кобзарь. Видане Товариства імени Ш ев­
ченка.  Частина перш а. У Л ьвові 189В, 8° (20X12,5), 
ст. СХУІ +  315 + (1). З  друкарні Товариства імеїш 
Ш евченка. 2.000 пр.

З м і с т :  1. О м е л я н  О г о н о в с ь к и й ,  Дещо 
про жите і літературну діяльність Тараса Шев­
ченка, ст. I I I—СХУІ; 2. К о б з а р ь : !  Напрям ро­
мантично національний. (Від р. 1838 — 1843).
II. Напрям політично-національний. (Від р. 1843 — 
1847); 3. О м е л я н  О г о н о в с ь к и й :  Деякі при­
мітки до першої частини „Кобзаря", ст. 295—311.

Помилково вміщені, як Ш евченкові: „До сестри" 
0. Псьолівни, ст. 191; „Полуботко“, ст. 248—9.
278. Кобзарь. Частина друга. Видане Т ова­

риства імени Ш евченка. У Л ьвові 1893, 8° 
(20X12,5), ст. 405 +-(1). З  друкарні Товариства 
ім. Ш евченка. 2.000 пр.

З м і с т :  „ К о б з а р  ь“, ст. 3—344: НІ. Напрям 
суспільно-національний (від р. 1847 —1857). IV, На-
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Титулова картка „Кобзаря" за  ред. О. Огоновоького.

прям реалістичний (від р. 1857— 1861). Додаток 
до ,,Кобзаря“: Н а з а р  С т о д о л я ,  ст. 345—85; 
О м е л я н  О г о н о в с ь к и й ,  Деякі примітки до 
другої частини „Кобзаря‘;, ст. 386—400.

В а р і а н т и :  0. Б о н н с ь к и й ,  Варіяпти на 
декотрі Шевченкові твори. ЗНТЇІІ, т. 33, ст. 1— 16 
і т. 39, ст. 1—22.

Р е п . :  1. .Діло4' 1893, ч. 71 (2/14. IV), 
ст. 4; 2. М. Д р а г о м а н о в ,  Т. ІІІевченко
в чужій хаті его імени. ,,Народ“ 1893, ч. 10 
(22. У), ст. 86—8; ч. 11 (8. VI), ст. 95—8 
і ч. 15 (1. VIII), ст. 137—40; репліка О. Ог'о- 
н о в с ь к о г о  на цю рецензію в його „Исторії 
литературы рускои“ , Ч. IV. „Зоря“ 1894, ч. 13 
(1/13. VII), ст. 301—3 і в окремому виданні:
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Омелян Огоновсышй, редактор „Кобзаря* 1893 р. у  вид. HTIJ1.

Л. 1895, ст .287—94; 3. В. Л у к и ч ,  „Зоря“ 1893, 
ч. 9 (1ДЗ. V), ст. 179—80; 4. 0. Мо н ч а л  о в с к і й ,  
„Бесіда" (Львів) 1893, ч. 12, ст. 137- 8; 5. „На­
родна Часоппсь" 1893, ч. 76 (8/20. IV), ст. 3;
6. Ю. Р о м а н ч у к ,  Деякі причинки доппправній- 
шого видання поезнй Т. Шевченка. ЗНТШ, т. 34, 
ст 1—32 (зокрема на ст. 3-ій заввага до відзиву 
Драгоманова).

Іст .  вид .: 1. Видавництво творбвъ Ш ев­
ченка. ,.Діло“ 1891, ч, 76 (3/15. IV), ст. 3;
2. Вол.  Д о р о ш е н к о ,  Примітки Вол. Антоновича 
до Ш є в ч р н к о в о г о  „Кобзаря". Прага 1938, вел. 8°, 
ст. 12; 3) Загальнй зборы товариства им. Шев­
ченка. „Діло“ 1890, ч. 57 (12/24. III), вст.; 
4. Интриги протпвникбвъ нашои идеі. ,.Діло“
1891, ч, 83 (11/23. IV), ст. 1; 5, О, О г о н о в-
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Вол. Антонович, ініціатор женев. вид. „Кобзаря11 1881; 
допомагав Ом. Огоновському при коментарях.

с ь к и й ,  Кілька слів від Редакциї „Кобзаря". 
Кобзар ч. І. Л. 1893, ст. CXIV, CXVI. 6. Р е д а к ­
ція ,  Про видане творів Т. Шевченка. „Народ",
1890, ч. 6 (15. III), ст. 73—4; 7. Рухъ въ рускихъ 
товарпствахъ. „Діло" 1891, ч. 84 (12/24. IV), 
ст. 1 (точка 1); 8. Ю. Р о м а н ч у к ,  Нове видане 
Шевченка. „Неділя" 1911, ч. 20, ст.'1; 9. 0. Р у ­
со в, Лист до О. Огоновського. „Студії з поля 
суспільних наук і статистики т. У. Л. 1938, 
сг, 77— 9 ; 10. І. Фр анко.  В справі нового виданя 
Шевченка. „Народ" 1891 ч. 9 (1. V), ст. 160; 11. 
В ін  же, Нове видане Шевченка. „Народ", 1891, 
ч. 7 (1. ІУ), ст. 116 (в рецензії на женевське 
видання 1890 p.); 12. В ін  же, Utwory poetyczne 
Szewczenki. „Kurjer Lwowski" 1891, Лі .107 (18. 
IV), ст. 5—6.

9
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279. Лист до кн. И. Рєпніної 24. X. 1847. 
„К. Ст.“ 1893, кн. 2, ст. 262— 3.

„Діло“ 1898, ч. 73 (5/17. IV), фел. (укр. 
пер.); „Зоря“ 1894, ч. 5, ст. 108 — 10 (укр. пер.); 
Я. II, 352 (л. 18), X  I, 2,96—7; У. А. III, 28—9 
(л. 33); В. I. XI, 3 9 -4 0  (л. 26).
2 8 0 . Лист до кн. І». Рєпніної 25—29. II. 1848. 

„К. Ст.“ 1893, кн. 2, ст. 263—6.
Я. И, 355—7 (л. 22); І .  I, 303—6; У. А. 

III, 34— 6 (л. 37); В. I. XI, 4 7 - 5 0  (л. 30).
281. Л ист до кн. І». Рєпніної 14. XI. 1849. 

„К. Ст.“ 1893, кгг. 2, ст. 266—8.
Я. II, 359 (л. 26); JI. I, 3 1 0 -2 ;  У. А. III, 

30— 40 (л. 42); В. I. XI, 55 і 58 (л. 36).
282. Лист до кн. В. Рєпніної 1. I, 1850.

„К. Ст.“ 1893, кн. 2, ст. 268—9.
Я. И, 3 6 0 - 1  (л. 28); X  I, 3 1 2 -4 ;  У. А. 

Ill, 42—3 (л. 44); В. I. XI, 5 9 -6 1  (л. 38).
2S3. Л ист до і к н .  И. Р єпніної 7. III. 1850.

„К. Ст.“ 1893, кн. 2, ст. 269—72.
Я. II, 363—5 (л. 33); Л. I, 319— 21; У. А. 

III, 4 7 - 9  (л. 49); В. I. XI, 6 6 - 8  (л. 43).
284. Лист до кн. И. Рєпніної 12. I. 1851. 

„К. Ст.“ 1893, кн. 2, ст. 2 7 2 -3 .
Я. И, 365—6 (л. 36); X  I. 3 2 2 -3 ;  У. А. 

III, 50—1 (л. 51); В. I. XI, 70 і 72 (л. 45).
285. Лист до кн. В. Рєпніної з 1851 p. 

[„Я  з д іс ь  пользую ся покровительствомъ полков­
ника М атвеева" |. „К. Ст.“ 1893, кн. 2, ст. 273.

Я. II, 366 (л. 36); X  I, 323—4; У. A. Ill,
51 (л. 52); В. Т. XI, 72 (л. 46).
286. Н аймичка. Поема. Коштом і заходом 

академ. товариства „В атра“. У Львові 1893, 8° 
(23 Х 15), ст. 16. З  друкарні Н аукового Тов. ім. 
Ш евченка. 1.100 пр.

От. 3 —7; „Панове Громада" (Де, коли і як жив 
Тарас Шевченко?).
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“287. [ІІереярава через Сир-Дарію на рибах]. 
Сміховинка. „К. Ст.“ т. 46 (1893, кн. 2), ст. 255.

Запис бгора Косарева.

1894

288. Бенефіс Д. ІІіунової. 21-ого січня року 
1858-ого. На мову українсько-руську переложив
О. Кониськпй. „ З о р я “ 1894, ч. 5 (1/13. Ill), ст. 115—6.

289. Записки або Ж урнал. Переклав О. Я. 
Коніський. „П равда" 1894, ст. 21—32; 90— 103; 
1 5 9 -7 2 ; 2 3 2 -4 4 ; 2 9 1 -7 ;  2 5 3 -6 6 ; 4 2 5 -3 5 ; 4 9 7 -  
511; 5 7 7 -8 7 ; 6 5 3 -6 9  (том X X . вип. 59, 60, 61; 
XXI, вип. 62, 63, 64; X XII, віш . 65, 66, 67; XXIII, 
вип. 68).

Р е ц . ;  І в І анJ Б [е л ]ей. „Зоря“ 1893, ч. 17 
(1/13. IX), ст. 343; 2) М. Д р а г о м а н о в ,
Дневник Шевченка не в орігінаді. „Народ“ 1895, 
ч. 17 (20. VIII), ст. 276.
2 9 0 . Іїобзарь. (Съ портретомъ и видомъ 

могилы). И зданіе К. М. Г а м а л ія . П ріобрітенное 
Ф. А. Іогансономь. Ю евъ 1894, 8° (23X16, 5), ст. 
7 +-615 +-(4) -|-2 табл. Т ипограф ія Г. Т. К орчакъ- 
Новицкаго. 2.000 пр.

От. 563- 615: Н азаръ Стодоля.
Р е ц . ;  „Рус. М.“ 1894. кн. 10, ст. 490 — 1 
1с т. вид . :  1. Г. В л а д и м и р с к и й ,  Конт­

роль над поэтом. „Лит. Донбас11 1935, As 8/9, ст. 
125 — 9; 2. Г. Т и с я ч е н к о  [ С а л и в о н ] ,  „Кяи- 
гарь“ ч .  6 ( л ю т и й  1918), ст. 306 (подае 20.000 п р . ) .

291. Кобзарь. (Съ портретомъ). И зданіе К. 
М. Г а м а л ія . П ріобрітенное Ф. А. Іогансономь. 
К іевь 1894, м. 8° (18, 5X 13), ст. 8 4 -6 1 5 + (4 )-f 
портрет. Типограф ія Г. Т. К орчакъ-Н овицкаго.
4.000 пр.

Ст. 563—615: „Н азаръ Стодоля“.
Р е ц . :  1. Новое изданіе Кобзаря Т. Г. Шев­

ченка. „Куб. Обл. В ід .“ 1894, As 65 (27. VIII);
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2. Д. П і со чи  не ць [ Т к а ч е н к о ] ,  „Зора“ 1895 
ч. 5 (1/13. III), ст. 99.

Оба вищ езазначені Кобзарі тотожні щодо змісту, 
різняться тільки долученими Портретами (в ч. 290 Ш-ко 
в сурдуті, без окриття голови; в ч. 291 в кожусі 
і в шапці) та зверхнім виглядом : ч. 290 більшого фор­
мату на кращому папері і кош тувало дорожче — 1 р. 50 
коп., ч. 291 дешевше — 35 коп.; до видання ч. 290 до­
даний іще вид могили.

Цензурний дозвіл для обох в и д ан ь : Москва 
25. XI. 1893.

292 . Кобзарь. Ниббръ поезій д ля  пароду. 
Частина перша. Н акладомъ Товариства „Про- 
свгІи а“. У Л ь в о в і  1894, м. 8° (19X13), ст. 115 f  
+  (1) + портрет. З ъ  д р у к а р н і Наукового Т овари­
ства им. Ш евченка. 6.000 пр.

Ст. 3 —7:  Тарасъ Ш евченко [життєпис]. На обкла­
динці зазначене число видань „П росвіти": ч. 173—174. 
Рбкъ 1894. Книжочка 10, 11.

Рец . :  Д іл о 1- .1894, ч. 238 (22. Х/3. XI). 
ст. 3; 2) В а с и л ь  Л у к и ч ,  „Зоря" 1895, ч: 5 
(1/13. III), ст. 99— 100; 3) „Учитель“ 1894, ч. 22 
(20. XI), ст. 347.
293. Лист до Гр. Квітки-Основяненка 8. XII.

1841. „К. Ст.“ т. 44 (1894, кн. 2), ст. 322—3.
Квитка, Сочиненія, изд. Харьк. У. Земства, 

т. VI. X. 1894, ст. XLIII—ХГЛУ, примітка; „Укра­
їна" 1907, кн. 2, сг. 144—5; Я. II, 344 — 5 (л. 3); 
„Кобзарь“. „Рух". X. 1918, ст. LXIV: Г. Ф. Квітка, 
Твори, т. І. К. 1918, ст: XXII—ПІ, в додатку;
І .  І, 282; У. А. III, 8 (л. 6); В. I. XI, 18—9 (л. 4).
2 9 4 . Лист до Я. Кухаренка з 1859 р. | „Треба б 

було мені на Тебе сердиться"]. „Зоря" 1894, ч. 5, 
ст. 106.

В „Зорі“ подано з датою 17. І. 1859, як один 
лист, два окремі листи: оцей і наступний. Нижче скрізь 
подано як слід.

„Куб. Обл. ВЬд.“ 1899, М 88; „ЛИВ.” 1899, 
кн. 7, ст. 3 7 - 8 ;  Я. II, 4 2 8 - 9  (л. 110); І .  І, 
448; У. А. III, 165— 6 (л. 141); В. I. XI, 223 
(л. 138).
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295. Лист до Я . Кухаренка 1 7 .1. 1859. „З о р я “ 
1894, ч. 5, ст. 106.

Цей лист, що зачинається: „У нас тут склада­
ється Х ага“, поданий у „Зорі“ як  кінець зазначеного 
вище листа без дати. Нижче скрізь подано як слід.

„Куб. Обл. В ід  * 1899, Ш 88; „ЛНВ.“ 1899, 
кн. 7, ст. 38; Я. П, 429 (л. 11); JL І. 448— 9; 
У. А. III, 166 (я. 142); В. Г. XI, 224 (л. 139).
296. Лист до Я . Кухаренка 25. III. 1860. „З о р я “ 

1894, ч. 5, ст. 106.
„Куб. Обл. ВЬд.“ 1899, № 88; ,ДНВ.“ 1899, 

кн. 7, ст. 38; Я. II, 436 (л. 131); Л. І, 462; У. А. III, 
185 (л. 178); В. I. XI, 246 (л. 172).
297. Лист до ґр . О. Орлова 10. 1. 1850. „К. Ст.“ 

1894, кн. 2, ст. 321—2.
„Правда1* т. XX, вип. 60 (1894, ч. 2), ст. 136 

(укр. пер.); в статті М. С т о р о ж е н к а  „Ге­
ніальний горемыка11 : а) 36. „Братская Помощь 
пострадавшимъ въ Турціи армянамъ". М. 1897;
б) „К. Ст.“ т. 62 (1898, кн. 7/в), ст. 51— 2, бпбл. ;
в) 36. „На трудовомъ пути". Къ 35-лЬтію деятель­
ности Д. Тихомірова. М. 1901; г )  „К. Ст.“ т. 77 
(1902, кн. 4), ст. 61, библ.; д) „И зъ области лите­
ратуры", збірка статтей Ст—ка. М. 1902, ст. 419; 
Я. II, 363 (л. 32); JI. I, 318 — 9 (скрізь подано
як лист до Дубельта); У. А. III, 46—7 (л. 48);
В. I. XI, 65—6 (л. 42).
298 . Лист до київ. Губернатора 1в. Фундуклея 

16. VII. 1847. „К. Ст.“ 1894, кн. 2, ст. 321.
Я. II, 351 (л. 16); Л. I. 294—5; У. А. ІІГ,

27 (л. 31); В. I. XI, 37 (л. 24).
299. Художник. А втобіографічна повість. На 

мову українсько-руську перелож ив О. Я. Кони- 
ський. „З о р я“ 18У4, чч. 5 —8, ст. 97— 106, 121—7,
1 4 5 -5 1 , 1 6 9 -7 7 .

300 . Художник. Автобіоґраф ічна повість. 
[Львів 1894], 8° (21,5X13,5), ст. 101. [Д рукарня Н ау­
кового Тов. ім. Ш евченка]. 1.100 пр.

Передрук із „Зорі“ .
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301. Гайдамаки поему Т араса Ш евченка з 
історичним вступом і поясненями для міщан і се­
лян  видав Остап Василенко. Накладом видавця. 
Л ьвів 1895, 8 П (19X12,5), ст. 90 -+-(2). З  друкарні 
Наукового Товариства імени Ш евченка.

Ст. 3 —9: О с т а п  В а с и л е н к о  [Макарушка], 
Деіцо про Гайдамаччину (1768 p.).

3 0 2 . К атери н а. У Чернигови 1895, 8° (17,5Х 
Х12,5), ст. 28. Д рукарня „Губернскаго П равлен ія“ .
5.000 пр.

Видання В. Грінченка, ч. 10. Цензурний дозвіл: 
Одеса 11. IV. 1895.

303. К обзарь. Видане Товариства імени Ш ев­
ченка. Частина трета. У Л ьвові 1895, 8° (19.5Х 
Х12,5), ст. (1)-1-210+ (2 )+  101-і-(1). З  друкарні Н ау­
кового Товариства імени Ш евченка. 1.000 пр.

З м і с т :  І. З а п и с к и  або Ж у р н а л  Тараса 
Григоровича Груїнівського Шевченка. Переклав 
О. Я. Коніський, ст. ( l ) - f2 1 0 + (2 ) ; ст. 3—5: 
Вступне слово редакциї; II. Х у д о ж н и к .  Автобіо­
графічна повість Т. Шевченка. Переклав О. Бо­
ннський, ст. 101+ (1).

" Ч а с т и н н і  п е р е д р у к и  у р и в к і в  і з  
„Щ о д е н нп  к а “ : 1. О. Б а р в і н с ь к п й ,  Чи­
танка для І. року учит, семинарій. Л. 1907 і 1910, 
ст. 150— 4; JI. 1921, ст. 147— 51 (уривки записів 
з 13 і 17—20. VI. 1857; скрізь дата замість 
червень — май); 2. М. П л е в а к о, Шевченко, 
X. 1926 : а) Останні дні тяжкої неволі ІІІевченкової 
(з його „Щоденника11, уривки з записів: 13, 16, 
18, 19, 21, 25, 27 і 28. УІ та 7, 12 і 13. V II;
З, 9 і 15. IX. 1857), ст. 157 — 65; 6) Погляди Т. Шев­
ченка на науку, літературу, мистецтво і громад­
ське життя по його „Щоденнику11 (уривки з за­
писів 26. VI; 1, 5, 10, 11, 12, 27. VII; 5, 6. VIII:
13. IX; 1, 2, 29. X; 3. XI. 1857), ст. 2 1 7 -2 4 ; в) Діти 
— ІПевченкова радість у неволі (уривки з записів
16. VI; 11 і 29. VII; ЗО. IX. 1857), ст. 256— 7.

1895
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Ч а с т и н н і  п е р е д р у к и  „ Х у д о ж н и к а 41: 
„На волю!“ — 1. М. П л е в а к о ,  Шевченко. X. 1926, 
ст. 137—42, від слів: „Літні ночі в Петербурзі, 
трохи що не завжди перебував я “ до „...увечері, 
прощаючись зо мною, мій protege11; 2. „Червоні 
Квіти11 1929, Лі 5/6 (119— 120), ст. 15 і 18 (від 
слів: „завжди, коли мені доводилося бувати в літ­
ньому саду, я ніколи не зупинявся...11 кінчаючи: 
„але ж все таки на малюнки і не можна було 
дивитись байдуже11).
.‘{04. К обзарь. Выббръ поезій для народа. 

Частіш а друга. Накладом Товариства „П росвіта*1. 
У Львові І895, м. 8° (1 9 x 1 3 ) , ст. 136. З ъ  дру­
к а р н і  Наукового Товариства им. Ш евченка.
5.000 пр. ' *

На обкладинці: Ч. 184—185. Рбкъ 1895. Кни- 
жочка 9, 10.

305 . Л ист до Я. К ухарен ка з кінця лютого 
1843. [„Отамане! Ш кода, що в тебе руки пе такі 
д о вг і11...]. „З о р я “ 1895, ч. 5, ст. 88, з приміткою 
0. Кониського.

„Куб. Обл. ВЬд.“, 1899, Лі 74; ЯЛНВ.“ 1899, 
кн. VII, 29—30; Я. II, 348— 9 (л. 9); Л. І, 283—90 
(скрізь помилкова дата: 24. III. 1841); У. А. ІН, 
14— 15 (л. 12); В. I. XI, 2 5 - 6  (л. 10).
306 . Л ист до Я. К ухарен ка 26. XI. 1844. 

„П равда“ 1895, вип. 74, ст. 143—4 (датований 
хибно 20. XI).

„Куб. Обл. ВЬд.“ 1899, Лі 74; ,ДНВ.“ 1899, 
кн. VII, 30— 1; Я. II, 3 4 9 -5 0  (л. 11); Л. І, 
2 9 1 -2 ;  У. А. III, 20— 1 (л. 20); В. I. XI, 3 2 - 3  
(л. 18).
307. Лист до Я . К ухарен ка з 1844 („Ота­

мане! будьте ласкаві...]. „З о р я“ 1895, ч. 5, ст. 88.
„Куб. Обл. В ід.11 1899, Лі 74; ,ДН В.“ 1899, 

кн. VII, 32; Я. II, 350 (л. 13); X I , 2 9 2 - 3  (скрізь 
позначені 1845 р.); У. А. III, 21 (л. 21); В. I. XI. 
34 (л. 19).
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308. Лист до Ф. Лазаревського 2. VIII. 1852. 
„К. Ст." т. 48 (1895, кн. 2), ст. 46, док. (на ст. 44 — 6 
вступ М. Комарова, що подав листа).

Я. II, 3 6 8 -9  (л. 39); Л. I, 329—30; У. А. 
III, 56—7 (л. 56): В. І. XI,- 79—80 (л. 50).
309 . Лист до In. Сотенка 9. X. 1859. „К. Ст.“

т. 48 (1895, кн. 2), ст. 43 (подав М. Чалий).
Я. II., 434 (л. 124); Л. I. 458; У. А. ПІ, 175 

(л. 162); В. I. XI, 2 3 3 - 4  (л. 156).
310. Л ист до М. Чалого 2. XII. 1860. „К. Ст.“ .

т. 48 (1895, кн. 2), ст. 44 (подав М. Чалий).
Я. II. 442 (л. 146); Л. I, 474; У. А. III, 200, 

(л. 206); В. I. XI, 266 (л. 205).
311. Музика. Повість. Переложив Микола 

Мих[нов]ський. Під редакцією  О. Я. Кониського. 
„З о р я“ 1895, чч. 5 — 8, ст. 81—7, 101— 8, 126—9,
1 4 6 -9 .

312. Н аймичва. Повість. З  московської мови 
перелож ив 0 . Конісский. Н акладом редакциї 
,,П равди“. І Львів 1895], 8 n (22,5X14,5), ст. 61. 
З  друкарні Наукового Товариства ім. Ш евченка.

Додаток до „ІІравди“. На ст. 60—61: P. S., де 
Кониськпй доводить, що повість писана на засланні, 
а не в році 1844.

313. Слова правди і науки. Із поезий Тараса 
Ш евченка списав Омелян Попович. [Чернівці 1895], 
8° (22,5X14 5), ст. 22.

Па обкладинці: Виданя „Руської Бесіди", ч. 152.

314. [Споминки]. 11 з ъ  в о с п  о м и  н а н ій
Т. Г. Ш е в ч е н к а .  (Запись Г. Н. Честахозскаго). 
„К. Ст.“ т. 48 (1895, кн. 2), ст. 139 -4 0 .

П е р е д р у к :  3 споминок Т. Шевченка.
(Записка Г. Н. Честахівського). „Зоря“ 1895, 
ч. 5, ст. 88—9.

Про те, як був учнем Академії Мистецтв та хо­
див із ПІтернберґом малювати Смоленське кладовище.



137

Обкладинка до „Ілюстрованого Кобзаря" 1896 р.
(Однакова для всіх трьох випусків).

1896
315. Иллюстрированный „Кобзарь*. Иллюст- 

рировалъ М. І. М ик'Ьшинъ. Съ малороссШ скпмъ 
и русскимъ текстомъ. Й зданіе П. И. Бабкина. 
Вьш ускъ 1-й. С .-Петербургъ 1896, 4° (33, 5X25), 
ст. 32 +  IX  табл. [Типо-литографія, фототипія и пе­
реплетная П. И. Бабкина]. 10.000 пр.

Цензурний дозвіл: Снб. 11. X. 1895. Ст. 8—4:
Д. М о р д о в е ц ь, [Передмова].

31(). Иллюстрированный „Кобзарь*. Иллюст- 
рировалъ М. I. М икЪшинъ. Съ малороссШ скимъ 
и русскимъ текстомъ. Й зданіе П. И. Бабкина. 
Выпускъ 2-й. С .-Петербургь 1896, 4° (33, 5 x 2 5 ), 
ст. 24 + X I табл. [Типо-литографія. фототипія и пере­
плетная П. И. Бабкина]. 5.000 пр.
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Цензурний дозвіл: Спб. 28. X. 1895. Ст. 3 —4: 
И. В а б к и н ъ ,  Огъ издателя [некрольоґ Мікешина і х а ­
рактеристика його малюнків до „Кобзаря*'].
317. Иллюстрированный „Кобзарь“. Иллюст- 

рировалъ М. І. М ик'Ьшинъ. Съ малоросс;йскимъ 
и русскимъ текстомъ. И зданіе П. И. Бабкина. 
Выпускъ 3-й. С.-Петербурх^ъ 1896, 4" (33, 5 x 2 5 ), 
ст. 26 + XIII табл. [Тіш о-Литографія, Фототипія 
и П ереплетная П. И. Бабкина]. 2.000 пр.

Цензурний дозвіл: Спб. 18. III. 1896. Ст. 3: Отъ 
издателя [заява про припинення видання]. Це був 
останній випуск. Б ільш е через смерть М ікешина не 
вийшло.

Р е ц . : 1. С. К , „Кіевское Слово" 1896, Лі 
2868; 2. В а с и л ь  Л у к и  ч, „Зоря11 1896, ч. 1 
(1/13. І), ст. 17 (рец.1 на 1-й вин.); 2. „Буковина11 
1896, ч. 10, ст. З (за ,,Зорею“); 4. 0. П ч и л к а ,  
„По морю и суш і11 189(3, Лі 8; 5. А. М. У м а н ­
еній,  Памяти М. О. Микіішина. „Ист. Віетн." 
т. 67 (1897, кн. 2), ст. 651 [згадка].
31S. Л ист до М. М акарова 12. IV. 1859. „З о р я“ 

1896, ч. 5, ст. 87.
Я. II, 429 (л. 113); Л. І, 450; У. А. III, 

. 168 (л. 145); В. I. XI, 226 (д. 141).
319. Л ист до М. М аксимовича 5. IV, 1858. 

„З о р я“ 1896, ч. 5, ст. 87.
Я. II, 426 (л. 105); Л. І, 444; Дневник ПІ-ка.

X. 1925, ст. 262 (з датою 5. IV!) (скрізь без віршу 
„Полякам11); У. А. III, 155—6 (л. 128); В. I. XI, 
210—11 (л. 126).
320. Лист до Г. Честахівського 15—18. V. 

1858. „З о р я11 1896, ч. 5, ст. 87.
Я. II, 426 (л. 106); Л. І, 445; У. А. III, 157 

(л. 130); В. I. XI, 213 (л. 128).

1897
321. Безщ асний. Оповіданне на мову укра­

їнську перелояш в О. Я. Кониський. „З о р я11 1897, 
Ч ' і .  5 — 7, ст .  87 — 92. 101—7, 121 — 6.
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322. Канитанша. Оповіданнє. П ереклад Л ев­
ка Товкача, Під редакцією Перебенді. „Зоря“ 1897, 
чч. 1 8 -2 1 ,  ст. 3 4 1 -5 ,  3 6 1 -6 ,  3 8 1 -6 ,  і 4 0 1 -6 .

*323. Катерина. Одесса. 1897, 16°, ст. 31. 
Тип. Л. Нитче. 30.000 пр.

Пор. „Кіт. В.“ 1897, JVs 3/4, ст. 99.
324 . Лист до Ф. Л азаревського з 1852 р. 

[„Сироті на чуж ині і сухар хлібом стане“]. „К. Ст.“ 
т. 56 (1897, кн. 2), ст. 151—2.

Я. II, 370 (і. 41); Л. І, 332; У  А. III, 59 
(л. 58, за копією „К. Ст.“), 567—8 (за оригіналом); 
В. I. XI, 8 2 - 3  (л. 52).

1898
325. Гайдамаки. Поема. Н акладомъ и печатію 

М ихаила Б іл о у с а . К оломия 1898, м. 8° (16x12), 
ст. 140 +  11 табл. (портрет + 1 0  ілю страцій О. Слас- 
тьона).

З м і с т . : М и х а и л ъ  В 4 л о у с ъ, Тарасъ 
Григоріевичт, Шевченко, ст. З— 13; М и х а и л ъ  
Б й л о у с ъ ,  Що то були гайдамаки?, ст. 14—20; 
поема, ст. 23—140.'

Р е ц . :  1. „Буковпнскй В ід .11 1898, ч. 42 
(1/13. XI); 2. „І'аличанинь11 1898, ч. 242 (29. Х/.10. 
XI); 3. „Діло11 1898, ч. 242 (ЗО. Х/11. XI), ст. 3; 
4. „К. Ст.11 1899, кн. 1, ст. 26, дог.; 5. „ЛНВ“
т. IV  (1898, кн. 11), ст. 159; 6. М. Щ авлик],
„Гр. Гол.“ 1898, ч. 23 (15/ХІ), ст. 180;' 7. Rr. 
[Ф р. Рж е г о р ж], „Slovansky Prehled“, R. I  (1898/9), 
ć. З, ст. 163- 4 ; 8. „Рус. Слово11 (Львів) 1898,
ч. 44 (30. Х/11. XI).

Рец. 1, 2, 3, 5 і 8 та відзиви польських ґазет,
що нападали  на видавця за видання поеми, див. у бро­
ш урі: П р о  и з д а н і е  и л ю с т р о в а н о й  п о е м и  „ Г а й ­
д а м а к и "  с л а в н о г о  у к р а и н с к о г о  п о е т ы  Т а ­
р а с а  Г р и г о р і е в и ч а  Ш е в ч е н к а .  Коломия, 1899, 
16°, ст. 31. Черенками и накладом Б елоуса.

*326. К атерина. У Чернигови 1898, 8° (17, 
5 x 1 2 , 5), ст. 28. [Д рукарня Губернскаго П равлевія]. 
( К.). 5.050 пр.

Видання Б. Грінченка ч. 10.
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327. Кобзарь. Видане Наукового Товариства 
імени Ш евченка. Ч астина четверта. У* Л ьвові 
1898, 8° (19, 5X 12, 5), ст. (4 )+  347 + (4), 3  друкарні 
Наукового Товариства ім. Ш евченка. 1.000 пр.

Змі ст :  „Наймичка11-, ст. 1 —80; „Безщасний", 
81—137; „Капитанпіа", 139—203; „Музика11,
205—77; „Княгиня11, 279— 311; „Варнак11, 313—47.

П ереклади Кониського, крім „Капитанші" (пере­
клад Товкача) та „Музики" (переклад Міхиовського).

Р е ц . :  „Рус. М.“ 1899, кн. 2, Библ. отд. 
ст. 25—6.

П е р е д р у к и :  1. „ В а р н а к 11: „Військовий 
Листок Штрифлера. Пільна часопись11. Відень 
1917, чч. 37—40; 2. „ К н я г и н я 11: уривки з по­
вісти: а) „Село11 1911, Ж  9, ст. 6—8 (від початку 
повісти до кінця розділу); б) „У піколі11: М. Пле- 
вако, Т. Шевченко. X. 1926, ст. 131—7 (від слів: 
„за два чи три роки, я бачу себе вже в школі11 
до кінця розділу); 3. „ М у з и к а " :  „Часопись для 
підофіцирів", Відень 1917, чч. 16—21, 1918, чч.
7. і 8; 4 ., „ Н а й м и ч к а " :  „Засів11 (Київ), 1911, 
As 1, ст. 7 — 13 (уривоквід слів: „було оце в серпні, 
в неділю" до „Марта вернулася з полуднованням11).
328. Кобзар. Вибір творів д ля  уж итку 

молодіжи. Л ьвів 1898, 8° (20X13), ст, 'LXVlil 
+ 3 3 2 + (2 ). Коштом і заходом Руского Товариства 
педаґоґічного. З  друкарні Наукового Тов. імени 
Ш евченка. 1.000 пр.

Ч. 54 видань ІІед. Т-ва.
З мі с т ;  Передне слово, ст. I I I ; Жите і літе­

ратурна діяльність Тараса Шевченка, ст. V — 
LXVIII; далі вибір поезій.

Р е ц . : „ЛНВ." т. III (1898, кн. 7/8), ст. 152.
329. Лист до кн . В. Д олгорукова 27. X. 

1858. „Рус. М." 1898, кн. 6, ст. 200—1 (в статті 
М. Стороженка).

Н. С т о р о ж е н к о ,  „Изъ области литера­
туры". М. 1902. ст. 456—8; У. А. III, 160—2 
(л. 135): В. 1. X ! 217—9 (л. 133).
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330. Лист до В . Жуковського коло 10. L 1850, 
[1-а ред., чернетка: „Я три года к р еп и л ся ...“]. 
„Рус. А рх.“ 1898. к е . III, вып. 12, ст. 553—4  (подав 
К. Герн).

„Одесскія Новости41 1898. № 4.490 (20. XII); 
„К. Ст.“ 1899, кн. 2, ст. 71 — 2, док.; Я. П, 
361 (л. 29); Д. I. 314—5; У- А. III, 4 4 - 5  (л. 46); 
В. I. XI, 6 3 - 4  (л. 40).
331. Лист до В. Жуковського коло 10. I. 1850. 

(2-га р ед .: „Я не умгЬлъ воспользоваться ваш им ъ 
благод’Ьяш емъ".. ]. „Р,ус. Арх.“ 1898, кн. III, вып.
12, ст. 554—5 (подав К. Герн).

„К. Ст.“ 1899, кн. 2, ст. 72, док.; Я. II, 362 
(л. 30); 1. I, 3 1 5 -6 ;  У. А. III, 45—6 (л. 47); 
В. I. XI, 6 4 - 5  (л. 41).

В означенні редакцій іду за  П. Зайцевим (В. 1. 
XI, 324), а  не за протилежною думкою М. Новицького 
(У. А. III, 537- 8, 5 4 0 -1 ).
332. Лист до М. Щеншша 6. XII. 1858. 

„К. Ст.“, т. 60 (1898, кн. 2), ст. 208—9 (в статті 
Ярцева).

У. А. Ill, 164— 5 (л. 139); В. I. XI, 222—3 
(л. 137).
333. П ричинна. Утоплена. Русалка. Черниця 

Марьяна. Поэмы. Ш евъ 1898,8° (22, 5X 16), ст. 32 
+ 4  табл. Тип. С. В. Кульженко. 10.000 пр.

З малюнками Н. Пимоненка. На обкладинці: И з­
даніе Кіевскаго Общества грамотности. Цензурний 
дозвіл : Одеса 19. VI. 1897.

Р е ц . :  „К. Ст.“ 1898, кн. 5, ст. 73 — 5, бнбл. 
Б уло й вид. 2-е, без року, пор. М. Плевако, 

Хрестоматія нової укр. літератури, І. 1926, ст. 502.

1899
334. Кобзарь. (Съ портретомъ и  автографомъ). 

И зданіе редакцій  ж урнала „К іевокая .Старина". 
Ю евъ 1899, 8° (22, 5X 15, 5), ст. 7 +  614+  (2) оп. 
+  2 табл. Тип. Императорскаго У ниверситета св. 
Владиміра Н. Т. Корчакъ-Н овицкаго. ГО.000 пр.

Цензурний дозвіл: Опб. 12. III. 1898. Ст. 562—614: 
„Назар Стодоля“.
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*335. Кобзарь. (Съ портретомъ). И зданіе ре­
дакц ій  ж урнала „К іевская С тарина“. Ю евъ 1899, 
8° (1 8x12 , 5), ст. 7 + 6 1 4  +- портрет. Тип. Импе­
раторского Университета св. В ладіш іра Н. Т. Кор- 
чакъ-Н овнцкаго. 50.000 пр. .

Цензурний д озв іл : Спб 12. III. 1898. Видання 
з самим лише портретом. Ст. 562—614: „Назар Стодоля".

З в і с т к и  і р е ц . : 1. ,ДНВ“., т. У (1899, 
кн. 2), ст. 135; 2. С. б ф р о м о в ,  Дещо з приводу 
нового видання „Кобзаря". „ЛНВ“., т. (1899, кн. 8), 
ст. 82—8; 3. В ін  же, Недбале видання. Збірка 
статтей „Шевченко". К. 1914, ст. 179—89.
336. Лист до В. Григоровича 28. XII. 1843. 

„К. Ст.11 т. 67 (1899, кн. 10), ст. 10 11, із вступом
В. Наумепка на ст.' 9 —10.

Я. II, 347 (л.' 7); Л. I, 287—8; У. A. Ill, 
Н і-1 7  (л. 15); В. I. XI, 2 8 - 9  (л. 13).
337. Лист до Я. Кухаренка 23. III. 1845. 

„Куб. Обл. В ід ."  1899, № 74.
„ЛНВ". 1899, кн. VII, 31; Я. II, 350 (л. 12); 

Л. I, 293; У. А. 111, 23—4 (л. 26); В. I. XI, 35 
(л. 21).
338. Лист до Я. Кухаренка Зо. IX. 1842. 

„Куб. Обл. В ід .11 1899, .Уе*74.
„ЛНВ". 1899, кн. VII, 28—9; Я. II, 3 4 5 -6  

(л. 5); Л. I, 2 8 3 -4 ;  У. А. III, 9 - 1 0  (л. 8); В. I.
XI, 20—1 (л. 7).
339. Лист до II. Макарова 7. 1!. 1860. [„До­

знайтесь, будьте ласкаві, чи  буде дома завтра 
ввечері В. Я к-па?“]. „К авказъ" 1899, JVs 165 (26. VI).

У. А. III, 182 (л. 173); В. I. XI, 242— 3 
(л. 167).

1900
34 0 . Малый Кобзарь. Черкасы 1900, м. 8° 

(1 7x12 , 5), ст. 70 +  И. Д рукарня В. В. Колодочки.
10.000 пр.
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В. Наумонко, редактор „Кобзаря11 1899 р.

На обкладинці: № 15 [видання „Вік“, „Сільська 
Бібліотека"!. Цензурний дозвіл: Київ 26. І 1900.

Р е ц . :  1. Ы. К. „ЛНВ.“ т. XII (1900, кн. 12), 
от. 186—7, хр.: 2. „Что читать народу", т. III 
(М. 1906), ст. 487; 3. Д. Д о р о ш е н к о ,  Нар. укр. 
литература. Спб. 1904, ст. 67 (Ji 177).

1901
*341. Дещо зь Кобзаря. И здательскій  Коми- 

тетъ Х арьковскаго Общества р асп р о стр ан ен а  
въ  н а р о д і грамотности, Л» 59. Х арьковъ 1901, 
16° (17X13, 5), ст. 135. Тип. М. Зильберберга. ( # 2).

Р ец .: 1. С. 6 [ ф р е ] м о в ъ ,  Обзоръ малорус- 
скихъ изданій 1901 года. „К. Ст.“ т. 76 (1902, 
кн. 1), ст. 44, библ.; 2. Д. Д о р о ш е н к о ,  Нар. 
укр. литература. Спб. 1904, ст. 67 (Л1 178).



144

3 4 2 . К н яж н а поэма Т. Г. Ш евченко (sic!). 
Л есыш ына челядь  оповидання И. Ф ранка. Выдано 
Вс. И. Гуртомъ. Х арьковъ  1901, м. 8° (17X11), 
ст. 32. Типограф ія „Печатное Д іл о ” кн. К. Н. Г а­
гарина.

Цензурний д о зв іл : Харків 31. VII. 1900. На обкла­
динці: № 8-й [видань Во. И. Гурта].

З м і с т :  „Княжна", ст. 3 —17: Лесипшна 
челядь", 18—32.

Рец. :  1) Д. Д о р о ш е н к о ,  Нар. укр. лите­
ратура. Спб. 1904, ст. 68 (Л5 179); 2) Х р н с т .  
А [ л ч е в с ь к а ] ,  „Что читать народу?" Т. III. 
М. 1906, ст. 5 0 0 -1  (№ 1604).

*343. К обзарь. Ш евъ 1901, 8°, ст. 614. (К.).
Передрук видання 1899 року.

3 4 4 . N. N. [О думи мої, о славо злая]. 
ЗНТШ ., т. 39, ст. 2 — 3 („Н едруковані поезії 
Ш —к а “, подав О. К ониський; у вага  видавц я на 
ст. 3-й).

П е р е д р у к :  Доман. § 69. „К. Ст.“, т. 94 
(1906, кн. 11/12), ст. 404 — 5 або ст. 205—6 
окр. відбитки.
345 . Передмова до другого Кобзаря (Седнів,

8. III. 1847). Кониський, III—ко, II, 204—5, прим. 2.
Н о в о д р у к и :  „Былое" 1906, Л? 8, ст. 1—З, 

на ст. 1-й вступ видавця П. Щоґолева; „Гр. 
Думка" 1906, Лі 162 (15. YII), ст. 1 (в статті В. До- 
маницького); ,ДНВ.“ т. 36 (1906, кн. 10), ст. 2; 
„Україна" 1925, кн. 1/2 (11), ст. 72 — 3.

Вперше подав цю передмову з численними про­
пусками в церекладі на рос. мову М. Стороженко 
в статті „Мелочи для біографій T. Ш евченка." „Рус. 
М.“ 1898, кн. 6, ст. 197—9, передрукованій опісля в його 
збірці „И зъ области литературы". М. 1902, ст. 454—5. 
Укр. переклад під наг. „Ш евченко про малоруську 
мову“ подала „Буковина" 1898, ч. 76, ст. 3,

I  с т. вид. :  В. І. III, 251.
3 4 6 . Поиисти. Томъ 1-й. Ш евъ 1901, 8° (21Х 

Х12,5), ст. 232 +  (2) +  портрет. Типограф ія Петра 
Барскаго. 2.000 пр.
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Олександер Кониський.
Публікував укр. та  перекладав рос. твори Ш евченка.

На обклади н ці: № 1 [себто „У країнська бібліо­
тека" кн. 1. Вид. ,,Вік“].

Цензурний дозвіл : Спб. 10. III. 1901.
З м і с т :  ,,Наймичка", ст. 3 - 1 0 5 ;  „Безща­

сний", 1 0 6 -8 4 ; ,.Варнак", 185 -  232.
Переклади за виданням НТШ. див. ч. 327.

347. Н овисги. Томъ 2-й. К Ь в ъ  19ol. 8° (21Х 
Х12.5), ст. 241 +■ (1) +- портрег. Т ш ю граф ія Ііетра 
Барскаго. 2.000 пр.

На обкладинці: № 2 [себто кн. 2-а „Української 
бібліотеки'1. Вид. ,,Вів“].

Цензурний дозвіл: Спб. 10. III. 1901.
З м і с т :  .,Капіганша‘\  ст. 3 — 93; „Музика11, 

94 — 196; „Княгиня", 1 9 7 -  241.
Переклади за  виданням НТШ. див. ч. 327.
Ред.: 1. В. [Гнатюк] ,  „ДИВ." т. XVII (1902, 

кн. 2), ст. 17 хі*.; 2. Б. Г р и н ч е н к о ,  „Волынь", 
1902, AsAs 41 і 42 (в статті „Икь новостей укр. дите-

10
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ратуры“) ; 3. Г. К о [ в а л е н к о ]  — К о л [ о м а ц ь -  
кий], „Ю гъ“ 1902, № 1101 (8. I ) ;  4. В. Ко- 
р а б л е в ъ ,  „Лит. В'Ьстникъ“ 1902, т. III, кн. 3, 
ст. 291—2.
348 . Подражали: Іезекиілю . ЗНТШ ., т. 39, 

ст. 1—2 („Недруковані поезії Т. Г. Ш евченка11. 
Подав Ол. Кониський. У вага  видавця н а с т .  3-й).

П е р е д р у к :  Доман. § 188. „К, Ст.“ т. 94 
(1906, кн. 11/12), ст. 546 — 7 або ст. 346 — 8 від­
битки.
349 . Юродивий. ЗНТШ ., т. 39, ст. 3—6 (,,Не- 

друковані поезії Т. Г. Ш евченка11, подав Ол. К (- 
ниський. У вага видавця на ст. 6— 8).

П е р е д р у к :  Доман. § 169. „К. Ст.“ т. 94 
(1906, кн. 11/12), ст. 515—8 або ст. 316—9 окр. 
відбитки.

1902
350. Катерина. У Кыиви 1902 [на обкла­

динці 1903], м. 8° (17,5X12,5), ст. 28. Д рукарня 
Петра Барського. 5.000 пр.

На обкладинці: № 26. [„Селянська бібліотека". 
Вид. „Вік].“ — Цензурний дозвіл: Спб. 18. III. 1902.
351. На незйбудь Штернбергови. .,К. Ст.11 

т. 76 (1902, кн. 2), ст. 73, док.
П е р е д р у к и :  ,,ЛНВ.“ т. XVIII (1902, кн. 4), 

хр., ст. 1; „Діло11 1902, ч. 64, ст. 1; Доман. § 13. 
„К. Ст.11, т. 94 (1906, кн. 9), ст. 46 або ст. 26 
окремої відбитки.
352. Невольныкъ. Тополя. Перебендя. Кіевгь 

1902, м. 8° (16,5X12), ст. 46. Т ипограф ія Императ. 
универс. св. Владим. Акц. Общ. Н. Т. К орчакь- 
Новнцкаго. 10.000 пр.

Цензурний дозвіл: Спб. 24. VII. 1901.
З м і с т :  Невольник, ст. З — 32; Тополя,

ст. 33—42; Перебендя, ст. 43 — 46.
353. Поезиї. Нидане товариства „ІІросьвіта11. 

У Л ьвові 1902, м. 8° (19X13), ст. 698 +  (1). З  дру-



147

Тжтулова картка 1-го видання „П оезій“ 
за  ред. Ю. Романчука.

карні Наукового Товариства імени Ш евченка.
5.000 пр.

З м і с т :  Ю л. Р о м а н ч у к :  Передмова,
ст. 3 - 4 ;  Найважнійші дати з житя Тараса Ш ев­
ченка, ст. 5 —6; далі Поезії; „Назар Стодоля“, 
ст. 628—74; Приписки, ст. 675—92.

P e n . 1. О тъ  До б р  ом и л я. Допись. „Галича- 
нинъ“ 1902, ч. 239 (23. Х/5. XI), про цю рец. 
див. „Inquisitio rediviva“. ,ДНВ.“ т. XXI (1903, 
кн. 3), ст. 215—6, хр.-. 2. В. [ Г н а т ю к ] ,  „JIHB.“ 
т. XVII (1902, кн. 2), хр., ст. 31—2; 3. Д. До р о ­
ш е н к о ,  „Полтавщина11 1905, Л® 114; 4. Ман. ,  
Нове повне видане поезий Шевченка. „Діло“ 1902, 
чч. 62 (16/29. III). і 63 (18/31. III), фел.; 5. „Ру­
сл ан“ 1902, ч. 29 (6/19. II), ст. 3; 6. „Рус. Слово“
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Л. 1902, ч. 8 (22. П/7. III), ст. 3, нов.; 7. В. C i- 
м о в и  ч, „Буковина“ 1902, ч. 20 (14/28. II), 
ст. 2—3 та „Учитель" 1902, ч. 5 (5. ІП), ст. 72—6;
8. XLI роковини смерти Шевченка. „Воля“ 1902,
4. 5 —6, ст. 11.

І  е т. вид. :  1. С. 6  ф р е м о в, Судьба одной 
к н и г и .  „Годосъ Минувшаги“ 1914, Лі 2, ст. 37;
2. П. З а й ц е в ,  Релаґуван^я тексту ІІІевченкових 
творів. В. І., т. 11,213; 3. ІІсторія ІПевченковскаго 
„Кобзаря“. „Утро“ 1914, As 2236; 4. М. К р [ у п ] -  
с ь к и й ,  Замітки до пиправнійшиго видання п<>е- 
зий Т. Шевченка. ЗНТШ., т. LV, ст. 1—28;
5. Ю. Р о м а н ч у к ,  Уваги до заміток д. К р —сь- 
кого. З ЕТНІ., т. LX, ст. 2 9 - 3 4  (пор. В. Дома-  
н и ц ь к о г о ,  „К. Ст.“ т. 84 (1904, кн. 3), 
ст. 137 — 41; 6. В ін  же, Нове видане Шевченка. 
„Неділя" 1911, ч. 20, ст. 1; 7. П. С т е б н и ц ь -  
кий ,  Повний „Кобзарь“ в Росії. „ЛНВ.“ 1914, 
кн. 2, ст. 278.
354. [Тризна]. L Т а р а съ Гр. Ш е в ч е н к о ,  

Т рпзна. II. Н. С. Л ' Ь с к о в ъ ,  Котинъ и Платонида. 
„Русская Библіотека“ . И зданіе И. Н. Пелеха. 1902 г. 
Выпускъ І и И. Я нварь — Ф евраль. Л ьвовъ [1902], 
8° (19,5X12.5), ст. 1 9+  (1) -f64. И зъ  типографіи 
Ставропигійскаго Института.

Ст- 1 — 19 +  (1): Т ризна; ст. 1 — 64: Котинъ 
и Платонида.
355. Тризна. На память к н я ж н і  В ар в ар і 

Н и ко л аевн і Репниной. „Рус. Б абліотека“ . И зданіе 
И. П. Пелеха. Л ьвовъ 1902, м. 8° (19,5X 12,ó), 
ст. 19 +  (1). И зъ  типографіи Ставропигійскаго Ин­
ститута.

Окрема відбитка з попереднього видання.

1903
356. Лист до А. Лизогуба 9. V. 1848. ,,К. Ст.“ 

т. 80 (1903, кн. 2), ст. 63—4, док.
Я. II, 358 (л. 24); Л. І, 3 0 8 -9 ; У. А. III, 

3 8 - 9  (л. 40); В. I. XI, 53 (л. 33).
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10. Роман чу к, ред. Ш евченкових творів 
у  вид. львівської „Просвіти“.

357. Лист до А. Лизогуба 29. XII. 1849.
„К. Ст.“ , т. 80 (1903, кн. 2), ст. 65—6, док. (да­
тований помилково 1848 p.).

Я. II, 358 -9  (л. 25); X  І, 3 0 9 -1 0 ; У. А.
III, 41 (л. 43); В. I. XI, 5 8 - 9  (ж. 37).
358. Лист до А. Лизогуба 14. III. 1850.

,,К. Ст.'4 т. 80 (1903, кн. 2), ст. 67 — 8, док.
Я. II, 365 (л. 34); І .  І. 3 2 1 -2 ;  У. А. III, 

4 9 -5 0  (л. 50); В. I. XI, 6 9 -7 0  (л. 44).
Листи до А. Дизогуба подав В. Н [ а у м е н к о |  

з  архіву М. М арковичи  під наг. „Три письма Т. Гр. 
Ш евченка къ  А. И. Лизогубу". „К. Ст:“ т. 80, док., 
изв. и з а м , ст. 63—8.

1904
359. Наймичка. Поэма. З ъ  портретомъ автора 

и 29 малю нками М. Н. Каразина, Благотворитель-
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ное Общество и здап ія  общ еполезныхъ и деше- 
выхъ кн и гъ  [.№ 26]. С.-Петербургъ 1904, м. 8° 
(17,5X18). ег. 32. Типограф ія Училища  ГлухошЬ- 
мыхъ. 24.900 пр.

Н аклад — за  звідомленням Общества; „Кн. В.“ 
подав кругло 25.000 пр.

Частина накладу вийш ла з відмінною титуловою 
карткою, де зазначено: „Зъ  ЗО малю нками".

Ц ензурний д о з в іл : Спб. 13. VI. 1903.
Р е ц.: 1. А. А., „Образованіе“ 1905, Лг 1, 

Критика и библ.; 2. Д. А [к т о н о в и ч], ,,Сяйво“ 
1914, ч. 2, ст. 67 (про малюнки Каразіна): 3. Г р.
С [ь  о г о б о ч ] н і й [ К о в а л е н к о ] ,  „Южныя - 
Записки" 1904, Ж 20, ст. 51.

1905
360 . Думкы та писни Кобзаря. Коштомъ кны 

гарни  „К іев жой Старины1*. В идавництво  „В икъ". 
JVs 49. У Кыиви [1905], м. 8° (18.5X13), ст. 113 
[Зъ  друкарн я Н. А. Гнрича]. 5.000 пр.

Цензурний дозвіл: Спб. 5. V. 1905.
361. Катерина. Поэма. З ъ  15 малю нками 

Н. Н. К аразина. Благотворительное общество изда- 
нія общ еполезны хъ и деш евы хъ книгъ . JVs 29.
С .-Петербургъ 1905, м. 80 (17,5X13), ст. 32. Ти- 
нограф ія У чилищ а Глухон'Ьмыхъ. 15.000 пр.

Вез титулової картки, тільки  з обкладинкою. 
Цензурний дозвіл : Спб. 4. І. 1905.
362. Кобзар. К аи ж очка для  дітий. [На обкла­

динці: Д ля малих дітий]. Видане друге. Накладом 
Руского Товариства П едагогічного. Л ьвів  1905, 
м 8° (16,5x11), ст. 63 + (1). [З  друкарні Наукового 
Товариства імени Ш евченка].

Ч. 13-е впдань Пед. Т-ва. Зладив Т. Г [ р у ш к е -  
в и ч]. — Ст 5 —8 „Тарас Ш евченко" [житепис].

363. Лист до М. Шевченка 15. ХГ. 1839. 
„К. Ст.“ т. 89 (1905, кн. 6), ст. 238—9 (на ст. 237—8 
вступ ред.).

Я. II. 343—4 (л. 1); X  І. 279—80.; М. П іе- 
вако, Т. Шевченко. X. 1926, ст. 142 — 4; У. А. III,
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3 — 4 (л. 2); В. I. XI, 11 — 13 (л. 1); Календар 
_  „Батьківщина*1 на 1939 р., Л. 1938, ст. 59 — 60.

364 . Лист до М. Щ епкина 4. 1. 1858.
„В 'Ьствикъ Екатеринославскаго Земства*1 1905,

16/17, ст. 405.
Явор. ,  ст. 47; Дневник Ш-ка, X. 1925, ст. 233; 

У. А. III, 208 (л. 221); В. I. X !  191 (л. 107).
365. Назаръ Стодола. Д рама на 3 дій.

Коштомъ кны гарни „Кіевской Старины 1*. Выдав- 
ныцтво „В икъ“ Л» 50. [У Кыиви 1905], м. 8°
(17,5x12), ст. 73. [Зъ друкарн я Н. А. Гирича].
5.000 (?) пр.

В серії „С ільська Бібліотека**.

1906
366. Д івочії ночі. „Н ова Громада" 1906,

кн. 10, ст. 67—8.
П е р е д р у к и :  Доман. § 23. ГК  Ст.“ т. 94 

(1906, кн. 10), ст. 204 або ст. 68 окремої відбитки; 
,ДН В “ 1906, кн. 12, ст. 340—1;„Сьвіт“ 1906,ст.291.
367. Єретик або Іван Гус. [Невідоме досі 

докінчення поеми, знайдене в архіві департаменту 
поліції]. „Б ы лое1* 1906, кн. 6, ст. 1— 5 („Неиздан- 
ныя стпхотворенія Т. Г. Ш евченка, І. Поэма 
„Е ретикъ.44 Із вступом видавця П. Щ оґолвва на 
ст, 1).

П е р е д р у к и ;  1. „НоваГромада41 1906, кн. 8 
ст. 105—7 (із вступом В. Доманицького на 
ст. 104.—5); 2. Доман. §. 31. ,,її. Ст.“ т. 94 (1906, 
кн. 10), ст. 228—30 або ст. 92 — 4 окремої від­
битки)^. ,.ЛНВ.*4 т. 35 (1906, кн. 8), ст. 185 — 6 
(на ст. 185 примітка Ред.).

Іст .  вид.: 1. Доман.  § 31. „К. Ст.41 1906, 
кн. 10, ст. 221—2 або ст. 85 — 6 окремої відбитки,
2. С. Є[фр ем о в], У. А. IV, 7 0 4 -6 : 3. П. З а й ­
цев ,  В. I. XI, 314—8.
368. Кавказ, Сон, Холодний Яр і д  р у г  и (!) 

т в о р и  з коротким нарисом ж иття поета. Зклала
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М. К алипович. С .П етербургъ 1906, 8° (19,5X13,5), 
ст. 61. Э лектрш ечатня товарищ ества

На обкладинці: Изданіе А. Суратъ. Складъ при 
книгоиздательств^ „Д онская Р4>чь“ въ  Р остов і на 
Дону. Лв 179.

Ст.3 —10: Тарас Григоріевич Ш евченко [життєпис].
Реп .: Ы. З а л і з н я к ,  ,ДНВ.“ 1907, кн. 7, 

ст. 1 5 9 -6 1 .
369. Маленькій Маряні. [„Рости, рости, моя 

п таш к о !“]. „Нова Гром ада“ 1906, кн. 10, сг. 68 — 9.
П е р е д р у к и  т а  в а р і я н т п :  1. Доман.

§. 39. „К. Ст.“ т. 94 (1906, кн. 11/12), ст. 333 
або ст. 134 відбитки; 2. ,ДНВ.‘‘ 1906, кн. 12, 
ст. 341; 3. „Сьвіт“ 1906, ст. 2 9 1 -  2; 4. „Україна11 
1925, кн. 1 2, ст. 112.
370. Сова. [„П ородила мати спна“]. „Н ова 

Г ром ада" 1906, ьн. 10, ст. 60—7.
П е р е д р у к и :  1. Доман. §. 22. „К  Ст.“

т. 94 (1906, кн. 10j, ст. 200 — 3 або ст. 64—7 від­
битки; 2. .ДИВ." 1906, кн. 12, ст. 337—40;
3. „Сьвіт“ 1906, сг. 2 8 9 -9 0 .
371. Три літа. [,,І день — не день, і йде — не 

йде“]. „Нива Громада11 1906, кн. 10, ст. 69—72.
П е р е д р у к и .  Доман. §. 42. „К. Ст." т. 94 

(1906, кн. 11/12), ст. 3 3 7 -8  або ст. 1 3 8 -9  
відбитки; 2. ,ДНВ.“ 1906, кн. 12, ст. 3 4 1 -2 ;
3. „Сьвіт" 1906, ст. 292—3.

1907
372. Дурні та гордії ми люди. „Україна*1 

1907, кн. 7/8, сг. 11— 12.
373. Изъ ничего почти баринь. [Плян рос. 

твору]. „У країна'1 1907, кн. 7/8, ст. 17 — 18
Укр. переклад: В. I. VI, 168.

374. Кобзарь. В идання „Общества имени 
Т. Г. Ш евченка д ля  всаом ощ ествованія нуждаю ­
щимся  урож енцам ъ южной Россіи, у чащимся  
въ  вы сш ихъ учебны хъ зав ед еа ія х г  С.Петербурга"
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Титулова картка 1-го вид. повного „Кобзаря“ 
за  ред. В. Доманицького.

та „Благотворительна™  Общества и здан ія  обше- 
полезпы хъ и деш евы хъ кн и гъ “ . С.-Петербург 1907, 
8° (23x16), ст. XVI + 635 -j-(l)-(-портрет. Книгопе­
ч атн я  Ш мидт. 10.000 пр.

З м і с т :  Од видавців, ст. I l l—IV ; В. До- 
м а н и ц ь к и й , Од редактора, ст. V —IX; Зміст, 
ст. X -X V I; да i i ,. Кобзар44; В. Д [о м а н и ц ы ш й ], 
„Примітки-1, ст. 609 — 35; „Панове субскріб'нти4‘, 
ст. 614; Передмова до другого „Кобзаря4-, ст. 619 — 21.

Р ец .: 1) В. В а т у р и н с к і й ,  „Былое14 1907, 
№ 5, ст. 3 1 8 -9 ;  2) М. Г р у  ш е в с ь к и й ,  ,ДНВ.“ 
1907, кн. 2, ст. 368; 3) 0 л. Д о р о т к  евич,  
Принципи організації тексту Шевченкової поезії. 
„Ж. P.14 1932, кн. 6/7, ст. 1 8 7 -8 ;  4) И. Ж и- 
т е ц к і й ,  Т. Г. Шевченко въ новМшихъ изданіяхь
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В. Доманицышй, ред. 1-го повного вид. ,,Кобзаря".

его твореній. „В- Е.“ 1907, кн. 8, ст. 710— 1; 
5) П. 3 [ а л о з н и й ] ,  „Рідний Край-1 1907, .№ 9, 
ст. 14; 6) А. К а  ли  in е вс к і й, „Критическое Обо- 
зрініе", 1907, вып. 1, ст. 36—8.

I  с т. в и д . : 1) [I. А й з е н ш т о к  — М. П л е ­
в а  к о], Від редакторів. Шевченко, Поезії — 
„Кобзар", вид. 1-е. X. 1925 і вид. 2-е, X. 1927, 
ст. 6—7 (про заслуги і прогріхи В. Дочаниць- 
кого]; 2) О. Б а г р і й ,  Доманицышй яко дослідник 
та редактор Шевченка. „Шевченко1 II  (1931), 
ст. 203; 3) Г. В л а д и м и р с к и й ,  Контроль над 
поэтом, „Лит. Донбас11 1935, Л® 7/8, ст. 133 — 4;
4) М. В о з н а к, 3 приводу двадцятиліття „Кобзаря'1 
в редакції В. Доманицького (його листування 
з Ів. Франком). „За сто літ1', кн. 5, ст. 272—304;
5) В. Д о м а н и ц ь к п й ,  Про видання повного 
Кобзаря Т. Шевченка. „Гр. Думка-1 1906, ч. 148
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П. Стебницький.
Заслуж ився коло видання 1-го повного „Кобзаря“.

(29. VI), ст. 1; 6) Д. Д о р о ш е н к о ,  Памяти 
В. Ж. Доманицького. „Спудей“; ч. 4 (1926), 
ст. 23—ЗО; 7) С. Є ф р е м о в ,  Пропала книга — 
книга знайшлася. „Рада“ 1907, № 47, фел. або 
в його збірці „Шевченко", К. 1914, ст. 190—200; 
8) П. З а й ц е в ,  Редаґування тексту ІПевченкових 
творів. В. I. II, ст, 213—4; 9) 0. К. [ М и х а й л о  
В о з н я к], Кілька слів про повне видання 
поезий Т. Шевченка. „Неділя11 1912, ч. 12, 
ст. 5 — 6; 10) Къ изданію иолнаго Кобзаря Т. Шев­
ченка. „Іїст. ВІзстн.“ 1906, кн. 8, ст. 657—8; 
11) 0. Л о т о ц ь к и й ,  Спогади про перше повне 
видання Кобзаря 1906 р. та про працю В. Дома­
ницького над його текстом. „Праці Укр. Іст. 
Філолог. Т-ва в Празі“, т. І, Прага 1926, прото­
коли, ст. 201— 2; 12) В ін  же, Сторінки минулого,



ч. III, Варшава 1934, ст. 129—43 (видання пов­
ного Кобзір-і). ст. 1 4 4 - 5 4  (15. М. Доманицышй, 
зокрема ст. 146—8 про його редаґування: повного 
Кобзаря); 13) В ін  же, Як появилося повне ви­
дання Кобзаря. „Тризуб" -1926, ч. 23, ст. 4— 12; 
14) Ф. М ат у ш е в с ь к и й .  В роковини смерти 
друга-товариша. „Рада" 1911, ЛІЛ'й 193 і 194. фел. 
(в кінці фел. ч. 194 — про працю Доманинького 
над К>бзарем); 15) М. Н о в и ц ь к п й ,  [Критика 
видань Кобзаря за ред. Доманинького]. ,.Ж. Р.“ 
1925, кн. 6/7. ст. 125 (в pen. на видання творів 
Ш-ка, вид. „СіМ"); 16) Новое д ію  о „Кобзарі" 
Шевченка. „У. Ж." 1913, As 9, ст. 95 — 6 (про кон- 
фіскату повного вид. Кобзаря 1907 p.); 17) Перше 
в Россії повне видання Кобзаря Т. Г. Шевченка. 
„Гр. Думка 1906, As 183 (9. VIII), ст. 1 (оп. про Друк); 
18) М. П л е в а  ко, Хрестоматія нової укр. літе­
ратури. Т. І. Житомир .1926, ст. 500; 19) Полное 
йзданіе „Кобзаря" Т. Г. Шевченка. „К. Ст." т. 92 
(1906, кн. 2), сг. 21, док. (звістка); 20) Ю. Р о- 
м а о ч у к ,  Нове ви ане Шевченка. Неділя" 1911.
ч. 20, ст. 1; 21) П. С т е б н и ц ь к п й ,  Коб^р під 
судом. „Зап. І;т. Філ. ВУАН“, ІУ, сг. 36 -4 8 ; 
22) В ін  же, Повний К >бзар в Росії. ,,ЛНВ.“ 
1914, кн. 2 ст. 2 7 7 -8 1 ; 23) Н. С у м ц о в ъ ,  
Вгорпчное раскр'Ьшлценіе Шевченка. ,,Южный 
Край“ 1906, Аг 9.023; 24) М. Ш [ а д л у н ] ,  „Обру- 
сЬніе" України. „Вільна Україна'* 1906, ч. 1/2, 
ст. 127— 8.
375. К обзарь. (Съ портретомъ). С.-Петер- 

бургъ  1907, 8° (23X16), сг. (2)+  388. [Типограф ія 
И. Ф лейтмана]. 5.000 пр.

Ст. 361—88; „Назар Стодоля“.
Безправне видання Гайдебурова, передрук ви­

дання 1883 р. з цензурними пропусками, ярижкою. 
Пор.: 1. В Д [о м а  н и ц ь к] и й, Н ечувана експропріяція. 
„Р ада" 1907, № 257 (16. XI), ст. 3 ; 2. Кара за  контра­
факцію „Коб*аря“. „Рада“ 1910, JVs 46 (27. II), ст. 4, 
телеграма з Петербургу.
870. Твори. Том перший. Видане товариства 

„П росьвіта". Руска Письменність. V, 1. У Львові,

156
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Титулова картка Творів Ш евченка т. І, за  ред. Ю. Романчука.

1907, м. 8° (16,5x11,5), ст. 543. З  друкарні На­
укового Товариства імени Ш евченка. 5.000 пр.

Змі с т :  Ю. Р  о м а н ч у к, Передмова, ст. 2 - 3 ,  
Найважніші дати з життя Тараса Шевченка; 
ст. 7 - 8 ;  Тарас Шевченко. (Автобіоґрафічні 
звістки). (Переклад з росийського), ст. 9 - 2 3 :  
І) Пісьмо до редактора часописи „Народное 
Чтеніе“, ст. 9 —16; II) 3 повісти „Княгиня11, 
съ 16—23; Передмова до другого виданя Коб­
заря, от. 27 — 9; Поезії до засланя, ст. 3 1 -  373; 
Артист (Художник), ст. 374—507; Приписки, 
ст. 5 0 8 -3 4 ; Доповненя. 534— 7.

П е р е д р у к и  Риманчукового перекладу 
уривка з „Княгині-: 1.,.Дзвінок" 1910, ч. 5. (10. ІП), 
ст. 52 -  55 під наг. ,.Де стовпи небо підпирають*1 
(перша половина); 2. Дзвінок11, Рік XXVI, ч. 13
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(10. III. 1914), ст. 196 — 202 (під н аг .,.Дитинячий 
вік Тараса1*; 3. Календар „Просьвіти“ на рік 1914. 
Д. 1913, ст. 2—5 (иід наг. „ С п о м и н и  з  д и т и н ­
н и х  л іт ) .

377. Твори. Том другий. Видане товариства 
,,Просьвіта“ л Р у с к а ”П исьменність. V, 2. У Львові, 
1907, м. 8° (16,5X11,5), ст. 532. З  друкарні На­
укового Товариства імени Ш евченка. 5.000 пр.

З м і с т :  Поезії: Б) На засланю (1847
II. піврік — 1857. V II); В) По засланю (1857. 
V III — 1861. II); „Назар Стодоля*', ст. 3 1 5 -6 1 ; 
Записки (Журнал або Денник), ст. 362— 492.

Ч а с т и н н і  п е р е д р у к и  з „Щоденника* 
у'перекладі Романчука (уривки з записів 12, 13,
17, 18. VI. 1857): 1. А. К р у ш е л ь н и ц ь к и й ,  
Руска читанка для 4. кл. серед, шкіл. Л. 1913, 
ст. 277—80; 2. В ін  же, Укр. читанка для 4 .ькл. 
сер. шкіл, вид. 2. Д. 1923, ст. 208— 11; 3. В.ін же, 
На провесні життя. Т. IV. У к р . читанка для
4. кл. серед, шкіл. Д. 1931, ст. 335—8; 4. „Аме­
рика** 1929, ч. 29, ст. 2; 5. „Український Голос*' 
(Вінніпеґ) 1912, чч. 47—51.

1908
378. Кобзарь. Д руге видання „Общества 

имени Т. Г. Ш евченка д ля  вспомощ ествованія 
нуждаю щ имся урож енцам ъ Ю жной Россіи, у ч а­
щимся въ  вы сш ихъ учебны хъ завед еш яхъ  С.-Пе- 
тербурга“, та „Благотворительнаго Общества изда- 
нія общ еполезны хъ и деш евы хъ к н и гъ “ . С .-Пе­
тербург, 1908, 8 й (23,5X15), ст. X X X II + 612+  (1) + 
портрет. Ц іна 60. коп. К нигопечатня Ш мидт.
16.000 пр.

З м і с т :  Од видавців, ст .'ІІІ—IV; В. Дома-  
н и ц ь к и  й, Життя Тараса Шевченка, ст. V—XXVI; 
Зміст книги, ст. XXVII—XXXII; далі Кобзар.
379. Кобзарь. Д руге видан н я „Общества 

имени Т. Г. Ш евченка д ля  вспомощ ествованія 
нуждаю щ имся уроженцамъ Ю жной Россіи, уча-
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Ів. Франко (портрет роботи Ів. Труша). 
Редаґував „Кобзар“ у вид. НТШ 1908 р.

щимся въ  вы сш ихъ учебны хъ завед ен іяхь  С.-Пе­
тербурга" та „Благотворительнаго Общества изда-. 
н ія общ еполезныхъ и деш евы хъ к н и гъ “ . С.-Пе­
тербург 1908, 8°, ст. X X  +  634 +  (1) +  портрет.
Книгопечатня Ш мидт.

Видання мало два н аклади : менше (2 3 X 1 5 )  —
7.000 пр., ціна 1 руб. 50 коп. і більше (23 X  17) —
2.000 пр., ц іна 3 карб.

З м і с т :  Од видавців, ст. I I I —IY; В. Д о м а -  
я и ц ь к и й ,  Передмова до другого видання, V —IX; 
Передмова до першого видання, X —XIV; Зміст 
книги, XV—XX; даліКобзар; Примітки, ст. 613—34; 
Панове субскрібенти, 617; Передмова до другого 
Кобзаря, 624— 5; „Та головонько моя бідна“, 633.

Іст.  вид.: 1. Д ію  о Кобзарі. ,,У.Ж.“ 1913, 
JVs 1, ст. 110; 2. С. Є ф р е м о в ,  Пропала книга — 
книга знайшлася. „Рада" 1908, ч. 47 та його ж
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„Кобзар“ за  ред. Ів. Франка. — 1-й титул.

збірка „Шевченко1*. К. 1914, ст. 190; 3. В і н же, 
Судьба одной книги. „Голосъ Мпнувнтго“ 
1914, Л° 2, ст. 33—4; 4. П. С те  б н и ц ь к п  й, 
„Кобзар" під судом. ,,3ап. Іст Філ. ВУА1Г‘ IV, 37, 
40 — 8; 5. В ін  же, Повний „Кобзарь11 в Росії. 
,ДН В .“ 1914, кн. 2, ст. 281.
380. Лист до кн. М. Долгорукова 16. I. 1845. 

„Труды Полтавской Ученой Архивной Коммиссіи“, 
вып. V, ст. 6.

У. А. ПІ, 2 2 - 3  (л. 23); В. I. XI, 34 (л. 20).
381. Твори. К о б з а р ь .  Том I. (1838-1817) ви­

даний під редакцією Івана Ф ранка. [Українсько- 
руська бібліотека. Видає Ф іл ь '‘л ь0ґ іч н а  Секция 
Наукового Товариства імени Ш евчепкч, том VI]. 
Л ьвів 1908, 8° (20X13), ст. X  + 439 + (2). З  друкарні 
Наукового Товариства ім. Ш евченка. 2.000 пр.
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„Кобзар“ за  ред. їв. Франка, — 2-й титул.

Ст. V —X: І в а н  Ф р а н к о ,  Передмова.
В 1-му тлмі поміщені між іншим отсі твори: 

Д і в о ч і ї  ночі ,  ст. 239—40; Н а  н е з а б у д ь  
В. І. Ш т е р н б е р г у ,  ст. 35; П а н о в е  суб-  
с к р і б е н т и ,  152—3; П е р е д м о в а  до „Га йда -  
м а к і в “, 151 — 2; П е р е д м о в а  до д р у г о г о  
в и д а н н я  . , К о б з а р я “, 414—17; П р и п и с и  
до Гайдамаків11, 148 — 50; С о в а ,  231 — 8; рос. 
поеми: С л і п а я ,  173—202 і Т р и з н а ,  209 — 23.

'  Крім того подав Франко уваги П. Куліша до 
„Маряни Черниці11 (з „Основи1), ст. 164—5, 
3‘своєю заміткою, ст. 165—6.
382. Твори. К о б з а р ь .  Том II. (1847—1860) ви­

даний під редакцібіо Івана Ф ранка. [У країнсько- 
руська Бібліотека. Видає Ф ільольоґічна Секнія 
Наукового Товариства іменп Ш евченка, том VII].

11
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Л ьвів 1908, 8° (20X13), ст. (2) +  (1) +  (3) +  423 +  (5).
З  друкарні Наукового Товариства ім. Ш евченка.
2.000 пр.

У 2-му томі поміщені, між іншим, отсі твори:
А н у м о  з н о в у  в і р ш у в а т ь  (дві ред.), 
ст. 69—70 і 71— 2; В а р н а к  (дві ред.), ст. 76—81 
і 82—4; М и в к у п о ч ц і  к о л и с ь  р о с л и  ч 
(друге закінчення), ст. 240; М о с к а л е в а  К р и ­
н и ц я  (обидві ред.), ст. 57—67 (ред. 1) і 283—96 
(ред. 2); Ч е р н е ц ь ,  ст. 39—44 (довша ред.); 
Я к б и  т о б і  д о в е л о с я  (закінчення 2-ої ред.), 
ст. 218—20. Крім того подав Франко й записані 
або й перероблені Шевченком народні пісні: Тп- 
т а р і в н а  б і л я  к р и н и ц і ,  ст. 105; Ой у саду,  
с а д у  х о д и л а  к о к о ш к а ,  ст. 245; Ой н а  г о р і  
по т і м  боці ,  ст. 245 — 6, та „ Хо т ь  г о д и н у  
п о с и д и м о  в к у п о ч ц і  з тобою",  ст. 246.

Р еп .: 1. Ол. Д о р о ш к е в и ч ,  Принципи 
організації текс і у Шевченкової поезії. „Ж. Р .“ 
1932. кіт. 6/7, сг. 187; 2. В. Д о м а н и ц ь к и й ,  
„Рада“ 1908' М 164 (18/31. VII), ст. 3; 3. С. Тома-  
ш і в с ь к и й ,  ,Д Н В .“ 1908, кн. 2, ст. 440 — 1;
4. C [ e r n y  A], „Slovansky Prehled“, R. X, с. 8/9 
(kveten —  cerven 1908), ст. 432.

І ст .  вид. ;  1. Др. І в а н  Ф р а н к о ,  Нове 
видане Шевченка. „Діло“ 1907, ч. 269 (13. XII), 
ст. 1, фел. (повідомлення про власне видання);
2. Ю л. Р о м а н ч у к ,  Три нові виданя Шевченка. 
„Діло“ 1908, ч. 5 (6/1), ст. З і окрема відбитка 
[Львів 1908], ст. 8, 8° (відповідь Франкові);
3. М. В о з н я к ,  3 приводу двадцятиліття „Коб­
заря" в редакції В. Доманицького. (Його листу­
вання з Ів. Франком). „За сто літ“ VI (1930). 
ст. 280, 281, 283, 294, 295, 297; 4. П. З а й ­
цев ,  Редаґування тексту ЇЇІевченкових творів,
В. I. II, 214.

1909
383. К атерина. Поема. З ъ  15 малюнками

Н. Н. К аразина. Благотворительное общество из- 
дан ія  общ еполезныхъ и деш евы хъ кпигъ  [Лг 29].
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В идання друге. С .-Петербургъ 1909, м. 8° (17,5Х  
Х13,5), ст. 3 5 +  (1). Тип. Спб. уч. глухонЪмыхъ 
(М. АлепевоЙ). 10.000 пр.

3 8 4 . Човен. І „Вітер з гаем  розм овляє11]. „В .Е.“ 
1909, кн. 5, ст. 195—6 (з передмовою М. Моги- 
ляяського на ст. 194—5: „Н еизвестное стихотво- 
репіе Т. Г. Ш евченка").

П е р е д р у к :  „Оренбургская Газета11 1909-

1910
385. Кобзарь. Трете повне видан н я під ре­

дакцією В. М. Доманицького. З  портретом і ж ит­
тєписом. В идання В. І. Яковенка. [Спб] 1910, 8° 
(20 X 14), ст. X X IX  +  600. [Тип. Ю. Н. Эрлихъ].
10.000 пр.

З м і с т :  В. Д о м а н и ц ь к и й ,  Од редак­
тора, ст. ПІ; В ін  же, Життя Тараса Шевченка, 
V—ХХПІ; далі Кобзар; Примітки, ст. 581—600.

Р е ц.: С. Є [ф р е м о в], „Рада11 1910, № 268 
(25. ХІ/8.ХІІ), ст. 3 - 4 .

І с т .  вид. :  1. О. Л о т о ц ь к и й ,  Поезії 
Т. Шевченка під рос. цензурою. В. I. IV, 386—7;
2. П. С т е б н и ц ь к и й ,  „Кобзар11 під судом. „Зап. 
Іст. Філ. ВУАН“ IV, 3 8 -4 2 .
386. Кобзар для молодіжи. [Коломия 1910], 

8° (19X13), ст. 32. [З друкарн і А. В. Кнсілев- 
ського і С-кп]. 2.500 пр.

На обкладинці: К о б з а р .  Вибір поезій для  моло­
діли. „Народні читанки", ч. 1—2. Видано накладом 
„Видавничої Спілки У країнського У чительства1' в Ко­
ломиї, під редакц, Антона Крушельницького.

Ст. 3 :  М. [ и х а й л о ]  С. [ л о б о д а ] ,  Тарас
Шевченко.

1911
387. Варнак. З  малюнком артиста-маляра

Н. Орлова і заставкою І. Северина. Видавництво 
„Час“ у Київі. Серія 5-та. № 49. [Київ 1911], 8°
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(18X11), ст. 12. [Д рукарня 1-ої Київськ. Д рукарськ. 
Спілки] 5.000 пр.

Ст. 2: Тарас Ш евченко [короткий життєпис].

388. Варнак. З  1 малюнком і портретом. Ілю­
стрована Ш евченківська бібліотека. Лі 15. Видання
В. Яковенка. С .-Петербургъ 1911, 8° (19X13), 
Ст. 11. Тппограф ія 10. Н. Э рлихъ. 5.100 пр.

380. Відьма. З  1 малюнком і портретом. Ілю­
стрована Ш евченківська бібліотека. Лі 12. Ви­
дання  В. Яковенка. С.-Петербургъ 1911, 8° (19X13), 
ст. 24. Типограф ія Ю. Н. Э рлихъ. 5.100 пр.

390. Гайдамаки. З  15 малюнками і портре­
том. Ілю стрована Ш евченківська бібліотека. Лі 4. 
Видання В. Яковенка. С .-Петербургъ 1911, 8° (19Х  
Х13), ст. 95. Тппограф ія Ю. Н. Э рлихъ. 5.100 пр.

391. Гамалія. З  малюнком артиета-маляра 
І. Іж акевича і наставкою І. Северина. В идавни­
цтво „ Ча с “ у Кяїві. Серія 5-та. Лі 46. [Київ 1911], 8° 
(18X 11), ст. 12. [Д рукарня 1-ої Київськ. Д рукарськ. 
Спілки]. 5.000 пр,

Ст. 2: Тарас Шевченко.

392. Гамалія. З  1 малюнком і портретом. 
Ілю стрована Ш евченківська бібліотека. Лі 7. Ви­
дан н я В. Я ковленка С.-Петербургъ 1911, 8° 
(19X13), ст. 12. Типограф ія Ю. Н. Эрлихъ. 5.100 пр.

393. До мертвих і живих і ненарождешшх 
земляків моїх. З  портретом Т. Ш евченка, мальо­
ваним артистом-маляром Ф. Красицьким, і застав­
кою І. Северина. Видавництво „ Ча с “ у Київі. 
Серія 5-та. Лі 41. [Київ 1911], м. 8° (18X 11),ст. 12. 
[Д рукарня 1-ої Київськ. Друкарськ. Спілки].
5.000 пр.

От. 2: Тарас Шевченко.

394. Думкы и писни. З ъ  „ К о б з а р я “ . К ни­
гоиздательство „Э диторъ“. [В ільна 1911], 16° (14Х 
Х10), ст. 81 +  портрет [Тип. Іосифа Завадзкаго].
2.000 пр.
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На обкладинці: Образцовая Бибдіотека Л* -І9.
На титуловій картці п ісля слів „Зъ  К обзаря1* m otto : .

Учитеся, браты мои,
Учитесь, чытайте.
Н чужому научайтесь.
И свого не цурайтесь:
Бо хто матиръ забуває,
Того Б огъ  карає.

395. Єретик або Іван Гус. З  1 малюнком 
і портретом Ілюстрована Ш евченківська бібліо­
тека. Ж 9. Видання В. Яковенка. С .-Петербургъ 
1911, 8° (19*13), ст. 18. Типографія 10. Н. Э рлихъ. 
5.100 пр.

396 . Збірник дрібних віршів. З 7 малюнками 
і портретом. Ілю стрована Ш евченківська бібліо­
тека. Ж 23. Вит а ння  В. Яковенка. С.-Петерб.ургъ
1911. 8° (19X13), ст. 6 6 +  11. Типограф ія Ю. Н. 
Э рлихъ. 5.100 пр.

397. Збірник дрібних віршів про Україну 
та козацтво. З  4 малюнками і портретом. Ілю­
стрована Ш евченківська бібліотека. 24. В идання
В. Яковенка. С .-Петербуріъ  1911, 8° (19 X 13), 
ст. 6 7 +  (1). 5.100 пр.

398. Іван Підкова. — До Основяиенк; Ма­
люнок артиста-маляра А. Ж дахи. В идавництво 
„Ч ас“ у Київі. Серія 5-та. Ж 45. [Київ 1911], м. 8° 
(18X 11), ст 8. [Д рукарня 2-ої Кнївськ. Д рукарськ. 
Спілки]. 5.000 пр.

Ст. 2: Тарас Ш евченко.

399. Катерина. В идання „П осредника" № 946. 
[Москва 1911], 32° (13X9,5), ст. 32. [Типо-литогр. 
Т-ва И. Н. К уш неревъ и Ко]. 30.200 пр.

Б ез титулової картки.

4 0 0 . Катерина. Поэма. К нигоиздательство 
„Эдиторъ". [Вільна 1911], 16° (14X10), ст. 39 +  
портрет. [Тип. Іосифа Завадзкаго]. 2.000 пр.

На обклади н ці: Образцовая Бпбліотека № 45.

401 . Катерина. З  3 малюнками і портретом. 
Ілюстрована Ш евченківська бібліотека. Ж 2. Ви-
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дан н я В. Яковенка. С .-Петербургъ 1911, 8° (19Х  
• X 13), ст. 28. Т ипограф ія Ю. Н. Эрлихъ. 5.100 пр.

402 . Катерина. Найличва. Д ві поэмы (sic!). 
И ід ан іе  книгопродавца Т. А. Губанова. Ш евъ 
1911,8° (20X13), ст. 48. [Типографія И. И. Чоколова].
10.000 пр.

I. Катерина, ст. 3 — 27; И. Наймичка, ст. 29 -48 .
4 0 3 . Княжна. 3  1 малюнком і портретом. 

Ілю стрована Ш евченківська бібліотека. JVś 13. Ви­
дання  В. Яковенка. С.-Петербургъ 1911, 8° (19X13), 
ст. 17. Типограф ія Ю. Н. Эрлихъ. 5.100 пр.

4 0 4 . Кобзарь. С кладъ изданія у Н. И. Холму- 
ш ина. С .-П етербургъ 1911, 8° (18X14), ст. 602+У 1. 
[Типограф ія П. Я  Спнтенко]. 15.000 пр.

ГІор. „Кн. Л .“ 1912, № 2 (14. 1), ст. 39 (ч. 1490). 
Ст. З —4: И в. Л е о н о в ъ ,  Тарасъ Григорьевичъ Ш ев­
ченко (короткий життєпис].

* 405 . Кобзарь. Складъ: Кн. Торговля Н. И. 
Х олмуш ияа. С.-Петербургъ 1911, 8° (19X14), ст.

■ 5 7 0 -Ь VI. Типограф ія II. Я. Спнченко. 3.000 пр.
Пор. „Кн. Л .“ 1911, № ЗО (ЗО. VII), ст. 22 (ч. 17457). 

40(5. Кобзарь. Д руге видання В. Я к «венка 
(в редакції В. Доманицького) з портретом і я-;итте- 
писом (sic!). С.-Петербургъ 1911. 8°, ст. X X V III+  
-1-600-(-портрет. Типограф ія 10. Н. Эрлихъ. 1.000 пр.

Окреме видання 1-го тому „Творів" по конфіскаті; 
без малюнків, лише з портретом.

Ст. III: Од видавця; V —XXIII: В. До ма­
н н  ц ь к и й ,  Життя Тараса Шевченка.

Вен. :  1. М. С л а в и н  скі й,  „В. Е.“ 1911,
кн. 10, ст. 385—6.
4 0 7 . Ііобзарь. Собраніе еочиненій. Томъ 

первый. [С .-П етер бу р гъ  1911], 8° (20,5X14),
er. (5 )+  127-і (1). [Типографія М. А. Безсонова].

[Безплатнеє приложеніе къ журналу „Про- 
бужденіе“].

Друковано у два стовпці. Обкладинка друкована 
в друкарні „Т-во Художественной Печати".

Ст. 5—8: Тарасъ Григорьевпчъ Шевченко [життє­
пис, по рос.].
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4 0 8 . Кобзарь. Собраніе сочиненій. Томъ 2-й. 
[С .-Петербургъ 1911], 8° (20, 5X14), ст. (5)+  134—303. 
[Типограф ія М. А. Безсонова].

[Безплатнеє приложеніе къ журналу „Про- 
бужденіе“].

Обкладинка друк, в друкарні „Т-во Художест­
венной Печати1*. П оезії друковано у два стовпці. Пере­
друк вид. Доманицького з додатком вірш а „Човен**, 
але без поеми „Марія**.

Ст. 271—99: „Назар Стодоля“.
Р е ц . :  М. В о р о н и й ,  „Рада" 1911, Лі 113 

(19. У/1. YI), ст. З (на обидва томи).
4 0 9 . Маленький Кобзарь. З  портретом, ж иттє­

писом і з 32 малюнками. У порядкував В. Дома- 
ницький. Благотворительное Общество и здан ія  
общ еполезныхъ и деш евы хъ кн и гъ  [Лі 62]. С.-Пе- 
тербургъ 1911, 8° (19X14). ст. У1 +  (1)-(-(1) +  143-Ь 
4" (3). Тип. Т-ва п. ф. „Электро Типограф ія Н. Я. 
Стойковой“. 10.000 пр.

Ст. I—'VI-H1): В. Д о м а н и ц ь к и й ,  Хто був Тарас 
Шевченко?
4 1 0 . Маленькій Кобзарь. Избранный стихо- 

творенія Т. Г. Ш евченко. Н а малороссШ скомъ 
я зы к ^  и въ  переводахъ русскихъ поэтовъ. Со- 
ставилъ  В. Л. Съ рисунками и портретомъ Т. Г. 
Ш евченко. М осква 1911, 8° (19, 5X 14), ст. 32. 
[Типограф ія Русскаго Товарищ ества]. 2.000 пр.

На обкладинці: Й зданіе „Ш кольной Библіотеки". 
Ст. 3 —16 укр. текст із паралельним рос. пере­

кладом; ст. 17—32 самі рос. переклади.
411. М алий Кобзарь для дітей. З  малюнками. 

Видавництво „У країнський Учитель*1, 33. У Київі
1911, 8° (23, 5X 16), ст. 64. [Друкарня Ак. Т-ва 
„Петръ В арскій  въ К іевй"]. 3.000 пр.

Ст. 3 —17: Тарас Ш евченко [життєпис].
P e n . :  1. М. В о р о н и й ,  „Рада“ 1911,

Лі 129 (9/22. YI), ст. 4; 2. Къ юбилею Т. Г. Шев­
ченко. „Утро" (Харків) 1911, Лі 1282; 3. С. Р [у сова], 
„Світло". P. I, кн. 7 (Март 1911), ст. 61—2.
412. Марина. 3  1 малюнком і портретом, 

ілюстрована Ш евченківська бібліотека. Лі 17. Ви-
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дан н я В. Яковенка. С .-Петербургъ 1911, 8° (19Х 
ХІЗ) ,  ст. 15. Типограф ія Ю, Н. Эрлихъ. 5.100 пр.

413. Москалева Криниця. З  1 малюнком 
і портретом. Ілюстрована Ш евченківська бібліо­
тека. ЛІ 14. В идання В. Яковбнка. С.-Петербургъ
1911, 8° (19X13). Типограф ія К). Н. Эрлихъ.
5.000 пр.

Обидві редакції.
414 . Назаръ Стодоля. М алпроссійская д ія . 

К нигоиздательство „Эдиторъ“ . [В ільна 1911], 16° 
(13,5x9,5), ст. 110-)-портрет. [Гий.  Іосифа З а ­
вад ш аго]. 2.000 пр.

На обкладинці: Образцовая Бібліотека X  57.
415. Назар Стодоля. (М алоросійськая дія). 

З  2 малюнками і портретом. Ілюстрована Ш евчен­
ківська бібліотека. 22. Видання В. Яковенка. 
С .-Петербургъ 1911, 8° (19x13), ст. 43. Типограф ія 
Ю. Н. Эрлихъ. 5.100 пр.

416 . Наймичка. В идання „П осредника11 ЛІ 947. 
[М осква 1911], 32° (13X9,5), ст. 32. [Типо-лит. 
Т-ва И. Н. К уш неревъ и  К -|. 30.200 пр.

В „Книжной Л'Ьтоппеи" не зазначена!
417. Наймичка. З 2 малюнками і  портретом. 

Ілюстрована Ш евченківська бібліотека. ЛІ 11.
С.-Петербургъ 1911, 8 IJ 119x13), ст. 22 +  11. Топо­
граф ія If). Н. Эрлихъ. 5.100 пр.

418. Невольник. 3 2 малюнками і портретом. 
Ілюстрована Ш евченківська бібліотека. ЛІ 10. Ви­
дан ня В. Яковенка. С. - Петербургъ 1911, 8() 
(19X13), ст. 27. Типографія Ю. Н. Эрлихъ. 5.100 пр.

419. Невольник. Поема. (З портретом поета). 
„Н ародна Б ібліотека'1. Р ікІ. Ч и сло5,15. лютого 1911. 
Видав В идавничий В ідділ  Союза руских хлібо- 
робских спілок на Буковині „С еляньска К аса11. 
Чернівці [1911], 8° (17X12), ст. 32. [З друк. tqb. 
„Руска Р ад а11].

4 2 0 . Перебендя. — Думи мої, думи мої. 
З  малюнком Трутовського і портретом Т. Ш ев­
ченка. Видавництво „Ч ас“ у Києві. Серія 5-та.
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Ла 47. [Київ 1911], м. 8 (18X11), ст. 12. [Друкарня 
1-ої Київськ. Д рукарськ. Спілки]. 5.000 пр.

З м і с т :  Тарас Шевченко [життєпис], ст. 2;
Перебендя, ст. З—6; Думи мої, думи мої, ст. 6 —12.
421 . Петрусь. З  1 малюнком і портретом. 

Ілюстрована Ш евченківська бібліотека. Л° 19. Ви­
д ан н я  В. Яковенка. С.-Петербургъ 1911, 8° 
(19X13), сг. 12. Типограф ія Ю. Н. Эрлихъ. 5.000 пр.

4 2 2 . Причинна. З  малюнком артиста-маляра
І. Іж акевпча. Видавництво ,,Ч ас“ у  Києві. Серія 
5-та. Л»44. [Київ 1911), м. 8° (18x11)- ст. 12. [Дру­
карня 1-ої Київськ. Д рукарськ. Спілки]. 5.000 пр.

Ст. 2: Тарас Ш евченко [життєпис].
423. Причинна. З  2 малюнками і портретом. 

Ілюстрована Ш евченківська бібліотека М 1. Ви­
дання В. Яковенка, С .-П етербургъ  1911, 8° 
(19X13), ст. 12. Типограф ія Ю. Н. Эрлихъ. 5.100 пр.

4 2 4 . Русалка. Як би тобі довелося. З  2 ма­
люнками і портретом. Ілю стрована Ш евченківська 
бібліотека. Ла 21. В идання В. Яковенка. С.-Пе­
тербургъ 1911, 8'1 (19X13), ст. 12. Т ипограф ія 
Ю. Н. Эрлихъ. 5.100 пр.

425. Сова. З  1 малюнком. В идання В. Я ко­
венка. Ілюстрована Ш евченківська бібліотека. М 8.
С.-Петербургъ 1911, 8° (19x13), ст. 12. Т ипогра­
фія Ю. Н. Эрлихъ. 5.100 пр.

4 2 0 . Сотник. З 1 малюнком і портретом. 
Ілюстрована Ш евченківська бібліотека. М 18. Ви­
дан ня В. Яковенка. С. - Петербургъ 1911, 8° 
(19X13), ст. 20. Типограф ія Ю. Н. Эрлихъ. 5.100. пр.

4 2 7 . Тарасова ніч. Іван Підкова. Перебендя. 
З  2 малюнками і портретом. Ілю стрована Ш евчен­
ківська бібліотека. JV° 20. Видання В. Яковенка.
С.-Петербургъ 1911. 8° (19X13), ст. 16. Т ипогра­
фія Ю. П. Эрлихъ. 5.100 rip.

4 2 8 . Твори в двох тонах. В пдання В. Яко­
венка. Том перш ий. К о б а а р ь .  Під редакцією
В. Доманицького з життєписом, портретом і 53
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малюнками Н. Т каченка та С. Дудіна. С.-Петер­
бургъ  1911, 8 ' (2 0 x 1 4 ), ст. X X IX  +  600 +  53 табл. +  
1 портрет. Типограф ія Ю. Н. Эрлихъ. 2.100 пр.

Видання перед конфіскатою. Передрук 3-го вид. 
„Кобзаря" 1910 року, з викрапкуванням слова ц а р  
у  надто нецензурних поезіях.

З м і с т :  В. Д о м а н п ц ь к н й ,  Од Редактора, 
ст. III; В. Д о м а н  и ц ь к н й ,  Жаття Тараса Шев­
ченка, сг. У —XXIII; Зміст книги, ст. ХХУ—XXIX; 
Кобзарь, ст. 1 —5S0; Примітки, от. 581— 600.

Р ец .: 1. В. К р и ч е в с ь к и й ,  Ілюстрований 
Кобзарь. „ЛНВ.1' 1911, кн. 4, ст. 119—21; 2. Опінт- 
н я н с ь к и й  Г о н ч а р ,  Твори Т. Шевченка з ма­
люнками. ,,Рада“ 1911, 38 (17. II), ст. 3 - 4 .
4 2 9 . Твори в двох томах. Том перший. 

К о б з а р ь .  Д руге видання В. Яковенка. Під 
редакцією  В. Доманицького. з життєписом, портре­
том і 53 малюнками Н. Т каченка і С. Дудіна.
С.-Петербургъ 1911, 8° (20x14), ст. X X V III+ (1) +  
€00 +  53 таблиці +  портрет. Типограф ія Ю. Н. Эр- 
лихъ . 1.000 пр.

З м і с т :  В. Я к о в е н к о ,  Од видавця, ст. ІП; 
В. Д о м а н  и ц ь к н й ,  Життя Тараса Шевченка, 
ст. У —XXIII; Зміст книги, XXV—XXVIII; далі 
Кобзар; Примітки, ст. 581 — 600.

Видання по конфіскаті; вийшло після судового 
присуду, який понівечив багато поезій (Сон), а  цілком 
сконфіскував отсі: 1. Бували  війни, 2. Гимн черничий,
3. І. Архімед і Галилей, 4. Марія, 5. Молитви, 6. О люди, 
люди небораки, 7. Осії, гл. XIV, 8. Саул, 9. Світе, ясний' 
світе тихий, 10. Хоча лежачого не бють, 11. Царі, 
12. Юродивий, 13. Якось то^йду я  уночі, 14. Я не незду­
жаю нівроку. З  огляду на те, іцо довелося вирізати 
більш е 6 аркушів проскрібованпх поезій і передруку­
вати деякі сторінки, в отоьому виданні зараз за 
ст. 173 на звороті йде ст., значена як ст. 174—76; за 
ст. 361 на звороті іде ст. 3^8; на звороті ст. 521 іде 
ст., значена 522 — 524; на звороті ст. 547 маемо ст., зн а­
чену 548—580! Позатим зміст той, що й у виданні пе­
ред конфіскатою. По конфіскаті вийшов Кобзар ще 
й окремо, але без малюнків.

І ст .  вид.: 1. II. А й з е н ш т о к ,  Судьба лит. 
наследства Т. Г. Шевченко. „Лит. насл.“ 19— 21,



171

ст. 454; 2. Г. В л а д и м и р с к и й ,  Контроль над 
поэтом. „Лит. Донбас'1 1935, Лі 8/9, ст. 135;
3. С. Є ф р е м о в ,  „Пропала книга41. „Рада“ 1912,
Лі 291 (21. XII), ст. 1, передрук, під наг. „Знов 
пропала книга11 у збірці „Шевченко** К. 1914, 
ст. 201—2; 4. „Кобзар** перед судом. „Неділя**
1912, ч. 22, ст. 8; 5. Конфиската „Кобзаря11 в Росії. 
„Неділя*1 1912, ч. 47/4S, ст. 12; 6. О. Л о т о ц ь -  
кий,  Сторінки минулого, т. III, 1934, ст. 138—42;
7. В ін  же, Поезії Т. Шевченка під рос. цензу­
рою. В. I. IY, ст. 386— 90; 8. Сочиненія Шев­
ченка перед судом. „Биржевыя Ведомости** 1912, 
ЛІ 13.306 (І9. XII): 9. Справа з „Кобзарем,
Т. Шевченка. „Рада** 1912, Лі 120 (27. V/9. YI) 
ст. 3; 10. Суд над „Кобзарем**. „Неділя** 1912
4. 24, ст. 8; І1. Діло о „Кобзарі**. „У. Ж.“ 1913, 
М 1, ст. 110; 12. ІІсторія Шевченковскаго Коб­
заря. „Утро** 1914, ЛІ 2236; 13. Новое діло
о „Кобзарі**. „У. Ж.“ .1913, Л! 9, ст. 95.
4 3 0 .  Твори в двох толах. Том другий. 

3  портретом і трома (sic!) малюнками. В идання 
В. Яковенка. [Спб] 1911. 8° (19X13), ст. IV + 447  
+  4 табл. [Типографія Ю. Н. Эрлихъ]. 5.100 пр.

На титуловій картці, після слів „Том другий" 
іде уривок із  вірш у Некрасова про Ш евченка.

З м і с т :  В. Я к о в е н к о ,  Од издателя
ст. I l l—IY ; Назар Стодоля, ст. 1 - 3 7 ;  Сліпая, 
ст. 39—67; Безталанный, ст. 69—82; Передмова до 
другого видання Кобзаря, ст. 83—5; Автобіогра- 
фическая замітка Т. ІІІевченкг (по его собствен­
норучной рукописи), ст. 86—9; Автобіографнчес. 
письмо Т. Г. Шевченка къ редактору „Народнаго 
Чтенія**, ст. 90 — 6; Матеріали по политическому 
ділу Т. Г. Шевченка (Редакція ІІг. П. Житец- 
каго), ст. 97—144; Дневникь, ст. 145 — 342; 
Письма, ст. 343—445; Оглавленіе, ст. 447—8.

М а т е р і  яли:  .1. Устав Кирило-Мет. Т-ва, 
ст. 98 — 9; 2. „Головні правила*- Т-ва, ст. 99 — 100;
3. Лист 3-го Відділу до Президента Академії
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102; 4. Відповідь президента ґр. Орлову 14. IV. 
1847, ст. 102—3; 5. Супровідний лзст київського 
ґубернатора Фундуклея при відсилці Ш-ка до 
Спб., 6. IV. 1847, ст. 10'S; 6. Квітанція, видана 
з 3-го Відділу квартальному надзирателеві, що 
привіз Ш-ка, ст. 104; 7. речі відібрані у Ш-ка, 
ст. 104; 8. Допит Ш-ка в 3-му Відділі (запити 
Відділу й відповіді Ш-ка), ст. 104—9; 9. кон­
фронтація („очная ставка") Андрузького з ПІ-ком, 
ст. 109 — 10; 10. доповідь ґр. А. Орлова, ст. 110 
— 25; 11. непідписана Ш-ком складена 3-ім 
Відділом заява з приводу засуду, ст. 126; 12. 
Лист Мін. Військових Справ до Команданта Окре­
мого Оренбурзького Корпусу про Ш-ка ЗО. V. 
1847,ст. 126— 7; ІЗ.Рапорт начальника23-гопіхот­
ної дивізії до Міністерства Військових Справ 
про прибуття і зачислення Ш-ка в салдати, 23. 
VI. 1847, ст. 127; 14. Слідство проти Ш-ка, від 
28. VI. до 5. VII. 1850 („вопросные пункты-, 
й відповіді на них Ш  ка), ст. 134— 140.

Поправки до рос. поем у виданні Яковенка подав 
за  автографом II. З а й ц е в  у своїй статті „Русскія 
поэмы Ш евченка". „В'Ьстникъ Х арьковскаго Историко- 
Филологическаго Общества", вып. З, ст. 23—36, що 
вийшла й окремою брошурою: Харків 1913, вел. 8й, ст. 
10: С л 'Ь л а я , сг. 24—27 або ст. 4 - 8  брошури (поправ­
ки на ст.' 25—27 чи 5 —7); Т р и з н а ,  ст. 28—36 або 
8 —16 (поправки 30—34 або 10—14).

Р е ц . :  1. „Бюлетенп литературы и жизни 
Л® 1 (сентябрь 1911), отл. 2, ст. 9; 2. С. б ф р е м о в ,  
.,Рада“ 1911, Л-j 89 (21. IV/4. V), ст. 3—4; 3.
В. Л [ь в о в]-Р[о г а ч е в с к і й], „Современный 
Міртг‘ 1911, Л» 6, ст. 330—1; 4. М. М о г и л я н с к і й ,  
Дневникъ поэта-мученпка. „Жизнь для вс£хъ“ 1910, 
Ла 2, ст. 149; 5. М. С д а в и н с к і й ,  „В. Е.“ 1911, 
кн. 10, ст. 3 8 5 -7 ;  6. К. Ч у к о в с к і й .  Во- 
скресаюіцій Шевченко. ,.Р£чь-‘ 1911, М 158(12/25.. 
VI), фел. (про Шевченків Щоденник), — укр. пе­
реклад: „Рада“ 1911, Лз 135 (16/29. VI), ст. 1—2.
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Титулова картка Ш евченкових „Творів", 
вид. В. Яковеяка, т. 2-й.

431 . Титаріяна. З  малюнком Д. (sic!) Тру- 
товського і 0 . Сластьона. Видавництво „Час“ 
у Київі. Серія 5-та. Л» 50. [Київ 1911], 8° (18X11), 
ст. 12. [Д рукарня 1-ої Київськ. Спілки]. 5.000 пр.

Ст. 2: Тарас Ш евченко [короткий життєпис].

4 3 2 . Титарівна. З  1 малюнком і портретом. 
Ілю стрована Ш евченківська бібліотека. JVa 16. Ви­
дання В. Яковенка. С .-Петербургъ 1911, 8° (19X13), 
ст. 12. Типограф ія Ю. Н. Эрлихъ. 5.100 пр.

4 8 3 . Тополя. З  двома малюнками артиста- 
м аляра П. Холодного. В идавництво „Ч ас“ у Київі. 
Серія 5-та. ЛІ 43. [Київ 1911], 8° (18X 11), ст. 12. 
[Д рукарня 1-ої Київськ. Друкарськ. Спілки].
5.000 пр.

Ст. 2: Тарас Ш евченко [короткий життєпис].
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4 3 4 . Тополя. З  1 малюнком і портретом. 
Ілюстрована Ш евченківська бібліотека. Ж 3. Ви­
дання В. Яковенка. С.-Петербургъ 1911, 8" (19X13), 
ст. 12. Т ипограф ія Ю. Н. Э рлихъ. 5.100 пр.

4 3 5 . Ухоплена. З  1 малюнком і портретом. 
Ілю стрована Ш евченківська бібліотека. Л° 6. Ви­
дан н я В. Яковенка. С -П етербургъ 1911, 8° (19X13), 
ст. 11. Типограф ія Ю. Н. Эрлихъ. 5.100 пр.

4 3 6 . Ухоплена. — Хустина. З  власноручним  
портретом Т араса Ш евченка і заставкою К. Ва- 
еиленка. Видавництво „Ч ас“ у Київі. С ерія 5-та. 
Ж 8. [Київ 1911], 8° (18X 11), ст. 12. [Д рукарня 
1-ої Київськ. Друкарськ. Спілки]. 5.000 пр.

З м і с т :  Тарас Шевченко (життєпис), ст. 2; 
Утоплена, 4 - 9 ;  Хустина, 10—12.
43 7 . Чернець. З  двома малюнками 'артиста 

маляра П. Холодного. В идавництво „Ч ас“ у  Київі. 
Серія 5-та. Ла 42. [Київ 1911], 8° (18X11), ст. 8. 
[Д рукарня 1-ої Київськ. Д рукарськ. Спілки]. 5.000 пр.

Ст. 2: Тарас Ш евченко [життєпис].
Ре ц . :  на цілу Ювилейну Шевченківську 

серію (5-ту) вид. ,Дас“: 1. Б. С. „Світло11, P. І, 
кн. 7 (март 1911), ст. 61; 2. Б. Ю. „У. Х.“ 1911, 
кн. 4, ст. 61; 3. Д. А [ н т о н о в и ч ] ,  „Сяйво1' 1914, 
ч. 2, ст. 66—7 (на ілюстрації).
4 3 8 . Черниця Марьяна. З  1 малюнком і порт­

ретом. Ілюстрована Ш евченківська бібліотека. Ж 5. 
В идання В. Яковенка. С .-П етербургъ  1911, 8° 
(19X 13), ет. 15. Типограф ія Ю. Н. Эрлихъ. 5.000 пр.

1912
4 3 9 . К обзарь. И зданіе Н. И. Х олмуш ина.

С.-Петербургъ 1912, 8° (19X14), ст. 570 4-VI. [Ти­
пограф ія П. Синченко]. 3.000 пр.

З мі с т : II  в. JI е о н о в ъ, Тарас Григорьевичъ 
Шевченко [кроткий життєпис, по рос.], ст. 3 — 4; 
далі Кобзар; оглав, ст. I —VI.
4 4 0 .  К обзарь. В идання в редакції В. Дома- 

ницького. З  портретом, автобіографією, матерія-
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лами по політичному д ілу і з 20 малюнками 
з картин Т. Г. Ш евченка. Ю жно-Русское К ниго­
издательство Ф. А. Іогансонт>. В л а д іл е ц ь  II. И. 
Бонадуреръ. Ш евъ -П етер б у р гъ -О д есса  1912, 8* 
(23X 16, 5), ст. 622+ (1) оп. + 1 5  табл. малюнків. 
[Київ, Д рукарня 0. Дубовика]. 12.000 пр.

3 перших 20 ст. паґіновані тільки ст. зі змістом 
( I - I I I ) .

Вийшов у 1911 р.. пор. „Кн. Л .“ 1911 М  49 (10. 
XII), ст. 42 (ч. 30.605). Друковано у два стовпці. Ви­
дання сильно сконф ісковане: після ст. 203 йде ст. 220,, 
бракує 24 творів, як: Великий Льох, Кавказ. Марія, 
Неофіти, Розрита могила, Сон, Холодний яр, та ін.

З мі с т :  Від видавництва, ст. 5 ; Передмова 
до Гайдамаків, ст. 15; Панове субскрібентя, ст. 16; 
Три літа. Передмова до другого „Кобзаря", 
ст. 17—19; Кобзар, ст. 21—436; Назар Стодоля, 
ст. 437 — 92; Безталанний, ст. 493 — 504; Сліпая, 
ст. 504- 28; Матері ял и 'п о  политическому ділу 
Т. Г. Шевченка. (Редакція П. П. Житецкаго),. 
ст 529—88; Автобіографическая замітка. (По его- 
собственноручной рукописи), ст. 589—94; Авто- 
біографическое письмо Т. Г. Шевченка къ редактору 
„Народнаго Нтеніяи, ст. 595—604; В. Доманиць- 
кий, Примітки, ст. 605—22.

Р е ц . :  3. Союзницьке видання Т. Шевченка. 
„Рада11 1911, JVs 175 (4/17. VIII), ст. 2, по Україні;
2. С. Є ф р е м о в. „Рада“ 1911, № 289 (23. XII), ст. 3. 
*441. Кобзарь. Твори. Видання в редакції 

В. Домааицького. 3  портретом, автобіографією, 
матеріялами по політичному ділу і з 17 малюнками 
з картин Т. Г. Ш евченка. Ю жнорусское Книго­
издательство Ф. А. 1огансонъ. Спб. 1912, 8° (23Х  
Х І1), ст. (D + III+ 6 2 8  +  портрет. Тип, М пльпітейна.
3.000 пр. (Кн. Л.).

4 4 2 . Наймичка. Изд. Посредника. М осква
1912, 16° (12X9), ст. 32. Тип. Т-ва И. Н. Кушне- 
рева и К°. 30.200 пр.

Див. „Кн. Л .“ 1912 № 35 (8.ІХ), ст. 27 (ч. 22.136).
443. Твори. Накладом Товариства „П росьвіта“. 

Том І. (Трете видане). Руска Письменність. V, 1.
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У Л ьвові 1912, 8° (17X12), ст. 552. З  друкарні 
Наукового Товариства ім Ш евченка. 10.000 пр.

З м і с т :  Юл.  Р о м а н ч у к ,  Передмова до 
першого впданя („Поезії11 Т. Шевченка), ст. 3—4; 
Передмова до другого видання („Творп“ Т. Шев­
ченка), ст. 4— 7; Передмова до третього виданя, 
ст. 7 — 8; Найважнійші дати з житя Тараса Шев­
ченка, ст. 9—10; Тарас Шевченко. (Автобіоґрафічні 
звістки) (Переклад з рос.), ст. 11 — 25: 1. Письмо 
до редактора часописи „Народное Чтеніе1', ст. 
'11—18; II. З повісти , Княгиня11, ст. 18—25; 
Передмова до другого виданя ,,Кобзаря“, ст. 29
— 31; Поезії:, А) До засланя, сг. 33 375; Ар­
тист (Художник), ст. 3 76—509; Приписки, ст. 
510 44; Шевченко яко маляр (за Ол. Новицьким),
ст. 544—5; Доповненя, ст. 545 -  6.
4 4 4 . Твори. Накладом Товариства „Просьві га“. 

Том II. Трете видане. Руська письменність. V. 2. 
У Львові 1912, м. 8* (17X12), ст. 544. З  друкарні 
Наукового Товариства імени Ш евченка. 10.000 гір.

З м і с т :  Поезії: Б. На засланю. В. По зас- 
лашо, ст. 5—361; Назар Стодоля, ст. 315 — 61; 
Записки (Журнал або Дневник). (Переклад з россій- 

. ського. В скороченю), ст. 362 — 492; Доповненя, 
ст. 493—7; Поясненя, ст. 498—534.

Рец. :  1. [В о з н я] к [М и х а й л І о, Кілька слів 
про повне виданя поезій Т. Шевченка. „Неділя'1
1912, ч. 12, ст. 5 — 6; 2. У. С. Р. [У л я н Р о м а н ч ук], 
Нове видане творів Шевченка і остатні томи 
„Руської Письменности11. ,.Діло“ 1912, ч. 193 (27. 
VIII), ст. 6; 3. Ю. Р о м а н ч у к ,  Нове видане 
Шевченка. „Неділя11 1911, ч. 20, ст. 1—2 (про 
засади свого видання).

1913
4 4 5 . Кобзарь. В редакції В. Доманицького. 

З  портретом і життєписом. 3-є видання В. Яко­
венка. [Спб.] 1913, 8° (19X13), ст. X X V I+ 5 6 0 +  
портрет. [Типографія Ю. Н. Эрлихъ]. 6.100 пр.
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На кращому папері 1.000 пр., ц. 1 руб. 10 коп.; 
на гіршому 5.100 пр. по 60 коп.

Вийшов у 1912 р., пор. „Кн. Л .“ 1912, JVs 43 (3. XI), 
ст. 39 (ч. 28.725).

Ст. I I I —XX: В. Д о м а н и ц ь к и й ,  Життя 
Тараса Шевченка; XXI—XXVI: Зміст книги; 543 
— (іО: Примітки.
4 4 6 . Кобзарик. [Видавництво „Н аш им дітям" 

.М 15. Малюнки Г. П авловича. Петербург 1913], 
16" (10, 5X13), ст. 15 +  (1). [Д рукарня Бр. В. та И. 
Л ітн и к ів ]. 10.000 пр.

Між 1913 і 1918 р., коли вийшло 3-є вид., було 
вид. 2-е, але я ані бачив його, ані здибав вістки про 
нього в пресі.
4 4 7 . Кума моя і я. ЗН ТШ , т. 115, ст. 176 

(опублікував 0 . Новицький).
448. Лист до М. Максимовича 4. І. 1858. 

,,Р$>чь-‘ 1913, Лі з 13. VIII (опублікував П. Зайцев).
„Руслан11 1913, ч. 195 (4. IX); У. А. III, 

141—2 (л. 114); В. I. XI, 193—4 (л. 110).
4 4 9 . Лист до кн. Ж. Ц ертелсва 23. IX. 1844. 

ЗН ТШ , т. 114, ст. 157 (із вступом П. Зайц ева на 
ст. 157 та післясловом на ст. 158: Ш евченків 
лист в справі „Ж ивописної У країни").

У. А. III, 1 9 - 2 0  (л. 19); В. 1. XI, 31 (л. 17).
450. Стихотворенія н а  м а л о р о с с і й с к о м ь  

я з ы к гЬ и в ъ  п е р е в о д і  р у с с к и х ъ  її о э -  
т о в ъ .  [Спб.] 1913, 16° (15X10,5), ст. 64. [Т-во 
Худож. Печати].

На обкладинці: ст. 1. Избранный стхотворенія 
для д ітей ; ст. 4: Безплатное приложеніе къ  журналу 
„Ж аворонокъ“.

1914
451. А. О. Козачковському. (Давно те діялось). 

В идання Товариства „Ч ас" у Київі. Ю вилейна. 
серія (шоста) № 57. [Київ 1914], 8° (18, 5X 11, 5), 
ст. 8. [Д рукарня 1-ої К иївськ. Друкар. Спілки].
5.000 пр.

Ст. 2: Тарас Ш евченко [життвпис]
12
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4 5 2 . Вибір поезій. В столітні роковини уро­
дин Поета видала В идавнича Комісія Укр. Студ. 
Союза. Д еш ева Бібліотека ч. 13. Л ьвів  1914, 8П 
(21X 14), ст. 20. З  друкарні „Д іла". 2.000 пр.

Сс. 3—8: А н т і н  Ж и л а ,  Тарас Ш евченко [життє­
пис і оцінка].

Ре ц . :  „Нове Слово" 1914, ч. 534 (27. VI),
ст. 5.
453. Відьма. [Видавниче Товариство „К ри­

н иц я" у  Київі. JVs 15]. [Київ 1914], 8° (17X 11), ст. 
24. [Д рукарня А. Гросмана]. 5.000 пр.

4 5 4 . „бретик“ або Іван Гус. [Видавниче 
Товариство „К риниця" у  Київі. Лі 20]. [Київ 1914], 
8°(17Х 11), ст. 16. [Д рукарня А. Гросмана]. ó.OOOnp.

455. Історичні поеми. З і вступом і приміт­
ками Д митра Николишина. Коломия 1914, 8° 
(20,5X13), ст. L V I+ 26-І-портрет. З  друкарні Віль- 
гельм а Браунера. 3.000 пр.

На обкладинці: Загал ьн а  Книгозбірня, ч. 1.
З м і с т :  1. В с т у п  (1. Коли і які історичні 

поеми написав Шевченко. 2. З яких жерел чер­
пав Шевченко свої історичні відомости. 3. Як 
уявляв собі Шевченко козаччину. 4. Історична 
основа поем. 5. Замітки до поодиноких поем), 
ст. I l l—L V I; П о е м и :  1. Іван Підкова (1—3);
2. Гамалія (3 — 8 ); 3. Тарасова ніч (9— 13); 
4. Вибір гетьмана („У неділеньку, у святую11) 
(13—15); 5. Здача Дорошенка („Заступила чорна 
хмара“) (15 — 18); 6. Іржавень (18— 21); 7. Чер­
нець (21— 25); 8. Швачка (25—26).

Р е ц . :  1. Д. Л [ у к і я  н о ви ч]. ,.Діло“ 1914, 
ч. 44 (27/11), ст. 7; 2. І  в. Ч е п и г а ,  Длюстр. 
Україна" 1914, ч. 9, ст. 151; 3. І  в. Юі ц и ши н .  
„Учитель11 p. XXVII, ч. 10 (20. VI. 1914), ст. 318.
4 5 6 . Катерина. В идання Товариства „ Ч а с 11 

V Київі. Ю вилейиа серія (шоста) Л5 55. [Київ 1914], 
8° (18,5 Х11,5), ст. 24. [Друкарня 1-ої Київськ. 
Д рукар. Спілки]. 5.000 пр.

Ст. 2: Тарас Ш евченко [життєпис].
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457 . Катерина. Як би ви знали паничі.
[Видавниче Товариство „К ри ни ц я11. М 12]. [Київ 
.1914], 8° (17X11), ст. 28. [Д рукарня А. Гросмана].
5.000 пр.

4 5 8 . Княжна. [В идавниче Товариство „К ри­
ниця" у Київі. Jg 16]. [Київ 1914], 8° (17X11), ст. 
16. [Друкарня А. Гросмана]. 5.0и0 пр.

459. Кобзарь. В редакції В. Доманицького. 
З  портретом. [Видавниче Товариство „К риниця11 
у Київі|. [Київ 1914], 8° (19,5X13), ст. VIII +  644-f 
+портрет. [Друкарня А. Гросмана].

Вид. більше, без життєпису, ціна 1 карб.

4 6 0 . Кобзарь. В редакції В. Доманицького. 
З  портретом і життєписом. [В идавниче Товарист­
во „К риниця" у Київі]. [Київ 1914], м. 8° (18X11,5), 
ст. X X X V I+ 6 4 4 + (8 )  оп. +  портрет. [Д рукарня
А. Гросмана]. 10.000. пр.

Дешеле видання, ціна 35 кон 3 портретом та 
ілюстраціями. Ст. HI—XXX: В. Д о м а н и ц ь к и й ,  Життя 
Тараса Шевченка.

У виданнях „Криниці11 1914 р. проти повних ви­
дань із  pp. 1910—11 бракує отсих поезій : Гимн чер­
ничий, І Архімед і Галилей, Марія, Саул, Світе ясний, 
світе тихий, Юродивий.

Іст. вид . :  1. „Кобзар“ вид. „Криниця11, 
„Діло11 1914, ч. 67 (26. III), от. 5, нов. (скасу­
вання конфі скати); 2. Конфі ската „Кобзаря11. 
..Діло11 1914 ч. 54 (11. III), ст. 4, нов.; 3. Кон­
фіскація' „Кобзаря11. „Раннєє Утро11 1914, ЛІ 46, 
ст. 3; 4. Конфіскація „Кобзаря11. „УЖ11 1914,
4, ст. 95 (скасування конфіскати); 5. Конфискація 
литературы. „Рус. Слово" (Москва) 1914, Лі 46, 
телеґрама у відділі „Юбилей Шевченка'1.
461. Кобзарь. Ф ототипія перш ого видання 

з 1840 р. Накладом Наукового Товариства ім. Ш ев­
ченка. Л ьвів 1914, 8° (18,5X11,5), ст. 114. З  дру­
карні Наукового Товариства ім. Ш евченка. 3.000 пр.

У передруку НТШ. не репродуковано обкладинки, 
де зазначений видавець П. Мартос, бо примірник Коб­
заря в Бібліотеці НТІП не має обкладинок.
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Титулова картка.

Р ец .: В. Щ у р а т , Кобзар Т. Шевченка. 
„Діло“ 1914, ч. 53 (10. III), ст. 5.
4 6 2 . K o b zar’. W y b ir dejakycli najkraszczych 

poezyj T arasa  Szew czenka, najbilszoho ukrajinśkoho 
poeta, dla tych, szczo zn ą ju t’ łysze po polśky czy­
ta ty , w  soti rokow yny urodyn poeta zładyw  i w ydaw  
W ołodym yr Ochrym owycz. U Lwowi 1914,8° (19X12), 
ст. УІІ +  ( І )+ 9 3  +  (1) +  (1). Z d ru k a rn i „D iła“. 3.000 np.

З м і с т :  Chto buw Taras Szewczenko,
ст. III—VIII; Iwan Pidkowa; Do Osnowianenka; 
Topola; Chusty na; Rozryta mohyła; Zapowit; Dumka 
syroty (Oj odna ja); W eczir; Dumka (Sonce za- 
chodyt’); Dumka diwczyny (Jakby meni czere- 
wyky); Dumka matery (Oj luli, luli); Dumka (Oj 
czolio ty poczórniło); Spiwanka (Utoptala ste-
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Вол. Охримович, род. „Kobzarja".

żeczku); Pokynena diwczyna (Na horocli); Nad 
Dniprowoju sahoju; Najmyczka; Kateryna; Ne- 
wolnyk.
4 6 3 . Кобзарь (вибір поезій). Виданне Союза 

Визволення У країни. Випуск другий. Л ьвів 1914, 
8'’(1НХ13), ст. 232 +  портрет. Д рукарня Артистично- 
просвітного Товариства. 10.000 пр.

В дійсності друковано у Відні 1915 р. в Держ ав­
ній друкарні.

З м і с т :  Т а р а с  * Ш е в ч е н к о ,  Автобіоґра- 
фічні звістки. Письмо до редактора часопису „На­
родное Чтеніе“ (по укр.), ст. 0—8; Д е н и с  Лукі -  
я н о в и ч ,  Про Шевченкові твори. 9 — 25; далі 
вибір поезій.

Рец .: 1. „Вістнпк Союза визволення Укра­
їни1' 1915, ч. 23/24 (15. VIII), ст. 20; 2. Па в .
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З а й ц е в .  „Книгарь" ч. 12—1В (серпень-вересень
1918), ст. 757—8; І в а н  К а л и н о в и ч ,  Огляд 
„воєнної" укр. бібліоґрафії. „Укр. Слово“ 1915, 
ч. 59, ст. 4.
4 6 4 . Кобзар. Вибір поезій з житеписом, 

ілю страціями і поясненям и. В идання товариства 
учителів ви ситих ш кіл  „У чительска Громада*1,
І. У Львові 1914, м. 8° (16,5X11,5), ст. 367 + ( 1 ).
З  друкарні Наукового Товариства ім. Ш евченка.

Вибір зладив Юл. Р о м а н ч у к , — С т . З —23: Жпте 
і твори Тараса Ш евченка; 343—62: пояснення.

Рец. :  1. Др. Яр.  Г о р д и н с ь к и й ,  „Коб- 
зар“ для шкіл. „Руслан" 1914, ч. 104 (13. У), 
ст. 3; 2. „Наша ІІІкола" 1914, зш. 1, ст. 50.
46 5 . Кобзар. Вибір для дітий. ЮвилеЯне ви­

дане в соті роковини уродин Поета. Накладом 
У країнського П едаї'оґічного Товариства. Л ьвів 
1914, м. 8° (16,5X 11), ст. 6 3 +  (1). [Здрукарні Нау­
кового Товариства ім. Ш евченка]. 10.000 пр.

Ч. 13 видань Пед. Т-ва, вид. трете. Ни обкла­
динці : Кобзар для малих дітпй.

4 6 6 . Кобзарь. Русское Книжное Т оварищ е­
ство „Д ея тел ь 14 С .-Петербургъ [1914], 8° (18X12), 
ст. V +  162.[Типо-литографія В. В .Ш варцъ|. 7 ОООпр.

На о бкл ади н ц і: Общедоступная БиОліотека
№ 3 8 1 -3 .

Вийшов тільки  випуск 1-ий Кобзаря, бо через 
війну видання припинилося.

З м і с т :  П а в е л ъ  З а й ц е в ъ, Предисловіе, 
ст. III—V ; дані Кобзар; Приписи, ст. 161—2.

5Г цім виданні II. Зайцев уперше опублікував 
повнішу редакцію „Черниці Маряни“ з а  копією Г. Псьол 
(ст. 70—86).

Р е ц . :  1 . О л. Д о р о ш к о в и ч, Принципи 
організації тексту Шевченкової поезії. „Ж. Р .“
1932, кн. 6/7, ст. 188; 2. Л у к а  М е л ь н и к о в ъ ,  
„У Ж "  1914, № 11/12, ст. І08—10.

І с т. вид.: П. З а й ц е в ,  Редаґуваяня тексту 
ІІІевченкових творів. В. I. II, 215.



*467. Кобзарь. И зданіе Н. И. Холмуш ина. Спб. 
1914, 8° (19,5X15), ст. V I+  570. Тип. П. Я. Сии- 
ченко. 20.000. пр. (Я 2).

„Кн. Л .“ 1914 № 10 (8. 111), ст. 42 (ч. 6293) подає 
розмір 1 8 X 1 4  а сторін: 570- f  VI.
4 6 8 . Лист до невідомої особи 28. VII. 1860. 

„Рус. Библіоф ш гь" 1914, I, 22 (подав П. Зайцев, 
як  лист до Ликері).

У. А. III, 191 (л. 188); В. I. XI, 255 (д. 185).
4 6 9 . Лист до В. Л азаревського з квітня 1859 p. 

„Рус. Библю ф илъ “ 1914, I, 8 (на ст. 6 факсиміле);
У. A. III, 1С9 (л. 147); В. I. XI, 226 (л. 142).

4 7 0 . Лист до Ж. Л азаревського 31. V 1860. 
„Рус. Б иблю ф илъ" 1914, 1,25.

В. I. XI, ст. 257 (л. 178).
471. Л ист до Ж. Лазаревського 20. VI. 1860. 

„Рус. Б иблю ф илъ 1914, I, 25.
В. I. XI, 251 (л. 180).

472 . Лист до Ж. Лазаревського 28. VI. 1860. 
„Рус. Библю ф илъ “ 1914, I, 25.

В. 1. XI, 254 (л. 184).
473 . Лист до ЗІ. Л азаревського 23. IX. 1860. 

„Рус. Б иблю ф илъ" 1914, I, 25.
В. I. XI, 261 (л. 196).

4 7 4 . Лист до Ж. Лазаревського 16. XII. 1860. 
„Рус. Б ибліоф ш гь11 1914, I, 25.

В. I. XI, 267 (л. 206).
475 . Лист до Ж. Лазаревського 21. XII.  1860. 

„Рус. Б ибліоф ш гь11 1914 I, 25.
В. I. XI, 267 (л. 208).

176. Лист до Ж. Л азаревського 13. II. 1861.
„Рус. Б иблю ф илъ“ 1914, I, 25.

В. I. XI, 273 (л. 219).
477 . Лист до Ж. Л азаревського 14. II. 1861.

,Рус. Б и блю ф и лъ 11 1914, I, 25.
В. I. XI, 273 (л. 220).
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4 7 8 . Лист до А.  Лазаревської 9. X. 1858. 
,Рус. Б ибліоф ш гь“ 1914, I, 8.

У. А. Ill, 160 (л. 134); В. I. XI, 2 1 6 -7  
(л. 132).
4 7 9 . Лист до Д. Тгн.ненецького 18. XI. 1860. 

„Рус. Б пблю ф илъ“ 1914, I, 26.
У. А. ТІІ, 199 (л. 204); В. I. XI, 265—6

(л. 203).
4 8 0 . Лист до Марії та Мих. Максимовичів

22. M I. 1859. „Рус. Библ1офилъ“ 1914, I, 15.
У. А. III, 172 (л. 156); В. I. XI. 2 2 9 - 3 0  

(л. 150).
481. Лист до Марії та Мих. Максимовичів

26. VII. 1859. „Рус. Бпбл1офилъ“ 1914, I, 15.
У. А. III, 172—3 (л. 157); В. I. XI, 230

(л. 151).
482. Лист до Марії та Мих. Максимовичів

9. X. 1859. „Рус. Б иблю ф илъ11 1914, I, 16.
У. А. III, 174— 5 (л. 161); В. I. XI, 233

(л. 155).
4 8 8 . Марина. Петрусь. [Видавниче Т овари­

ство „К риниця” у Київі. № 17]. [Київ 1914], м. 8° 
(17X11), ст. 20. [Д рукарня А. Гросмана]. 5 .000пр.

4 8 4 . Наймичка. [Видавниче Товариство „Кри- 
гшця“ у  К иїві ЛІ 13]. [Київ 1914|, м. 8° (17X11). 
ст. 20. [Д рукарня А. Гросмана]. 5.000 пр.

485. Н евольник. [Видавниче Товариство ,.Кри- 
н и ц я“ у Кпїві. Л° 18]. [Київ 1914], м. 8° (17X11), 
ст. 23. [Друкарня А. Гросмана]. 5.000 пр.

48(5. Невольннк. Поема Тараса Ш евченка. 
П амятка зі здви гу  у Львові, в память 100-літніх 
роковин його уродин. Накладом У країнського 
Січового Союза. Л ьвів 1914, м. 8" (18,5X12.5), 
ст. 32. \3  друкарні Іґнаца Єґера.

487 . [Никита Гайдай]. І з  д р а м и  „ М и ­
к и т а  Г а й д а й “. На укр. мову переклав Василь 
Щ урат. „Д іло“ 1914, чч. 134, 136 і 138, фел.
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488. Оксані К ...........ко. [„Вітер в га ї наги­
нає"]. „В. Е .“ 1914, кн. 2, ст. 253—4 (в статті 
П. Зайцева).

Вступ д о  поеми „Черниця М аряна“, присвяче­
ний Оксані Коваленківній. Тут уперше ввесь.

П е р е д р у к и  і в а р і я н т и :  „ Дент.“
(Спб.) 1914; „Діло“1914, ч. 35, ст. 7; „Новини" 
(Едмонтон) 1914, ч. 29, ст. 3; „Путь“ (Москва) 
1914, JV1 2; „У. Ж.“ 1914, кн. З, ст. 70; „Южный 
Край“ 1914, М 11.880 (6. її), ст. 2; П. З а й ц е в ,  
„Оксана. Перше кохання Шевченка11. К. 1918, 
ст. 5—6; варіант (тільки початок): „За сто літ“
I, 16 (автоґраф з альбому Н. Д. Селецької).
489 . Повний збірник творів. Під редакцією 

Д. Дорош енка. З  портретом поета, його біогра­
фією, критичною статтею і 50 малюнками худож ­
ника Б. Смирнова. Видання JI. Н. Ротенберга. 
Катеринослав 1914, в. 8° (27,5X19), ст. XXIII -t- 
7014-11-1-48 табл. [Типограф ія И саакъ Коганъ].
10.000 пр.

З м і с т :  1) Д.Д., Од редакції, ст. ill;  2) Д. Д., 
Тарас Григоріевич Шевченко, ст. V —Х лШ ; 3. Од- 
діл перший. Поезії (Кобзарь), ст. 1 — 300; 4. „На­
зар Стодоля“ , ст. 301 — 21; 5. „Сліпая", ст. 323 — 35;
6. Безталанный, ст. 337—49; Повісті: 7. Най­
мичка, ст. 353 — 86-, 8. Безщасний, ст. 387—412; 
9. Капптанша, ст. 412—41; 10. Музика, ст. 441— 74;
I I . „Княгиня",ст.4 7 4 - 88; 12. Варнак,ст.488— 508; 
13. Близнята (переклали О. Кониський і С. бфре- 
мов), ст. 5 0 3 - 6 4 ;  14. Художник, ст. 564—611;
15. Прогулка з приємністю та й не без моралі 
(переклали С. Буда й Д. Дорошенко), ст. 611— 78:
16. Уривок з драми Микита Гайдай, ст. 679—84 
[по рос.]; 17. Передмова до другого видання 
,,Кобзаря“, ст. 6 8 5 -  6 ; 18. Автобіографічна за­
мітка Т. Шевченка І оригінальна, по рос. 1, 
ст. 687 - 8; 19. Автобіографічний лист Т. Г. Шев­
ченка до редактора ,,Народнаго Чтевія" [ред. 
П. Куліша, по рос.], ст. 689 — 92; 20. Примітки, 
ст. 693—701; 21. Зміст, ст. І—II.
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В „Кобзарі" за  ред. Д. Д-ка, проти повного видання 
в редакції Доманицького, поміщена записана Ш-ком 
нар. пісня „Титарівна біля криниці", зате нема бага­
тьох поконфіскованих поезій, як о т : Гимн черничий, 
і Архімед і Галилей, Марія, Саул, Світе ясний, Юро­
дивий.

Рец .: Ф. М [ а т у ш е в с ь к и й | ,  „Україна*1,
1914, кн. 4, ст. 9 0 —1.
4 9 0 . Ііоезії. В с е  й д е ,  в с е  м и н а є .  [Перед­

мова до „Г айдам аків11]. В идання Товариства ,,Ч ас‘; 
у Київі. Ю вилейна серія (шоста) № 53. [Київ 1914], 
м. 8° (18,5X11,5), ст. 12. [Д рукарня 1-ої Київськ. 
Друкар. Спілки]. 5.000 пр.

Ст. 2; Т арас Ш евченко [життєпис].
491. П оезії. Н а  в і ч н у  п а м я т ь  К о т л я ­

р е в с ь к о м у .  З о р е  м о я  в е ч і р н я я .  В идання 
Т овариства „Ч ас“ у Київі. Ю вилейна серія (шоста) 
Лі 59. [Київ 1914], м. 8° (18,5x11,5), ст. 8. [Дру­
карня 1-ої К иївськ. Друкар. Спілки]. 5.000 пр.

Ст. 2: Тарас Ш евченко [життєпис].
4 9 2 . П оезії. О й  ч о г о  т и  п о ч о р н і л о . — 

Н е  з а в и д у й  б а г а т о м у .  — Н а  щ о  м е н і  
ч о р н і  б р о в и .  — Н е  ж е н и с я  н а  б а г а ­
т і й . — З а ц в і л а  в д о л и н і .  — Б у в а є ,  и н о д і  
с т а р и й !  В идання Товариства „Ч ас“ у Київі. 
Ю вилейна серія (шоста) Лі 56. [Київ І914], 8° 
(18,5x11,5), ст. 8. [Д рукарня 1-ої Київськ. Друкар. 
Спілки]. 5.000 пр.

Ст. 2: Тарас Ш евченко [життєпис].
4 9 3 . П оезії. С е л о !  І с е р ц е  о д п о ч и н е . — 

В е ч і р .  — М а т и - п о к р и т к а .  — Н е  т а к  т і ї  
в о р о г и .  В идавниче Товариство ,.Ч ас“ у Київі. 
Ю вилейна серія (шоста) Лі 54. [Київ 1914], м. 8° 
(18,5x11), ст. 8. [Д рукарня 1-ої Київськ. Друкар. 
Спілки]. 5>000 пр.

Ст. 2: Тарас Ш евченко [життєпис].
4 9 4 . П оезії. Т а р а с о в а  н і ч .  З а п о в і т .  Ви­

дання Товариства „ Ч а с “ у  Київі. Ю вилейна серія 
(шоста) № 60. [Київ 1914], м. 8° (18,5x11,5), ст. 8. 
[Друкарня 1-ої Київськ. Друкар. Спілки]. 5.000 пр.

Ст. 2: Тарас Ш евченко [життєпис].
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495. П оезії. У н е д і л е н ь к у ,  у с в я т у ю . — 
Л її л ея .  В идання Товариства „Ч ас“ у  Київі. Юви- 
вилойна серія (шоста) Лі 58. [Київ 1914), м. 8° 
(18,5x11,5), ст. 8. [Друкарня 1-ої К иївськ. Друкар. 
Спілки]. 5.000 пр.

Ст. 2: Тарас Ш евченко [життєпис].
49(5. ІІоезії. Ч и г и р и н .  — М и н а ю т ь  

д н і .  — М е н і  о д н а к о в о .  — і ш и р о к у ю  
д о л и н у .  В идання Товариства ,,Ч ас“ у  Київі. 
Ю вилейна серія (шоста) Лі 52. [Київ 1914], м. 8° 
[18,5X11,5], ст. 8. [Д рукарня 1-ої Київськ. Друкар- 
Спілки]. 5.000 пр.

Ст. 2: Тарас Ш евченко (життєпис].

497 . [Поеми]. П а м я т к а  від Б атька  наш ого 
Т араса Ш евченка зі здвигу  у Л ьвові в память сто­
літніх роковин Його уродин. Н акладом V. Секциї 
Ш евченкового Ю билейного Комітету тов. „Прось- 
в іга“ . Львів 1914, 8° (19x12), ст. 32. З  друкарні 
Іґяа ц а  Єґера.

З м і с т :  Іван Підкова, Гамалія, Розрита 
могила, Кавказ, Чигирин, Суботів.
4 9 8 . Поминки. На українську мову переклав 

Василь Щ урат. „Д іло“ 1914, чч. 142, 144 — 147, фел.
Переклад „Тризни“ . Пропущений у цензурному 

виданні й тому недоступний для перекладача кусник 
із поеми переклав М. Г о л у б е ц ь  для збірки „Ш евчен- 
кова Криниця", Л. 1922, ст. 71 — 2 (див. IV. 30).

4 9 9 . Проект спростування фелвтону „СЬвер- 
ной Пчелы". „Рус. Б ибл 1оф и лъ“ 1914, І, ст. 21 
(подав П. Зайцев).

П е р е д р у к :  В. I. VI, 16В.
5 0 0 . Сліпа. На українську мову переклав Ва­

силь Щ.урат. „Д іло1- 1914, чч. 126— 133, фел.
501. Сова. — Варнак. [Видавниче Т овари­

ство ,,К риниця“ у 'К и їв і. Лі 19]. [Київ 1914], м. 8° 
(17x11), ст. 16. [Д рукарня А. Гросмана]. 5.000 пр.

502 . Сон. Ю вилейне популярне видане. Д е­
ш ева Бібліотека ч. 12. Видане просьвітного круж ка



при III. Секциї Укр. Сгуд. Союза. Л ьвів 1914, 8° 
(20X13,5), ст. 24. З  друкарн і „Д іла“ . 5.000 пр.

Змі ст :  В. Ч е р е в к о ,  Про Шевченків „Сон“ , 
ст. З— 5 ; далі „Сон“ ; наприкінці ,,Заповіт“, 
ст. 23—24.

*503. Тополя. Київ 1914. (П).
504 . Тополя. — Утоплена. [Видавниче То­

вариство „К р и н и ц я '1 у Київі. Лг» 14]. [Київ 1914], 
м. 8° (17x11), ст. 16. [Друкарня А. Гросмана].
5.000 пр.

1915
505. Великий льох. З  передмовою П по­

ясненням и Др. В асиля Сімовича. Виданне „Союза 
визволення У країни11. Відень 1915, 8° (20,5X14), 
ст. 45 +  (3). З  друкарні Ад. Гольцгавзена. 5.000 пр. (?).

З м і с т :  В а с и л ь  С і мо в и ч ,  Передмова, 
ст. 3 — 14; Поема, ст. 15—42.

Р е д :  І в а н  К а л и н о в u ч, Огляд „воєнної11 
укр. бібліоґрафії. „Укр. Слово" 1915, ч. 5!) (9. IX), 
ст. 2.
506 . Гайдамаки. — Т е к с т .  Примітки подав 

Іван Ш питковський. Коломия 1915, 8° (20,5X13), 
ст. (1) + 9 5 -j-портрет. З  друкарні В ільгельма Брав- 
нера. 2.000 пр.

На обкладинці: Загальна Книгозбірня ч. 3.
Ст. 94—5:,ІНевчонкова Передмова.

507. Кобзар (вибір поезій). Випуск перший. 
Виданне „Союза В изволення У країни11. Відень
1915, м. 8° (18X13), ст. Х Х Х ІХ + 1 5 7 . З  друкарні 
М ехітаристів. 6.000 пр.

Ст. III—YI: Від видавництва; VI I—XXXIX: 
Д. Л у к і я н о в и ч ,  Про житте Тараса Шевченка

Р ец .: 1. Па в .  З а й ц е в ,  ,,Книгарь“ ч. 12/13 
(серпень—вересень 1918), ст. 757—8; 2. І в а н  
К а л и н о в и ч ,  Огляд „воєнної" укр. бібліографії. 
„Укр. Слово“ 1915, ч. 59 (9/ІХ), ст. 2.
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1916
5 0 8 .' [Вибір „Із Кобзаря"]. Т а р а с о в и  Ш е в -

ч е'н к о в и в 101 р о к о в и н и  й о г о  у р о д и н .  
19-го М арця 1916 року. Полонені У країнці Вец- 
лярського табору. В ецлярська бібліотека українськ. 
полонеників. № 3. B ibliothek d. W etz lare r Ukrai- 
n isch . K riegsgefangenen . № 3. [Вецляр 1916], м. 8" 
|1 7 x l2 ) ,  ст. 48. [З друкарні „Союза В изволення 
України-' у Вецлярі].

З м і с т :  С т е п а н  Ж у р б а ,  Тарас Шев­
ченко [життєпис], ст. 5—13; А. П[ о л у б о ] т о в ,  
Великий невільник, ст. 14—17; „Із Кобзаря.44 
[вибір 21 творів, в цілості і в скороченні], 
ст. 10—48.

Р ец .: П. З а й ц е в ,  „Книгарь44 ч. 12—13 
(серпень—вересень 1918), ст. 746—7.

*509. Собраніе Сочиненій. И зданіе Т-ва издат. 
д+>ла „К опейка11. П риложеніе къ  ж урналу „В се­
м ірная П анорама14. П етроградъ 1916, 8° (21,5X16), 
ст. 126, Типогр. Акц. 0 -ваИ зд . дЪ ла „К опейка4*. (Я2).

1917
*510. Великий льох. Полтава 1917. (11.).
*511. Єретик або Іван Гус. В идання Кубан­

ського У країнського Товариства „Просвіта*4. Ка- 
теринодар 1917, ст. 14. (Яь).

Рец.: В./f  Д | и к а н с ь ] к и й  [ К о р о л і в ] ,  
„Книгарь*1 ч. 4 (груденг, 1917), ст. 211.

*512. Заборонені поезії. У країнське В идав­
ництво у К атеринославі.01 ЛІ\22. К атеринослав 1917, 
8° (17,5X13), ст. 96. (М.). 5.000 пр.

У <Я2 розмір 19X14,5, число ст. 91: висоту накладу 
подає „Книгарь“гч. б (січеньі1918), ст. 247.

З м і с т : ’ Сон; Великий льох; Заповіт; Царі; 
Юродивий; Осії гл.'Х ІУ; Молитви; Гимн черни­
чий; Світе ясний;’:!  Архімед і .Галилей; Саул; 
Хоча лежачого й не бють; І  тут і всюди скрізь
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погано; 0  люди, люди; Якось то йду я уночі; 
Бували!войни.

З г а д к и :  „Нова Рада“ .1917, Л° 21 (23. IV), 
ст. 4, оп.; „Шлях“ (Київ) 1917, Лг 5/6 (липень— 
серпень), ст. 116 (подає число сторін — 19).

Рец. :  В. Д [ и к а н с ь ] к и й  [ К о р о л і в ] ,  
„Книгарь“ ч. 2 (жовтень 1917), ст. 90.

*513. Заборонені твори. Кн. 1 —4. Видання 
Лубенської „П росвіти". Лубні 1917. (Яг).

*514. Заповіт. Київ 1917. 10.000 пр.
Окреме видання. Пор. „Книгарь" Ч. 5. (січень

1918), ст. 247.
515. Заповіт. М е н і  о д н а к о в о .  — Я н е  

н е з д у ж а ю .  — С у б о т і  в. — Р о з р и т а  мо ­
г и л а .  — Ч и г и р и н .  — О с і ї  г л .  XIV. — Б у ­
в а л и  в о й н и .  — [В идавниче Товариство „Кри­
ниця" у Київі ЛІ 27. Київ 1917] м. 8° (18X11,5), 
ст 16. [Д рукарня Герольд]. 50.000 пр.

Пор, „Нова Р ада“ 1917, № 23 (26. IV), зт. 4, оп.: 
„Книгарь" ч. 5 (січень 1918), ст. 247.
*516. Збірка поезій, я к і  р а н і ш е  з а б о р о ­

н я л и с я  д о  д р у к у .  В інниця 1917,8° (21X14,5), 
ст. 74. Д рукарня Вінницького самоуправленья. (М.)

*517. К авказ. В идання К убанського У країн­
ського Товариства „Просвіта". К атеринодар 1917, 
ст. 7. (Я J.

Р  ец.:В . Д [ и к а н с ь к ] и й  [ Ко р о л і в | ,  „Кнп- 
гарь" ч. 4 (грудень 1917), ст. 211.
*518. К авказ. ІІослан іе . Холодний Яр. Пол­

тава 1917.} (ТІ.).
Котрий твір стоїть на початку, не знати, бо ав­

тор у своїй бібліоґрафії подає всі три поеми тричі, 
кожного разу  зачинаючи з іншої.

519. Кобзарь. В редакції В. Доманицького. 
З  двома портретами, життєписом та автобіогра­
фією. [В идавниче. Товариства „Д рукарь" у  Петро­
граді]. [На обкл.: Т. І]. Петроград 1917, 16° (14,5Х  
Х10,5), ст. XXVIII +  ( l) - f  3 — 344 + портрет-{-Дода­
ток, ст. 15. [Д рукарня А. Ф. Дреслера]. 10.000 пр.
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Дозвіл військової цензури 20. L 1917. Додаток 
(поезії, пропущені з цензурних причин) друковано вже 
за  революції.

Ст. I I I —XXV: В. Д о м а н и ц ь к и й ,  Життя 
Тараса Шевченка; ст. XXVII—XXVIII: Зміст.
520. Кобзарь. В редакції В. Доманицького. 

З  двома портретами, життєписом та автобіогра­
фією. [Видавниче Товариство „Д рукар" у  Петро­
граді]. [На обкл.: Т. II]. Петроград 1917, 16° (14,5Х  
X 10,5) ст. X III4- (1) +  (1 )+ 3  — 347 4- (1) он. +  портрет. 
[Д рукарня А. Ф. Дреслєра]. 10.000 пр.

Ст. III—VII: Автобіографічна замітка Т. Ш ев­
ченка [по рос.; 1-а редакція, не змінена Кулішем].

*521. Кобзарь. В редакції В. Доманицького. 
[Видавниче Товариство „К риниця'1 в Київі. Київ 
1917], 8°, ст. X X X I+  704. [Д рукарня Т-ва „К ри­
ниця “].

Видання без портрету. Виходило партіями; останні 
партії вийшли з датою: березень 1918. (М.).

Ст. Ш —XXXI: В. Д о м а н и ц ь к и й ,  Життя 
Тараса Шевченка; ст. 679—97: Примітки.

Ре ц . :  П. З а й ц е в ,  „Книгарь", ч. 8 (кві­
тень 1918), ст. 470—2.

*522. Кобзарь. В идання Г. М аркевича. Пол­
тава 1917, 8°, сг. 616, ц. 2 карб. 75 коп. 5.000 пр.

З г а д к а :  М. Р а д я н с ь к и й ] ,  Шевченко 
і полтавські видавництва за рік волі. „Нова 
Школа“ 1918, № 2, ст. 79.
523. Маленький Кобзарь. Вид.-во „В ідро­

дж ення" у Москві, Лі 2. М осква 1917, 32° (12,5X 
Хй.5), ст. 32.

З м і с т :  0.  4 - й ,  Життя Т. Г. Шевченко (!), 
ст. 3 - 7 ;  поезії: Заповіт. Розрита могила та інші 
дрібні, ст. 8 —32.

Рец .: В. Д е к а н с ь к и й ]  [ К о р о л і в ] ,  
„Книгарь“ Ла 2 (жовтень, 1917), ст. 90.

*524. Маленький Кобзарь. Вид-во „Відро­
дж ення" Ле 2. Д руге видання. Москва 1917, 32°, 
ст. 32. (М.).



*525. М аленький К обзарь. Вид-во „Відро­
дж ення". В идання трете. М осква 1917, 32°. ст. 32 
(М.).

Видання перше, друге і трете щодо змісту іден­
тичні, тільки в вид. 2-ім від ст. 17-ої твори розміщено 
в інакшій послідовності: вид. 3-є це передрук вид. 
2-го. (М.).

*526. Н азар Стодоля. Київ 1917. (П.).
*527. П са лми Д авидові. Полтава 1917. ( П.).
*528. Розрита могила. В идання Кубанського 

У країнського Товариства „П росвіта11. Катерино дар
1917, ст. 2. (Я,).

Рец .: В. Д [и к а н с ь к ]и й  [К о р о л ів ] , „Кни- 
гарь“, ч. 4 (грудень 1917), ст. 211.

*529. Саул. В идання Кубанського У країн­
ського Товариства „Просвіта". Катеринодар, 1917, 
ст. 5. ( # J .

Р  ец.: В. Д [и к а н с ь к ]и й  [К о р о л ів ] , „Кни­
гарь ч. 4 (грудень 1917), ст. 211.

*530. Сон. І „У всякого своя д о л я“ |. Катери­
н о с л а в  1917. (11.).

531. Сон. [„У всякого своя д о л я“]. [Видавниче 
Товариство „К риниця1' у Київі. JVs32]. [Київ 1917], 
м. 8° (17X10,5), ст. 20. [Д рукарня ,,Герольд“].
23.000 пр.

Висоту накладу подає „Книгарь" ч. 5 (січень
1918), ст. 247.

З г а д к а :  „Нова Рада“ 1917 JVs 70 (22. VI), 
ст. 4, оп.; Рец . :  В. Д [ и к а н с ь к ] и й  [ К о р о ­
лів], „Книгарь" ч. 2 (жовтень 1917), ст. 90.

*532. Сон. [„У всякого своя доля"]. В идання 
Кубанського Українського Товариства ;,Просвіта“ . 
Катеринодар 1917, ст. 15. (Ях).

Р ец .: В. Д [ и к а н с ь к ] и й  [ К о р о л і в ] ,  „Кни­
гарь" ч. 4 (грудень 1917), ст. 211.

*533. Ц арі. В идання Кубанського У країн­
ського Товариства „Просвіта". К атеринодар 1917, 
ст. 24. (Яу).

192
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Р eu.: В. Д [ и к а н с ь к ] и й  [ Королі в ] ,  „Кни­
гарі/* ч. 4 (грудень 1917), ст. 211.
534 . Царі. — Саул. — Юродивий. — Мо­

литви. [Видавниче Товариство „Криниця** у Київі 
ЛІ 31]. [Київ 1917], м. 8 і» (17 X 10,5), ст. 19 +  (1). 
[Д рукарня “ Герольд**].

Було два н акл ад и : вид. 1-е, в кількості 30.000 пр.,, 
вид. 2-е, 5.000 пр. — Hop. „Книгарь" ч. 5 (січень 1918), 
ст. 247.

З г а д к а :  „Нова Рада** 1917 JVs 23 (26. IV), 
ст. 4, оп.; рец .: В. Д [ и к а н с ь к ]  ий  [ Ко р о л і в ] ,  
„Книгарь** ч. 2 (жовтень 1917), ст. 90.

1918
535. (Вибір з Кобзаря]. М. С а в и ц ь к а .  Т а­

рас Ш евченко. Ж иттєпис і вибір з „Кобзаря*-. 
П едагогичне Бюро П олтавської Губернської На- 
родньої Управи. У Полтаві 1918, 8 и (22,5X 17), 
ст L X + 7 2  +  1 табл.-І портрет. З  друкарн і М. Амчи- 
славського. 25.000 пр.

Обкладинка друкована в Літ. Т-ва Друкар. Справи.
Р е ц .:  1. М. Р [ у д и н с ь к и й ] ,  Шевченко 

і полтавські видавництва за рік волі. „Нова 
Ш ж ла“ 1918, № 2, ст. 80— 81; 2. П. Фи л и п о -  
в и ” , „Книгарь“ ч. 15 (листопад 1918), ст. 919. 

*536. Гайдамаки. Вид. Т-ва „Криниця*'. К иїв 
1918, ст. 92. (Я,).

Пор. „Книгарь", ч. 8 (квітень 1918), ст. 488. 
*537. Гайдамаки. З  передмовою Щ епотьєва 

і примітками за  виданням  „Кобзаря** Доманиць­
кого. „П росвітянська Книгозбірня**. В идання Пол­
тавської Спілки С пож ивчих Товариств. Полтава 
1918, 16°, ст. IX +  99. 30.000 пр.

З г а д к п :  1. „Нова Рада** 1918 ЛІ 192
(20. X), ст. 4, оп.; 2. М. Р [ у д и н с ь к и й ] ,  „Нова 
Школа“ 1918, Лі 2, ст. 80.
538. Гайдамаки. Поема. Видавництво ,,Рух“ . 

[Вовча на Х арківщ ині, 1918], 8° (24,5 X 17),
ст. 6 4 + 2  табл. [Д рукарня І. Гессена].

із



Без титулової картки, тільки з обкладинкою.
З м і с т :  Поема, ст. 1—63; ПІевченкова „Пе­

редмова", ст. 64.
*539. Гайдамаки. Видавництво „У країнська 

К ниж ка" ім. Б . Грінченка у  Х арькові під редак­
цією М. П левако та О. Синявського. Х арків  [1918], 
8 '. ст. 86. (Ях).

,,Народня Книгозбірня11 ч. 1. ІІор. „Нова Г ада“ 
1918, № 117 (18. VII), ст. 4, Літ., наука.

З м і с т :  1. Тарас Шевченко [життєпис];
2. М. П [ л е в а к о ] ,  Що таке Гайдамаччина;
3. Поема; 4. ПІевченкова передмова.
540 . Думи і пісні. Ф едерація У країнців 

в Злучених  Д ерж авах. [У країнська Д рукарська 
і В идавнича Спілка]. Ню-порк, New-York, 1918, 
8* (19 ,5X 13,5), ст. 64. Д рукарня не зазначена.

541. Іван Підкова. Гамалія. Тарасова ніч.
Т-во „Д зв ін “. Видавництво „У країнська Ш кола" 
цід орудою С. Русової, Ю. Сірого, Я. Ч( ііги  
і С. Черкасенка. JVs 11. [У К иїві 1918], м. 8° (1  5Х  
Х14), ст. 16. [Друк. б. 1-ої Київської Друкар ької 
Спілки]. 20.000 пр.

- Б ез титулової картки. З  малюнками О. Суд ори.
Висоту накладу подає „Книгарь" ч. 20 (квітень

1919), ст. 1313.
З г а д к а :  „Нова Рада“ 1918, ЛІ 174 (27. IX), 

ст. 4. оп.; рец.: С. П а н о ч і н і ,  „Книгарь", ч. 19 
(березіль 1919), ст. 1221— 2.

*542. Катерина. В идавництво „В ідродження" 
у К иїві ЛІ 6. Київ 1918.

Відомість узято з оповістки на 4-ій ст. обкла­
динки ч. 11 цього видавництва.

*543. К атерина. В идання Кооперативного То­
вариства „У країнська К нигарня" в Х ерсоні, ЛІ 3. 
Х ерсон 1918, 16°, ст. 32. (Я х).

З г а д к а :  „Нова Рада" 1918 JVI 71 (9. Y), 
ст. 4, оп.; рец . :  В. Д и к и й  [ Ко р о л і в ] ,  „Кни­
гарь" ч» 19 (березіль 1919), ст. 1227.
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*514. К атерина. Ш евченківська Бібліотека 
Лі 1. Вид. Є. Череповського. К иїв 1918, ст. 32. 
(Я і ). 10.000 пр.

З г а д к а :  „Книгарь“ ч. 8 (квітень 1918), 
ст. 488; висота накладу там же, ч. 20 (квітень
1919), ст. 1313.

*545. Катерина. — Т ополя. В сеукраїнське У чи­
тельське В идавниче Товариство. Київ 1918, ст. 39.
10.000 пр.

З г а д к а :  „Книгарь“ ч. 11 (липень 1918),
ст. 680; про висоту накладу див. там же, ч. 20, 
ст. 1313.
54(5. Кобзарь. И здательство П. Д. К алугина. 

Х арьковъ  1918, 8° (27X18), ст. 208+ П І. Д рукарня 
не зазначена.

У два стовпці. Передрук вид. Доманицького, але 
без життєпису і без поезії „Човен"; є вірш „Дурні та 
гордії ми люди“ .

На титуловій картці невеличкий портрет Ш ев­
ченка (без ш апки) і мотто: „Світе тихий, краю милий, 
моя Україно..."

*547. Кобзарь. Під ред. В. Доманицького. 
Вид Кубанського Обл. Союза С.-Х. Кредитних 
Тов >иств. К атеринодар 1918. (Б.).

548 . Кобзарь. (В р е д а к ц і ї  Д о м а н и ц ь ­
к о г о ) .  С т а т т і  п р о ф е с о р і в :  Д.  Б а г а л і я ,  
„ПІ  е в ч е н к о  і К и р и л о - М е е о д і е в с ь к е  
Б р а т с т в о " ;  М. С у м ц о в а ,  „ С л о б о ж а н щ и н а  
і Ш е в ч е н к о " .  К у н ш т и ,  р і з  б л є н і  н а л і -  
н о л і  К. Н е м е т ц а .  Видавництво „Рух“ . Х арків- 
К и їв -Л ь в ів  1918, 8° (27X18,5), ст. LX X 1X +502 +  
+  (2 )+  2 портрети+  12 окремих ілюстрацій. [Дру­
карня І. Гессена. Вовча на Слобожанщині].

З м і с т :  Од видавництва, ст. I l l —IY; В. До­
м а н и ц ь к и й ,  Життя Тараса Шевченка, V—ХУІІІ; 
Д. В а г а л і й ,  Т. Г. Шевченко і Кирило-Мееоді­
евське Врацтво, XXI—LIT; М. Су мц о в ,  Слобо­
жанщина і Шевченко, L V —LXXHI; далі „Кобзар“ .

Р е ц .:  1. П. З а й ц е в ,  Два „Кобзарі“. „Кни- 
гарь“ ч. 19 (березіль 1919), ст. 1164—5; 2. С. П а- 
но ч і н і ,  там же, ст. 1219—21.



549. Кобзарь. Текст складений в хронояо- 
гпчньом у (!) порядку по найповніщ ому другому 
виданню  „П етроградського Общества имени Т. Г. 
Ш евченка", під редакцією  В. Д оманицького 1908 
року. К атеринослав 1918, 8° (18X13,5), ст. X V I+  
+ 6 5 5 -Ь(1) +  портрет. Д рукарня брем енка-Л арченка
— Норевіч.

Видавці зазначені на ст. 4-ій обкладинки:
Українське Видавництво в Катеринославі. Видав­

ництво „Слово". Катеринославський Союз Споживчих 
Товариств.

На титуловій картці зазначено: 5'% чистого при­
бутку призначено на збудування памьятника Т. Ш ев­
ченкові в Київі. — Ст. I—XVI: Т арас Ш евченко [жит­
тєпис].

550. Кобзарь. В редакції В. Доманицького. 
З  життєписом та примітками. [В идання Коопе­
ративного Товариства „У країнська К ни гарн я '1 
в Херсоні]. Х ерсон 1918, 8° (25 5 X 17,5), ст. Х І+  
+  272 +  ХІХх(1)- Д рукарня С. Ольховикова та
С. Х одуш ина.

Ст. I—IX : В. Д о м а н и ц ь к и й ,  Ж иття Тараса 
Ш евченка.

З г а д к а :  „Нова Рада“ 1918, Ж 71 (9. У), 
ст. 4, оп.

*551. Кобзарь. Повний текст в редакції В. До­
маницького. З  життєписом, портретами письмен­
ника й  малюнками хати, де народився Т. Ш ев­
ченко, й його могили. Видавництво книгарні 
Є. Череповського. Київ 1918 (на хребті 1919), 8° 
(20X 14), ст. II+ X X V I+ 5 7 6  +  1 табл. [Д рукарня
І. І. Чоколова]. 15,000 пр.

З м і с т :  В. Д о м а н и ц ь к и й ,  Життя Та­
раса Шевченка, ст. П —ХХУІ; далі „Кобзарь"; 
Примітки, ст. 545 — 70; оглав, ст. 571—6.

О п и с  в ид .  подає „Укр. Тиждень" 1988, 
ч. 12 (258), висоту накладу „Книгарь“, ч. 20 
(квітень 1919), ст. 1313.

Р е ц . :  С. П а н о чі  н і, „Книгарь“, ч. 19 
(березіль 1919), ст. 1221.

196



*552. Кобзар. „П росвіта". Н ародна Бібліотека,
ч. 2 Вінніпег1, Манітоба 1918, 8° (17 X  12,5), 
ст. 512+(4)1 [3  друкарні Кан. У країнської В идав­
ничої С-ки].

Ст. 5 — 58: Б о г д а н  Л[ е п к и й ] ,  Життя 
Тараса Шевченка; вкінці — ст. (3—4) пояснення 
до „Гайдамаків".

О п и с в и д.: „Укр. Тиждень11 1938, ч. 12 (258).
553. Кобзарик. [Видавництво „Нашим Дітям". 

В идання трете (sic!). Київ 1918], 32° (12x13,5), 
ст. 15+(1). [Д рукарня К иївської Народньої 
У прави].

З малюнками Г. Павловича.
З г а д к а :  „Нова Рада“ 1918, ЛІ 42 (26. III), 

ст. 4, оп.: р ец .: Б. З а к л и н с ь к и й ,  „Шлях" 
1918, ч. 8, ст. 75.
554. Лист до Г. Квітки-Основяненва 19. II, 

1841. „Н. М.“ 1918, кн. 2, ст. 45—6 (у статті і. Ай- 
зенштока).

„Кобзарь", вид. „Рух11 1918, ст. LX II—III 
(в статті Сумдова); У. А. III, 6—7 (л. 5); В. I. XI, 
1 6 - 1 8  (л. 3).

*555. Маленький Кобзарь. Видавництво „В ід­
родж ення", JVs 2. В идання четверте. Київ 1918, 
16° (12X8,5). ст. 32. (М.).

Ст. 3 —7: О. 4 - и й ,  Життя Т. Г. Ш евченка.
*556. Маленький Кобзарь. Видавництво „Від­

родж ення", Лї 2. В идання пяте. Київ 1918, 16" 
(12X8,5), ст. 32. (М.).

Ст. З—7: О. '1 - и й ,  Життя Т. Г. Ш евченка.
*557. Маленький Кобзарь. Книгоиздательство 

„Зем ля". Лубпьт 1918, 16° (12,5x8,5), ст. 64. (М.).
З м і с т :  Н. М., Тарас Шевченко (по рос.), 

ст. 3 —8;  Поезії, ст. 9 — 35; рос. переклад Її , 
ст. 37—64.
558. Маленький Кобзарик. В идавництво 

„Селянська Самоосвіта", Лі 2-й. О десса 1918, 8° 
(23X 12,5), ст. 16. Д рукарня Губерніяльного Комі- 
саріата (!) Освіти.
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•*559. Малий Кобзарь. В идання В ариш пільської 
Учительської Спілки на спомин про Іїїевченкове 
свято. Бариш поле 1918, 16°, ст. 32.

Р е ц . :  С. б ф р е м о в ,  „Книгарь“, ч. 7 
(березіль 1918), ст. 410.
560. Назар Стодоля. Д рам а на 3 дії. У К иїві 

[1918], м. 8° (17,5X11), ст. 60 +  (1) +  (1) оп. З  д р у ­
карні „9 н ер гія“.

Обкладинка: Друкарня В. Голованевеького і К-о. 
Склад видання в Гуртовій Книжній Коморі Т-ва „Час“ 
у  Київі.
561. Назар Сто доля. Д рама на 3 дії. В идав­

ництво К нигарн і Є. Череповського. К иїв 1918, 8° 
(18X 14), ст. 48. [Д рукарня 1.1. Чоколова]. 10.000 пр.

На обклади н ці: „Театральна Б ібліотека" № 3.
Висоту накладу подає „К нвгарь" ч. 20 (квітень

1919), ст. 1321.

*562. Назар Стодоля. Піеса на 3 дії. В идання 
книгарні Г. І. М аркевича. Полтава 1918, ст. 44. (Ях).

*563. Наймичка В идання Кооперативного То­
вариства „У країнська К ни гарн я '1, Лі 6. Херсон,
1918, ст. 24.

ІІор. „К нигарь“ ч. 10 (червень 1918), ст. 615; 
„Нова Рада" 1918, Л'§ 71 (9. V), ст. 4, оп.

564. Плач Ярославни. — Бій з Половцями.
Малюнки Павли Д іденко. [Видавниче Товариство 
„Сіверянська Д ум ка“]. [Ч ернигів  1918], м. 8 е 
(16X12), ст. 12.

Видання літографоване. — Ст. 3 - 4 :  П. Д., Пе­
редмова.

Ре ц . :  Проф. М. Г. Б у р а ч е к ,  „Кнвгарь“
ч. 7 (березіль 1918), ст. 413 (тільки про малюнки).
565. Твори. Т о м  І. „ П р о  ж и т т я  й т в о р и  

Т. Ш е в ч е н к а " .  „ К о б з а р ь “ ( до  п е р ш о г о  
а р е ш т у ) .  К и їв -Л яй ац іґ У країнська Н акладня. 
Коломия Г алицька накладня. W enn ipeg  (sic!) 
Man. U kra in ian  P u b lish en g  (sic!). [Л яйп ц іґ 1918], 8° 
(22X15), ст. (2) +  544 +  портрет. [Д рукарня S pam er 
у  Л яйпції'у]. 10.000 пр.

1 9 8
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Титулова картка 1-го тому „Творів" за ред. Б. Лелкого. 
„Твори" вийшли накладом Я. Оренштайна

Р ец .: П. З а й ц е в ,  Два „Кобзарі". „Княгарь" 
ч. 19 (березіль 1919), ст. 1165— S.
566. Три поеми. (С о н* К а в к а з ,  С у б о т і  в). 

„Н ародня Б ібліотека11 ч. 4. Накладом „В істника 
Ж иття". Ф райш тадт 1918, м. 8° (16X 12). ст. 3 1 + (1 ). 
З  друкарні „Союза визволення У країни" у  Ф рай- 
штадському таборі.

З м і с т :  „Сон", от. З —23; „Кавказ", ст.23—9; 
„Суботів“, ст. 30—31.
56 7 . Три поеми (Сон.  — В е л и к и й  л ь о х .  — 

Н е о ф і т и )  з передмовами і поясненням и Б . Деп- 
кого. Нова Б ібліотечка ч. 4. У країнська Н акладня. 
К иїв-Л яйпціґ 1918, 8° (2 0 X 1 3 ,5 ) , ст. 134. [З  дру­
карні ІНарфого в Вецлярі). 2.000 пр.
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З м і с т :  1. С о н :  ст. 5 —15 вступ, 17—35 
поема, 36 — 8 пояснення; 2. В е л и к и й  Л ь о х :  
ст. 39—51 вступ, 52—70 поема, 71—88 пояснення;
3. Н е о ф і т и :  ст. 83—104 вступ, 1 0 5 -2 6  поема, 
127 — 34 пояснення.

1919
56$. Гайдамаки. В идання ілюстроване арти­

стом А. Г. Сластьоном. У країнська Н акладня 
К иїв - Л яйпціґ. Г алицька Н акладня Коломия. 
U k ra in ian  P u b lish in g  W inn ipeg  Man. [Берлін 1919], 
м. f° (45x34), ст. 50 +  14 таблиць+ портрет. [Д ру­
карня Sabo—Berlin], 3.000 пр.

Ілюстрації О. Сластьона, портрет роботи Ф. Кра- 
сицького.

Ст. 5 —6: В и д  а в н и ц т в о ,  [Передмова про відміни 
цього видання від видання 1886 p.: написав В. Лепкий].
569. [ Думки про мистецтво]. Б о г д а н  Л е п ­

к и й ,  Ш евченко про мистецтво. „Ш лях“ (Зальц- 
ведель) 1919, чч. 77 — 80, фел.

5 7 0 . [Iisaii Гус]. I v a n  H u s .  (Jeretyk). 
N akładem  u k ra jin sk eh o  vydavate lskeho d ru zstv a  
„Ćas“ K yjev-Praha. [Прага] 1919,8°(23Х  15,5), ст. 37. 
T iskem  i'y K oppe-Bellm ann.

З м і с т :  Dr .  S t e p a n  S m a l - S t o ć k y j
[Uvodem], ст. 5 — 13; D r. Sm. S t [ o ć k y j] , 
Vysvetlivky ke ctem ukrajinskeho originalu, 
ст. 1 4 ; F . T [ i c h y ] ,  Poznamky prekladatelovy, 
ст. 15—16; I v a n  H u s  (Jeretyk) — український 
текст, транскрибований но чеськи, та паралельний 
чеський переклад Фр. Тіхого, ст. 18—37.

*571. Кобзарь. В идання Комісії при Одесь­
кому У країнському Секретаріяті. Одесса 1919, 8° 
(16.5X12), ст. X X X +  704. (М.).

Ст. V—X XX : В. Д о м а  н и ц ь к и й, Життя Та­
раса Ш евченка.
572. Кобзарь. В редакції В. Доманицького- 

3  портретом та життєписом. Київ 1919,8° (13,2X8,5), 
ст. X X V I+  691 + портрет. [ Д рукарня (б.) Київ. Губ. 
Нар. Управи].
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На звороті титулової картки : В. Т. Д р у к а р ь  
[марка видавництва!.

Ст. — XXVI: В. Д о м а н и ц ь к и й ,  Життя Тараса 
Ш евченка: 649—91: Примітки.

*573. Кобзарь. Повне видання. Видавництво 
Кубанського Ц ентрального Союза установ дріб­
ного кредіту. Катеринодар 1919, 8° (23,5X15), 
ст. 280. (М.).

Ст. З—16: В. Д о м а н и ц ь к и й ,  Життя Тараса 
Ш евченка.
574. Кобзарь. У країпська Н акладня. Київ- 

Л яй п ц іґ [1919], 8° (22X15), ст. XVI +  707-[-портрет. 
[ Д рукарня Spam er]. 3.000 пр.

Це окреме видання другого тому пятитомового 
видання за  ред. Б . Лепкого.

*575. Кобзарь. У країнське видавництво в Сі- 
чеславі. II. вид. К атеринослав 1919 [па обкладинці:
1920], 8° (24,5X15), ст. X X V I +  528. Друк. Запо- 
рожської залізниці. (М.).

Ст. V —XV:  П. Щ у к и н ,  Тарас Ш евченко.

570. Лист до П. Корсакова 8 —27. II. 1843. 
„Н. М.“ 1919, кн. 1/2, ст. 42 (у статті С. Єфремова).

У. А. III, 14 (л. 11); В. I. XI, 25 (л. 9).
577. [Мазепа і Войнаровський]. „Н. М.“ 1919, 

кн. 1/2, ст. 21.
Оиис композиційного ескізу олівцем на сюжет 

із  життя Мазепи, записаний Г. Честахівським із  слів 
Ш евченка.

575. Маленький Кобзарь. У країнське видав­
ництво в Катеринославі, Правобережна філія. 

-Лз 13. К ам’янець на Под. 1919 [на обкладинці: 1920], 
м. 8° (18X13,5), ст. 94+ (2). Д рукарня „Подоль- 
скій К рай“.

Обкладинка друк, у  друкарні Фукса, Рехтера 
й Когена. У порядкувала „Мал. К обзар11 Л. Ж и г м а й л о  
[Любов Біднова].

Ст. 3 —26: Короткі відомості про 'Г. Г. Ш евченка.
Іс т . вид .: Ст. С і р о п о л к о ,  „Маленький 

Кобзарь", як історична памятка. „Новий Час“ 
1935, ч. 52 (10. III), ст. 8.
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579. Повне видання творів. Том І. П р о  
ж и т т я  і т в о р и  Т а р а с а  Ш е в ч е н к а  — н а ­
п и с а в  Б о г д а н  Л е п к и й .  — Л і т е р а т у р а
— М а т е р і я л и  д о  п р о ц е с і в  Ш е в ч е н к а  — 
Л и с т и  Т а р а с а  Ш е в ч е н к а  — А в т о б і о -  
ґ р а ф і ч н а  з а м і т к а  Т. Ш е в ч е н к а  —  
А в т о б і о ґ р а ф і ч н и й  л и с т  Т. Ш е в ч е н к а

- С п о м и н и  п р о  с т а р ш о г о  б о я р и н а  
Т а р а с а  Ш е в ч е н к а  — Ш е в ч е н к о  с е ­
р е д  п о е т і в  с л а в я н с т в а  — н а п и с а в  Н. (sic!) 
К о р ш .  К иїв-Л яйпціґ, У країнська Н акладня. Ко­
ломия, Г алицька Н акладня. W en n ip eg  (sic!) Man. 
U kra in ian  P ub lischeng  (sic!). [Л яй п ц іґ  1919 J, 8°(22X  

,X 15), ст. XV II 4 -513  +  (1) +  портрет. [Друкарня 
Spam er у  Л яй п ц іґу ]. 5.000 пр.

З м і с т :  Зміст книжки, ст. V  —X VII; Б о г ­
д а н  Л е п к и й ,  Про життя і твори Тараса Ш ев­
ченка, ст. 1 — 240; Матеріяли до процесів Тараса 
Шевченка, ст. 240—276; Листи, ст. 277—479; 
Автобіоґрафічна замітка Т. Шевченка (по його 
автоґрафу) [ по рос.], ст. 480—3; Автобіоґрафічний 
лист до редактора „Народнаго Чтеиін“ [ред. П. Ку- 
ліша; по рос.], ст. 484—91; Г а н н а  Б а р в і н о к  
[О. Кул і ш] ,  Спомин про старшого боярина Тараса 
Шевченка, па весіллі Пантелія Куліша і Олександ­
ри Кулішевої в 1847 р., ст. 41)3 — 5 ; X. К о р ш ,  
Шевченко серед поетів славянства, ст. 496 — 513.
580. Повне видання творів. Том II. К о б з а р ь .  

К иїв-Л яйпціґ, У країнська Н акладня. Коломия, 
Г алицька Н акладня. W en n ip eg (sic !) Man. U kra in ian  
P ub lischeng  (sic!). [Л яй п ц іґ 1919], 8° (22X 15), 
ст. XVI-i-707 +  портрет. [Д рукарня Spam er у Л яйп- 
ціґу]. 5.000 пр.

Тут поміщені оці не Ш евченкові твори: 1. Та 
головонько моя бідна, ст. 645; 2. Титарівна біля 
криниці, ст. 455.

Р е ц .:  1. И. А й з е н ш т о к ,  „Путь Просве- 
щения“ 1922, № 2, ст. 343—4 ; 2. І. А й з е н ­
шт ок ,  „Шляхи Мистецтва“ 1922, ч. 2, ст. 51—3;:
3. Вол.  Д о р о ш е н к о ,  „Стара Україна11 1925,
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Титулова картка 1-го тому Повного вид. творів 
за  ред. В. Лепкого.

ч. I l l—IY, ст. 73 (на всі 5 томів); 4. О. Д о р о ш-  
к е в и ч ,  Етюди з Шевченкознавства. X. 1930, 
ст. 25; 5. П. З а й ц е в ,  Редаґування тексту III ев- 
ченкових творів. В. I. II, 215.
581. Твори. Том II. К о б з а р ь  (в „ П е т р о ­

п а в л о в с ь к і й  к р і п  о с т н “. — Н а  з а с л а н н ю
і п і з н і й ш е ) .  — В а р і а н т и  й д о п о в н е н н я  
д о  „ К о б з а р я " .  К иїв-Л яйціґ, У країнська Н а­
кладня. Коломия, Галицька Н акладня. W ejm i- 
peg (sic!) Man. U kra in ian  Pub lisheng  (sic!). [Л яй п ц іґ
1919], 8° (22X15), ст. (2 )+ 656+ п ортрет. [Д рукарня 
S pam er у  Л яйпціґу]. 10.000 пр.

З м і с т :  Кобзарь, ч. П, ст. 1—351; Варіанти 
й доповнення, ст. 353— 640; Зміст, ст. 641—56.

Тут поміщені ті самі не Ш евченкові твори, що 
й вищ е: „Та головонько моя бідна" (ст. 289 і 636) 
і „Титарівна біля криниці" (99).
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582. Твори. Том НІ. Н а з а р ь  С т о д о л я .  — 
А р т и с т .  — Д н е в н и к .  — К н я г и н я .  — А в т о -  
б і о ґ р а ф і ч н а  з а м і т к а .  — Л и с т  д о  р е ­
д а к т о р а  „Нар .  Ч т е н і я “. — П о я с н е н н я .  
К иїв-Л яйпціґ, У країнська Н акладня. Коломия, Г а­
лицька Н акладня. W enn ipeg  (sic!) Man. U kra in ian  
P u b lish en g  (sic!). [Л яй п ц іґ 1919J, 8° (22 X 15), 
ст. (2) 4- 467 +  (1) +  портрет. [Д рукарня Spam er 
у  Л яйпціґу ]. 10.000 пр.

З м і с т :  Назар Сгододя, ст. 1 —44; Артист 
(Художник) (переклад В. Л-ого), ст. 47 — 163; Днев­
ник (Журнал) (укр. пер.), ст. 165 — 370; Княгиня (за 
тер складом у виданні Д. Дорошенка), ст. 371—406; 
Автобіоґрафічна замітка Т. Шевченка (ао його 
автоґрафу) (по рос.), сг. 407—10; Автобіоґрафічний 
лист Т. Шевченка до редактора „Народнаго Чте- 
нія“ (по рос.), ст. 411—8; Пояснення до повісти 
„Артист1*, ст. 419—32; Пояснення до Дневника, 
ст. 433 — 67.
58В. [Український люд у  кріпацькій неволі].

„Н. М.“ 1919, кн. 1/2, ст. 2 0 - 1 .
Ш евченкові вислови, записані Г. Честахівським.

584. [Щ оденник]. Н в д р у к о в а н і  м і с ц я  
з  ж у р н а л у  ( щ о д е н н и к а )  Т. Ш е в ч е н к а .  
„Н. М “ 1919, кн. 1/2, ст. 3 — 16 (подав П. Зайцев).

1920
585. Гайдамаки. З  портретом автора й ілю- 

страціяии. Вецляр 1920, 8° (20,5X14,5), ст. 100+  
портрет. І Д рукарня Ш арфчго]. 5.000 пр.

На обкладинці: Б ібліотека „Українського Оло- 
в а “ ч. 12.

Ст. 92—3: Передмова (ПІевченкова); 93 — 4: 
Панове субскрібентп; 95 — 100: Пояснення

Р е ц . :  1. І. З е л е н к е в н ч  [ Ч е п п г а ] ,  
„Книжка" 1922, ч. 4/7, ст. 83; 2. І. П і[г у л я к ] , 
„Промінь" (Чернівці) 1922, ч. 9/10, ст. 253.
586 . Гашалія. Тарасова ніч. (Поеми). В идав­

ництво „В сесвіт11. Серія українська, чис. 3. Київ-
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П рага 1920, 8° (18X 13), ст. 15 +  (1). [Д рукарня 
Політики в Празі]. 5.000 пр.

Вмі с т :  С. С. [С. С м а л ь - С т о п ь к и й ] ,  
Т. Шевченко [життєпис], ст. 3 —4;  І. Гамалія, 
ст. 5 —11; II. Тарасова ніч, ст. 12—16.
587. [Думки про мистецтво]. Б о г д а н  Л е п ­

к и й ,  Ш евченко про мистецтво. Накладом автора. 
Зальцведель 1920, м. 8° (18X 13), ст. 26. З  дру­
карні С. В. У.

Відбитка з час. „Ш лях".
588. Єретик або Іван Г.ус. (Поема). В идав­

ництво „Всесвіт". Серія українська, чис. 7. Київ- 
П рага 1920, 8° (18X13), ст. 15+(1). [Д рукарня 
Політики в Празі]. 5.000 пр.

Ст. З—4: С. С [С. С м а л ь - С т о д ь к и й ] :
Т. Ш евченко [життєпис].

*589. Збірка творів Т. Ш е в ч е н к а  з н а г о д и  
1 0 6 - р і ч н и ц і  й о г о  у р о д и н .  З  поясненнями
С. С. Пастушенко. В идання Повітового В ідділу На- 
родньої Освіти. Умань 1920,8° (18X11,5), ст. 46. (М.).

590. Кавказ. Холодний яр. Розрита могила. 
(Поеми). Видавництво „Всесвіт". Серія україн ­
ська, ч. 6. К иїв-П рага 1920, 8° (18X13), ст. 15, 
[Д рукарня Політики в Празі]. 5.000 пр.

З м і с т :  С. С. [С м а л ь - С т о ц  ь к и й], 
Т. Шевченко [життєпис], ст. З —4;  І. Кавказ, 
ст. 5 —10; II. Холодний яр, ст. 11—13; III. Роз­
рита могила, ст. 14—15.

*591. Кобзарь. Повний текст в редакції В. До­
маницького. В идання „Д ніпровського Союзу Спо­
ж ивчих Союзів У країни" („Дніпросоюз"). К иїв 
1920, 8° (20,5X14), ст. X X V I+  576. Друк. „Д ні- 
просоюзу" (М.).

<#2 подає розмір 22X 15,5.
Ст. II—XXVI: В. Д о м а н и ц ь к и й , ,  Життя Та­

раса Ш евченка.
*592. Кобзарь. В идання „Союзу Споживчих 

Товариств К ременчуцького району". Кременчук 
1920, 8° (22X16), ст. VI1+87. (Я2).

Ст. I—VII: М. О. К и т а є в ,  Ж иттєпис Шевченка..
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*593. К обзарь. Повне видан н я з поясненнями 
Ю діяна Охримовича, п ід  редакцією  Юрія Ясниць- 
кого. Видавництво „Гай“ . Т. І. Вип. І. Мелітополь
1920, 8° (16,5X13), ст. Х + 5 4 . Друк. „Н аш аЖ и зн ь". 
500 пр. (Я*).

З м і с т :  Від видавництва, ст. П І—У ; Ко­
ротенький огляд життя Т. Г. Шевченка, ст. V II—X; 
далі: На вічну память Котляревському, До Осно- 
вяненка, Розрита могила, Чигирин, Сон, Н. В. Го­
голю, Суботів.

*594. Кобзарь. Повне видан н я з поясненням и 
Ю ліяна Охримовича, п ід  редакцією  Юрія Ясниць- 
кого. Видавництво „Г ай “. Т. І, Вип. II. Мелітополь
1920. 8° (16,5X13), ст. 63. Друк. „Н аш а Ж и зш Л  
500 її р. (Я2).

З м і с т :  Великий льох, Кавказ, До мертвих 
і живпх, Холодний яр, Заповіт, За байраком байрак, 
Мені однаково.

До поезій додано історичний коментар.

*595. Кобзарик. 59 святкування памяти. Х ер­
сон 1920, м. 8° (16,5X11,5), ст. 32 (ЛІ).

Ст. З—4: життєпис Ш евченка.

596. Малий Кобзар. Вибір для  дітей. „Ді- 
точі читанки" ч. 10. Вид-во „Діточі Ч итанки". 
Станиславів 1920, 16° (15 5X11), ст.31 +  (1). [З пе­
чатні Л ьва  Д анкевича]. 5.000 пр.

Видання Ів. Чепиги; передрук зі змінами „Малого 
Кобзаря" для дітей вид. Укр. П едаґоґ. Т -в а .—Ст. З —5: 
В и д а в н и ц т в о ,  Життя Т. Г. Ш евченка.

*597. Назар Стодоля. Д рам а на 3 дії. Вид. 
„Союзу Споживчих Товариств К ременчуцького 
району1'. Кременчук 1920, 8°, ст. 32. (Б.).

598. Н аймичка. „ М а т и " . К ниж ки д л я  читання 
в ш колі. Кн. 3. В идання кооперативу „Допомога 
Ш колі“ Черкаської повітової вчительської спілки. 
Черкаси 1920, 8° (21,5X14,5), ст. 18. Д рукарня 
не зазначена.

Книжки збірки „Мати" мають спільну шабатурку 
під наг. „ С л о в  о“. Хрестоматія для  читання в школі. 
Збірник II, Мати.
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В. Лепкий, ред. ІІІевченкових творів у вид. „Укр. Накладні" 
Я. Ореннітайна.

599. Наймичка. Суботів. (Поеми). В идавни­
цтво „Всесвіт". Серія українська, чис. 5. Київ — 
П рага 1920, м. 8 °(1 8 Х ІЗ ), ст. 24. [Д рукарня Полі­
тики в Празі]. 5.000 пр.

З м і с т :  С. С. [С. С м а л ь - С т о ц ь к и й ] ,
Т. Шевченко [життєпис], ст. З—4; 1. Наймичка, 
ст. 5—22; 2. Суботів, ст. 2 3 —24.
60 0 . Невольник. — Іржавсць. (Поеми). Ви­

давництво „Всесвіт." Серія українська, чис. 9. 
К и їв—П рага 1920, 8° (18X13), ст. 31 +  (1). [Дру­
карня Політики в Празі]. 5.000 пр.

З м і с т :  С. С. [С. См а л  ь - С т  оць к пй] ,  
Т. Шевченко [життєпис], ст. 3 —4; 1. Невольник, 
ст. 5—28; 2. Іржавець, ст. 28 — 32.
601. Повне видання творів. Том III. В а р і ­

а н т и  й д о п о в н е н н я .  П о я с н е н н я  д о  „ К о б-
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з а р я “ — С л і п а я  ( п о э м а )  — Б е з  т а  д а н н ы й  
( п о э м а )  — У р и в о к  з д р а м и :  „ Н и к и т а  Г а й ­
д а  й “. К и їв -Л я й п ц іґ ,  У країнська Н акладня. Ко­
ломия, Галицька Н акладня. W inn ipeg , Man. U kra i­
n ian  Publish ing . [Л яй п ц іґ 1920], 8° (22X 15) ст. (1)4- 
+ 4 5 1 4 -портрет. [Д рукарня S pam er у Л яйпціґу].
5.000 пр.

З м і с т :  Варіянтп й доповнення, ст. З —383; 
СлЬпая, ст. 385—418; Везталанный, ст. 419—35; 
Никита Гайдай, ст. 437— 51.
002. Повне видання творів. Том IV. Н а з а р ь  

С то д о л я  — А р т и с т  — Д н е в н и к  — К н я г и н я — 
Б е з щ а с н и й  — К а п и т а н ш а  — П о я с н е н н я .  
К иїв — Л яйпціґ, У країнська Н акладня. Коломия, 
Г алицька Н акладня. W enn ipeg  (sic!) Man. U kra i­
n ian  P u b lisch en g  (sic!). [Л яйпціґ 1920],8° (22X15), 
ст. 602 +  ( l ) +  портрет. [Д рукарня Spam er у Л яй п ­
ціґу]. 5.000 пр.

З м і с т :  Назар Стодоля, ст. 5—44; Артист 
(Художник) (переклад В. Л—ого), ст. 47—163; 
Дневник, 165—370; Княгиня (за перекладом у ви­
данні Д. Дорошенка), ст. 371—406; Безщасний 
(за перекладом 0. Кониського), ст. 407—67; Ка­
питанша (за виданням Д. Дорошенка), ст. 469—537; 
Пояснення: до повісти „Артист11, ст. 539 — 52; 
до Дневника, ст. 553—587; до „Княгиня",, 
ст. 588—91; до „Безщасний", ст. 592—6; до „Ка- 
нитанша“, ст. 597—602.

Пояснення зладив В. Л [ е п к и й ] .
П е р е д р у к :  К н я г и н я .  „Народна Воля" 

(Скрентон) 1929, чч. 28 — 32 і 34—6.
603. Повне видання творів. Том V. М у з и к  а —  

В а р н а к  — Б л и з н я т а  — П р о  г у л ь  к а — Н а й ­
м и ч к а — С п о м и н и  Л а з а р е в с ь к о г о — Ч о г о  
с т о ї т ь  Ш е в ч е н к о ,  я к о  п о е т  н а р о д н і й  
( К у л і ш а )  — С л о в о  н а д  г р о б о м  Ш е в ч е н к а
— П о я с н е н н я .  К и їв -Л я й п ц іґ ,  У країнська Н а­
кладня. Коломия, Галицька Н акладня. W in n ip eg  
Man. U kra in ian  Publish ing . [Л яйпціґ 1920], 8®1
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<22X15), ст. (1) +  514 +  портрет. [Д рукарня К. Г. Ре- 
д ер а  у Л яй п ц іґу ]. 5.000 пр.

З м і с т :  Музпка. ст. 1—78; Варнак, ст. 79—
— 116; Близнята, от. 117—259; Прогулька з при­
ємністю та й Ее без моралі, ст. 261— 4! 8; Наймичка, 
ст. 419—98; М. Л а з а р е в с ь к и й ,  Спомини 
про Тараса Шевченка, ст. 499—503; П. К у л і ш ,  
Чого стоїть Шевченко яко поет народній, ст. 504 — 
—12; П. К у л і ш ,  Слово над гробом Шевченка, 
ст. 513—4.

Повісті за  виданням Д. Дорошенка. Пояснень 
бракує.

П е р е д р у к :  В а р н а к .  „Нове Життя11
(Олифант) 1927, чч. 26 — 34, фел.
6 0 4 . Тополя. Перебендя. (Поеми). В идав­

ництво „В сесвіт11. Серія українська, чис. З [на об­
кладинці: 4]. Київ —П рага 1920, м. 8° (18X13), 
ст. 16. [Д рукарня Політики в Празі]. 5.000 пр.

З м і с т :  С. С. [С. С м а л ь - С т о ц ь к и й ] ,  
Т. Шевченко [життєпис], ст. 3 —4; І. Тополя, 5 — 12;
II. Перебендя, 13— 16.

1921
605. Артист. Повість. П ереклав О лександер 

Конпський. У країнська Н акладня. К иїв—Л яй п ц іґ 
[1921], м .8° (17,5X11,5), ст. 192. [Д рукарня: К .Г. Ре- 
дер, тов. з обм. порукою в Л яйпціґу]. 2.000 пр.

На обкладинці: Загальна бібліотека № 151 —151а.
Ст. 184—92: Коментар [склав В. С і м о в и ч ] .

606 . Вибрані твори. На 60-літні роковини 
Ш евченка. В сеукраїнськое (sic!) Д ерж авне Ви­
давництво. Одесса 1921, м. 8° (17X 11), ст. 54. (М.).

Р е ц . :  „Книга Государственного Издатель­
ства Украины. Бюллетень Торгового Отдела11 
JVs 1 (1922), ст. 67.
607. Гайдамаки. Поема. У країнська Н акладня. 

К и ї в - Л я й п ц і ґ  [1921], м. 8° (17X11,5), ст. 140 +  
+  (4). [К. Г. Редер, тов. з обм. порукою в Л яй п ­
ціґу]. 2.000 пр.

На обкладнвці: З агальн а Б ібліотека ч. 155—6.
14
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З мі с т :  В а с п д ь В е р н п в о л я  [С і мо в и  ч]. 
Передмова, ст. 3 — 14; далі поема; Передмова 
І Шевченкова], ст. 112—3; Панове субскрібенти, 
ст. 114; Примітки, 117—40.
008 . Історичні поети . П ояснив Дмитро Нико- 

л і і ш і ш . Друге, доповнене видання. Накладом „З а ­
гальної К нигозбірні". Коломия 1921, м. 8° (17,5X 
XI I ) ,  ст. 145 +  (2) +  портрет. [З друкарн і Віль- 
гельм а Бравнера]. 4.000 пр.

На обкладинці: Загальна Книгозбірня ч. 1. 
З м і с т :  Передне слівце, ст. 3 —4; Вступ 

(1. Коли 'іа які історичні поеми написав Ш ев­
ченко; 2. Жереда історичних відомостей Шевченка;
3. Історична основа поем; 4. Замітки до пооди­
ноких поем; 5. Суцільний погляд на історичні 
поеми ПІ-ка), ст. 5 — 84.

У книзі подані отсі поемн: 1. І в а н  П і д ­
к о в а  (ст. 2 6 —32 замітки); 2. Г а м а л і  я (ст. 32—40 
замітки); 3. Б у в а є  в н е в о д і  (ст. 40—4 замітки);
4. Т а р а с о в а  н і ч  (44— 8 замітки); 5. В и ­
б ір  г е т ь м а н а  (У неділеньку у святую) (48 — 53 
замітки); 6. З д а ч а  Д о р о ш е н к а  (Заступила 
чорна хмара) (53 — 6 замітки); 7. Ч е р н е ц ь  
(56 — 62 замітки); 8. І р ж а в е ц ь  (62 — 7 замітки); 
0. Ш в а ч к а  (67— 8 замітки); 10. Н е в о л ь н и к  
(69—78 замітки).

Рец .: 1. ..Батьківщина" 1921, ч. 14 (5/VI), 
ст. 8 (прпх. згадка); 2. М. Г а л у і ц н н с ь к п й ,  
„Вперед14 1921, ч. 89 (15. VI), ст. 3; 3. В. К о­
р о л і  в - С т а р и й ,  „Книжка“ 1922, ч. 4/7, ст. 83.
609 . К обзарь. З а  редакцією  В. Д оманиць­

кого. Д ерж авне Видавництво. Київ 1921, м. 8° 
(21,5X13,5), ст. X X .V 1+576+ портрет. [7-ма Р а­
д ян ська  Д рукарня].

Це е видання Дніпросоюзу з 1920 р. зі зміне­
ними титуловою карткою та обкладинкою. Ст. II—XXVJ: 
В. Д о м а н и ц ь к и й ,  Життя Тараса Ш евченка.
610. Кобзар. Вибір для  дітий. Трете впданб; 

в 60-ті роковини смерти Поета. Накладом Укра­
їнського П едаґоґічного Товариства. Л ьвів 1921,
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16° (15X 11,5), ст. 6 3 +  (1). [З друкарні Наукового 
Товариства ім. Ш евченка]. 10.000 пр.

Ч. 13 видань У. П. Т. — Ст. 5 — 8: Тарас Ш евченко.
611. К обзарь. Народне видання з пояснен­

нями і примітками Д -ра Василя Сімовича. У кра­
їнське видавництво в Катеринославі. Заходами 
Євг. Вирового. Катерино лав —К ам’я н ец ь —Л яй п ц іґ
1921, 8°(22,5Х 15), ст. Х Х ІХ  +  431. [Д рукованов дру­
карні К. Ґ . Редера, тов. з обм. порук. в Л яйпціґу ].
10.000 пр.

З м і с т :  Др. В а с и л ь  С і м о в и ч  [Перед­
мова], ст. У —V II I ; Життя Тараса Шевченка, 
ст. IX— XXIII; зміст книги, ст. XXV—XXIX.

Р ец .: 1. Л. В і л е ц ь к и й ,  „Укр. Трибуна11
1921, ч. 177 (3. XII), ст. 3; 2. М. В о з н я к ,  
„Письмо з Просвіти“ 1922, ч. 5/6 (1 5 .1), ст. 50— 1;
3. Д. Д о р о ш е н к о ,  „Хліборобська Україна1', 
зб. V/VI (1921), ст. 2 1 1 -6 ;  4. Н. Д [ о р о ­
ш е н )  к о, „Життя і Знання11 1933, ч. 1 (64), 
ст. ЗО; 5. Б. Л е п к и й ,  Нове народне видання 
„Кобзаря11. „Укр. Слово" (Берлін), 1922, ч. 151 
(18. III), ст. 2, фел.; 6. П. Т а л а н ,  Шевченкова 
„Катерина11 і коментатори. „Вістник11 1936, кн. 5, 
ст. 364 — 7; 7. П. Т и х о в с ь к и й ,  „ Ч. III.11 1924, 
кн. 7, ст. 262—3; 8. „Учительське Слово" 1922,
4. 2/4, ст. 31; 9. С. Ш е л у х п н ,  Про конечну 
потребу нових пояснень „Кобзаря". (Про розяс- 
нення „Кобзаря11 Д-ром В. Сімовичем). ,.Дзвони“
1933, ч. 10, ст. 4 5 7 -6 4 ; 1934, ч. З, ст. 97 -1 0 3 .
613. К обзарь. Скорочене ювілейне видання.

1861—1921. В сеукраїнське Д ерж авне Видавництво. 
[Харьків 1921], м. 8° (18,5X12), ст. X IX + 332 +  
+  портрет. [У рядова Д рукарня]. 10.000 пр.

З м і с т :  Од видавництва, ст. І; В. К о р я к ,  
Тарас Шевченко. Що написав Кобзаря, ст. I I  —XIX; 
далі „Кобзар11; Заповіт (ноти), ст. 315; Примітки, 
ст. 317—29.

Р е ц.: „Книга Государственного Издатель­
ства Украины. Бюллетень Торгового Отдела14 
JVs 1 (1922), ст. 67.
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*613. Кобзарик. Ш остидесятирічне святку­
ван н я  пам ’ятії Г. Ш евченка. В идання Всеукр- 
вид.  Заходам и Комісії по влаш туванню  Ш евчен­
ківського свята при Херс. Повіт. Політосвіті. 
Х ерсон 1921, 8° (18X 11), ст. 32. (М ).

На ст. 3 —4: життєпис Ш евченка.

614. Музика. Повість. П ереклав Микола Міх- 
повськпй. У країнська Н актадня. Київ—Л яй п ц іґ 
[1921], м. 8° (17x 1 1 ), ст. 132. [Д рукарня: К. Г. Редер, 
тов. з обм. порукою в Л яйпціґу].

На обкладинці: З агал ьн а Б ібліотека ч. 149—149а, 
Ст. 3 —8: В а с и л ь  В е р н и в о л я  [ С і м о в и ч ] ,  [Перед­
мова]; ст. 126 — 132: Примітки.

615. Назар Стодоля. Д рам а в трех (sic!) діях. 
У країнський  Театр. Ч. 4. В идання К нигарні Нау­
кового Товариства ім. Ш евченка. Л ьвів  1921, 8° 
(23X 15), ст 34 Д рукарня Наукового Товариства 
ім. Ш евченка. 3.000 пр.

616. Наймичка. Текст по Доманицькому з пе­
редмовою Р. Волкова. Всеукраїнське Д ерж авне 
В идавництво. Одеса 1921, 8° 117X13), ст. 23. [Дру­
ковано у 8-ій Р адян ськ ій  друкарні]. 5.000 пр.

Передмова, ст. З—6.

617. Революційні лоезії. З  передмовою G. Гри- 
горука. У ніверсальна бібліотека ЛІ 16. Д ерж авне 
Видавництво. Київ [1921], м. 8° (16,5 X 12,5), 
ст. XXII I  +  (1) +  87 -Ц І) -і- портрет. [Д руга Р ад я н ­
ська Друкарня]. 15 000 пр.

З м і с т :  Є. Г р и г о р у к ,  Передмова, ст. V — 
—XXIII +  (1); далі поезії: Сон; Кавказ; Холодний яр; 
Запивіт; Дарі; Пророк; Юродивий; Бо Іудеї, во 
дні они; Подражаніб Ієзекиілю; Осії. глава XIV; 
Молитви; Світе ясний, світе тихий; І Архімед 
і Галилей; Саул; Хоча лежачого й не бють; І  тут 
і всюди, скрізь погано; Якось то йду я уночі; 
Бували войни і військовії свари.

Ре ц . :  Мик .  З е р о в ,  „Голос Друку11 Ж 1 
(1921), ст. 2 0 1 -2 .
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618. Думки. Бібліотека „У країнськогоС лова11,
Ч. 23. Berlin 1922, 16° (14X11), ст. 48. [Д рукарня 
ПІарфого в Вецлярі].

Брош ура видрукована ще в р. 1920 накладом Вид. 
„Струя“ , але ці відомості на титуловій картці задру- 
ковано вінівтою. і
619. [Думки про Бога, людей і Україну].

Ш е в ч е н к о в а  к р и  н и ц я .  Думки про Б ога, людей
і Україну. З  творів Ш евченка вибрав і впоряд­
кував Володимир Дорошенко. Н акладом фонду 
„У чітеся, брати мої“ . Ч. 1. Л ьвів 1922. 8° (17X12,5), 
ст. VIII -г 256 4- портрет. [Друкарня С тавроп ігій ­
ського Інститута]. 5.000 пр.

Р ец .: 1. М. Г а  л у щ и н с ь  к и й, „Письмо 
з Просвіти11 1922, ч. 7/8 (1. II), ст. 65— 6;
В. ' С і м о в и ч ,  ,,Укр. Слово11 (Берлін) 1922,
ч. 151 (18. III), ст. 2 — 3, фел.
620 . Кобзар. Повний ілю стрований збірник 

вірш ованих творів поета з життєписом та перед­
мовою. Б ібліотека „У країнського С лова44 ч. 19. 
Берлін  1922. 8° (23X 15 5), ст. XV +  (l)- t-3 0 9 + (3 ). 
[Д рукарня ПІарфого в Вецлярі]. 5.000 пр.

Cr. V —X: Зміст книжки; ст. X I - X V 4(1): 
Б о г д а н  Д е я к и й ,  Про життя Тараса Шевченка.

В дійсності це видання друковано в В ецлярі 
1921 р. накладом вид. „Струя“, але ці відомості на 
титуловій картці заліплено.

Р е ц , :  1. І. З е л е н к е в и ч  [ Ч е и и г а], 
„Книжка" 1922,ч.4/7, ст. 83; 2. І. ї ї  і г у л я к ,  
„Промінь'1 (Чернівці) 1922, ч. 9/10, ст. 253.
621. Малий Кобзар. В идання К рем інецького 

Повітового Союзу Кооперативів на Волині. Кре­
мінець 1922. м. 8° (16X9,5), ст. 32. Друк. Бр. Юзе- 
фовлх. 4.000 (?) пр.

Б ез титулової картки. Ст. 3 —7:  Ж иття Тарасу. 
Ш евченка.
622 . Повісти. Т о м  І. А р т и с т .  М у з и к а .  П ід 

редакцією  Б огдан а Лепкого. Б ібліотека „Україн-

1Э22



ського Слова" ч. 21. Б ерлін  1922, м. 8° (16,5X11,5), 
ст. 242 +  (2) оп. [Вецляр, S charfes D ruckereien],
5.000 пр.

З м і с т :  Артист ( Х у д о ж н и к ) ,  с т . 3 — 1 4 6 ;  
Музика [за перекладом О. Боннського], 147—242.
623. П овісти. Т о м II. Н а й м и ч к а .  В а р н а к .  

Б л и з н я т а .  Під редакцією  Б огдан а Лепкого. Б іб ­
ліотека „У країнського Слова" ч. 22. Б ерл ін  1922, 
м. 8° (16,5X11,5), ст. 321 4-(1) +  (2) оп. [Вецляр, 
Scharfes D ruckereien]. 5.000 пр.

З м і с т :  Наймичка [за вид. Д. Дорошенка|, 
ст. 3—99; Варнак, 101—46; Близнята, 147—320 
[переклад 0. Кониського].

З г а д к а :  З о л о т н и ц ь к и й ,  „Книжка"
1923, ч. 1/5, ст. 41.
6 2 4 . [Щ оденник]. У р и в к и  з Т а р а с о в о г о  

щ о д е н н и к а .  „В істіГ (Х арків) 1922. J i 58 (11. Ill), 
ст. 5 —7, фел.

. Уривки записів у перекладі С. І І и л и п е н к а  
з його вступним словом (1857 ]>.: 19, 26. 27, 28. VI; 
1. 2. 5, 7. 11. 12, 18. 22. VII: 5. 27, 29. VIII; 5, 7, 17, 
27. IX; 16. X; 3. XI; 1858 p . :  ЗО. IV; 4, 10, 13, 16. V).

І
1923

625. Лист до О. К орсуна з січня 1842. „Зап. 
Іст. Філ. ВУАН", к н . IV (1923, на обкл. 1924), ст. ЗО 
(опублікував М. Новицький).

Дописка прн автографі поеми „Маряна Черниця." 
У. А. III, 207 (л. 219);' В. І. XI, 19 (л. 5).

626  Л ист до А. Л изогуба 16. VII.  1852. „Ч. НІ."
1923, кн. 8, сг. 227—8 (в статті І. Айзрнштока).

У. А. III, 5 3 - 4  (л. 54); В. I. XI, 7 5 - 6  
(л. 48).

Першу вістку про цей лист подав В. Доманиць­
кий, пор. „Д іло“ 1910, ч. 45 (1/ХІ), ст. 5, нов.: „Незна­
ний лист Т. Ш евченка".

627. Малий К обзар. Вибір для дітий з образ­
ками. „Діточа бібліотека". К ниж ечка 33. Н акла­
дом В идавництва „Світ Д итини". Л ьвів 1923, м. 80

214
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(17X 12), ст. 63 +(1). [З друкарн і 0. 0 . Василіян 
у  Ж овкві]. 15.000. пр.

Ре ц . :  Н. Д [ о р о ш е н к ] о ,  ,,Життя і Знан­
ня 1 1933, ч. 1 (64), ст. ЗО.

1924
628. [Вибір а творів]. Т а р а с  Ш е в ч е н к о .  

Зб ір ка  до читання в ш колах малописьмен­
них та д л я  самостійного читання. З  наго­
д и  110 роковин народж ення улож ив А. Воро­
нець. В сеукраїнська Н адзви чайн а Комісія л ікв і­
дац ії неписьменності (RHKJIH). Головполітосвіта. 
Видавництво „Ш лях Освіти" при Н.К.О. У.С.Р.Р. 
Харків 1924, 8° (23X15), от. 98-Ь(2). [Друкарня- 
л ітограф ія видавництва „Ш лях Освіти*]. 5.000 up.

Вибір на ст. 33—98.

629. Л ист до Г. Галагана 27. V. 1858. „Ш ев­
ченківський Збірник", вид. Сорабкоп, т. І..К . 1924, 
ст. 128 (подав М. Новицький).

У. А. Щ, 1 5 7 - 8  (л. 131); В. I. XI, 213 
(л. 129).
630. Л ист до ґр . Ф. Толстого 12. IV. 1855. 

„Ш евченківський Збірник" т. І. К. 1924, ст. 126—7 
{з факсиміле, подав М. Новицький).

У. А. III, 86— 7 (л. 77); В. I. XI, 119— 20 
(л; 72).
631. Маряна Черниця. „Зап. Іст. Філ. ВУАН“

IV, 19—30 (подав М. Новицький за  автоґраф ом  
,з архіву О. Корсупа).

Текст трохи різниться від копії ГІсьолівни, опуб­
лікованої в „Кобзарі" 1914 р. за  ред. П. Зайцева.

З м і с т :  „Оксані К —ко на память того, 
що давно минуло11, ст. 19; Маряна Черниця, 
сг. 20—30.

П е р е д р у к и  і в а р і я н т и : 1. Б  а г  р п й, 
БІевченко в лат. обстановке. Баку 1925, прим. 41, 
ст. 149 — 52 (поема); 2. „За сто діт“ І  (1927), 
ст. 16—19 (автоґраф присвяти).
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I  с т. р у к о п и с у : С. Є. [ф р ем о в], У. А. III,. 
3 9 0 -2 ;  П. За йце в , "  В. I. II, 3 2 2 - 4 ;  М. Но-  
в п ц ь к п й ,  „Зап. Іст. Філ. ВУАН“ ІУ, 3 0 - 5 .
632. Щ оденник. (Уривки). Під редакцією , 

н примітками й вступною статтею М. Плевака. 
Бібліотека .,К іш госпілкп“ . Серія критики й історії 
літератури Лг I I .  В сеукраїнське К ооперативне 
В іп а в а и ч е  Т-во „К пигоепілка“ . Х ар к ів—К иїв
1924, м. 8° (17X12). ст. X X X I+  88-1-8 табл. [Х ар­
ків. л ігограф ія-друкарня „К нигоспілкп“]. 4.000 пр.

Ст. IIL— XXXI: М. П л е в а к о ,  Ш евченків „Щ о­
денник".

Рец.: 1. В. К о р я к ,  „Література, Наука, 
Мистецтво" (Київ) 1924, 10 (9. III), ст. 8;
2. М. Ми р о н е н к о ,  „Більшовик" (Київ) 1924,. 
№ 74 (972) (2. IY).

1925.
*633. Вибрані твори. (Проза). Б ібліотека „Час". 

Т-во „ Час". Київ 1925,8°(17X 12,5), ст. (2 )+ 1 6 9  +  (3).
5.000 пр. [Трест „К иїв-Д рук", 7-а д рук]. ( І.Д.).

З м і с т :  Музика, сг. 5 —91; Кагштаяшп, 
ст 95 — 169.

P eu .: 1. О. Д о р о и і к е в и ч ,  „Нова Книга" 
1925, ЛІ.З, ст. 39; 2. Мих.  Ч а у с ,  „Більшовик^ 
(Київ) 1925, Хв 41 (1236) (20. II).
634. Власноручні записи [з археологічних 

поїздок по Полтавщині й Чернігівщ ині]. „У країна" 
кн. 11 (1925, кн. 1/2), ст. 69—72.

П е р е д р у к :  В. I. YI, 155— 62.
635. Дневник. Р едакция, вступительная статья 

и примечания И. Я. Айзенштока. Изд. „П ролета­
рий". [Х арків] 1925, 8° (28X17), ст. ХХХ І  +  287 +  
-г-(2)4-7 таб'л. [Типо-Ц инкография К ооперативною  
И здательства „Пролетарий"]. 6.000 пр.

З мі с т :  Предисловие, I I I—IV; Вступительная 
статья, У —XXXI; Дневник, 1 — 164; Примечания,. 
165—274.
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Р ец .: 1. П. Б о г а ц ь к и й ,  „ЛНВ." 1927, 
кн. 5. ст. 69—70; 2. Ст. Г а е в с ь к и й ,  „Україна" 
кн. 35 (1929, липень—еорпень), ст. 148; 3. Вол.  
Д о р о ш е н к о ,  „ЛНВ." 1925, кн 7/8, ст. 347— 50;
4. П. З а й ц е в .  В. I. X, 328; 5. М. М о г и і я н -  
с ь к н  й, „Ч. 111.“ 1925, кн. 8, ст.234 — 6; 6. М. П л е- 
вако ,  Нове про Т. Г. Шевченка. „Культура і По­
бут" (Харків) 1925, Лі 10 (12. III), от. 2— 3;
7. Ю. С о б о л е в ,  „Красная Новь“ 1925, JVs 4,. 
ст. 2 9 3 -  5; 8. А. Ц и н г о в а т о в ,  ■ Дневник Шев­
ченко. „Молодая Гвардия11 (Москва) 1926, кн. 2, 
ст. 178—81; 9. Мих.  Ча у с ,  „Більшовик11 (Київ)
1925, JVs 98 (3. У).
03(5. За що ли любило Богдана. „Стара 

У країна" 1925, ч. III/1V, ст. 59 (в статті К. Сту- 
динського).

Невідомий чотировірш із рукописного Кобзаря 
1844 p.: „W irszy Т. Szewczenka".

П е р е д р у к :  ..Шевченко" I  (1928), ст. 6 
(в статті С. Єфремова).

*637. Кобзар. Том І. Т-во „Ч ас“. К иїв 1925, 
8° (17,5X12,5), ст. (2)+302-Ь(2)-Нпортрет. [Трест 
„К и їв—Д р у к“, 8-ма Держ. Друк.]. 10.000 пр. (М.).

Ст. 3 —35: С. П [а н о ч ін і] , Мужицький поет [ко­
роткий життєпис Шевченка].

Ред. :  П. Б о г а ц ь к и й ,  „ЛНВ.“ 1927, 
кн. 5, ст. 71 — 2.
638. Лист до Ф. Лазаревського 22. IV. 1848. 

„Глобус" 1925, JVS 5, ст. 105 (подав М. Новицький).
У. А. III, 37— 8 (л. 39); В. I. XI, 5 1 - 2  

(л. 32).
639. Л ист до Ж. Щ епкина 17—18. I. 1858. 

„Ш евченко та його доба" I (К. 1925)^ ст. ІУ4—5 
(подав М. Сперапський).

У. А. III, 1 4 2 -3  (л. 115); В. I. XI, 1 9 4 -6  
(л. 111).
640. Поезії;. Д ію ч а  библіотека часопису 

„П чблка", ч. 5. В У ж го р о д і 1925, 8° (24,5X17), 
ст. 15-f (1). Д рукарпя А кційного Товариства „Уніо".

На обкладинці: П о е з і 'Ь  д л я  д і т е й .
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Титулова картка 1-го вид. „Поезій" за  ред. Айзенпітока 
й Плевака.

Ред. .  А. Ж и в о т к о ,  Огляд руської, лите­
ратуры для дітей І Гол карпатської; Руси pp. 1916 —
1926. „Пбдкарпатська Русь“ 1927, ч. 2 (15. II), 
ст.^42.
641. П оезії. „ К о б з а р " .  Зредагували  та при­

мітки додали І. А йзенш ток та М. Іілевако. Д ер­
ж авн е Видавництві) України. [Х арків] 1925, 8° 
(21,5X17,5), ст 443+(1)., [Д рукарня Д ерж видаву  
У країни ім. Г. І. ІІетровського]. 10.000 пр.

Ст. 5 — 8 : Від редакторів.
Про основи вид., крім передмови, див. у  М. П ле­

вака  „Хрестоматія нової укр. літ." т. І, 1926, ст. 501.
Рец .: 1) П. Б о г а ц ь к и й ,  ,ДНВ“. 1927, 

кн. 5, ст. 68—9; 2) О. Д о р о ш к е в и ч ,  Етюди 
з Шевченкознавства. X. 1930,”' ст. 28; 3 ) В і н  же, 
Принципи організації тексту ПІевченкової поезії.
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„Ж. Р “. 1932, кн. 6/7, ст. 189; 4) П. З а й ц е в ,  Ре- 
даґування тексту Шевченковвх творів. В. I. II, 216; 
5) В. К о р я к .  „Нова Книга" 1925, ЛІ 9/10, 
ст. 58; 6) Н. Т п х о в с ь к п й ,  На шляху до на­
укового видання ІПевченкового „Кобзаря“. „Шев- 
ченко“ І  (1928), ст. 95—112. (Пор. А. Б а г р і й ,  
„Ч. Ш .“ 1928, Лі 9/10, ст. 137 та X  Б і л е ц ь -  
кий,  „Дзвони* 1932, ч. 4, ст. 288); 7) Ф. Я[ку- 
б о в с ь к и й ] .  „Большовик України" (Київ) 1925, 
№ 83 (1278) (12. IV).
642 . Політичні поеми. („Т р п л і т  а “). Пояснив 

О мелян Цісик. Накладом „Загальної Книгозбірні". 
Коломия 1925, 8° (16,5X10), ст. IX +  240 +  VIII 
(оп.). 4- портрет. [З  друкарні Михайла Бойчука]. 
:2.200 пр.

На обклади н ц і: Загальна Книгозбірня ч. 12.
Зміст: Р е д а к ц і я ,  Передне слівце, ет.НІ—IV; 

Ом. Ц[і с и к І, Доповнення і справки, ст. V —VI; Увід, 
ст. 1 —97 А. „Три літа“, ст. 1 — 4; Б. Ґенеза політич­
них поем Т. Шевченка, ст. 5 —61; В. Шевченкові 
суспільно-політичні ідеї на тлі західнє-европей- 
ських та росийських ліберальних стремлінь першої 
половини XIX. ст., сг. 62 — 90,- У 80-и літню 
річницю „Заповіту11, <т. 91—5; Спис поетичних 
творів Т. Шевченка від „Розр. мегили“ до „За- 
повіту“, ст. 96—7); П о л і т и ч н і  поеми,  ст. 101— 
240 (Розрита могила; Чигирин; Сон; Чого мені 
тяжко; Пустка (М. С. Щепкину); Н. В. Гоголю; 
Великий Йьох; С у ботів; Кавказ; Посланіе; Хо­
лодний Яр; Три літа; Заповіт).

Р ец .: Я. К о н с т а н т и н о в и ч ,  „Укр. Шко­
ла" 1925, зш. 10/12, ст. 72—4.
64В. Твори. Повний збірник в двох томах за 

редакцією  Володимира Гадзінського та Костя 
Буревія. [Перший том]. „К обзар“ в текстах В. До­
маницького. Д раматичні твори, проза та щ оденник 
в перекладах на українську мову. В идання ілю­
строване малюнками Т. Ш евченка, І. Репіна, С. Ва­
сильківського, М, Самокиш а та инш. Обгортка
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Анатолія Петрицького. „Ш евченко і револю ція"—  
вступна стаття Костя Буревія. Ц ентральне В идав­
ництво Союзу українських пролетарських і селян­
ських письменників (Село і Місто) „СіМ“. [Гор. Сер­
гиев, Моск. Губ.] 1925,8" (25x17,5), ст. X X V + 351 
[Т ипограф ия „Ш естой Октябрь"]. 45.000 пр.

З м і с т :  Р е д а к ц і я ,  Передмова до першого 
тому, V II—Y III: К о с т ь  Б у р е в і й ,  Шевченко 
і Революція, ст. IX —XXV; „К о б з а р“ : До заслання 
(1838-47). В неволі (1842— 1857). На волі 
(1857 — 61); Н а з а р  С т о д о л я ,  ст. 255—76; 
М и к и т а  Г а й д а й  (переклад Ф. Скляра),, 
ст. 277 — 85; Артист (переклад Б. Л[епк]ого), 
ст. 289 — 345; Зміст книга, ст. 346 — 50; Примітки 
редакції, ст. 351.
(>44. Твори. Повний збірник в двох томах за  

редакцією Володимира Р адян ського  та Костя Б у ­
ревія. [Другий том]. Центральне Видавництво Со­
юзу українських пролетарських та селянських пись­
менників (Село і Місто) „СІМ". [М осква 1925], 8° 
(25X17,5), ст. X V I-і-399+  (1). [5-я типограф ия
„Транспечати" НКПС. „Пролетарское Слово"].
45.000 пр.

З м і с т :  Р е д а к ц і я ,  Передмова до другого 
тому. ст. VII — VIII; В о л о д и м и р  Г а д з і н с ь к и й ,  
Прозові твори Т. Шевченка, ст. IX —XVI: К н я ­
г и н я ,  ст. З —19; М у з и к а ,  21— 58; Н е щ а с н и й ,  
59 -8 8 ;  К а п и т а н ш а .  8 9 —121; Б л и з н я т а ,  
123 —92; П р о г у л ь н а  з п р и є м н і с т ю  та  
й н е  б е з  м о р а л і ,  193 — 269; С л і п а  (переклав 
Ф. Скляр), 273—83; Б е з т а л а н н и й  (переклав 
Ф. Скляр), 384 - 9; Щ о д е н н и к  (переклала 
М. Зелінська), 291—399.

Р ец .: 1) І. А й з е н ш т о к ,  Рецидив некри- 
тичности. (З приводу нового видання „Кобзаря" 
Шевченка). „Культура і Побут" 1925, ч. 21;
2) П. Б о г а ц ь к и й ,  „JIHB" 1927, кн. 5, ст. 72— 3:
3) О. Д о р о ш к е в и ч ,  Етюди з Шевченкознав­
ства. X. 1930, ст. 43 (про статтю Гадзінського);



4) М. Н о в и п ь к п й ,  „Ж. Р .“ 1925, ки. 6/7,
ст. 124—fi: 5) М. П., „Більшовик11 (Київ) 1925, 
Лг 119 (1314) (28.V); 6) Анд. Р і ч [ и ц ь к и й ] ,  
„Нова Книга“ 1925, М 4/6, ст. 40.

1926
645. Автобіографія. М. Плевако, Т. Г. Ш ев­

ченко. X. 1926, ст. 123—6.
Укр. переклад оригінального Ш евченкового листа 

до ред. „Нар, Чт.“ , опублікованого Кулішем щойно 
в 1885 p.

6 4 6 . [Анекдоти про українських панів].
„З ап . Іст. Філ. ВУАН“ Y1I/VII1, 371—2.

Записи П. Куліш а в листі до П. Плетньова 
з 29. XII. 1846.

047. Вибрані твори. (Проза). В идання друге. 
Б ібліотека „Ч ас“. Видавниче Т-во „Ч ас". [К иїв]
1926, 8° (17,5X13), ст. 156 +  (1)+(2) оп. [Трест 
„К иїв-Д рук", 3-я друкарня]. 5.000 пр.

З м іс т :  Музика, ст. З —84; К а п и т а н ш а, 85—156.

048. [Д обірні; думки]. [Ужгород 1926], 8° 
(24X 16), ст. (8). [Друкарня К рж иванек и Спблка].

Б ез обкладинок. Відбитка з календаря ужгород­
ської „Просвіти” на рік 1927.— От. 2: Тарас Ш евченко 
[короткий життєпис].

Р е ц . :  А. Ж и в о т к о, Огляд руськоі лите­
ратуры для д'Ьтей Пбдкарпатсько'Ь Руси pp. 1916 —
26. „Подкарпатська Русь" 1927, ч. 4 (15.IY), ст. 89.
649. Кобзар. До друку упорядкував та пе­

редмову написав Юр. М еженко. В идавниче Т-во 
„Ч ас". Київ 1926, 8° (18X13,5), ст. 320. [Трест 
„К иїв-Д рук", 6-та друкарня] 25.000 пр.

З м і с т :  В и д а в н и ц т в о ,  [Передмова], ст. 3; 
Ю. М [еж енко], Страдницьке життя, ст. 5 — 20; 
далі тематично уложений вибір із „Кобзаря".

Р е ц . ;  М. Н о в и ц ь к и й ,  „Ж. Р .“ 1926,
кн. 2/3, ст. 129—31.
650. Кобзар. Повне зібрання поезій за ре­

дакцією Василя Доманицького. З  додатками та
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змінами за  найновіш ими матеріялами. Вступна 
стаття Ан. Лебедя. „Сяйво". [Київ 1926J, 8° (21X 15). 
ст. 263 +  (1 )+  портрет. [Д ержтрест „К иїв-Д рук‘% 
1-ша фото-літо-друкарня |. 25.000 пр.

Ст. 3 —10: Ан, Л е б і д ь ,  Т. Шевченко.

*651. Кобзар. На підставі текстів В. Дома- 
ницького, Ів. Ф ранка, II. Зайц ева та Б . Л епкого 
до друку зладив  С. Паночіні. Видавн. Т-во „Ч ас". 
К иїв 1926, 8° (18X13), ст. 688 +  портрет. [Трест 
„К иїв-Друк“ , 6-а друк.). 10.000 пр. (М.).

652. Кобзар. Том II. В идавниче Товариство 
„Ч ас“ . Київ 1926, 8° (17X24), ст. 292 +  IV. [Трест 
„К иїв-Д рук“ , 6-та друкарня]. 10.000 пр.

П оезії від заслання до смерти.
Р е ц . : П. Б о г а ц ь к и й ,  „JIHBlŁ. 1927, біі. Ь, 

ст. 70 — 1.
053. Лист до А. Козачковського 24. І. 1860. 

„Зап. Іст. Філ. ВУАН“ VII/VIII, 370 (в статті О. До- 
рош кевича).

У. А. III, 181 (л. 170); В. I. XI, 241 (л. 164).
Як слід прочитав текст тільки 0. Дорошкевпч.

654. Маленький Кобзарь. З  2-ма портре­
тами, життєписом і 4-м а’ малюнками. Видано за ­
ходом і коштом укр. просвітного товариства 
„Руська Б ес ід а '1 в Чернівцях. [Чернівці] 1926, 
16° (15,5X11,5), ст. (7 )+  8—64 +  2 табл. Друк. Ф. Га- 
ніцький.

Ст. 2: В и д і л  тов-а  „ Р у с ь к а  Б е с і д а 14, 
Від видавців; 3 — 6: Життя Шевченка.

1927
655. Єретик. Попередив слово акад. Дм. Б а ­

талія, II. Ф илиповича. Р едакц ія  тексту М. Но- 
вицького. Інститут Т араса Ш евченка. Д ерж авне 
Видавництво України. [Х арків 1927], 8° (18,5X 12), 
ст. 2 8 +  (3) оп. [Перша друкарня ДВУ.]. 10.000 пр.

Ст. 5 —12: Акад. Д м  В а г а л і й ,  II. Ф и л и п о -  
в и ч ,  ПІевченкова поема про. Івана Гуса. [Ст. 5 —9: В а­
галій, 10 —12: Фплшіович].
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*656. Кавказ. „У країнський Робітник11. [Д е­
ш ева бібліотека красного письменства ЛІ 27]. 
[Х арків 1927], м. 8° (15X10,5), ст. 32. [Д рукарня 
„У країнський Робітник11]. 10.160 пр. (Л. Д -J.

З м і с т :  Кавказ; Єретик, або Іван Гус.
657. К атерина. Передмова Ол. Д орош кевича. 

Р едакц ія  тексту Мих. Н овицького. Інститут Т а­
раса Ш евченка. Д ерж авне Видавництво України.
І Х арків] 1927, 8° (18x12), ст. 3 9 +  (1). [ Перша 
друкарн я ДВУ ]. 10.000 пр.

Ст. З —12: О л. Д  о р о ш к е в її ч, Поема діво­
чого горя.
658. Кобзар. Вступна стаття В. Коряка. Кни- 

госпілка. [К иїв 1927]', 8° (23,5X16), ст. X IV +  
+  269 +(11 + портрет.  [Трест „К иїв-Д рук“. 8-ма дру­
карня]. 25.000 пр.

Ст. I I I—XIV; Б. К о р я к ,  Тарас Ш евченко.
659. Кобзар. Н ародне видання. З передмо­

вою Анд. Р ічицького. Д ерж авне Видавництво 
У країни. [ Київ 1927], 8° (22X15,5), ст. 258 +  (2). 
[Трест К иїв-Д рук", 6-та друкарня]. 25.000 пр.

Ст. 5 —13: А н д .  Р і ч и ц ь к и й ,  Передмова
[Життя і творчість Шевченка].
660. Кобзар. На підставі текстів В. Д ома­

ницького, Ів. Ф ранка, П. Зайцева, Б. Л епкого 
та акад. С. бфремова. До друку зладив  С. П ано- 
чіні. Видавниче Тов. „Ч ас“. Київ 1927, 8° (22x15,5), 
ст. 258 +(2). [Трест „К иїв-Д рук“, 6-та друкарня |.
15.000 пр.

Видання щодо тексту й зверхнього вигляду—іден­
тичне з попереднім; різняться ляш е передмовами.

Ст. 3 —14: С. П а н о ч і н і ,  Мужицький поет 
]Короткий життбпис Ш-ка].

*661. Кобзар. Н а підставі текстів В. Д ом а­
ницького, І. Ф ранка, П. Зайц ева та Б. Л епкого 
до друку зладив С. Паночіні. В идавниче Т-во 
,,Час“ . [Київ 1927], 8° (27X18), ст. 436 + портрет.. 
[Трест „К иїв-Д рук“, 6-та друкарня]. 10.000 пр. (М.).

Ст. 5—28: С. П а н о ч і н і ,  Мужицький поет 
[Короткий життєпис Ш-ка].
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663. Кобзар. На підставі текстів В. Дома- 
ницького, Ів. Ф ранка, П. Зайцева, Б . Л епкого та 
акад. С. Єфремова до друку зладив С. Паночіні. 
В идавниче Т-во „Ч ас“. Київ 1927, 8° (18X11,5), 
ст. 670 + портрет. [Трест „К иїв-Д рук“, 6-та дру­
карня]. 10.000 пр.

Ст. 5 - 4 1 :  С. П а н о ч і н і ,  Мужицький поет 
[Короткий життєпис Ш-ка].
663. Кобзар. (Вибрані  поезії). У порядкував, 

примітки подав і передмову написав Ол. ГІопів. 
Д итяча бібліотека українських письменників. За 
редакцією В. Арнаутова та О. Попова. Д ерж авне 
В идавництво У країни. [Х арків] 1927, 8° (22x15). 
ст. 135 +  (3) + (1) оп. [П ерш а Д рукарня Д ерж авного 
В идавництва У країни імени Г. і Петровського].
5.000 пр.

Ст. 5 —18: О л. П о п і в ,  В неволі [життя Ш-ка].
664. Лист до О. Макшеева 26. III. 1849.

„Ж . Р .“ 1927, кп. З, ст. 347.
У. А. III, 207 (л. 220); В. 1. XI, 54 (jr. 34).

665. Марія. Передмова П. Ф плиповича. Р е­
д акц ія  тексту М. Новицького. Інститут Т араса 
Ш евченка. Д ерж авне В идавництво У країни. 
[Харків] 1927, м. 8° (17,5X12), ст. 39 +  (1). | Перша 
друкарня ДВУ]. 7.000 пр.

Ст. З —10: П. Ф и  л и п о  в и ч ,  Ш евченкова „Марія“.
666 . Назар Стодоля. Вступна стаття А. Ш ам- 

рая. Інститут Тараса Ш евченка. Д ерж авне Видав­
ництво України. [Х арі.ів] 1927, 8" (18X12), ст. 72.
І Перш а друкарня ДВУ]. 5.000 пр.

Ст. 3—16: А. Ш а м р а й ,  Передмова.
Р е ц . :  П. Р у л і н ,  „Ж. Р .“ 1927, кн.'З, 

ст. 186—8.
667. Наймичка. Передмова Б. Навроцького. 

Редакція тексту М. Новлцького. Інститут Т араса 
Ш евченка, Д ерж авне В идавництво У країни. [Х ар­
ків] 1927, 8° (1 8 x 1 2 ), ст. ЗО+  (2) оп. [П ерш а дру­
карня ДВУ]. 10.000 п р . '

Ст. 5 —9: Передмова.
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668. Повна збірка творів. П о е з і ї .  [ К о б з а р ] .  
У порядковано згідно з редакцією історично-літе­
ратурного товариства при У країнській  А кадемії 
Наук. Вступна стаття Ф. Якубовського. Примітки 
до тексту упорядкував О. Полторацький. Малюнки 
П. Носка. О бкладинка А. Середи. „Сяйво". [Київ 
1927], 8° (18X13,5), ст. 364-+(4) оп. [,,К иїв-Д рук“, 
6-та друкарня]. 50.000 пр.

З м і с т :  Ф. Я к у б о в с ь к и й ,  Тарас Григо­
рович Шевченко, ст. 5 —28; далі поезії; примітки 
до поезій, ст. 347—61; зміст книги, ст. 362—4.
669. Повне зібрання творів. Під загальною  

редакцією акад. С ергія бфремова. Том четвертий. 
Щ о д е н н і  з а п и с к  и (Ж урнал). Текст. П ервістні 
варіянти. Коментарій. Редакц ія і вступне слово 
акад. Сергія Єфремова. У країнська А кадемія Наук. 
Комісія для видавання памяток новітнього укра­
їнського письменства. Д ерж авне Видавництво 
України. Київ 1927, 8° (24X16), ст. X L +  786 +  (l)  +  
(1) +  6 портретів. [Трест „К иїв-Д рук“, 8-ма друкарня].
5.000 пр.

З м і с т :  Од редактора, ст. У —У ІІ І ; С е р г і й
6 ф р е м о в, Літературний автопортрет Шевченка, 
ст. ХНІ —XL;  Щоденні записки (Журнал), 
ст. 1— 187; Додатки до тексту Шевченкового 
журналу (первістні варіянти, виправки, то-іцо), 
ст. 188 — 210; Коментарій, ст. 211—767; Покажчик 
імен, ст. 769 -  787 +  (1).

В складанні коментарів брали участь  крім С. бф ­
ремова: акад. А. Лобода, В. Міяковський, М. Новицький. 
0. Новицький, Д. Ревуцький, П. Рулін, П. Филииович,

Рец . :  1. І. А йз  єн  шток ,  Академичний
Шевченко. „Ч. Ш.“ 1928, Лі 4, ст. 110—17;
2. П. Б о г а ц ь к и й ,  Академічне видання творів 
Тараса Шевченка. „Студенський Вісник11 1927, 
ч. 3/4, сг. 26—31; 3. В. Г а д з і н с ь к и й ,  „Літ. 
Газ.“ (Київ) 1928, Mś 4 (6. У); 4. Ол. Д о р о ш -  
к е в и ч ,  Новий Шевченко. „Пролетарська Правда11
1927, № 58 (11. III); 5. Ві-н же, Етюди з Ш ев­
ченкознавства. X. 1930, ст. 22— 3; 6. В ін  же,

15
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Щ оденник, вид. У. А. — 1-й титул. 
t

Принципи організації тексту НІевченкової поезії. 
„Ж. Р .“ 1932, кн. 6/7, ст. 18; 7. П. Є ф р е м о в ,  
„Зоря“ (Дніпропетровське) 1927, JVs 4/5, ст. 59;
8. П. З а й ц е в ,  В. I. X, 328; 9. Е. К о п е р ж и н -  
с ь к и й ,  „Україна11 1928, кн. З (28), ст. 113;
10. П. К у д р я в ц е в ,  Академічне видання Шев- 
ченкового „Журналу". „Зап. Іст. Філ. ВУАН“, 
кн. 21—22, ст. 406—10; 11. „Літ. Газ.“ (Київ)
1927, М 15 (25. X), ст. 5; 12. М. М а р к о в -
с ь к и й ,  „Україна11 1928, кн. 4 (29), ст. 140—2;
13. А. М о с к а л е н к о .  Листування й журнал 
Шевченка. „Зоря“ (Дніпропетровське) 1930, ч. 2, 
ст. 23—25; 14. В. М я к о т и н, І їз  прошлого
и настоящего. Дневник Шевченка. „Дни“ (Париж)
1928, JVs 1336; 15. Ю. О к с м а н ,  „Ж. Р .“ 1928,
кн. 3, ст. 188—90; 16. В ін  же, „Каторга
и ссылка41 1929, JVs 5 (54), ст. 180—1.



227

Щ оденник, вид. У. А. — 2-й титул.

0 7 0 . Поезії. ,,Кобзар“. Зредагували  і а  при­
мітки додали І. А йзенш ток та М. Плевако. Ви­
дан ня друге. Д ерж авне Видавництво У країни 
[Х арків] 1927, 8° (21,5X17,5), ст. 445 +  (2) оп. 
[1-а друк. ДВУ ім. Г. І. Петровського |. 7.000 пр.

Ст. 5—8: Від редакторів.
Р ец .: 1. О. Д о р о ш к е в и ч ,  Етюди з Шев­

ченкознавства. X. 1930, ст. 28; 2. Р. З а к л и н -  
с ь к и й ,  „Ж. Р .“ 1927, кн. 5, ст. 270; 3. Е. Ко- 
п е р ж и н с ь к ий, Укр. наукове літературознавство 
за останнє десятиліття. „Студії з історії України" 
II. К  1929, ст. XXVI, або ст. 8 окр. відбитки; 
4. П. Т и х о в с ь к и й ,  На шляху до наукового 
видання Шевченкового „Кобзаря11. „Шевченко11,1. 
X. 1928, ст. 95'—112.
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„Поезія" 1927 р. т. І. Титулова, картка.

071. П оезія. Том перший. Під редакцією 
Акад. С. Єфремова і М. Новицького. У країнська 
А кадемія Наук. Історично-Л ітературне Товариство. 
К нигоспілка. | Київ 1927 ), 8° (18X13), ст. УП +  (1) +  
ч-476 +  (2)-|-(2) оп. +  2 табл. [Д рукарня К иївської 
Ф ілії Книгоспілки]. 5.000 пр.

Ст. V—V II+ (1 ): Од редакторів; ст. 448—474: 
Примітки.
672. Поезія. Том другий. Під редакцією 

Акад. С. Єфремова і М. Новицького. У країнська 
А кадем ія Наук. Історично-Літературне Товариство. 
К нигосаілка. [Київ 1927], 8° (18X13), ст. 482 + (2 ) +
2 табл. І Д рукарня К иївської Ф ілії Книгоспілки ].
5.000 пр.

Ст. 421—75: Примітки.
Р ец .: 1. І. А й з е н ш т о к ,  „Кобзарева по- 

відь“. ,Д . III.“ 1927, кн. 4, ст. 247—9; 2. Ол.
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Сергій Єфремов, ред. творів Ш евченка 
академічного видання.

Д’о р о ш к е в и ч , Еподи з Шевченкознавства. X. 
1930, ст. 26—8; 3. П. Є ф р е м о в ,  „Зоря“ 1927, 
№ 4/5, ст. 59—60; 4. П. З а й ц е в ,  Редагування 
ІІІевченкових творів. В. I. II, 216; 5. Р. З'а-, 
к л и н с ь к и й ,  „Ж. Р .“ 1927, кн. 5, ст. 270; 
6. К  К о п е р ж и н с ь к и й ,  Укр. літературознав­
ство і критика. „Україна11, кн. 28 (1928, кн. 3), 
ст. 113; 7. В ін  же, Укр. літературознавство за 
останнє десятиліття. „Студії з історії України" II. 
К. 1929, ст. XXVI або ст. 8 відбитки.

*673. Сон. (Поема). „У країнський Робітник". 
[Д еш ева бібліотека красного письменства, Лі 42]. 
[Х арків 1927]. 16° (15X10), ст. 32. [Д рукарня „Укр. 
Робітник*1]. 10.160 пр. (Л. Д.).

674. Сон. К авказ. Д ві поеми. Передмови 
акад. Д. Б агал ія . Редакц ія  тексту М. Новицького.



Інститут Т араса Ш евченка. Д ерж авне В идавниц­
тво У країни. [Х арків] 1927, 8° (18X12), ст. 44 + (4). 
І Перша друкарня ДВУ]. 10.000 пр.

З м і с т :  Акад. Дм. Б а г а л і й ,  Про поему 
„Сон“, ст. ІЗ —10; Сон,  ст. 11— 32; Акад. Дм. 
Б а г а л і й ,  Про поему „Кавказ1*, ст. 33—35; 
К а в к а з ,  ст. 37—44.

1928
675. Гайдамаки. П еред м овам . Горбаня. При­

мітки до тексту М. Новицького. Інститут Т араса 
Ш евченка. Д ерж авне Видавництво України. [Київ]
1928, 8° (18,5X14), ст. 146-Ь(2). [Третя друкарня 
Тресту „К иїв—Д р у к“]. 5.000 пр.

З м і с т :  М и к. Г о р б а н ь ,  Передмова, 
ст. 5— 16; Панове субскрібенти, ст. 19; Перед­
мова [Іїїевченкова] ст. 20—21; далі поема; При­
мітки, ст. 127—4 6 +  (1).
6 7 6 . К атерина. П ередмова 0 . Дорош кевича. 

Р едакц ія  тексту М. Новицького. В идання друге. 
Інститут Т араса Ш евченка. Д ерж авне В идавни­
цтво У країни. [Харків] 1928, м. 8° (18 X 11,5), 
ст. 38 4- (1). [Перша друкарня ДВУ ім. Г. І. Петров- 
ського]. 10.000 пр.

От. 3—12: Ол. Д о р о ш к е в и ч , Поема дівочого
горя.
<>77. К атерина. В ступна стаття Ф. Якубов- 

ського. Видавництво „Сяйво". Д еш ева бібліотека 
красного письменства. [Київ 1928], м. 8° (16X11,5), 
ст. 31 +  (1). [Трест „Київ — Д рук", 6-та друк.].
15.000 п р . .

Ст. 3—8: Ф. Я к у б о в с ь к и й ,  Правда про 
кризду.
678. К атерина. В идавництво „У країнський 

Робітник". [Харків 1928], 16° (14,5ХЇО), ст. 29 + (1 ) +  
+  (2)оп. [Друкарня „Укр. Р обітн и к". 15.160 пр.

На обкладинці: Деш ева бібліотека красного пись- 
, менства № 163.

679. Кобзар. Вступна стаття В. Коряка. Ма­
люнки худож ників: Іж акевича, М артиновича, Пи-
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моненка, Сластьона, Смирнова, Т каченка, Трутов- 
ського, Ш евченка. Видання друге. Книгоспілка. 
[Київ .1928], 8 0 (24 X 16), ст. XV +  (1) +  299 +  (1) +  (4) on. 
[Держтрест „К иїв—Д рук", 1-гаа ф о т о -л іт о -д р у ­
карня]. 31.000 пр.

Ст. V—XV4-(1): В. К о р я к ,  Тарас Шевченко, 
080 . Кобзар. Вступна стаття В. Коряка. Ма­

люнки худож н иків : Іж акевича, М артиновича, Пи- 
монеяка, Сластьона, Смирнова, Ткаченка, Трутов- 
ського, Т. Ш евченка. О бкладинка худож ника О. Су* 
домори. „Р адянське Село“ . [Київ 1928], 8° (24X16), 
ст. X V -f-(l)-)-299 +  (1) +  (4) оп. [Держтрест „К и їв— 
Д рук“, l-m a  фото-літо-друкарня]. 50.000 пр.

Видання тотожне з попереднім, виготовлене до 
ДРУКУ „Книгоспілкок>“ на замовлення В-ва „Радянське 
Оело“, різниться тільки обкладинкою.
681. Лист до С. А ксакова 16. II. 1858. „И скус­

ство", т. III, вып. 1/2 (Москва 1928), ст. 157— 8.
У. А. III, 1 4 8 -9  (л. 1 2 0 ) В. I. XI, ст. 2 0 2 -3  

(л. 118).
682 . Лист до С. А ксакова 25. IV. 1858. „И скус­

ство", т. III, вып. 1/2, ст. 158—9.
У. А. Ш , 156—7 (л. 129); В. I. XI, 2 1 1 -3  

(л. 128). '
68В. Лист до С. А ксакова 15. VII. 1858. „И скус­

ство", т. III, вып. 1/2, ст. 160.
У. А. III, 159 (л. .133); В. І. XI, 2 1 5 -6  

(л. 131).
684. Л ист до >1. М аркевича 22. I. 1844. „Гло- 

бус“ 1928, ч. 5, ст. 71 (з факсиміле н а ст. 70; опуб­
лікував М. Новицький).

У. А. III, 17—18 (л. 16); В. I. XI, 29 (л. 14).
685. Н аймичка. Передмова Б . Н авроцького. 

Р едакц ія  тексту М. Новицького. В идання друге. 
Інститут Т араса Ш евченка. Д ерж авне В идавни­
цтво України. [Київ] 1928, м. 8° (17,5X13), ст. 31+(1). 
[Держтрест „К иїв—Д р у к“, 1-ша фото - л іто -дру-- 
карня]. 10.000 пр.

Ст. 3—12: В. Н а в р о ц ь к и й ,  Передмова.
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686. П овна збірка творів. П о в і с т и .  Вступна 
стаття Ф. Якубовського. Малюнки Т араса Ш ев­
ченка. „Сяйво“. [Київ 1928], 8° (19X 14), ст. 654-j- 
+(2) .  [„ К и їв -Д р у к " , 6-та друкарня]. 10.000 пр.

З м і с т :  Ф. Я к у б о в с ь к и й ,  На узбічних 
стежках поета, ст. 5—18; далі: Наймичка, 
ст. 19—80; Варнак, ст. 81—109; Княгиня, 
ст. 110—136; Музика, ст. 137— 198; Неща­
сний, ст. 199—246; Капитанша, ст. 247—300; 
Близнята, ст, 301—412; Прогулянка з при­
ємністю та й не без моралі, ст. 413—532; Артист, 
ст. 533—621; Назар Стодоля, ст. 622— 654.

Р е ц .: І. О р и п і к е в и ч ,  „Ж.Р.“ 1928, кн. 6, 
ст. 188—90.
687. Сон. — К авказ. Дві поеми. Передмова 

акад. Д. Б агал ія . Р едакц ія  тексту М. Новицького. 
Видання друге. Інститут Тараса Ш евченка. Д ер­
ж авне Видавництво України. [Харків] 1928, 8° 
(18 X 12), ст. 41 +  (1) +  (1). [Перша друкарня ДВУ 
ім. Г. І. Петровського]. 10.000 пр.

З м і с т :  Акад. Дм. Б  а г  а л і й ,  Про поему 
„Сон“, ст. 3—8; Акад. Дм. Б а г а л і й ,  Про поему 
„Кавказ“, ст. 9 —30; Сон, ст. 31 — 33; Кавказ, 
ст. 35—4 1 +  (1).
688. У топлена. Думи мої. „У країнський Ро­

бітник". [Харків 1928], 16° (15X10,5), ст. 14 4-(1). 
[Друкарня „У країнський Робітник11]. 15.160 пр.

Б ез титулової картки.
З м і с т :  Утоплена, ст. 2—10; Думи мої, думи 

мої, 11— 1 4 +  (1).
689. Художник. (А втобіографічна повість). 

Переклад з російської, З а  редакцією  та з перед­
нім словом І. Айзенштока. Інститут Т араса Ш ев­
ченка. Д ерж авне Видавництво України. [Харків]
1928, м. 8° (17,5X11,5), ст. 166 +  (3). [Перша дру­
карня ДВУ ім. Г. І. Петровського]. 7.000 пр.

З м і с т :  І. А й з е н ш т о к ,  Передне слово, 
ст. 3 — 9; далі „Художник11 у перекладі О. Ко- 
н н с ь к о г о ;  примітки, ст. 163—5 +(1).



690. Юродивий. „У країнський Робітник1'. [Хар­
ків 1928], 16° (15 X 11,5), ст. 14 +  (1). [Друкарня 
„У країнський Робітник1']. 15.160 пр.

Б ез титулової картки.
З м і с т :  Юродивий. — Доли. — Сон (На пан­

щині пшеницю жала). — Я не нездужаю, нівроку.
— Якби ви знали, паничі. — NN (Мені тринадця­
тий минало).

1929
691. Єретик. Попередив слово акад. Д. І. Б а ­

талія і проф. П. Ф илиповича. Редакц ія  тексту 
М. Новицького. В идання друге. Інститут Т араса 
Ш евченка. Д ерж авне Видавництво України. [Х ар­
ків] 1929, 8° (18X 12), ст. 2 8 +  (3). [Перша друкарня 
ДВУ]. 10.000 пр.

Акад. Дм. В а г а л і й ,  П. Ф и л и п о в и ч ,  
Шевченкова поема про Івана Гуса, ст. 5— 12 
[ст. 5 —9: Д. В а г а л і й ;  10— 12: П. Ф и л и п о ­
вич]. Примітки під текстом склав П. Филипович.
692. Заповіт. Поезії. Книгоспілка. [Харків 

1929], 16° (15X11,5), ст. 15+  (1). [Л іт .-друкарн я 
„К нигоспілки“]. 15.000 пр.

З м і с т :  Заповіт. — І  виріс я на чужині.
— Ляхам. — Молитви. — Юродивий.
693. Заповіт. Поезії. Д руге видання. К ниго­

спілка. [Харків 1929], 16° (15,5X11), ст. 15 + (1). 
[Л іт.-друкарня „Книгоспілки"]. 20.000 пр.

Зміст той самий, що й вище.

694. К авказ. [Видання друге]. „У країнський 
Робітник". Д еш ева бібліотека красного письмен­
ства № 27. [Харків 1929], 16° (14X10), ст. 30 +  
+  (2). [Д рукарня „У країнський Робітник"]. 20.180 пр.

Б ез титулової картки, тільки в обкладинці.
З м і с т :  І. Кавказ; примітки, от. 9—11; II. 

„Єретик11 або „Іван Гус“; примітки, ст. 29 — 80+(1).
695. К няж н а. Вступна стаття й примітки 

Б . Навроцького. Інститут Т араса Ш евченка.

233



234

Д ерж авне Видавництво У країни. [К иїв] 1929, 8° 
(18x12), ст. 3 4 +-(2). [Трест „Київ-Друк". 3-тя дру­
карня]. 10.000 пр.

З м і с т :  В. Н а в р о ц ь к и й ,  Вступна стаття, 
ст. 5 — 12; Княжна, ст. 13—31; Примітки від 
ст. 33-ої до кінця.

Рец . :  „Літ. Газ.“ (Київ) .1929, Л» .16 (58) 
(15. VIII).
090. К няж на. Відьма. З  передмовою I. Jla- 

кизи. Видавництво „У країнський Робітник11. [Хар­
ків 1929|, 16» (14X10), ст. 59 +  ( l ) -b ( l)+ (2 )  оп. 
[Друк. „Укр. Робітник**]. 15.180 пр.

На обклади н ці: Дешева бібліотека красного 
письменства 232—233.

З мі с т :  Т в а н  Л а к  и з а, Передмова, ст. З—6; 
Княжна, ст. 7—ЗО; Відьма, ст. 31 — 59 4- (1).
697. Кобзар. Вступна стаття В. Коряка. Ма­

люнки худож ників: Іж акевича, М артиновича, Пи- 
моненка, Сластьона, Смирнова, Ткаченка, Тру- 
товського, Ш евченка. Видання трете (sic!). 
К нигоспілка. [Київ 1929), 8° (24X10), ст. X V I+ (1 )- |- 
2 9 9 + (1 )-f-(4) оп. [Держтрест „К иїв-Д рук“, l-m a  
фото-літо-друкарня]. 50.000 пр.

Ст. Y—XVI: В. К о р я  к, Тарас Шевченко.
OWN. Кобзар. Вступна стаття В. К оряка. Ма­

люнки х у д ож н и к ів : Іж акевича, М артиновича,
Сластьона, Смирнова, Ткаченка, Трутовського. 
В идання четверте. К нигоспілка. [Київ 1929], 8 Л 
(18,5X13), ст. 31 9 +  (1). |Д ерж -трест „К и їв-Д рук“, 
1-ша фото-літо-друкарня]. 75.000 пр.

Ст. 5 —16: В. К о р я к ,  Тарас Шевченко.
699. Кобзар. Повне видан н я з поясненнями 

зладив Др. М икола Сабат. Том І. Романтична доба 
творчости Т араса Ш евченка. (До кінця 1842 p.). 
Ч астина 1. В идавництво „Д ля ш коли і дому** 
ч. 11. Н аклад К нигарні Наук. Товариства ім. Ш ев­
ченка. У Л ьвові 1929, 8° (20X14), ст. 72. З  дру­
карні Наукового 'Т овариства імени Ш евченка.
3.000 пр.

Ст. 3 —6: М и к о л а  С а б а т ,  Передмова.
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Листування, вид. У. А. — 1-й титул.

700. Марина. Поема. З  передмовою Ол. До- 
рош кевича. Інститут Тараса Ш евченка. Д ерж авне 
Видавництво України. [Харків] 1929, 8° (17,.ІХ І2 ) , 
ст. 24. [П ерш а друкарня ДВУ ім. Г. І. Петров­
ського [. 10.000 пр.

Ст. З—11: О л. Д о р о ш к е в и ч ,  Передне слово.
701. Марія. „У країнський Робітник". Д еш ева 

бібліотека красного письм енства JVs 240. [Х арків
1929], І©0 (15X10), ст. 30 +  (2). [Д рукарня „У кр а їн - 
ский Робітник"]. 20.180 пр.

Б ез титулової картки.
Ст. 1—2: І в а н  Л а к  и з  а, Передмова.

702. Повне зібрання творів. Під загальною  
редакцією акад. Сергія Єфремова. Том третій. JI и- 
с т у в а н н я .  Текст. Коментарій. Р едакц ія  і вступне 
слово акад. С ергія Єфремова. В сеукраїнська Ака-



236

демія Наук. Комісія для  видавання памяток но­
вітнього укр. письменства. Д ерж авне Видавництво 
України. [Харків І 1929, 8° (24x 1 6 ), ст. X X X V  +  
(1) + 1 0 0 0 +  (3 )+ 2  портрети+  4 факсиміле. [Д ерж ав­
ний трест „К иїв-Д рук“ , 8-ма друкарня]. 5.000 пр.

В коментуванні брали участь ті самі вчені, що 
коментували т. IV.

З м і с т :  Од редактора, ст. V —ТІ; С е р г і й  
Є ф р е м о в ,  Шевченко в своєму листуванні, 
ст. XI—XXXV+(1); Листи Тараса Шевченка, 
ст. 1 —208; Листи до Тараса Шевченка, ст. 209—345; 
Коментарій до листів ЇЇІевченкових, ст. 347 — 952; 
М. Н [ о в и ц ь к и й ] ,  Бібліографічні про листи до 
Шевченка нотатки, ст. 953 — 63; Хронологічний 
покажчик листування [Шевченкові листи — листи 
до Шевченка], ст. 965—72; Абетковий покажчик 
листів Т. Шевченка, ст. 973; Абетковий покажчик 
листів до Т. Шевченка, ст. 974; далі покажчики 
до тому.

Тут уперше надруковані отсі листи: 1. до 
Б а с .  Г р и г о р о в и ч а  коло 12. ІУ. 1855, ст. 84 
(л. 75); п е р е д р у к :  В. Г. XI, 116 (я. 70); 2. до 
В. З а к р е в с ь к о г о  10. XI. 1843, ст. .15—16 
(л. 13) (увесь); В. І. XI, 2 6 —7 (л. 11) (з про­
пусками); 3. до П. К у л і ш а  з кінця січня 1858, 
ст. 208 (л. 222); В. I. XI, 198 (л. 115); 4. до 
М. Л а з а р е в с ь к о г о  з початку лютого 1861, 
ст. 206 (л. 216) (як до „Невідомого"); В. 1. XI, 
272 (л. 217); 5. до А. Л а з а р е в с ь к о ї  28. VIII. 
1860, ст. 919; В. І. XI, 260 (л. 192); 6. до 
П. Си м и р  єн  к а 26. XI. 1859, ст. 177 (л. 165); 
В. I. XI, 236 (л. 159); 7. до П. С и м и р е н к а
3. І. 1860, ст. 1 7 9 -8 0  (л. 168); В. I. XI, 2 3 9 -4 0  
(л. 162); 8. до П. С и м и р е н к а  1. II. 1860, 
ст. 181 (л. 171); В І. XI, 241— 2 (л. 165); 9. до
Н. С у х а н о в о ї  4. У. 1859, ст. 170 (л. 149);
В. I. XI, 2 2 6 - 7  (л. 143); 10. до В. Т а р н о в ­
с ь к о г о  (молодшого) з травня 1859, ст. 171 
(л. 153); В. I. XI, 2 2 8 -9  (л. 147); 11. до
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Листування, вид. У. А. — 2-й титул.

0. Х р у щ о в а  24. У. 1859, ст. 170 (л. 151) (як 
до „Невідомого44); в. І. XI, 228 (л. 145).

Р ец .: А. М о с к а л е н к о ,  Листування і жур­
нал Шевченка. „Зоря“ (Дніпропетровське) 1930, 
№ 2, ст. 2 8 -2 5 ;  І. „Літ. Газ.“ (Київ) 1930, М 1 
(67) (10. І.), Нові видання ДВУ.
703. Світе ясний. Поезії. К аигоспілка. [Х ар­

ків 1929J, 16° (15X11), ст. 14 +  (2). [Л іт.-друкарня 
„Книгоспілки"]. 15.000 пр.

З м і с т :  Світе ясний; Саул; Ликері; Гимн 
черничий; Колись-то ще во время оно.
704. Світе ясний. Поезії. Д руге видання. 

Книгоспілка. [Харків 1929], .16° (15 к  11), ст. 14+  (2). 
[Л іт.-друкарня „К нигоспілки11]. 20.000 пр.

Зміст той самий, що й вище.
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705. Сон. К нигоспілка, [Х арків 1929], 8° 
(16X11,5), ст. 16. [Л іт.-друкарня „Книгосиілки"].
15.000 пр.

706. Сон. В идання друге. Книгоспілка. 
[Харків 1929), м. 8° (16X11,5), ст. 16. [Л іт.-друкарня 
„Книгосиілки"]. 20.000 пр.

707. Сон. В идання друге. Видавництво 
„У країнський Робітник". Д еш ева б-ка красного 
письменства [Лі 42]. [Харків 1929], 16 (14,5X10), 
ст. 3 1 +  (1). [Д рукарня „У країнський Робітник"]. 
20.180 пр.

Г'т. 29—31+(1): Примітки.
708. Царі. К нигоспілка. [Харків 1929], 16° 

(15,5X11,5). ст. 14+(2). [Л іт.-друкарня „Книго- 
сп ілки “]. 15.000 пр.

709. Ц арі. В идання друге. К нигоспілка. 
[Харків 1929], 16° (15,5x11,5), ст. 14+(2). [Літ.- 
друкарня „Книгоспілки"]. 20.000 пр.

710. [Щ оденник]. І з  щ о д е н н и к а  Ш е в ­
ч е н к а .  „Червоні квіти" 1929, ЛІ 5/6 (119/120),'4° 
(30,5X23), ст. 13—14.

Уривки з записів 25 і 26. VJI. 1857 р.

1930
711. Гайдамаки. Передмова й примітки до 

тексту Мик. Горбаня. Текст перевірив М. Новиць- 
кий. В идання друге. Інститут Т араса Ш евченка. 
Д ерж авне Видавництво України. Х арків 1930, 
16и (15X10,5), ст. 164+(1). [Перша друкарня ДВУ 
ім. Г. І. Петровського]. 15.000 пр.

З м і с т :  М її к. Г о р б а н ь ,  Передмова,
ст. 5— 22; Панове субскрібенти, ст. 25; МІевчен-
кова передмова, ст. 27 — 28; Поема, ст, 29— 141;
Примітки, ст. 145—6 4 +  (1).
712. Єретик. Поперед не слово акад. Д. І. Б а ­

тал ія і проф. П. Ф илиповича. Р едакц ія тексту 
М. Новицького. В идання трете — Д ерж авне Ви­
давництво України. Х арків — Дніпропетровське
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1930, 16° (15X10,5), ст. 32. [Д рукарня їм. 25 p. 
ВКП. Поліграфтресту. Дніпропетровське]. 20.000 пр.

На обкладинці: Масова художня бібліотека.
Ст. 5—13: акад. Дм. Б а т а л і й ,  П. Ф и л и ­

п о в и ч ,  Шевченкова поема про Івана Гуса 
[Багалій, ст. 5—10, Филипович, 10—13].
713. Катерина. П ередмова 0. Дорош кевнча. 

Р едакц ія  тексту М. Новицького. В идання трете. 
Інститут Т араса Ш евченка. Д ерж авне В идавниц­
тво У країни. Х арків 1930, 16° (15X10,5), ст. 46 +  ( 1).
І Перша друк. ДВУ. ім. Г. І. Петровського ]. 20.000 пр.

Ст. 5—16: О л. Ц о р о ш к е в и ч ,  Поема діво­
чого горя. ■

714. К обзар. Вступна стаття' В. Коряка. 
Малюнки худож ників: Іж акевича, М артиновича, 
Сластьона, Смирнова, Ткаченка, Трутовського. 
В идання пяте. К нигоспілка. Х арків-К иїв 1930. 
8° (19X13,5), ст. 31 9 +  (1). [Держтрест „Київ- 
Д р у к“, 1-ша фото-літо-друкарня]. 50.000 пр.

Ст. 5 —16: В. К о р я к ,  Тарас Ш евченко.

*715. Кобзар. Вступна стаття В. Коряка. 
Редакц ія  М. Новицького. В идання 6. Книго- 
спіпка. Х арків-Київ 1930, 8° (19X13,5), ст. 312.
10.000 пр. (77. Д.).

716. Кобзар. Зредаґували  та примітки додали
І. А йзенш ток та М. Плевако. Інститут Тараса 
Ш евченка. Д ерж авне В идавництво У країни. Х ар ­
ків 1930, 8° (23X10), ст. 29б4-(1)-і-(3) +  (2) оп. +  
портрет. [Перша друкарня ДВУ ім. Г. І. Петров­
ського]. 100.000 пр.

Р еп .: М. Б і л і в е ц ь ,  „Літ. Архів" 1931, 
I —II, ст. 203—6.
717. Кобзар. Повне видання з поясненнями 

зладив Др. М икола Сабат. Том І. Романтична 
доба творчости Т араса Ш евченка (до кінця 1842 p.). 
Частина 2. Н аклад К нигарні Наук. Товариства 
ім. Ш евченка. У Л ьвові 1930, 8° (20 ,5X 14),'
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ст. 119 +  (3). З  друкарн і Наукового Товариства 
імени Ш евченка. 3.000 пр.

На обкладинці: „Для школи і дому“ ч. 14.
718. Малий Кобзар. (Вибрані поезії). Упо­

рядкував, примітки подав і передмову написав Ол. 
Попів, В идання друге, виправлене й доповнене. 
Д итяча Б ібліотека українських письменників. З а  
редакцією В. Арнаутова та 0 . Попова. Д ерж авне 
Видавництво України. Х арків 1930, 8° (22,5X16)- 
ст. 155+  (4). [Перша друкарня Д ерж авного Ви. 
давйицтва України імени Г. І. Петровського],
25.000 пр.

От. 5 —7: Ол. П о п і в ,  В неволі [життя Шевченка]. 
Рец . :  [Р. Ш е в ч е н к о ] ,  „Літ. Архів" 1930, I —II,
3 2 5 -8 .
719. Малий Кобзар. (Вибрані поезії). Упо­

рядкував Ол. Попів. В идання трете, виправлене 
й доповнене. Д итяча бібліотека українських 
письменників. Д ерж авне Видавництво України. 
Х арків 1930, 8° (21,5x15), ст. 162 +  (2). [Перша 
друкарня Д ерж авного В идавництва У країни ім. 
Г. І. Петровського]. 50.000 пр.

Ст. 5—26: О л. П о п і в ,  В неволі [життя та твор­
чість Шевченка].

Р е ц . :  1. І. М. ,ДНВ.“ 1930, кн. 7/8, 
ст. 735 — 40; 2. М. D —an,  Nove vydam Tarasa 
Sevcenka. „Strędisko" (Brno) 1930, с. З, ст. 11 
(за „ЛНВ").
720. Малий Кобзар. Збірка для  дітей. В-во 

„Б истриця". Л ьвів 1930, 16° (15x11), ст. 314(1). 
[З печатні С тавропиґійського Інституту]. 1.000 пр.

Видав Іван Чепига. — Ст. 3 -5 ,: Т. Г. Шевченко 
[коротенький життєпис].
721. Малий Кобзар. Збірка для дітей. В-во 

„Русалка". Л ьвів  1930, 16° (15X11), ст. 31+(1). 
[З печатні С тавропиґійського Інституту]. 5.000 пр.

Видав Гр. Гануляк, у  світ пустив тільки 2.000, 
решту з огляду на помилки в життєписі стягнув 
із продажі.

Ст. 3 —5: Т. Г. Ш евченко ]коротенький життєпис].
Обидва видання тотожні, випущені на спілку.
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72*2. Марина. Поема. З  передмовою Ол. До- 
рош кевича. В идання друге. Д ерж авне В идавниц­
тво України. Х арків-О деса ІУЗО, 16° (15X10,5), 
ст. 23-ь(1). [„Укрполіграфоб’едн ан ня" 4-а Держ- 
друк ім. К. М аркса. Одеса]. 20.000 пр.

На обклади н ці: Масова художня бібліотечка. — . 
Ст, 3 —11: О л. Д о р о ш к е в и ч ,  Переднє слово.

723. Москалева криниця. Передмова В . Мі я -  
ковського. Інститут Т араса Ш евченка. Д ерж авне 
В идавництво У країни. Х арків  1930, 16° (15X10,5), 
ст. 4 7 +  (1). [Перша друк. ДВУ ім. Г. І. Петров­
ського]. 20.000 пр.

Обидві редакції. — Ст. З —15: В. М і я к о в с ь к и й, 
ІПередмова]

724. Музика. Повість. Р едакц ія  тексту, пе­
редне слово та примітки Н. Склярова. Інститут 
Т араса Ш евченка. Д ерж авне В идавництво України. 
Х арків  - Д ніпропетровське 1930, 16° (15X 11),
ст. 135 t-(l). [Дніпропетр., друк. ім. 25-р. ВКП].
20.000 пр.

На обкладинці: Масова художня бібліотека.
З м і с т :  Н. С к л я р о в ,  Передмова [про рос. 

повісті загалом та про „Музику“ зокрема ], ст. 5 —19; 
далі повість; Примітки, ст. 128 — 34; Додаток 
з „Журналу“ Шевченка (25 і 27. VIII. 1857), 
ст. 135—6 [в ориґ.].
725. Назар Стодоля. Д рам а в трьох діях. 

Д руге видання. У країнський Театр. Ч. 4. В идання 
Книгарні Наукового Товариства ім. Ш евченка. 
Л ьвів  1930, 8° (24X16), ст. 354-(1). Д рукарня На­
укового Товариства імени Ш евченка. 3.000 пр.

726. Наймичка. Передмова Б . Навроцького. 
Р едакц ія  тексту М. Новицького. Трете видання. 
Інститут Тараса Ш евченка. Д ерж авне Видавництво 
У країни. Х арків 1930, 16° (15хЮ ,5), ст. 3 4 +  (1). 
і Перша друк. ДВУ ім. Г. І. Петровського]. 20.000 пр.

Ст. 3—13: В. Н а в р о ц ь к и й ,  Передмова.
727. Твори. З а  редакцібю А. Березинського, 

ак. О. Новицького,. А. Ш амрая, Р. Ш евченка.
16
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„Рух". Том І. П о е з і ї .  Р едакц ія і примітки Ро­
мана Ш евченка. Малюнки Тараса Ш евченка. 
[Харків 1930], 8° (22,5X16,5), ст. 350 +  ( 1 ) + 3  табл.. 
[Д ержавний Трест „Х арполіграф "]. 10.000 пр.

З м і с т :  А. Б е р е з и н е ь к и й ,  [Передмова],, 
гт. o - б ;  далі Поезії за виданням „Книгиспілки" 
1927 p.; Примітки, от. 317—41 (Передмова до 
„Гайдамаків" і „Панове субскрібеити", ст. 321; 
„Осика", ст. 329).
728. Твори. З а  редакцією  А. Верезтш ського, 

ак. 0. Новицького, А. Ш амрая, Р. Ш евченка. 
„Рух". Том II. П р о з а .  Редакц ія  і примітки 
А. Ш амрая. Малюнки Т араса Ш евченка. [Харків
1930], 8° (22 ,5X 15 ,5 ), ст. 559 +  ( 1 ) -j- 12 табл. 
[Укрполіграфоб’бднання. Третя Друк. ім. ф рун- 
зе (sic!)]. 4.000 rip.

З м і с т :  Наймичка, ст. 5 — 57; Варнак, 
ст. 5 8 - 8 1 ;  Княгиня, ст. 82—103; Музика,, 
ст. 104—55: Нещасний, ст. 156 95; Капгтанша,. 
ст. 1 9 6 -2 4 1 ; Близнята, ст. 242—336; Прогулян­
ка з приємністю та й не без моралі, ст. 337 — 440; 
Артист, ст. 441—518; Назар Стодоля, ст. 519 — 46; 
Никита Гайдай, ст. 549 — 55; Примітки, ст. 556—9.

Повісті в укр. перекладі, „Никита Гайдай" в рос., 
оригіналі.

1931
729. Дневник. П редисловие А. Старчакова, 

редакция, вступительная статья и примечания
С. IL Ш естерикова. „A cadem ia". М осква-Ленин- 
град  1931. 8° (17,5X12.5), ст. 437-ь (1). [4-я типо­
граф ия О ГИ З’а. Ленинград]. 4.000 пр.

З м і с т :  А. С т а р ч а к о в ,  Предисловие? 
ст. 5 — 20; С. Ш е с т е р и к о в ,  От редактора, 
ст. 21— 24: далі Дневннк; Примечания, ст. 303—421-

Примітки Ш естерикова чимало поправляють і до­
повняють коментарі видання ВУАН.

Р  е ц.: П. З а й ц е в ,  В. I. X, 32S.
730. Кобзар. Зр едаґу вал и  та примітки до­

дали  І. Айзенш ток та М. Плевако. В идання друге.
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Інститут Т араса Ш евченка. ДВОУ „Л ітература і Ми­
стецтво". Х арків 1931, 8° (22,5X15,5), ст. V II+  296 +  
+  (1) +  (3) +  (2) оп. -+ портрет. [Перша друкарня 
ДВУ ім. Г. І. Петровського]. 150.000.

Ст. I —VII: А’н д . Р і ч и ц ь к и й ,  Передмова.
731. Кобзар. Передмова А. Р ічи цького . Ілю­

страції В. С едляра. ДВОУ. Л ітер ату р а^  М истец­
тво. Х арків-К иїв 1931, 4° (30,5X25.5), ст. ХІ-І-480 +  
П І+ (1 ) +  портрет, [ l l -та друк. УПО. Київ]. 5.000 пр.

Текст упорядкував Мих. Новицький [за видан­
ням „Поезій" 1927 р.]. Оформлення Ол. Гера.

З м і с т :  А. Р і ч и ц ь к и й ,  [Передмова], 
ст. І—XI; далі Кобзар; зміст, 478—80; I v a n  Му- 
r o n e t z ,  Clievtchenko et sa poesie, ст. I —111+(1).

Г о л о с и  п р о  в и д а и н я: 1. Нове видання 
„Кобзаря". „Ч. III.“ 1931, Лі 4, ст. 138; 2. р е., 
„Wiadomości Literackie" (Warszawa) 1931, Лі 35 
(400) (ЗО. VIII). ст. 3. (Пор. „Польський часопис 
про ілюстрований „Кобзар11 Т. Шевченка11. „Ч. Ш.“ 
1932, Лі 1/-2, ст. 140); 3. М. Л ю б ч е н к о - М .  
Т а р д о в, Проти контрреволюційної фальсифіка­
ції — за марксистський коментар. „Комуніст" 
(Харків) 1934, Лі 59 (4431) (11.111), ст. 2 [проти 
Річицького]. Пор.: Шевченко-большевиком. „Укр. 
Слово11 (Париж) 1934, ч. 12, ст. 11— 12 [про 
статтю Любченка й Тардова].

1932
732. Кавказ т а  і н ш і  в і р ш і .  Р ед акц ія  та 

упорядкування Дмитра Ніценка. Л ітература і Ми­
стецтво. Х арків — Київ 1932, 16» (15X11,5), 
ст. 125 +  (1) +  (1) оп.' [Ш оста друкарня К иїв ДВОУ 
УШІ]. 75.000 пр.

733. Катерина. Л ітература і Мистецтво. 
Х арків-Київ 1932, 16° (15,5X11,5), ст. 3 1 +  (1). 
[Ш оста друкарня Київ ДВОУ УПП]. 30.000 пр.

На обкладинці: Масова художня бібліотека.
734. Кобзар. Зредаґували  та  прпміткп до­

дали І. А йзенш ток та М. Плевако. В идання трёте.
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Інститут Т араса Ш евченка. Л ітература і Мистец­
тво. Х арків-К иїв 1932, 8° (23X 15), ст. 300+(4) +  
4- портрет. ( Ш оста друкарня Київ ДВОУ УПП].
100.000 її р.

Ст. 3—8: Анд.  Р і ч и ц ь к и й ,  Передмова; 
ст. 37: „Панове субскрібенти“ й передмова Шев­
ченка до „Гайдамаків11.

735. Наймичка. Редакц ія  тексту М. Новиць­
кого. Л ітература й Мистецтво. Х арків-К иїв 1932,16° 
(15X11,5), ст. 23+(1). [Ш оста друкарня Київ ДВОУ 
УПП].  30.000 пр.

1933
73<>. Кобзар. Передмова А. Р ічицького. Ілю­

страції В. Седляра. Л ітература і мистецтво. Ви­
д ан ня друге. Х арків-Київ 1933, 4° (29,5X22,5), 
ст. V I1 I+ 459+  портрет. 10.000 пр.

Оформлення Ол. І’ера.
Ст. П І—V III: Анд. Р і ч и ц ь к и й ,  (Перед­

мова]; ст. 440: Від редакції тексту; 441—56: 
Примітки.

Р ец .: Є. К и р и л ю н ,  „Ж. Р .“ 1934, кн. 1, 
ст. 178—80.

*737. Твори. Том І— III. З а  редакцією Ол. 
Д орош кевпча. Л ітература і Мистецтво. Х арків 1933.

Це видання сконфіскувала совітська влада, пор. 
П. З а й ц е в ,  Текст ранніх поезій Ш евченка. В. I. II, 
ст. 226, прим. 2.

Справу упорядкування тексту „Творів11 
зясував Ол. Д о р о ш к е в и ч  у статті: Принципи 
організації тексту ІІІевченкової поезії. „Ж. Р .“ 
1932, кн. 6/7, ст. 186—206.

1934
738. Кавказ. Передмова, примітки, редакція

А. Панова. „Радянська Л ітература11. [Х арків] 1934, 
16° (15,5X11), ст. 30+(2). [Н адруковано в друкарні 
Д НТВУ]. 55.014) пр.

З м і с т :  А. П а н і в ,  Передмова, ст. З—12; 
Поема, 13 - 21; Примітки, 22 — 30.
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739. К обзар. Повне видан н я ' в„трьох томах 
у редакції, з передмовою та примітками Іван а 
Ставничого. Том І. Накладом „Універсальної 
Б ібліотеки" [ч. 1 — 3]. С таниславів 1934, м. 8° 
(16,5x11), ст. XLVII +  312 +  портрет. [Відбито в „Со­
юзній друкарні"]. 3.000 пр.

Ст. I I I —XIV : І в а н  С т а в н и ч и й ,  Перед­
мова; XV—XLVII: І  в. С т [а в н и ч и й ] , Життя 
Тараса Шевченка.

Р е ц . :  1) Б. 3 [ а к д и н с ь к и й ] ,  „Шлях ви­
ховання й навчання" 1934, кн. 4, ст. 275—6; 
2) Вв [В ер ни в о л я ]  [В. С і мо вич] ,  „Життя 
і Знання11 1935, ч. 3. ст. 95; 3) А. Ч [ е к а н о в -  
ський] ,  „Нова Зоря“ 1934, ч. 96 (16.ХІІ), ст. 7.
7 4 0 . П овне видання творів. У країнський 

Науковий Інститут. Том II. П о е з і ї  1837 — 1842 pp. 
З а  редакцією Павла Зайцева. В арш ава-Л ьвів 1934, 
8° (19,5X13), ст. 352+  портрет. [З  друкарні Науко­
вого Товариства ім. Ш евченка у Л ьвові]. 5.210 пр. 
(в тім 200 пр. на кращ ому папері та 10 н а го- 
ляндському).

Змі с т . :  Передмова, сг. 3 — 4; І. Чигирин­
ський Кобзар і Гайдамаки, ст. 5—130 (Шевчен- 
кова передмова до Гайдамаків, 129 -  ЗО; Панове 
субскрибеитн, 130); П. Поезії ранньої доби 
(1837 — 42), що не ввійшли до „Чигиринського 
Кобзаря,'1 ст. 131 — 76; III. Варіанти та уваги до 
тексту, ст. 177—208: IV. Поисняльні статті, 
211—349.

П о я с н я л ь н і  с т а т т і :  Л. Б і л е н ь к и й :  Б алади  
Ш евченка (331—9), „Катерина11 (287-95); Ів. Б р и к :  
„Гайдамаки'* (296—307); В. Д о р о ш е н к о :  А льманахи, 
що в них співробітничав Ш евченко(250 —7); П. З а й ­
ц е в :  „Гамалія" (316—21), Ж андарм ська оцінка полі­
тичного значіння першого „Кобзаря" (247—9). Іван 
П ідкова (277—83), „М аряна-Черниця" (322—30), Ода 
на смерть Котляревського (308—12). „Перебендя* 
(258—68), Перші трп „Кобзарі" (2 2 9 -4 6 ). Послані® 
до М. Маркевича (313-15), ІІосланів до Основяненка 
(269—76), Редагування тексту ЇЇІевченкових поезій 
(211—18), „Тарасова н іч“ (284—6), Текст ранніх поезій 
Ш евчннка (219—28); Є. М а л а н ю к :  Ранній Ш евченко 
(340 - 9).
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Твори, вид. В. І., т. II. Тнтулова картка.

ІІро видання інформували спедіяльні проспекти 
українською  й польською мовою під наг. „Т. Ш е в- 
ч е н к о "  -  Т в о р и "  I —XVI, 8°, ст. 8 — по українськії 
Я ст. 7+ (1 ) — по польськи. Пор. теж: 1) Ш е в ч е н к о  
у  16 т о м а х .  Розмова з директором Українського На­
укового Інституту О. Г. Лотоцьким. „Назустріч" 1934, 
ч. 20 (15. X), ст. 1 ; 2) З в и ч а й н і  ч и т а ч і  п р о  
н а д з в и ч а й н і  т в о р и .  Там же, ч. 22, ст. 3.

Р е ц .  т а  з г а д к и :  1. М. A n t o n o w y t s e h ,  
„Jahrbueher tur Kultur und Geschichte der Slaven“, 
Bd. X. H. 3/4, er. 627— 8; 2. В и д а н н я  т в о р і в  
Ш е в ч е н к а .  „Дажбог" 1934, ч. 5. ст. 70; з при­
воду цієї замітки див. уваги: „Pochopne wnioski 
młodego „Dażboha'1 в „Biuletyn Polsko-Ukraiński“
1934, № 21 (56), от. 1 1 -1 2 , репліку E. Ю. 
П [ е і е н е ь к о г о ] ,  Зайва полеміка. „Дажбог“ 1934,, 
ч. 6 (17), ст. 86 та контррепдіку K o s ’a, Worek
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'Гворп, вид. В. I., т. II. Обкладинка!

iałszów „Dażboha“ czyli słabe nerwy р. E. Ju. P. 
„Biuletyn Polsko-Ukraiński“ 1934, JVs 26 (61),
ст. 12; 3. В. Д о р о ш е н к о ,  Повне видання творів 
Т. Шевченка. „Життя і Знання" 1936, ч. З (102), 
ст. 92—93 (про томи 2, 3, 6, 7 та 11); 4. В ін  же, 
Найкраще видання Шевченкових творів. Інфор­
маційний огляд. „Новий Час44 1937. чч. 56 (15. III) 
і 68 (29. III); 5. В ін  же. Повне видання творі r  

Т. Шевченка. :1НТШ. т. 150 (1937 p.), ст 2 9 0 -2  
(натоми 2, 3, 5—11 і 14); 6. .,Життя і Знання"
1934, ч. 11, ст. 334; 7. Е. К., Zbiorowe wydanie dzieł 
Szewczenki. „Biuletyn Polsko Ukraiński'4 1934, 
N. 44 (79), ст. 2 —4; 8. Є. Ю. П е л е н с ь к н й ,  Повне 
витання творів Т. Шевченка. .Довий Час44 1936, 
ч. 54 (9. III), ст. 6 (загальна); 9. м. p. [Мих. Р уд- 
н и ц ь к п й ] ,  Повне видання ПІевченкі. ..Ді і<.“
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1934, ч. 293 (I. XI), ст. 5; .10. „Тризуб11 1934, 
ч. 41, от. 13 — 14; 11. Е в г е н  Я в о р і в с ь к и й ,  
..Повнії Час1- 1934, ч. 280 (8. XI), сг. 2.
741. П овне видання творів. Том VII. П о в і с т і  

її о п о в і д a u я. Х удожник. — НаПмнчка. — Вар­
нак. Український Науковий Інститут. Варш ава- 
Л ьвів 1934, 8° (19,5X13), ст. 337 + (1 )+ -портрет. 
[З  друкарні Наукового Товариства ім. Ш евченка 
у Л ьвові]. 5.210 пр. (в тому 200 на кращ ому та 
10 на гі'ляпдському папері).

Зм і с т :  Передмова, ст. 3 — 6; Художник (пе­
реклав Л. В і л е ц ь  кий),  ст. 7 — 140; Наймичка 
(переклав В. С а п і ц ь к и й ) ,  ст. 141—228; Варнак 
(переклав Д. Д о р ош е н ко), ст. 229—68; П. З а й ­
цев .  Примітки, ст. 269 — 94; Поясняльні статті, 
ст 2 9 7 -3 3 3 .

П о я с н я л ь н і  с т а т т і :  JI. Б  і л  е ц ь к  и й: По­
вість „Наймичка" (32-1—71; Д. Д о р о ш е н к о :  Опо­
відання „Варнак" (328 — 33); П. З а й ц е в :  Прозова
творчість Ш евченка (297—310); М. Р у д  н и ц ь  к и й ;  
Повість „Художник" (311—23).

Р ец .: 1. <М. A n t о n о w y t s с h, „Jahrbueher 
fiir Kultur und Geschichte der Slaven“ Bd. X,
H. 3/4, ст. 628; 2) „Biuletyn Polsko-Ukraiński’1
1935. AC- 12 (99), er. 136; 3. В в [ В а с и л ь  Вер -  
|) и и ип л я - С і м  о в и  ч], „Житія і Знання1- 1935, 
ч. З (90), ст. 93; 4. м. р. [М. Р у д н и ц ь к и й ] ,  
Новпц том збірних творів Шевченка. „Діло“ 1935,
ч. 47 (22. II), сг. 6; 5. „Тризтб“ 1934. ч. 41 
(447) (U . XI), ст. 13— 14.
742. П оезії. Під редакцією  А. А. Х вилі 

і 6. С. Ш абліовського. Вступна стаття А. А. Х вилі. 
Л ітература і Мистецтво. Х арків  1934, 8° (23x16), 
сг. 426 + (6) + портрет. [Д рукарня ім. Ф рунзе].
50.000 пр.

На обкладинці: К о б з а р .
В укладанні коментарів, приміток та редагуванні 

тексту брали участь наукові співробітники Інституту 
Ш евченка: Є. С. ІПабліовський, К. Г. Гуслистий-
ІО. Д. Йосипчук, А. І. Костенко, М. Р. Гайовий, А. С, 
Панов і ІО. Г. Блохпн. Суперобкладинка, палітурка.
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форзац та ілю страції за малюнками художника В. І, 
Касіяна. Портрети-дереворити його ж роботи. Технічне 
оформлення Й. С. Письменного.

Ст. 5—26: А. А. Х в и л я ,  Великий демо­
крат — поет революціонер.

Р е ц . :  1. Ф. Б у т е н к о ,  Новое изданіе
„Кобзаря". „Лит. Ленинград11 1934, JVs 11; 2. П е т р  
К о л е с н и к .  „Известия11 (Москва) 1934, JVs 222 
(5.470) (21. IX): 3. „Комуніст" (Київ) 1935, ч. 5В 
(4731) (2. III); 4. А. Н е д з в і д е в к и й .  „Літ. 
Жовтень" 1935, кнг. 1/2, ст. .67—70: 5. „Проле­
тарська Правда" 1935, JVs 88 (3990) (16. IV); 
6. П р о н ь ,  „Літ. Газ.“ 1935, JVs 15 (24. III).
743. Сон. Передмова, й примітки. Редакц ія

А. Панова. „Р ад ян ська література". [Харків] 1934, 
16° (15X11,5), ст. 47+-(1).' [УПП. ДВОУ. 7 дру­
карня ім. Ф рунзе]. 55.000 пр.

З м і с т :  А. П а н і в ,  Передмова, ст. 3 — 10; 
„Сон", ст. 11— 34; Примітки, ст. 35—47-Ь(1).

Рец . :  Е. К., „Biuletyn Polsko-Ukraiński" 
1936, JVs 7 (146), ст. 62.
744. [Щ оденник]. З  щ о д е н н и к а .  Редакц ія , 

передмова і примітки Ю. Блохина. Інститут Т а­
раса Ш евченка. „Р адянська Л ітература". Х арків 
1984, 16° (15X 11). ст. 93 + (1) +  (1). [Надруковано 
в друкарн і ДНТВУ]. 27.000 пр.

Змі с т :  Ю. Б л о х и н ,  Передмова, ст. 3 - 2 0 ;  
Уривка з „Журналу11 (в оригіналі), ст. 21 — 77; 
Примітки, ст. 79— 94.

1935
745. Гайдамаки. Поема. ..Вступні статті та 

примітки К. Гуслистого та Ю. Й осіш чука. У країн­
ська А кадемія Наук. Інститут Т араса Ш евченка. 
Видавництво У країнської Академії Наук. Київ
1935, 8° (23X15), ст. 158 +  (2). [З друкарпі-л ітоґраф ії 
УАН]. 15.000 пр.

Змі с т :  К. Г у с л и с т и й ,  Селянське пов­
стання на Україні 1768 р. і „Гайдамаки" Шев-
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ченка, ст. 5—22; 10. Й о с и п  чу к, Поема селян­
ського повстання, сг. 2 3 —58; далі „Гайдамаки11; 
Примітки, ст. 151 — 8 +  (1).

Рец . :  1. Академічне видання поеми Т. Г. 
Шевченки „Гайіамака11. „Літ. Газ.“ .1935, № 36 
(24. МІГ); 2. Е. К , „Biuletyn Polsko-Ukraiński''
1936, Лі 7 (14(3), ст. 62.
740. Л ист до II. Королева 22. V. 1842. 

,,Лит. н асл .“ 19/21 (Москва 1935), ст. 558.
П е р е д р у к и :  „Тризуб? 1936, ч. 12 (516) 

(22. III), ст. 2; ..Назуоіріч" .1937, ч. 15 (1. VIII), 
ст. 2. .
747. Лист до II. Королева 18. XI. 1842.

„Лит. н асл .“ - 19/2І, сг. 558—9 (факсиміле на 
ст. 561—2).

П е р е д р у к и :  „Тризуб11 1936, ч. 12, ст. 23; 
„Назустріч*1 1937, ч. 15, ст. 2 — 3.

Л и с т и  до Королева опублікував І. Аґізеншток: 
у  „Трйзубі“ передрукував їх із своєю передмовою 
Ст. Сірополко, а в „Н азустрічі“ з передмовою і п ісля­
словом Л. Лукіянович

748. Лист до М. Осипова 10 IX. 1856. 
.„У краино-Български Вести — У країнсько-Болгар­
ські Вісти" (Софія) 1935, кн. 1, ст. 28 („Найдені 
листи  Т араса Ш евченка", з ф аксиміле кінця 
листу).

В. I. XI, 274 (л. 223, укр. переклад пода­
ного іїіпце уривка); „Укр. Книга11 1937, ч. З, 
сг. 79 ( в в е с ь  лист, подав Є. Ю. I I [ е л е н с ь к и й ] ,  
із факсиміле на початку книги).
749. Повне видапня творів. Том III. П о е з і ї  

1843 —47 pp. З а  редакцією Павла Зайцева. У країн­
ський Науковий Інститут. В арш ава-Л ьвів  1935, 
:8° (19 ,5x13). сг. 334 +-(2) +-портрет. [З  друкарні 
Наукового Товариства ім. Ш евченка у Львові |. 
3.210 пр. (в тому 200 на кращому та 10 на го- 
ляндськом у папері).

З м і с т :  Передмова, от. 3 - 4 ;  далі: Три літа; 
Другий Кобзар; В казематі; П. З а й ц е в ,  Ba-
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ріянти та примітка до тексту, ст. 198—262; 
Поясняльні статті, сг. 265—334.

П о я с н я л ь н і  с т а т т і :  І.. Б р и к :  „Єретик1* 
(283 -94) ;  II. Д о  р о ш е н к о: Історичні сюжети й мо­
тиви в творчості Ш евченка (313—34); П. З а й ц е в :  
Текст доезій Ш евченка від 1843 р. до заслання (265—9); 
Є. М а л а н ю к :  Три л іта (2 7 0 -6 ) ;  С т. С м а л ь -  
С т о ц ь к и й :  Великий Льох (295-302), Посланіе
<303 -1 2 ) і Сон (277-82).

Р е ц :  1. .Biuletyn Polsko-Ukraiński" 1936, 
Лі 44 (143), ст. 33; 2. І [ г 0 р ]  Л[ о с ь к и й ] ,  „Но­
вий Час" 1936, 'і. 8 (12. І), ст. 7; 3. м. р. [Ми х. 
Р у д н и ц ь к п й ] ,  Новий том збірних творів Шев­
ченка. „Діло" 1935, ч. 343 (23. XII), ст. 3.
750. Повне видання творів. Том VI. „Н а з а р 

• С т о д о л я "  т а  п і з н і  т в о р и .  З а  редакцією 
П авла Зайцева. У країнський Науковий Інститут. 
В арш ава-Л ьвів 1935, 8° (19.5X13). ст. 302 4-(2) +  
портрет. [З  друкарні Наукового Товариства ім. 
Ш евченка у Львові]. 3.210 пр. (в тому 200 на кра­
щ ому й 10 на голяндському папері).

З м і с т :  Передмова, ст. З—4; А в т о б і о ­
г р а ф і я :  Автобіографічний нарис Т. Шевченка, 
ст. 7 —12; Автобіоґрафічний лист Т. Шевченка 
до редактора часопису „Народное Чтеніе“ О. О. 
Оболонського, ст. 13—18; Н а з а р  С т о д о л я ,  
ст. 21 — 64; Уривок із драми „ Н и к и т а  Г а й д а й " ,  

•ст. 65 — 76; С л і п а я ,  ст. 7 9 -  108; Т р и з н а ,  
ст. 109 — 26;  Б у к в а р ь  ю ж н о р у с с к і й ,  
ст. 127—52; С т а т т і ,  з а п и с к и  т а  і н ш і  
д р і б н і  т в о р и :  Археологічні записки з Пол­
тавщини та Чернігівщини, сг. 155—62; Бенефіс 
Пані Піунової 21 січня 1858 р., ст. 163—5; 
Проект спростування фелетону ..Северной Пчелы", 
ст. 166; Три дара, ст. 167; Мало йе з нічого — 
пан, ст. 168; Д о к у м е н т и ,  ст. 169 — 90; Пояст 
няльяі статті,сг. 193— 290; II. З а й ц е в ,  Примітки 
та в ар іан т , ст. 291 — 302.

Д о к у м е н т и :  Прохання до Академії Мистецтв 
то інші; Контракт із  видавцем Лисенковим (172); З і­
знання на жандармському слідстві 1847 р. (176 — 81);
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Зізнання на військовому слідстві 1850 р. (181 — 6); 
„0бясненіб“ 6. VIII, 1859 р. (188 —90).

П о я с н я л ь н і  с т а т т і :  Д,  А н т о н о в и ч :  Ш ев­
ченко драматург (20L—11); І. В р п к :  Шевченко ft освіта 
(229—44); ГІ. З а й ц е в :  Альбома Т. Ш евченка (281—90), 
Дві автобіографії Т, Ш евченка (193—200), ІІоезії Ш ев­
ченка рос. мовою (212—28); М. К о р д у  ба: Т. Ш евченко, 
як краєзнавець і археолог (250—80); С. С і р о п о л к о :  
Ш евченків „Букварь Ю жнорусскій" (245 — 55).

Р е ц . :  1. К., „B iu le ty n  Polsko-Ukraiński"
1935, JVs 40 (127), ст. 431—2; 2. м. р. [М. Ру д-  
н иц ь к и й ] ,  Шевченко — драматурґ. Діло“ 1935,
ч. 251 (20. IX), ст. 6; 3. В ін  же. Веееторонність 
Шевченка. „Діло“ 1935, ч. 272 (12. X), ст. 5.
751. Повне видання творів. Том XI. Л и с т и .  

З а  редакцібю П авла Зайцева. У країнський Науко­
вий Інститут. Варш ава-Львів 1935, 8° (19,5Х 13), 
ст. 4 0 0 + портрет. [З  друкарн і Наукового Товари­
ства ім. Ш евченка у Львові]. 5.210 пр. (в тому 
200 на кращ ому та 10 на голяндському папері).

З міст :  Передмова,ст.З—8; Листи, ст. 9—274; 
Примітки, ст. 275 — 384; Примітки до тексту лис­
тів, 385—6; Абетковий покажчик листів, ст. 387.

Тут уперше надруковано л и с т  до А. В е н ґ- 
ж н н о в с ь к о г о  8. VI. 1851, пор. ст. 386 (рос. 
орпїішіл) і ст. 274 (л. 222. укр. переклад).

Рец . :  1. Biuletyn Polsko-Ukraiński" 1935, 
ЛІ 26 (113), ст. 2 9 2 -3 :  2. Листування Шев­
ченка. „Новий Час" 1935, ч. 200 (S/IX), ст. 8; 
3. м. р. [М. Р у д н и ц ь к п  й], Шевченкові листи. 
„Діло" 1935, ч. 153 (12. VI), ст. 5.
752. Повне зібрання творів під редакцією

В. П. Затонського, А. А. Хі и  ii, Є. С. Ш абліов- 
ського. [Видання ювілейне. 1814— 1934]. Том пер­
ш ий. П о е з і ї  1838 — 1847. Д ерж авне Літературне 
Видавництво. [Київ 1935], в. 8° (26,5X19), ст. 651+- 
+ (1 ) +  15 табл. [К ниж кова ф-ка Партвидаву ЦК 
КП(б)У. Київ]. 15.000 пр.

Оправа, форзац, фронтиспіс, кінцівки В. І. Касіяна. 
Оформлення, художня та технічна редакція Л. С. Козіна.
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Твори, вид. А. У., т. І. — 1-й титул.

З м і с т :  А. Х в и л я ,  Великий демократ, поет- 
революціонер, ст. З —127; далі Поезії, ст. 129— 532; 
Варіянти, ст. 535 — 96 ; Примітки, ст. 597—647 
[склали наукові співробітники Інституту Ш ев­
ченка К. Г.Гуелистий, Ю. Д. Йосиичук, М. Р. Га­
йовий, П. Й. Колесник та Є. С. Шабліовський).

Про це ювілейне видання вийшов спеціяльний 
проспект під н а г .: Т. Ш е в ч е н к о .  (Про академічне 
видання творів Т. Г. Ш евченка в зв ’язку  з 120-річчям 
з дня народження). [Харків 1934]. Л ітература і Ми­
стецтво, ст. (8). 10.000 пр. (Л. Д.).

У 1-му томі поміщені між інніим отсі твори: 
„ О с и к а “ (484— 505), П а н о в е  с у б с к р и -  
б е н т и  (272), П е р е д м о в а  до „ Г а й д а м  а- 
к і в “ (271), П е р е д м о в а  до д р у г о г о  в и ­
д а н н я  „К о б з а р я “ (506—8), ,,С л і п и  й“
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Твори, вид. А. У., т. І. — 2-й титул.

(393—411) та рос. поеми : „ С л е п а я 11 (293 — 320) 
і „ Т р и з н  а“ (327—41).

Р е ц . :  Д. А. К о с т е н к о ,  Я. Г а л а й ч у к г 
Велика перемога. „За марксо-левінську критику"
1935, кн. (і, ст. 54—66; 2. Г. ї ї р о н ь ,  Справжній 
Шевченко. „Літ. Газ.“ 1935, № 13 (24. Ш ), ст. 1;
3. Г. Синь ко ,  А. К о с т е н к о ,  Об академическом 
издании произведений Т. Г. Шевченка. „Под марк­
систско-ленинским знаменем41 1935, кн. 2 (6), 
ст. 171—4; 4. Г. С і нь к о ,  А. К о с т е н к о ,  Про 
академічне видання творів Т. Г. Шевченка. „Під 
марксистсько-ленінським прапором11 1925, кн. 2(6),. 
ст. 140— 3; 5. Ст. С і р о п о л к о ,  Ювилейне ви­
дання творів Т. Шевченка на Сов. Україні. „Діло“
1937, ч. 52 (10. ПІ), ст. 3 — 4, фел.
753. Сон. — К авказ. Поеми. З а  редакцібю

6. Ш абліовського. Б ібліотека худож ньої л ітера­
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тури. Дердкавне Л ітературне Видавництво. К иїв— 
Х арків 1935, м. 8° (17Х ІЗ). ст. 58 +-(2). [Д рукарня 
ім. Ф рунзе. Харків]. 20.000 пр.

Ст. 7 —13: Передмова.

1 9 3 6
*754. Вибрані поезії. Бібліотека малопись­

менного. Д ерж авне Л ітературне Видавництво. 
К иїв— Харків 1936, 8° (22Х І4,5), ст. 16. Друк, 
ім. М. В. Ф рунзе в Х аркові. 70.000 пр. (Л . Д .).

З м і с т :  Садок вишневий кодо хати; Косто­
марову; IT. С.; В неволі, в самоті немае; Якби ви 
знали, паничі; Я не нездужаю; Ой на горі ромен 
цвіче; Світе ясний, світе тихий; Н. Я. Макарову.

*755. Гайдамаки. Поема. .Вступні статті та 
примітки К. Гуслистого та Ю. Й осипчука. В идав­
ництво А кадемії Наук УСРР. [А кадемія Наук 
УСРР. Інститут Тараса Ш евченка]. Київ 1936, 8° 
(21,5X15,5), ст. 158+(2Ї +портрет. Друк, літогр. 
А кадемії Наук УСРР. 10.000 пр. ( Л .Д ) .

З м і с т :  К. Г у с л и с т и й ,  Селянське пов- 
повстання на Україні 1768и р. і „Гайдамака" 
Шевченка, ст. 3 —20; 10. И о с и п ч у к ,  Поема 
селянського повстання, ст. 21—57; далі Поема.
756. Ж урнал (Щ оденник). Редакц ія  і вступна 

стаття А. І. Костенка. Коментарі А. Костенка та 
Л. Сукачова. Інститут Т араса Ш евченка. Д ерж авне 
Л ітературне Видавництво. К иїв-Х арків 1936, м. 8° 
(18X13), ст. Х Х І +  (1) + 308 +  (1) +  1 табл. [Д рукарня 
імени М. В. Ф рупзе. Харків]. 15.000 пр.

З м і с т :  А. К о с т е н к о ,  Шевченків Щоден­
ник, ст. У —XXI+  (1); далі „Щоденник11 (в оригі­
налі); Примітки, ст. 241—.308 +(1).

Реп .: 1. А. К о с т е н к о ,  Щоденник поета- 
борця. „Вісті111936, Лі 58 (4646) (10. III); 2. Ю. Ко- 
стюк,  Нотатки про „Щоденник14 Шевченка. „Літ. 
Газ.“ 1936, ЛІ 12 (12. III).
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757. Кавказ, [Д ерж авне Л ітературне 'идав- 
ництво. Х арків 1936], 32° (9X 7), ст. 17+  (1) і-(1 )+  
+  (1) +  (1). [Друк. ім. М. В. Ф рунзе]. 3.000 і р.

З двома дереворитами О. Рубана. — Чотир поеми 
в одній шабатурці.

758. Катерина. [Д ерж авне Л ітератур? ї Ви­
давництво. Х арків 1936], 32° (9X7) ,  ст. 49 -(1) +  
+  (1) +  (1). [Д рукарня ім. М. В. Фрунзе]. З.С 0 пр.

З двома дереворитами О. Рубана. — Чотир поеми 
в одній шабатурці.

*759. Катерина. (Поема). Бібліотека малопись­
менного. Д ерж авне Л ітературне Видавництво. 
К и їв —Харків 1936, 8° (22X14,5) ст. 32. [Д рукарня 
ім. Ф рунзе в Харкові]. 50.000 пр. {JL Д.).

760. Катерина. Поема. Бібліотека читача по­
чатківця. Д ерж авне Л ітературне Видавництво. 
[Харків] 1936, Іб" (15X11,5), ст. 3 4+  (2). [Д р у - .р н я  
ім. Ф рунзе]. 33.000 пр.

*761. Кобзар. Вибрані поезії для  дітей, стар­
шого ш кільного віку. В порядкували Ю. Д. Йосип- 
чук та А. І. Костенко. Д итвидав ЦК ЛКСМУ. 
Х а р к ів -О д е с а  1936, 8° (22,5X15), ст. 286+ (6) +  
+ 1 6  табл. Д рукарня ім. Л ен іна в Одесі. 30.000 пр. 
(Л. Д.).

Рос. „Кн. Л .“ 1986, № 35, ст. 84 подає розмір 
23X16, ст. 2 8 5 ( 6 ) + 1 7  табл.

Сг. 7—43: Ю. Й о с и п ч у к ,  А. К о с т е н к о :  
Про життя та діяльність Т. Г. Шевченка.
762. Кобзар - м етелик . Видавництво „Сині 

дзвіночки". Серія „М етелики41 ч. 1. Рогатин 1936, 
16° (15X11,5), ст. 3 1 +  (1). Д рукарня Ш кольника.
3.000 пр.

З м і с т :  Від видавництва, ст. 3; Тарас Шев­
ченко [життєпис], ст. 4 —6; далі вибір поезій.
763. Наймичка. [Державне Л ітературне Ви­

давництво. Х арків 1936], 32° (9X 7), ст. 35 +  (1) -f- 
+ (1 )+ (2 ) . [Друкарня ім. М. В. Фрунзе]. 3.000 пр.

З двома дереворитами О. Рубана. — Чотири поеми 
в одній шабатурці.
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П. Зайцев, редактор Творів, вид. В. I.

764. Наймичка. Поема. Бібліотека читача по­
чатківця. Д ерж авне Л ітературне Нйдавництво. 
[Харків] 1936. 16" (15X11), сг. 26+  (2). Д рукарня 
ім. М. В. Ф рунзе. 33.000 пр.

765. Повне видання творів. Том VIII. П о ­
в і с т і  й о п о в і д а н н я .  К ізягпня. — М узика. — 
Н ещ асний.— Капітанш а. З а  редакцією  П авла З а й ­
цева. У країнський Науковий Інститут. В арш ава— 
Л ьвів 1936, 8° (19 ,5X 13), ст 326 +  (2) -4- портрет. 
[З  друкарні Наукового Товариства ім Ш евченка 
у Л ь в о в і] .. 2.710 пр. (в тому 200 на кращому п а­
пері та 10 на голяпдському).

З м і с т :  Передмова, ст. З -  4; Княгиня, 5—42;
Музика, 43—129; Нещасний, 131—98; Напитавша,
199—274; П. З а й ц е в ,  Примітки, ст. 275—305;
Поясняльні статті, 309—24.

17
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І І о . я с н я л ь н ї  с т а т т і :  П. З а й ц е в :  Оповідання 
„Княгиня" (309—13), Повість „Кагіітанша" (320 — 24), 
Повість „Музика" (314—16), Повість „Нещасний" 
(317-19).

766. Повне видання творів. Том IX. П о ­
в і с т і .  Б лизнята. М андрівка з приємністю та й не 
без моралі. З а  редакцією П авла Зайцева. У країн­
ський Науковий Інститут. В арш ава—Л ьвів 1936, 
8° (19,5X13), ст. 381 +  (2 )+  1 портрет. [З друкарні 
Наукового Товариства ім. Ш евченка у  Львові].
2.710 пр., з того 200 на кращому та 10 на голянд- 
ському папері.

З м і с т :  Передмова, ст. З—4; Близнята (пе­
реклав В. Прокопович), ст. 5 — 152; Мандрівка 
(переклав Д. Дорошенко), ст.: 158—316; Примітки, 

,  ст. 317 — 52; Поясняльні статті, 353— 77.
П о я с н я л ь н і  с т а т т і :  Д.  Д о р о ш е н к о  

і П. З а й ц е в ,  Повість „М андрівка з приємністю та 
й не без моралі", 3(І4—77 (примітки до повісти 341—52);
II. З а й ц е в ,  Повість „Близнята", 355—63 (примітки, 
3 1 7 -4 4 ).

Р ец . :  Н., „Тризуб“ 1937,ч. 1/2 (10.1), ст. 11.
767. Повне видання творів. Том X. Ж у р ­

н а л  (Щ оденні записки). З а  редакцією П авла З а й ­
цева. У країнський Науковий Інститут. В арш ава — 
Л ьвів 1936, 8° (19,5X13), ст. 361+  (3) +портрет. 
[З  друкарн і Наукового Товариства ім. Ш евченка 
у  Л ьвові]. 2.710 пр. (в тому 200 на кращ ому та 
10 на голяндському папері).

З м і с т :  Передмова, ст. З—4; „Щоденник11, 
ст. 9 —246; П. З а й ц е в ,  Примітки 247—323; 
Поясняльні статті, 327—47.

П о я с н я л ь н і  с т а т т і :  П. З а й ц е в ,  Попе­
редні видання „Ж урналу", 327—8; Д. Ч и ж е в с ь к и й ,  
Шевченко й релігія, 329—47.

Рец . :  1. Н„ „Тризуб111936, ч. 43/44 (547/548) 
(13. XII), ст. 26; 2. м. p. [М. Р у д  н и ц ь  кий] ,  
Щоденні записки Шевченка. „Діло11 1936, ч. 275 
(6.XII),ст. 7; 3. [В. С і мо в и ч ] ,  „Ж иттяй Знання11
1936, ч. 10, ст. 304.
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768. Повне видання творів. Том XIV. П е­
р е к л а д и  п о е з і й  н а  п о л ь с ь к у  м о в у .  З а  ре­
дакцією Б огдан а Легшого. У країнський Науковий 
Інститут. В арш ава—Л ьвів 1936, 8" (19 ,5 X 1 3 ), 
ст. 385+(1) +  портрет. [З друкарні Наукового Това­
риства Ш евченка у  Львові]. 3210 пр. (в тому 200 
на кращ ому та 10 па голяндському папері).

З м і с т :  Передмова, ст. 3 — 4 ; Переклади, 
ст. 7—342; Статті і бібліоґрафія, ст. 345—79.

С т а т т і :  П. З а й ц е в ,  Про польські переклади 
з Ш евченка, 345—53; В. Л е п к и й  і П. З а й ц е в ,  
Бібліографічні завваги, 354 — 7; Спис перекладів поезій 
Т. Ш евченка на польську мову, 358—79.

Р е ц . :  1. J a n  B i e l a t o w i o z ,  Największy 
poeta ruski. „Warszawski Dziennik Narodowy1'.
1936, 16/ІХ (про цю рец. див. Е. К., Przebrzmiała 
legenda. „Biuletyn Polsko-Ukraiński" 1936, Лі 39 
(178), ст. 401—2); 2. О. Б о д н а р о в и ч ,  Ш ев­
ченко по подьськи. „Назустріч" 1936, ч. 10.(58) 
(15. У), ст. 5 —6; 3. М. Н . [ e c h t e r j ,  Sevcenko 
in polnischen Gewande. ., Prager Presse“ 1936, 
12/УП; 4. К. K.. Uszczenie wielkiego poety. „Kur­
ier Poranny1* (W arszawa) 1936, 30/IV, ст. б;
5. E. M a ł a n i u k, Dusza Ukrainy. „Ateneum" 
(Warszawa) 1938, Лг 1, ст. 38 — 45; 6. м. р. [М. 
Р у д н и ц ь к и й ] ,  Шевченкові поезії в польських 
перекладах. „Діло1' 1936, ч. 94 (ЗО. IV), ст. 4 —5.
769. Сон. [Державне Л ітературне В идавниц­

тво. Х арків 1936], 32° ( 9 X7 ) ,  ст. 39 + (1) +  (1) + (2). 
[Друкарня ім. М. В. Фрунзе]. 3.000 пр.

З двома дереворитами О. Рубана. — "Чотири поеми 
в одній шабатурці.

1937
770. Кобзар. Д ерж авне Л ітературне Ви­

давництво. К иїв 1937, 8° (20X13,5), ст. 640+ (1)+ - 
+  (5) +  (1) +  (6) + портрет. [Друкарня ім. М. В. Ф рунзе, 
Х арків]. 6.500 пр.

Ст. 143 — 4: Передмова до Гайдамаків; 144: 
Панове субскрібенти; 326—8: Передмова до дру­
гого „Кобзаря11.



260

771. Малий Кобзар. З  малюнками Т. Ш ев­
ченка. Приготовив до друку та пояснив Володи­
мир К алинович. Państw ow e W ydaw nictw o książek  
szkolnych w e Lwowie. [Л ьвів  1937], м. 8°, ст. 9 1 +  (5). 
[Druk w ykonała  D ru k a rn ia  T ow arzystw a N aukowego 
im . Szewczenki], 5.500 np.

Ц ікава книжка, число 1—2.
Ст. 7 — 20: Життя поета.

*77*2. Назар Стодоля. Д ерж авне Л ітературне 
Видавництво. Київ 1937, 8° (17,5X12,5), ст. 60. 
Друк. ім. М. В. Ф рунзе в Х аркові. 30.000 пр. (Л. Д.)

На обкладинці: Театральна бібліотека.
*773.-Н азар Стодоля. Драма  на 3 дії. К и їв— 

Х арків. „М истецтво". 1937, 8° (18X13), ст. 70 + 
+  (2) + портрет. Ф абрика худ. друку вид-ва в Х ар­
кові. 12.000 пр. (Л . Д .)

774. Новые (Sic!) стнхотворенія Пушкина 
и Шавчонки (sic!). Л ей п ци гъ, В олф гангъ Гер- 
гар д ъ . Leipzig, W olfgang G erhard. 1859. [Д ерж авне 
Л ітературне Видавшіцтно УРСР. Х арків 1937]. 8° 
(17,5X11,5), ст. 4 8 -f-(1)-(—f-(2). [Д рукарня ім. М. В. 
Фрунзе]. 3.000 up.

Фотоскопія видання 1859-го року.
Р е ц . :  В. Д [о р о пі е нJ к о, Навдала демон­

страція. „Укр. Книга11 1937, IV/Y, ст. 118—9.
775. Повне видання творів. Том IV. П о е з і ї  

1847—1850 pp. З а  редакцією П авла Зайцева. 
У країнський Науковий Інститут. В арш ава—Львів
1937, 8" (19,5X13), ст. 394 + портрет. [З друкарні 
Наукового Товариства ім. Ш евченка у Львові].
2.710 пр. (в тому 200 на кращ ому та 10 на го- 
іяндському папері).

З м і с т :  Передмова, ст. 3 — 4; далі: Неволь­
нича М уза; Уривки та відмінні редакції деяких 
поезій; Варіянти та примітки до тексту; Пояс- 
нядьні статті, ст. 341 — 90.

П о я с н я л ь н і  с т а т т і :  П. З а й ц е в :  Текст 
поезій, написаних Ш евченком на засланні (341 — 8); 
О. Л о т о ц ь к и й :  Державницький світогляд Т. Ш ев­
ченка (349—69), Поезії Т. Ш евченка під рос. цензурою 
(370-90).
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Р е ц . :  1. B o x  Д о р о ш е н к о ,  Нові видання 
Шевченкових творів. „Новий Час'1 1937, ч. 97 
(6. У), ст.4; 2. „ Т р и з у б "  1937, ч. 23/24 (13. ЛТ), 
ст. 28.
776. Повне видання творів. Том XII. П л а ­

с т и ч н а  т в о р ч і с т ь  Т. Ш е в ч е н к а .  160 репро­
дукцій. Дмитро Антонович: Ш евченко .як  маляр. 
Статті В. С ічинського ti II. Зайцева. Тексти і до­
кументи. У країнський Науковий Інститут; Вар­
ш а в а —Л ьвів 1937, 8° (19,5X13), ст. 451 +  (1) + пор­
трет. [З  друкарні Наукового Товариства ім. Ш ев­
ченка у Львові]. 2.7І0 пр., з того 200 на кращ ому, 
а 10 па голяндськом у папері.

З м і с т :  Передмова, ст. 8 —8; Д. А н т о н о ­
вич ,  Т. Шевченко як маляр, 9 —366; В. Сі ч и я ­
сь  кий,  Шевченко — ґравер, 36 9 —404; П. З а й ­
цев ,  Різбарська творчість Шевченка, 4 0 5 —25; 
П. З а й ц е в ,  Архітектурні гіроєктп Шевченка, 
426 — 34; Тексти і документи, 435 -  41; II. З а й ц е в ,  
Примітки до текстів і документів, 442—5; Спис 
репродукцій, 446 -  51.

Т е к с т и  і д о к у м е н т и :  1. Тексти під офор­
тами „Живописной Украины'*. 435—6: 2. Проспект 
„Живописной Украины**, 436; 3. Рекламовпй проспект 
„Живописной Украины", 437 - 8; 4. Офіційні документи 
про мистецьку освіту Т. Ш евченка, 439—41. -

Р е ц . ;  1. С. Г о р д и а с ь к и й ,  Шевченкове 
малярство. „Назустріч'1 1937, ч. 6 (78) (15.ІІІ), 
ст. 1 — 2; 2. П. K objk v h , Малярство Шевченка. 
„Назустріч'* 1938. ч. 6 (102) (15. III), ст. 2; 3. М. 
Р у д н и ц ь к и й ,  Невідомий маляр — Шевченко. 
.Діло" 1937, чч. 283 (23. XII) і 284 (24. XII), 
ст. З—4, фел.
777. Повне зібрання творів. [В идання юві­

лейне. 1814—1934]. Під редакцією В. II. Затонського 
та А. А. Х вилі. Том другий. П о е з і ї  1847—1861. 
Д ерж авне Л ітературне Видавництво. [Харків 1937], 
вел. 8° (26,5Х  19), ст. 6144-(2) 4-21 табл. [Д рукарня 
ім. Ф рунзе Д ерж літвидаву. Харків]. 15.000 пр.
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Твори, вид. А. У., т. II. — 1-й титул.

З м і с т :  Поезії, ст. 1 — 387; Варіанти, ст. 
389—479 і 559—(303: Від редакції, ст. 483—6; 
Примітки, ст. 487— 557.

Вперше тут надруковано: „ Т и х е  п о л е  а ж  
х р о к н у л о 11 (в друку помилка — „крикнуло"), 
ст. 468 та варіянт ,,І зо-лотої  *й д о р о г о ї ' 4 
(,,Мені. іц< б знали ви не жаль“, за Малою книж­
кою), ст, 430.

Р е ц . :  Вол.  Д о р о ш е н к о .  Нові видання 
ІПевченкових творів. „Новий Час“ 1937, ч. 97 
(6. У), ст. 4. /
778. ІІоел,и. Д ерж авне Л ітературне В идав­

ництво. Київ -1937.' м. 4° (27X20,5), ст. 114+(l)-t- 
+  (2) + портрет. [Д рукарня ім. М. В. Ф рунзе. Х ар­
ків]. 5.000 пр.
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Творн, впд. А. У., т. II. — 2-й тптул.

З м і с т :  Катерина; Марьяна черниця; Сон;
Наймичка; Кавказ; Москалева криниця.

*779. Сон. — К авказ. Поеми. Б ібліотека м а­
лописьменного. Д ерж авне Літературне В идавниц­
тво. Київ 1937. 8° (21,5X14,5). ст. 31 +  (1). [Д ру­
карня ім. М. В. Ф рунзе в Х аркові] 50.000 пр. (Л. Д) .

1 9 3 8

780. [Вибір поезій]. Т а р а с  Ш е в ч е н к о  
в ч и т е л ь  і п р о р о к .  1814—1864 (!). E d itu ra  
„C artea U k ra in ean a“. Видавництво „У країнська 
К ниж ка". Cern u(i 1938. 16" (15X11,5), ст. 31 +  (1). 
[T ipografia  Coop. ziar. germ], 2.000 пр. на зви чай ­
ному папері і 50 на кращому.

Сг. 5 —6: Тарас Ш евченко, вчитель і пророк.
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781. Іван Гус. Бібліотека „Віри і Н аук« .“ 
Накладом В идавництва „В іра і Н аука". Коломия
1938, м. 8° (17,5X12,5), ст. 3 1 +  (1). [Д рукарня ви ­
давництва „П розри“. С гааиславіа]. 1.000 пр.

З м і с т :  Іван Гус (з англійського переклав 
М. К.), ст. Б —19; „Єретик" або „Іван Гус* - 
передмова до поема, ст. 20; далі поема.

*782. Катерина. Поема. Д итвидав Ш кільна 
Бібліотека. [Одеса] 1938, 8° (21Х ?), ст. 36. [Д рук, 
ім. Л еніна в Одесі]. 39.200 пр. (.!. Д.).

783. Кобзар. Вибір поезій для середніх за ­
гально-освітніх ш кіл. З  50 малюнками Т. Ш ев­
ченка. Приготовив до друку fi пояснив Володимир 
Кал и новин. Państw ow e W ydaw nictw o książek  
szkolnych we Lwowie. [Львів 1938], 8° (18X12,5), 
ст. 353 +  (3). [D ruk  w ykonała druka rn i a  Tow arzystw a 
im . Szew czenki w e i wowiej; 6.60u цр.

Змі с т :  Від видавництва, сг. 5; Життя поета, 
ст. 7—38; Творчість Т, Шевченка, ст. 39—54; 
далі вибір.

Р  е ц.: М. П о л о н а ц ь к и й ,  „Кобзар“ у поль­
ському шкільному державному виданні. „Ліг.- 
наук. додаток Нового Часу“ 1938, ч. 38 (3. X), 
ст. И.
784 . Наймичка. Поема. З  мовними пояснен­

нями проф. др. І. Огівпка для вивчення української 
літературної мови. ,,Бібліотека Р ід н  ї М ови“ [ч. 9]. 
Видає проф. др. Іван Огіенко. [Ж овква] 1938, 
м. 8° (17X11), ст. 32. Д рукарня ОО. В асиліян 
у Ж овкві. 2.000 пр.

*785. Наймичка. Поема. Д итвидав. Ш к іл ьн а  
бібліотека. [Одеса] 1938, 8° (20 X ?), ст. 28. [Д рук, 
ім. Л ен іна в Одесі]. 43.000 пр. (J. Д.).

786. Повне видання творів. Том XV. НІ е в-
ч е п к о  в ч у ж и х  м о в а х .  З а  редакцією Романа 
Смаль-Стоцького. У країнський Науковий Інститут. 
В арш ава-Л ьвів 1938, 8° (19,5X13), ст. 452 + (3) +  1 
табл. [З  друкарні Наукового Товариства ім. Ш ев-
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Ол. Лотоцький, Голова Комісії для вид. творів Ш евченка 
при Укр. Науковім Інституті у В арш аві; заслуж ився також 

у справі видання повного Кобзаря 1907 р.

чепка у Львові]. 2.810 пр., з того 200 на кращ ому 
та 10 на голяндському папері.

З м і с т :  Передмова, ст. З—8;  І. Д у б и ц ь -  
к и й  і Р. С м а л ь - С т о ц ь к и й ,  Шевченко в анґ- 
лійській мові, ст. 9 — 35 (переклади, ст. 36 — 65); 
В он и -ж, Шевченко в німецькій мові, ст. 66 —87 
(переклади, ст. 88— 123); А. І. С т е н д е р - П е -  
т е р с е н ,  Шевченко в Скандинавії, ст. 124 — 40 
(переклади на шведську мову, ст. 141 — 6);
ІІ. П а ч і н і - С а в о й ,  Шевченко в італійській 
мові, ст. 147 — 57 (переклади, ст. 157 — 60); 
Ґ. По п п ,  Шевченко в румунській мові, ст. 161—4 
(переклади, ст. 165 — 6); І. Д у б и ц ь к и й ,  Шев­
ченко у французькій мові, ст. 167—85 (переклади, 
ст. 186—93); 1. Л у ц і  в, Шевченко в білоруській
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мові, ст. 194 — 202 (переклади, ст. 203 — 8);
М. А р н а у д о в ,  Шевченки й болгарська літера­
тура, ст. 209 — 35 (переклади, ст. 236—48); 
П. З а й ц е в ,  Шевченко в російських перекладах, 
ст. 2 4 9 -  304 (переклади, ст. 305 — 34); Д. Лу- 
ц ів . Сербсько-хорватські переклади Шевченка, 
ст. 335 — 9 (пореклади, ст. 340—6); Л. Л у ц і в ,  
Шевченко в словінській мові, ст. 347 — 50 (пе­
реклади, ст. 351—6); Ф. Т и х и й ,  Шевченко 
в чеській та словацькій літературі, ст. 357—69 
(переклади, ст. 370—85); Є. Ц щ е н а с ,  Ш ев­
ченко в литовській мові, ст. 386 — 9 (переклади, 
ст. 390—2); К. Е ґ л е ,  Шевченко в лотиській 
мові, ст. 393 — 5 (переклади, ст. 396—401); 
А. З і г н і  С о й с а л ,  Шевченко в турецькій мові, 
ст. 402—7 (переклади, ст. 408—14); О. Бон-  
к а ло ,  Шевченко в угорській мові, ст. 415—19 
(переклади, ст. 420 —4); М. Ц о т а д з е ,  ПІевченко 
в грузинській мові, ст. 425 — 30 (переклади, 
сг. 431—6); ІГГ. М е л ь ц е р ,  Шевченко в жидів­
ській мові, ст. 437—9 (переклади, ст. 440—44);
I. Д у б и ц ъ к а й ,  Відгуки про Шевченка в мовах 
голяндській, еспанській, портуґальеькій, каталон­
ській, фінській, естонській та інших, ст. 445 — 32.

Р ец .; 1. м. p. [М. Р у д н и ц ь к и й ] .  Шев­
ченко в 19 мовах. „Діло“ 1938, ч. 88 (24.1 У), 
ст. 17; 2. В ін  же, Лірика Шевченка в західно­
європейських перекладах. Там же, ч. 98 (8. У), 
ст. 9; 3. Sevcenko in der W eltliteratur. „Prager 
Presse“ 1938, JVs 140 (31. V), ст. S.

*787. П оезії. У порядкував В. Барбарпч. Дит- 
впдав. Ш кільна Бібліотека. [Одеса] 1938, 8" 
(20Х ?), ст. 44. [Друк. ім. Л ен іна в Одесі]. 
69.600 пр. (Л. Д.).

788. Твори. К о б з а р ь .  Том III. П о е з і ї  
р о с і й с ь к о ю  м о в о ю .  П ереклав Василь Щ урат. 
„У країнська Бібліотека". Видає Ф ільольоґічна 
Секція Наукового Товариства імени Ш евченка.
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Том IX. Л ьвів 1938, 8° (20X13), ст. V III+64 . 
З  друкарні Наукового Товариства ім. Ш евченка. 
500 пр.

З м іс т : [В. С ім о в и ч ], Передмова, ст. V— 
VIII; Сліпа, ст. 1 —30; Із драми „Микита Гайдай“, 
ст. 3 1 —43; Поминки [Тризна], ст. 44—58; 
[В. С і мо в и ч ] ,  Деіцо про Шевченкові поезії ро­
сійською мовою, ст. 59 — 64.

Видання апокрифічні.
1. (789). К атер и н а. П о э м а  Т.  Ш е в ч е н к а .  

Спб. 1840, 12°, ст. 32. (Е.).
Де видання очевидний міт. Досі його ніде не знай­

дено. В ніякій книгозбірні — приватній чи громадській — 
окремого видання „Катерини* з р. 1840 нема. Я  переглянув 
цілу низку передвоєнних каталогів різних більших бібліотек 
на Україні й Московщині — міських, університетських і дер­
жавних, скрізь здибав — у тій чи іншій книгозбірні — кот­
ресь із перших видань ІІІевченкових творів, але ніде не 
знайш ов згадки за „Катерину" 1810 р. Також П. Зайцев, що, 
перебуваючи перед війною в Петербурзі, ш укав це видання, 
ніде — ні в Публичній бібліотеці, ні в бібліотеці Академії 
Наук не міг його знайти. І. Бичков, бібліотекар петербурзь­
кої Публичної бібліотеки, де е всі видання ІПевченкових 
творів, що виходили в тодішній Росії, та відомий рос. літера­
турознавець 0. Венґеров запевняли його, що таке видання 
не існує. Ц ієї самої думки були й директор бібліотеки А ка­
демії Наук у Спб. Б. Вольтер, бібліотекар її  А. Орлов та в і­
домий рос. бібліоґраф Н. Лісовський. Вони казали, що коли б 
була справжня відбитка, а не то вже окреме видання, то 
му сіла б зберегтися хоча б в одній із  бібліотек, що одержу- 
вали обовязковий примірник.

Завзятий збирач ІІІевченкових рукописів та рідких 
вндань його творів Іван Любов, що об'їздив ц ілу Україну 
й Росію й оглянув велику кількість громадських та приватних 
книгозборів, теж, — каже проф. Зайцев, — не натрапив на 
слід цього „першого11 видання „Катерини". А Любов зібрав 
був комшієт ІПевченкових видань. Отож проф. Зайцев думає, 
що окремого такого видання таки й зовсім не було, а що­
найбільш е могла бу^и одно-дво-примірникова відбитка ц ієї 
поеми з „К обзаря1 1840 р. спеціяльно для автора, яку зро­
били йому в дарунку або за  напивок складачі.
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2. (700). Наймичка. П о е м а  3  р и с у н к о м  
Г р. К о в а л е н к а .  Чернівці 1896. (К.).

Видання теж мітичне. Воно не принотоване в жаднім 
буковинськім чи галицькім часописі того часу, нема його 
теж у ніякій бібліотеці у Львові, ні, як інформує мене проф. 
М. Гарас, і в університетській у Чернівцях. Можна б ду­
мати, що у Комарова зайшла тут помилка щодо місця ви­
ходу видання: Чернівці замість Чернігів, але й такого ви­
дання нема ні в Грінченковому списі („Видання коштом Ів. 
Череватенка". „ЛНВ‘ 1901, кн. З, пор. ст. 194—8), ні в „„Кн. 
Вестнику".

3. (701). Наймичка. В идання „ Благотвори­
тельна™  Общества и здан ія  общ еполезны хъ и де- 
ш евы хъ к н и г ъ “. Спб. 1909. ( f f j .

Цього вид. нема ні в списі видань петербурзького „Бла­
годійного Товариства", ні в „Кн. Літописи"; не стрічаємо 
його й по бібліографічних рубриках тогочасних українських 
часописів, ані по книгарських каталогах.

4 . (702). Катерина. Перебендя. Спб. 1902.
Див. Каталогъ книжнаго магазина редакцій

журнала „Кіевскан Старина". Кіевь 1902, ст. 31.
5. (703). Назар Стодоля. Київ 1907, 16", ст. 73.

Катальоґ Книгарні Наукового Товариства ім.
Шевченка у Львові. Додаток І. [Л. 1910), ст. 127.
Дуже сумнівно, чи були такі видання. На відомостях 

книгарських кагалоґів без перевірки полягати не можна, 
а тимчасом ніякі інші джерела їх не підтверджують. Дуже 
можливо, напр., що ч. 793 це ніщо інше, як ч. 365. На жаль 
у Львові цих сумнівних позицій не можна провіритп.



II. Знимки (фототипії) з Шевченкових 
рукописів

1. Оригінальні твори
1. Автобіографія (власноручна, що л ягл а  

в основу Куліш евої перерібки, т. зв. Письма до 
ред. „Н ародного Ч теаія"). Я в о  p., в додатку (усе). 
У ривки див. у ви д ан н ях : ,.8 я а н н я “, 1925, Лі 9, 
ст. 7; „З о р я“, К атери н ослав . 1925, Лі 3, ст. 12; 
„Р адянська А кадем ія", К. 1935, Лі 4 (84), ст. 3; 
„Ч. Ш .“ 1935, кн. З, за  ст. 164 (окремий ли­
сток) (початок).

2 . В арнак. (П оезія: „Тиняючи на чужині...").
А. У. II, 75 (17 останніх рядків; за  „Малою к н и ж ­
кою").

3. Великий Льох. А. У. І, 417 (уривок, 16 ряд­
ків, перед і по розділі „Три ворони").

4 . Гайдамаки. 1. 89-а ст. видання 1841 р.
з власпоручними поправками Ш евченка. Кобзарь 
в пер. Ф. Сологуба, Л енинград 1934, м іж  ст. 
145—6; 2. 142-а ст. вид. „Кобзаря" 1860 р. з таки­
ми ж  поправками. А. У. І, 213.

5. Готово! Парус розпустили. Т. Ш е в ч е н ­
ко.  Поезія. К нигоспілка. Іі, 1937, м іж  ст. 244 і 245 
(усе); В. I. IV, ст. 206 (усе).

(». Думи мої, думи мої [ви мої єдині]. „Нива", 
Спб. 1914, Лі 8, ст. 151 (16 рядків).

7. Дурні та гордії ми люди. А. У. II, окремий 
листок між сТ. 218—9 (усе).
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8. Єретик. В ласноруччя незабутнёго україн ­
ського Кобзаря... [В ідень 1863], 4° ст. [8]. (При­
свята Ш афарикові, 12 рядків  і початок поеми,
7 рядків); „Slovansky Prehlecl" 1934, б. 2/3, ст. 36 
(присвята, 12 рядків); В. 1. III, ст. 51 (присвята, 
12 рядків).

9. За байраком байрак. А. У. І, 511. (Від по­
чатку до „Став на самій могилі"; за  „Більшою 
кн и ж кою ').

10. Заповіт. [Я к умру..."]. „К іевская М ы сль“ 
1911, додаток Лг 9 (до Лі 56), ст. 69 (перш их 8 
і 4 останні рядки); „Р '^чь“ (Спб.) 1911, Лі 55 (26. 
II), ст. З (15 перших рядків); Г р . Г е т ь м а н е ц ь  
[Коваленко-Коломацькпй], Хто такий Тарас Ш ев­
ченко. Київ 1913, ст. З (8 перш их +  4 останні 
рядки); „Д зв ін “ 1914, Лі 2, ст. 105 (теж перш их 8 
і 4 остапні рядки); Гр. К о в а л е н к о - К о л о м а -  
ц ь к и й ,  Хто такий Т арас Ш евченко. Київ 1914, 
перш их 8 рядків на титуловій картці (так само і в З 
вид. 1918 p.); „П риазовскій К рай“ 1914, Лі 52, ст 3; 
„Одесскій Л истокъ" 1914, иллюстр. прилож къ  Лі 
49, ст. 2; „О десскія Новости11 1914, Лі 9276, ил­
люстр. прилож., ст. 2; „Глобус“ 1924, Лі 9, ст. З 
(усе); Т. Ш е в ч е н к о ,  Твори. І, „Р ух“, 1930, окре­
ма картка п ісля ст. 32 (два повні вар іян ти ); НІаб- 
льовський, Пролетарська революція і Ш евченко. 
X .— К. 1932, ст. 91 (усе); А. У. II, 477 (остання 
строфа); „Кооперативна Р о д и н а“ 1935, ч. З, ст. 2; 
„Хліборобська М олодь“ 1935, ч. З (5), ст. 35.

11. 1 золотої й дорогої. А .У. II, 221 (усе; за 
„Більш ою  книжкою").

12. Із -за гаю сонце сходить. А. У. II, 145 (усе; 
за  „Більшою  книжкою").

13. К авказ. А. У. І, 447 (уривок від „З аторам и  
гори хмарою повиті" до „Кригою окуті"); Т. Ш ев­
ченко, Кобзарь в пер. Ф. Сологуба. Л енинград  1914, 
м ія і  ст. 216— 7; В. У. НІ, 119 (початок, 14 рядків).

14. Козачковському. „К іевская М ысль" 1914, 
ілюстр. додаток Лі 10 (до Лі 56), ст. 74 (уривок від



слів „Зо мною знову Л И Х О  д іє“ включно д о  

„О смерти благати").
15. Колись дурною головою. „Наше Слово" 

(Полтава) 1928, Ж> 4, ст. 26.
16. Колись то ще, но время оно. А. У. II, 

349 (усе; за  „Більшою книжкою").
17. К ум а моя і я . А. У. II, м іж  ст. 384—5

(окремий листок,; перші 10 рядків).
1S. Лист до Н. М. Білозерської 6. IX . 1860.

У. А. III, м іж  ст. 194 і 195.
19. Лист до II. Королева 18. XI. 1842. „Лит.

Насл." 19/21 (М. 1935), ст. 561—2.
20 . Лист до В. Лазаревського з квітня 1859. 

„Рус. Библіоф илк" 1914, і, ст. 6.
21. Лист до А. Лизогуба 29. XII. 1849. А. У. 

Ш, між ст. 40 і 41; В. I. XI, 56—57.
22. Лист до ЗІ. Макарова 7. II. 1860. „Все­

світ" 1926, JVs 6, ст. 5.
23. Лист до їв . Мокрицького 24. II. 1861. 

У. А. III, 201.
24 . Лист до ЗІ. Осинова 10. IX. 1856. „Укра- 

ино-Българск'л Вести — Укр. Б олгарські В істи" 
(Софія) 1935, кн. 1. ст. 28 (кінець листу); „Укр. 
К нига" 1937, ч. З, окрема картка на початку 
(ввесь лист).

25. Лист до II. Симиренка 26. XI. 1859. У. А.
III, між сг. 176 і 177.

20. Лист до Г. Тарновського 26. III. 1842. „Гай­
дамаки", К. 1935, ст. 233.

27. Лист до Г. Тарновського 25. І. 1843. 
„Знанн я", X. 1925, Лі 9, ст. 10; У. А. III,. ст, 12;
6. С. Ш абльовськлй, Т. Г. Ш евченко, К. 1934, 
ст. 165; I?. L XI, 22 (скрізь тільки остання сто­
рінка з рисунком „Катерини").

28. Лист до ґр . Ф. Толстого 12. IV. 1855. 
„Ш евченківський Збірник", Сорабкоп, І. К. 1924,. 
дві картки між ст. 126 і 127.
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29. Лист до і'р. А. Толетої 22. IV. 1856. У. А.
III, між ст. 92 і 93.

30 . Лист до В. Фльорковського. „Рус. В1’>д.“ 
1914, Лі 46 (25. II), ст. З (в статті П. Зайцева).

31. Лист до Микити Шевченка 2. III 1840. 
„К. Ст.“, ст. 32 (1891, кн. 2), ст. 211—2 (додаток, 
дві окремі картки); В. I. XI, 14—15.

32. Л ілея. „У країна11 1925, кн. 1/2, ст. 111 
(від початку включно до „Зап лакала і сказала"; 
за  автографом Чернігівського Музею).

33. Л ічу в неволі дні і ночі. А. У. II, 229 
(перш і 24 рядки; за „Більшою  книжкою").

34. Маленькій Маряні. „У країна" 1925, кн. 1/2, 
ст. 112 (усе).

35. Марія. Твори, І, „Рух", 1930, другий пік 
окремої картки перед ст. 33 (1-а ред., уривок від 
слів ,.Коза напеться та й пасеться" до „Головоньку 
свою смутную"; за автоґрафом Чернігівського Му­
зею); А. У. II, 313 (титулова картка); там же, окремий 
листок між ст. 320—321 (2-а ред., уривок, 17 рядків, 
від  „У бондаря чи тесляря, у Йосипа того ста­
рого....; за  автоґрафом Чернігівського Музею).

36. М аряяа черниця. „Всесвіт" 1934, Лі 5, 
•ст. З (від „Діду, серце,, голубчику", 28 рядків);
В. I. II, 165 (те саме).

37. Мені однаково. „Р'Ьчь" 1914, № 54; Ш ев­
ченко, Поезія. К нпгоспілка, І, 1927, між ст. 422 
і 423; „Будинок-М узей Ш евченка". К. 1929, ст. 29; 
„Знання" 1929. JVs 5, ст. 18 (усе); „Пробоем", Л. 
1934, ч. 1, ст. 2 (уривок); В. I. Ill, 183 (усе); Істо­
рія укр. культури, вид. І. Тиктора. Л. 1937, 
ст. 361 (усе).

38. Москалева криниця. (1-а ред.). „К іевская 
М ысль" 1914, ілюстр. додаток А2 10 (до Лі 56 
Газети), ст. 74 (від початку, кінчаю чи „Ні, д івонька 
вона не та").

39. Москалева криниця. (2-а ред.). „Кіевская 
М ысль" 1914, ілюстр. додаток Лі 10 (до Лі 56),



ст. 74 (присвята Кухаренкові й початок поеми, 
27 рядків).

4 0 . Не додолу вночі йдучи. А. У. II, 181—2
(з альбому Ф. Лазаревського).

41. Н е кидай матері. „К іевская М ысль“ 1914, 
ілю сі', додаток ЛІ 10 (до Лг 56), ст. 74; Л. І, 494; 
„Всесвіт“ 1926, № 5, ст. 3. С крізь тільки два 
р я д к и :

„І стежечка, де ти ходила,
Колючим терном поросла1*.

42.  Неофіти. А. У. II, 271 (присвята М. С.
Щ епкину і перш і 16 рядків вступу до поем и; за 
„Б ільш  ю книжкою").

4 3 . Ой лю ді, лю лі, моя дитино. А. У. II, 149
(усе; за  „Більш ою  книжкою").

4 4 . Ой маю, маю я  оченята. „Стара У країна" 
1925, ч. 1II/IV, ст. 43 (за автоґрафом, що був 
у М узеї Наук. Т-ва ім. Ш евченка).

45. Ой по горі ромен цвіте. „Стара У країна" 
1925, ч. III IV, ст. 42; „С в іі“ (Львів) 1926, ч. 6, 
ст. 6 (скрізь за автоґрафом, що був у М узеї
Н.Т.Ш.).

46 . О люди, людп небораки. А. У. II, 375
(усе; за  „Більш ою  книжкою").

4 7 . Осика. А. У. І, 465 (уривок, від  слів 
„Росте в полі на могилі" до „П ісля осіннього 
М иколи..."; за  автоґрафом, що був у 3 му Відділі).

4 8 . Понад полем іде. А. У. І, 533 (остання 
строфа, 5 рядків, в ід  „1 мене не мине“ до кінця; 
за  „Малою книжкою").

4 9 . Пророк. („Неначе праведних дітей"). 
Ш е в ч е н к о ,  Поезії. „Кобзар", вид. 1. Д. В. У. 
X. 1925, ст. 295 (перші 18 рядків , з автоґрафу, 
подарованого Н. ТарновськіП ); М. П л  е в а  к  о, 
Т. Ш евченко, X. 1926, ст. 221; Поезії. „Кобзар". 
Вид. 2, Д. В. У. X. 1927, ст. 295.
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50. II. С. (Не ж аль  на злого...“)• А. У. II, 101 
(усе; за  „Більш ою  Книжкою 14).

51. Садок вишневий, („Вечір"). „Всесвіт44 1926, 
ЛІ 6, ст. 5 (автограф, присвячений  Н. Хрущ овіл); 
Т вори , І, „Р ух44. 1930, перед ст. 33, перш ий бік 
окремої картки („М айський в еч ір 44).

52. Салолу чудно. А де ж дітись ? А. У. II 47 
(усе; за  „Більшою  книжкою 44).

53. Світе ясний! Світе тихий. А. У. П, 359
(усе; за  „Більшою книжкою 4').

54. Слава. („А ти зад р и п ан к о -ш и н кар к о 44). 
А. У. II, 295 (усе; за  „Більш ою  книжкою '4).

55. Сон. (Поема). А. У. І, ст, 365 (урі вик, від 
сліи: „Ввести тебе. Только здабіи" включно до 
„Тебе, шше, й  разу“ ; рялки 302—323); Т. Ш ев­
ченко. Кобзарь в пер. Ф. Сологуба, 1934, між 
ст. 1 78—179 (від „А мене п ослали 44 включно до 
„Т ак Бог не пускаб44); В. I. III, ст. 37 (те саме).

56. Сон. („На панщ ині пшеницю ж а л а 44). 
У. А. IV, ст. 185 (з Щ оденника).

57. Старенька сестро Анолоиа. А. У. II, 81
(Вступ до поеми; за  „Більш ою  книж кою 44).

58. Утоплена. Сторінка 19-а Кобзаря 1860 р. 
з власноручними поправками Ш евченка: „Зерка­
л о 44 (Москва) 1911, Л» 9, ст. 5; „ З а р я 44 (Москва) 
1914, № 8, ст. 8 ; „Новое Время44 (Спб.) Лз 12557, 
ілюстр. додаток, ст. 10; В. 1. II, 225.

59. Холодний Яр. Т. Г. Ш евченко, Кобзарь 
в пер. Ф. Сологуба, 1934, між ст. 2‘2 8 - 9 ;  В. I III, 
ст. 133 (початок, 16 рядків)

60. Художник. „РЪ чь44 (Спб) 1911, Лі 55(26.11), 
ст. З (початок); „У країна44 1925, кн. 1/2 (11), ст. 22 
(сторінка з повісти).

61. Д арі. (V: „Бодай кати їх постинали41).
G. С. Ш а б л і о в с ь  ки й ,  Т. Г. Ш евченко. К. 1934, 
ст. 231.

274



275

62. Чернець. („У Києві на Подолі11). А. У. II, 41
(перші 20 рядків; за  „Більшою книжкою 11).

63. Чи ви ще зійдетеся знову. Кобзарь. К. 
1899, таблиця перед титуловою карткою.

64. Щ е як були ли козаками. („П олякам11). 
А. У. II, ст. 37 (перші 24 рядки; з автоґрафу, 
присвяченого С. Незабитовсьш му).

65. Щ оденник. У. А. IV, ст. 5 (перш а сто­
рінка); ст. 107 (останні рядки  запису 26. IX і перш і 
27. IX  з рисунком „безобразного чудови щ а11); 
131 (портрет Ґерцена й частина запису під ним 
з 12. XII); 165 (ст. 85 Щ оденника); 6 . С. Ш а б -  
л ь о в с ь к и й ,  П ролетарська революція і Ш евчен­
ко. X. —К. 1932, ст. 121 (рисунок „безобразного 
чудовищ а11 між рядками записів); В ін  ж е , Т. Г. 
Ш евченко, К. 1934, ст. 211 (сторінка щ оденника 
з портретом Герцена); «Гайдамаки11. К. 1935, ст. 135 
(4 рядки  з зап и су  1. VII 1857); Ж урнал  (Щ оден­
ник). К.—X. 1936, окремий листок між сг. 140 
і 141 (рис. „чудовищ а11 з кількома рядками вгорі 
і вдолі).

66. Якби ви знали, паничі. А. У. II, окре­
мий листок між ст. 244 — 245 (перші 20 рядків; 
за „Малою книжкою 11).

67. Якось-то йдучи уночі. 6. ПІ а б л і о в-
с ь к и й ,  Ш евченко і російська револю ційна демо­
кратія. К. 1935, ст. 87 (автоґраф  1860 p.; від  по­
чатку, кінчаю чи словами „Коло апостольської бра­
м и11); А. У. II, окремий листок між ст. 380 — 381 
(перш а сторінка).

68. Я не нездужаю, нівроку. 6. С. Ш  а б-
л ь о в с ь к и й, Т. Г. Ш евченко. К. 1934, ст. 245; 
В і п ж е , Ш евченко і російська революційна де­
мократія. Київ 1935, ст. 69; А. У. II, 299 (усе; за 
„Більш ою  книжкою").



2. Чуже, переписане чи підписане 
Шевченковою рукою.

1. Мотто до „Н еоф ітів" (з Ісаії). А. У. II. 270.
2. Мотто до збірки „Т ри л іта"  (з бремії). 

А. У. І, окремий листок перед ст. 343.
3. Ой п ян а  я , пяиа. Н ародня п існя (альбом 

Ф. Суліева). „Рус. Библіофилт>“ 1914, І, ст. 5.
4 . Я освідка 3-му В ідділові про одерж ання 

портфелю з рисунками (29.1.1859). „Глобус11 1925, 
ч. 5, ст. 106 і 1926, ЛІ 5, ст. 102.
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III. ФАЛЬСИФІКАТИ Й ПЕРЕРІБКИ 
ІПЕВЧЕНКОВИХ ТВОРІВ

1. Марія. М и х а й л о  Л о б о д о в с ь к и й .  Пе- 
р ёгл яд ъ  поэмы „Марія" Тараса Гры горовыча Ш ев­
ченка, напечатанноі у Кобзарі 1907 року і таж ъ 
такы поэма по четвертому чыемусь рукопысу. Ро­
бота М ихайла Лободовскаго. Х арьковъ , 1910, 8°, 
ст. 7 2 +  (2).

Фальсифікат.
З м і с т :  [Вступ], ст. 1 — 30; Ма р і я ,  ст. 

31—68; [Післяслово], ст. 68—72+  (2).
Л і т е р а т у р а :  1. Ан.  В а с и л ь к о  (Н і-

к о в с ь к и й ) .  Замах на Шевченка. „Рада" 1910,
ч. 169 (28. VII/10. VIII), фел.; 2. С. Є фр емов,  3-на­
шого життя. „Рада" 1910, ч. 172 (31.V II/13.VIII), 
фел.; 3. К а к ъ  п о п р а в л я ю т ь  Ш е в ч е н к а .  
„Южный Край" 1910, № 9985 (11. V); 4. М. І о -  
б о д о в с к і й ,  Отвіть натимъ оппонентамъ. „Тав- 
ричанинъ" (Симферополь) 1910, Лг 313/314; 5. С., 
Грубпй фальсифікат. „Рада1* 1910, ч. 164 
(22 VII/4.VIII), сг. 4.

2. Сирота. [На Великдень на соломі]. А. В о ­
л о  ш и н  ъ , А збука и перва читанка. Б удапеш тъ 
[1913], ст. 94—95 та в дальш их вид., я к  от; А з­
бука карпато-руського и церковно-славян ского  
чтенія. 6-е изд. У ж городъ 1920 (на обкл. 1921), 
ст. 98 або й о г о - ж ,  Ч и т а н к а  для II. классы  
народны хъ ш колъ. У жгородъ 1921, ст. 75.

Перерібка.



IV. ЧУЖІ ТВОРИ ПРИПИСУВАНІ 
ШЕВЧЕНКОВІ

1. Безталання. „Основа" 1861, кп. 11/12, 
ст. 9— 10. Вірш Н е в і д о м о г о  (0. А фанасіева- 
Чужбинського).

2. В альбом. („Ти якось так собі11). Кобзар- 
т. II, Прага 1876, ст. 73; Поезуі. Ж енева 1890, ст. 73і 
„Кобзар", ред. 0 . Огоновського, т. І. 1893, ст. 192-

Л і т е р а т у р а :  Примітка О. Огоновського.
„Кобзар“ І, Л. 1893, ст. 303—4.
3. Гарно твоя кобза і грає. (Вірш А ф а н а с і -  

е в а - Ч у ж б и н с ь к о г о ,  присвячений Ш евчен­
кові). „П равда" 1876, ч. 4, ст. 125; „К обзар”, т. II. 
П рага 1876, ст. 73—4; [Іоезуі. Ж енева 1890, ст. 7 4 -5 .

4 . Дивлюсь я на небо — та й думку гадаю. 
(Вірш М. П е т р е н к а ) .  „П равда" 1876, ч. 4, ст. 127.

5. Дівоцька правда. „Основа" 1861, кп. 11/12, 
ст. 12. В ірш  Н е в і д о м о г о  (0. А ф анасіева-Ч уж - 
бинського).

6. До сестри. („Не питай моїх ти пісень, сестро 
моя мила" — вірш  Ол. П с ь о л і в н и ) .  „Кобзар". 
Спб. 1884, ст. 98; „К. Ст.", т. 11 (1885, кн. 3), ст. 522 
(у статті Ф. Камінського); „Ватра", альманах. 
Стрий 1887, ст. 11; „Кобзар", К. 1889, ст. 553; 
„Зоря" 1892, ч. 14. ст. 275; „Кобзар", ред. О. Ого­
новського, т. І. 1893, ст. 191; „Кобзар". К. 1894, 
ст. 256—7; Поезиї, ред. Романчука, 1902, ст. 677; 
Н. М. Каринскій, И сторическая Хрестоматія по 
древне-церковно-славянскому и русскому язы кам ъ. 
П етроградъ 1914, ст. 68—9.

Л і т е р а т у р а :  0.  К а м и н с к і й ,  Еще ще­
потка на могилу Шевченка. „К. Ст." т. XI (1885
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кн. 3 (L), 522 — 6; В. Л у к и ч .  „В аіра“ 1887’ 
ст. 11 (примітка до вірша, за Канівським); Кн. В'
Н. Р е п н и н а ,  Къ біографій поэта Т. Г. Ш ев­
ченка. „Рус. Архивъ“ 1887, т. 2, кн. б, ст. 258; 
О. О г о н о в с ь к и й ,  Історія дітератіри руської. 
„Зоря“ 1888, ч. 3, ст. 50 й окреме вид., т. II, 
часть 2, Львів 1889, ст. 472; Р. С., Причииокъ до 
біографій Тараса Шевченка. „Зоря“ 1889, ч. 2. 
ст. 36 (про i i i  думок Камінського та Огоновського, 
за словами Рєпніної); О. К о л е с с а ,  Дві мало знані 
поезпї Т. Шевченка. „Зора“ 1892, ч.14, сг. 275 — С;
О. О г о н о в с ь к и й ,  Примітка до вірша. „Коб 
зар“, I, Л. 1893, ст. 303 (обстоює авторство 
Шевченка); Н. И. С т о р о же н к о ,  Свячена вода“, 
стих. А. И. Исьолъ. „К. Ст.“, т. 44 (1894, кн. 2), 
ст. 3 2 3 - 4  (пор. ст. 324); Ю. Р о м а н ч у к ,  Поезнї 
Шевченка. Л. 1902, ст. 677 (в заввазі до вірша 
готов таки бачити в ньому твір Шевченка).
7. Думка. („Я кран ок  осипле квіточки росою1'). 

Вірш Н е в і д о м о г о  (0. А ф анасіева Чужбинського). 
„Основа11 1861, кн. 11/12, ст. 14—15.

Л і т е р а т у р а :  (до чч. 1, 5 і 7): 1. Заввага 
Р ед . „Основа'1 .1861, кн. 11/12, ст. 16; 2. Н. З а х а ­
ров  ь, Библіографпческая замітка. „Основа’* 1862, 
кн. 10, ст. 93 — 4.
8. Не журюсь я, а не спиться. А. [ А ф а н а -

с ь е в т > ] - Ч у ж б и н с к і й ,  Воспоминанія о Ш евчен­
ка . „Рус. Слово". Спб. 1861, Лг 5 і окрема відбитка, 
Спб. 1861. ст. 33, а також  Собр. Соч. т. VI Спб. 
1891, ст. 445: Ч а л и П .  160; „Кобзар", ред. О.Огонов- 
ського, т. II, 1893, ст. 229 — 30; Поезиї, ред. Роман- 
чука, 1902, ст. 76; Твори, ред. Романчука, т. І, 
1907, ст. 495 (у виданні 1912 р. вж е нема!).

Л і т е р а т у р а :  Згадані вище спомини Чуж­
бинського.
9. 1 драгуни  і п іхота. „Рус. К у р ьер ъ “. 

М. 1889 (у статті У к р а и н ц а); „ОдесскШ Б Іс т а и к ь “ 
1н89, As 80; „Елисаветградскій  НЪстпиьъ" 1889, 
ЛІ 60; „К. Ст.“ т. 25 (1889, кн. 4), ст. 242, библ.;
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там же, кн. 5, ст. 618, док .; „ Б е с ід а 11 (Львів) 
1889, ч. 7 (1/13. IV), ст. 85; „Ч ервоная Русь" (Львів) 
1889, М 62 (19/31. III), ст. 3.

Л і т е р а т у р а :  М К о м а р о в ь, По поводу 
одного стихотворенія, приписываема™ №ру Т. Шев­
ченка. „К. Сг.“,т. 25 (1889, кн. 5), ст. 618 — 21, док.
10. Лист до кн. В . Рєпніної а 18 4 5  р. [Дм. 

Єфі мо в а ] .  „Рус. П ропилеи", т. II, М. 1916. ст. 2 5 6 -8  
(подав М. Герш ензон — разом із „автоґраф ом1'); 
„Н. М.“ 1918, кн. 1, ст. 157 — 8 (передрукував
II. Зайцев у статейці „Новий лист Т. Ш евченка")

11. Ой у саду, у саду гуляли кокошви. На- 
родня пісня. Н, С т и р о ж е н к о ,  П рвые четыре года 
ссылки Ш евченка. „К. Ст." т. 23(1888, кн. 10), ст. 13 
(передрук у його а бір ці „И-іь (-бласти лптерату] ы. 
М осква 1902, ст. 437); по укр. Перши чотыри рої.я  
заслан я Ш евченка, „Зоря" 1889. ч. 6/7. ст. 92); 
„Оренбургскія Г убернски  В ідом ості]“ 1888; Г. II. 
Д о  ц е  ił ко, ІІіскмлько словъ о Т. Г. Ш ев ч еп ь і. 
„К. Ст.“, т. 40 ( 1893. кн. 2), ст. 260; „К б зар“, 
ред. Огоновського т. II. 1ь93, ст. 57; „Иоезиї", 
ред. Романчука, 1902, ст. 114; „ Т в о р и р е д .  Р о ­
манчука, т. II, 1907 і 1912, ст. 494; „К обзар11, ред.
I. Ф ранка, т II, 1908, ст. 245.

Л і т е р а т у р а :  Згадана вищестаття Доцента. 
Пор. також примітку Ри.манчука до вірша („Твори11
11, ст. 4у4).

12. Полуботко. („Рів вітер, віє буйний"). 
„К обзар '1, т. 11, П рага 1876, ст. 76—7; „Кобзар" 
ред. О. Огоновського, т. І, 1893, ст. 248—9.

Як Ш евченків, підклав цей вірш під ноти В. Б е з -  
к о р о в а й н и й ,  див. К аталог Ш евченківської вистави. 
ЛьЬів 1920, ст. 21.

Л і т е р а т у р а :  В примітці до вірша О. Ого- 
новський обстоює авторство Шевченка, пор. „Коб­
зарі І, Л. 1893, от. 3 0 8 -9 .
13. Славянам. (Діти Слави). [Вірш М. К о с т о ­

м а р о в а ] .  „К.  С т . т. 59 (1897, кн. 10), ст. 2 —5; 
„З о р я“ 1897, ч. 22, ст. 432—3.
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Л і т е р а т у р а :  Гр. К о в а л е н к о ,  Чи справді 
Т. Шевченко написав вірші „Славянамъ“? „Зоря“ 
1897, ч. 22. ст. 438— 9; Др. І в а н  Ф р а н к о ,  
Чи справді Шевченко написав вірші „Славянам"? 
„Зоря“ 1897, ч. 23, от. 4 5 5 -  6; В. Н а у м е н к о ,
О стихотворений „Славявамъ", приписанномъ Т. 
Шевченку. „К. Ст.“, т. 66 (1899, кн. 7), ст. 1— 3, 
док.; Н. С т о р о же н к о ,  „Славянамъ“. „К. Ст.“, 
т. 59 (1897, кн. 10), ст. 1 —2 (передмова до вір­
ша) й но укр.: ,,Зоря“ 1897, ч. 22, ст. 432; В ін  
же, Письмо къ редактору „Кіенской Старнны“
о стих. „Славянами1. „К. Ст.“, т. 67 (1899, кн. 12), 
ст. 123—5, док.
14. Т а головонька моя бідна. Народня пісня. 

„Нова Г ром ада1* 1906, УШ , 113; Доман. § 184. „К. 
Сг.“, т. 94 (1906. кн. 11/12), ст. 527, або ст. 328 окре­
мої відбитки; „Ки б іар“ ред. I. Ф ранка, т. 11, 1908, 
ст. 341; Повний збірник творів, ред. Д. Д орош ен­
ка, 1914, ст. 281; Твори, ред. В. Лепкого. II, ст. 
289 і 636; Повне видання творів, ред. Б . Лепкого, 
т. II, ст. 645.

15. Титарівна біля криниці. („Повій, вітре, по­
над яром “). „У країна" 1907, кн. 7/8, ст. 10—11; 
„Кобзар" ред. І. Ф ранка, II, ст. 105; Повний 
збірник творів, ред. Д. Дорош енка, 1914, ст. 198; 
Твори, ред. Б. Лепкого, II, 99; Повне вид. творів, 
ред. Б. Л епкого, II, 455.

16. ІЦе не вмерла Україна. (Укр. нац. гимн,  
слова II. Ч у  б и н с ь к о г о ) .  „Мета" 1863, ч. 4 (гру­
день), сг. 271—2; Ш евченко, Поезиї, т. II, Л. 1867, 
ст. 6 6 - 7 .



ДОПОВНЕННЯ.

До ч. 8 (ст. 22): Н икита Гайдай.
П е р е д р у к :  „К. Ст.“ т. XIX (1887, кн. 10), 

ст. 277—88.
До ч. 33 (ст. 36): 

[6.050 пр.] в тім 50 на веленовому папері. 
До ч. 33 (ст. 38):

І  с т. вид. :  під О. К о н и с ь к и й  додати: 
Шевченко, II, 329—34.

До ч. 34 (ст. 39):
П е р е д р у к и :  5. Х у с т и н а .  „Слово “

(Львів) 1862, ч. 12 (10/12 III), ст. 4 6 - 7 ,  фел.
До ч. 41 (ст. 42):

Цензурний дозвіл (Ф. Рахманінов)

До ч. 42 (ст. 42):
В і д з и в  (ворожий): Свящ. Ле в ъ  Кр а ма р е н ­

ко въ. „Домашняя Бесіда для народнаго Чтенія“ 
(Спб.) 1861, вьш. 12 (25. III), ст. 234— 7 (Жур- 
нальныя замітки).

До ч. 47 (ст. 47):
7. Ч е р н е ц ь .  „Вечерниці“ 1863, ч. З (17 .1), 

ст. 17— 18.
До ч. 65 (ст. 53):

після: Я. II, 366—7 додати: (л. 37).
До ч. 139 (ст. 69):

І  с т. вид.  додати : 15. Я. Ш  [у г у р о в], 
С відінія по вопросу о м іст і погребенія Т. І'. Шев­
ченка и о первомъ посмертнимъ изданіи его со-
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чиненій. „К. Ст.“ т. 64 (1889, кн. 2), ст. 174 — 84 
(про наклад на ст. 179).

До ч. 160 (ст. 88):
I  с т. в и д. під А. Р  у с о в після 28 додатп : 

В ін  же, Лист до Огоновського з 8. VIII. 1890. 
„Студії з поля суспільних наук і статистики41, 
НТЇП., т. У. Л. 1938, ст. 76; в позиції 29 перед: 
Т в о р и  М а р к а  В о в ч к а  додати: „Зап Іст. Філ. 
ВУАН“ VII/VIII, 3 8 2 -4 .

До ч. 172 (ст. 98):
I  ст. ви  д. додатп: IV. II  в. Ф р а н к о ,  „На­

ближаючії ся 25-тй роковини смерти11 [Шевченка]. 
„Зоря“ 1886, ч. 4 (15/27. II), ст. 65 та „Сгерео- 
тппове видане „Кобзаря11 Т. Шевченка11. Там же,
ч .  15/16 (8/20. VIII), ст. 271.

До ч. 173 (ст. 98):
О п и с  рук. :  С. Сфр е мо в ,  „Україна11 1925, 

кн. 1/2, ст. 22— 3.

До ч. 175 (ст. 99):
„Луна11 дозволена цензурою 17. III. 1881.

До ч. 247 (ст. 115):
Іст . вид. :  Литературный процессъ. (О са- 

мовольномъ изданіи Уточкина). „Одесскій ВЬст- 
нпкъ11 1889, .№ 276 (Д.).

До ч. 268 (ст. 124): 
Н а к л а д : 2.000 пр. 

До ч. 342 (ст. 144):
Видавництво В. И. Гурта провадив Г н а т  X о т- 

к е в и ч на спілку з В а с и л е м  Ш в а е в и м .  (Інфор­
мація Ю. Колларда).

До Ч. 348 (ст. 146):
У Кониського початок поезії помилково: „Воз- 

стань, пророче", замість: Восплач.



До ч. 353 (ст. 147):
Р ец . 1. доцати: та „Шевченко въ опалі“ . 

„К. Ст.“ т. 80 (1903, кн. 2), ст. 87 ;

До ч. 362 (ст. 150):
Н аклад: 10.000 пр.

До ч. 420 (ст. 169) та до ч. 688 (ст. 282):
При „ Д у м и  м о ї “ додати: [лихо мені з вами].

До ч. 436 (ст. 174) та до ч. 462 (ст. 180):
При „ Х у с т и н а "  додати: [„У неділю не гу л ял а“].

До ч. 464 (ст. 182):
Н аклад : 3.000 пр.

До ч. 550 (ст. 196):
Н аклад : 100.000 пр. (Подав П. Зайцев).

До ч. 572 (ст. 200):
Н а к л ад : 40.000 пр. (Подав П. Зайцев).

До ч. 586 (ст. 205):
В-во „Всесвіт" провадив В. Королів

До ч. 627 (ст. 215):
В-во „Світ Дитини" провадить М. Таранько.

До ч. 671 (ст. 228):
З м і с т :  ст. 264—87 Сліпий; ст. 374—416 

Ос ик а .

До чч. 699 і 717:
Редакторові багато допомагав др. Я. Гординський.

До ч. 702 (ст. 236):
Змі ст ,  додати: П а н о в е  с у б с к р и б е н т и ,  

ст. 384.

До ч. 778 (ст. 263):
М о с к а л е в а  к р и н и ц я  — д о д ати : („Не 

на Вкраїні, а далеко")-

284
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Після ч. 783 (ст. 264) встави ти : 
*783. а. К обзар. Д итвидав. Ш кільна бібліоте­

ка. [О деса?], 1938, 8°. 21.000 пр.
Пор. „Літ. Газ.“ 1938, № 88 (18. VIII), ст. 4.

На ст. 270 до ч. 10 додати після „Глобуси : 
„Молодий Б ільш овик14 (Харків) 1925, № 3, ст. 52 
(усе).

Наприкінці мушу скласти додатково свого щиру 
подяку ще отсим особам, що так чи інакше допомагати 
мені в моїй праці:В . Г у ц у л я к о в і  у Вільні, 6. Ґ л о -  
в і н с ь к о м у  у Варшаві та О. К о н д р а т ч у в о н і  
у Львові за розшукування видань; др. В. Щ у р  ато  в і 
за вказівку статті о. Л. Крамаренка про Шевченків 
Буквар; проф. І. Г а л у щ и н с ь к о м у ,  А. Жу к о в і ,  
дир. Ів. К р и л о в с ь к о м у ,  др. В. С і м о в и ч е в і  
у Львові та Я. Т к а ч е в і  у Сганиславові за інформа­
ції про наклади або поміч при їх виявлюванні, а своїй 
дружині Софії й доньці Гапунці за поміч при укладанні 
покажчиків.





V. РІЧЕВИЙ ПОКАЖЧИК ВИДАНЬ*).

і.
Збірні видання творів.

Збірник творів. Д рук. Б ал а ­
ш ова ■— 194, 195.

Повна збірка творів. ,,Сяйво"
—  668, 686.

Повне видання творів. Укр. 
Н акладня — 579 (І), 580 
(II), 601 (III), 602 (IV), 
603 (V).

Повне видання творів. Укр. 
Н ауковий Інститут — 
740 (II), 749 (III), 775 (IV), 
750 (VI), 741 (VII), 765 
(VIII), 766 (IX), 767 (X), 751 
(XI), 776 (XII), 768 (XIV), 
786 (XV).

Повне зібрання творів. А каде­
мія Н аук У країни ■— 752
(I), 777 (II).

Повне зібрання творів. Все- 
укр. А кадемія Наук. — 
702 (III), 669 (IV).

Повний збірник творів. Ред.
Д. Д орош енка. — 489. 

Собраніе сочиненій. „К опей­
ка" — 509.

Твори. Вид. Яковенка. — 428, 
429 (І), 430 (II).

Твори. „П росвіта". [Вид. 1. — 
3531; вид. 2 — 376 (І), 377
(II); вид. 3. — 443 (І), 444 
(II).

Твори. НТШ. — 381 (І), 382 
(II), 788 (111).

Твори. Укр. Н акладня. — 565
(І), 581 (II), 582 (III).

Твори. СІМ. — 643 (І), 644 ( І ). 
Твори. „Рух". — 727 (І), 728

(II).
Твори. ЛіМ. — 737.

II.
Збірні видання поезій.

1. К о б з а р і .
Кобзар. Друк. Б алаш ова — 

194, 195, 225.
„ Вид. „Гай" — 5!'3,

594.
„ Вид. Г айдебурова —

375.
„ Вид. Гамалія — 29Л,
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ДВУ. — 609, 612, 
659; ред. Айзеншто- 
ка й П левака: [641, 
6701, 716. 730, 734.

„ Д ерж . Літ. Вид. —
770.

„ Д итвидав — 761.
„ Вид. Д итяча Б ібл іо­

тека. ДВУ. — 663.
„ Вид. „Д ’Ьятель". —

466.
„ Вид. „Д ніпросою з".

— 591.
„ Вид. „Д рукар" — 519,

520, 572.

*) А рабські цифри, п о казу ­
ють числа в и д а н ь ;  у к вад ­
ратови х  дуж ках  — додатки  
від автора (з інш их рубрик, 
тощ о).
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Кобзар. Вид. Д рагом анова — 
169, 171, 172.

„ Вид. Іогансона — 254.
„ Вид. Іогансона — Бо

надурера •— 440, 441. 
„ Вид. Книгарні НТШ

— 699, 717. к
„ Вид. К ож анчикова —

139. ^
„ Вид. Калугина ■— 546.
„ Вид. ред. „К іевская

С тарина" —: 334, 335, 
343.

„ Вид. „Книгоспілка".
— 658, 679, 697, 698, 
714, 715Л

„ Вид. „Криниця". —
457, 460, 521.

„ Вид. К убанського
О бласного С ою за С.- 
X. Кредит. Товариств
— 547.

„ Вид. К убанського
Ц ентрального С ою за 
установ дрібного 
кредиту — 573.

„ Вид. JliM  — 731, 736;
[ілю страції В. Сед- 
л яр а ї 727, 742.

„ Вид. Г. М аркевича —
— 522.

„ Вид. П. М артоса 1;
[4 6 Ц . V 

„ Вид. В. Н агірного
І „Д іла" 1 — 196. t 

„ Вид. НТШ , ред  О.
О гоновського — 277 
(І); 278 (II); ред. О. 
К ониського — 303 
(III), 327/ (IV); ред. 
І. Ф ранка — 381, 382. 

„ Вид. О бщ ества ім.
Ш евченка та Б л аго ­
творительного О б­
щ ества — 374, 378, 
379.

„ Вид. О деського Укр.
С екретаріяту — 571. 

„ „О снова" 1861-2 —
47, 63.

К обзар. Вид. В. О хримовича 
(латинкою ) — 462.

„ Państw ow e Wydaw
nictw o książek szkol- 
nyoh — 783.

„ Вид. празьке —
159, 160.

„ Вид. „П робуж деніе"
— 407, 408.

„ Вид. „П росвіта" (Він­
ніпег) -— 552.

„ Вид. тов. „П росвіта"
(Львів) — 292, 304.

„ Вид. „Радянське С е­
ло" — 680.

„ Вид. Руське (Укр.)
Т-во П едагогічне —
268, 328, 362, 465, 610. 

„ Вид. „Р ух" —  548.
„ Вид. С емеренка —

33.
Вид. „СІМ" — 643.

„ Вид. С ою зу В изво­
лення У країни — 
463, 507.

„ Вид. С ою зу С пож ив­
чих Т овариств К ре­
менчуцького району
— 592.

„ Вид. „С яйво" — 650,
668.

„ Вид. Укр. Книгарні в
Херсоні — 550.

„ Вид. Укр. Н акладні
— 565, 574, 580, 581,
601.

„ Вид. Укр. Видавниц­
тва в Катеринославі 
(Січеславі) — 549,
575, 611.

„ Вид. „Укр. С лова" —
620.

„ Вид. „У ніверсальна
Б ібліотека" —  739.

„ Вид. У чительської
Громади — 464.

„ Вид. Холмушина —
404, 405, 439, 467.



„ Вид. „ Час“ — 637, і
649, .651, 652, 660, 661,
662.

„ Вид. Я ковенка —  385,
406, 428, 429, 445, 551. 

„ Вид. „Ш кільна б і­
бліотека" — 783 а. 
(ст. 285). 

Иллюстрированный Кобзарь  
(М икєш ина) — 315, 316, 
317.

Чигиринський Кобзар — 17,
142, 143; [7401.

2. П о е з і ї .  П о е з і я .
Поезії. Вид. А кадемії Н аук 

України —  752 (І),
777 (II).

„ ДВУ, ред. А йзенш тока
— П левака •— 641, 670.

„ ,,П росвіта“ (Львів) — 
(ред. Романчука) 353; -
376, 377; 443, 444.
„Р у х “ — 727.

„ Вид. Суш кевича —
140, 141.

„ Укр. Н аукового Інсти­
туту — 740, 749, 775. 

Поезія. „К нигоспілка" — 671, 
672.
„Л іМ “ — 742.

III.
Дрібні збірки поезій.

1 М а й і К о б з а р і ,  К о б ­
з а  р и к и.

Кобзар (для дітей) диви; К об­
зар Руського  (Укр.) П е­
дагог. Т-ва.

Кобзар для молодіжи. В идав­
ничої Спілки Укр. Учи­
тельства — 386. 

Кобзар-метелик. „Сині д зв і­
ночки" — 762.

Маленький Кобзар:
— „Б лаготворительное О б­

щ ество" — 409.
— „В ідродж ення" — 523, 

524, 525, 55-5, 556, 557.
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— „Руська Б есіда" —  654.
— „С елянська Самоосвіта"

— 558.
— Укр. В идавництво в К а­

теринославі —  578.
Маленькій Кобзарь.

— „Ш кольная Библіоте- 
ка" — 410.

Малий Кобзар.
—  Бариш пільської Учи­

тельської Спілки — 559.
— „Бистриця" — 720.
— „Вік" — 340.
— Д итяча Б ібліотека. ДВУ

— 16631,718,719.
— „Д ію ч а  бібліотека" — 

627.
— „Діточі читанки" — 596.
— К ремінецького П овіто­

вого С ою зу К ооперати­
вів — 621.

— Państwow e W ydawnictwo 
książek szkolnych — 771.

— „Русалка" — 721.
— „Укр. Учитель" — 411. 

Кобзарик. Вид. „Наш им Д і­
тям" — 446, 553.

„ Херсонський —
595, 613.

2. З б і р к и  і н ш и х  н а з в .
Думи і пісні. — Укр. Д рук ар ­

ська і Вид. Спілка (Ню- 
Й орк) —  540.

Думки. „Укр. Слово" —  618. 
Збірник дрібних віршів. Вид.

Я ковенка. — 396.
Збірник дрібних віршів про 

У країну та К озацтво. 
Вид. Я ковенка — 397. 

Вибір „(з Кобзаря". [Т. Ш ев­
ченкові в 102 рокови н и].
— 508.

Вибір з Кобзаря. М. Савиць- 
ка, Т. Ш евченко. — 535. 

Дещ о з Кобзаря. Х арьковское 
О бщ ество распростране- 
нія грамотности — 341.

19
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Думки і пісні. З К обзаря.
„Едитор". — 394.

Думки та пісні Кобзаря. „В ік“
— 360.

Кобзарський Гостинець — 34. 
П оезії. Б ібліотека „ З о р і“ —

228, 235.
Поезії. „Ч ас“. Ю вілейна серія

— 490—496.
П оезії. „П чілка" •— 640. 
П оезії. Д итвидав — 787.
Вибір поезій. Укр. Студ. Союз

— 452.
Вибір поезій. [Т. Ш евченко 

вчитель і п ророкі — 780. 
Вибрані поезії. Д ерж . Літ.

Вид. — 754.
Заборонені поезії. Укр. вид.

у К атеринославі .— 512. 
Збірка поезій, які раніш е з а ­

боронялися до друку —
516.

П оезії заборонені в Росії —
266.

Революційні поезії. Всеукр.
Д ерж . Вид. — 617.

Поеми. [П ам ятка 100 літніх 
роковин] •— 497.

Поеми. Д ерж . Літ. Вид. — 778 
Історичні поеми. „Загальна 

К нигозбірня" — 455, 608. 
Політичні поеми. „Загальна 

К нигозбірня" — 642.
Три поеми. Укр. Н акладня —

— 567.
Три поеми. „Нар. бібліотека" 

(Ф райш тадт) — 566. 
Стихотворенія. „Ж аворонок"

— 450.
Новые стихотворенія — 23,

774.
Вибір з творів. [А. Воронець.

Т. Ш евченко 1 — 628. 
Вибрані твори. Всеукр. Д ерж  

Вид. — 606.
Заборонені твори. П росвіта" 

(Лубні) — 513.
Збірник творів. Вид. П овіто­

вого В ідділу Нар. Освіти ! 
(Умань) —• 589.

IV.

Російські твори.
1. З б і р - н е в и д а н н я  о р и ­

г і н а л ь н и х  т в о р і в .
Поэмы, п о в істи  и разсказы

— 249. х
2. У к р. п е р е к.л а д и п о в і -  

с т е й т а  о п о в і д а н ь .
„Вік" —  346, 347; НТШ 

—■ 327; ред. Д, Д орош енка
— 489; „Р ух" — 728; „СІМ"
— .644; „С яйво" •— 686; Укр.. 
Н акладня —  602, 603; „Укр. 
Слово" — 622, 623; Укр. Н а­
уковий Інститут —■ 741, 765, 
766; „Час" — 633, 647.

V .

Щ оденник.
(Дневник, Ж урнал, Записки. 

Щ оденні Записки).
1. О р и г і н а л :

„Academia" .— 729; Держ . 
Літ. — Вид. 756; „О снова" — 
44, 62; „П ролетарий" (ред. 
А йзенш тока) — 635; Укр.
А кадемія, Н аук —  669; Яко- 
венка —  430; дрібні уривки 
— "584, 724, 744.

2. У к р .  п е р е к л а д и :  
БілецЬкого, вид. Укр. 

Н аук. Інституту — 767; Зє- 
лінської („СІМ") — 644; Ко- 
ниського (НТШ ) — 303,
(„П равда") — 275, 289; Леп- 
кого (Укр. Н акладня) -— 582, 
602; П левака („Книгоспілка")
— 632; Ром анчука („П росві­
та") — 377, 444; дрібні ури в­
ки — 624, 710.

VI.

Листування.
Укр. А кадемія Н аук — 

702; Укр. Н акладня — 579;



Укр. Н ауковий Інститут 751; 
Яковенка — 430.

VII.

Вибрані думки з творів. 

Добірні думки — 648. ,

Думки про Бога, людей і У- 
країну („Ш евченкова 
криниця") ■— 619.

Думки про мистецтво — 569,
587.

Золоті слова — 272 
Слова правди і науки -  313.

2 9 1



VI. АБЕТКОВИЙ ПОКАЖЧИК ТВОРІВ.
(Чорні цифри — перш одруки; курсивні циф ри — окремі 
видання; зазначені зірочкою  — наголовки не Ш евченкові).

1. ПОЕЗІЇ.
А нумо знову віршувать — і

1 3 9 , і ; 382.
А ти, задрипанко-шинкарко 

(А ти циндро-орандарко)І 
диви: Слава.

А ти, пречистая, святая ■— ди ­
ви: Муза.

Ьандуристе, орле сизий ■— 
див.: Маркевичу Н. 

Барвінок цвів і зеленів — 
див.: Макарову Н.

Бодай кати їх  постинали — 
див.: Царі, V.

Буває в неволі іноді згадаю
— 139,2; 608 (диви щ е: „Не 
знаю , як  тепер ляхи ж и ­
вуть").

Буває іноді старий —  1 3 9 , з ;
492.

Бували войии і військовії сва­
ри — 1 6 0 ,v  169,і; 512, 515, 
617.

Було колись — в Україні 
див.: Іван Підкова.

Було роблю що, чи гуляю
—  1 3 9 , 4 .

Бють пороги, місяць сходить  
диви: Д о Основяненка. 

Варнак („Тиняючи на чуж и­
ні") — 1 3 9 , . - , ;  158, 382, 387', 
388.

Великий Льох — 141 (ст. 72),
1 4 4 ,  505, 510, 512, 567, 642.

Великомученице кумо — див.:
N. Т.

Веселе (Весіннє) сонечко х о ­
валось — диви: Костома­
рову Н.

Вечір — диви: Садок вишне­
вий.

Випєш чарку — 140.
Відьма („М олюся, знову уп о­

ваю ") — 61, 156, 389, 453,
696. -

Вітер в гаї нагинає [ Оксані , 
К оваленко] — 47,12.

Вітер в гаї не гуляє — диви: 
Утоплена.

Вітре буйний — 2, 33, 171.
В неволі, в самоті немає — 

63,6s; 754.
В неволі тяжко, хоча й волі — 

47,10.
В непробудимому Китаї — 

диви „Саул“.
* Вночі — диви: „Випєш 

чарку".
Вночі і ожеледь і мряка. [У-..

ривок із „О  люди, люди 
н ебораки"! •— '47,їв; 139,е. 4

Во дні фельдфебеля-царя - -  
диви: Юродивий.

Возлюбленику муз і грацій — 
диви: Неофіти.

Во Іудеї во дні они — 139,7, 
617.
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В Путивлі граді, вранці рано
— диви: Плач Ярославни.

Все йде, все минає і краю не 
має — диви: Гайдамаки.

Все упованіє моє — диви: 
Марія.

Г 3. [Ганні Закревськ ій] | 
(„Немає гірш е, як в нево- 
лї“) — 34,г„

Гайдамаки — 3, 4 (ст. 18, 19), 
33, 43, 147, 172, 238, 301,
325, 390, 490, 506, 536, 537 ,1
538, 539, 568, 585, 607, 675.
711, 745, 755.

Гамалія („Ой нема, нема ні і 
вітру, ні хвилі") —  14, 29, 
33, 171, 391, 392, 455, 497, 
541, 586, 608.

Гимн черничий („Удар, громе, 
над тим доімом“) •— 1 6 0 ,2, і  

169,2, 512, 703, 704.
Гоголю Н. („За  думою дума 

роєм вилітає") — 23,г,; 
63,ев; 642.

Гори мої високії — диви: 
Сон.

Готово! Парус розпустили —
139,э (і ст. 67).

Давид, святий пророк і цар — 
диви: Царі, II.

Давидові псалми — диви: | 
Псалми Давидові.

Давно це діялось колись —J 
диви: Титарівна.

Девята сестро Аполона (Ц а­
рі, І) — 160,3.

Дівичії ночі („Розплелася гу ­
ста коса") — 366, 381.

Дівча любе, чорнобриве- — 
139,ю.

Добро, у кого є господа — 
139,и.

* До зорі — диви: „Зоре моя 
вечірняя" (вступ до 
„Княжни").

Доля („Ти не лукавила зо 
мною") •— 34,в; 690.

До мертвих І Ж ИВИХ І Т. Д; ----
диви: І мертвим і живим...

До Основяненка („Бю ть по­
роги, місяць сходить")
—  1,в; 17,5', 33; 142,5; 171, 
398, 462.

Думи мої, думи мої, ви мої 
єдині — 139,12.

Думи мої, думи мої, лихо ме­
ні з вами —  1,і (ст. 15 і 
16); 17,і; 33; 142,і; 171, 420,
688.

Думи мої молодії —  диви: 
Невольник.

Думка („Н ащ о мені чорні 
брови") 1,5; 17,4; 33; 142,4; 
171, 492.

Думка („Тече вода в синє м о ­
ре") — 7 ,  33.

Думка („Т яж ко-важ ко в світі 
ж ити") — 9 ,  33, 1 7 1 .

Дурні та гордії ми люди —
372. .

Єретик або Іван Гус —- 47,2,32 
(і ст. 47); 136 (уривок), 
146, 367, 395, 454, 511, 570. 
588, 655, 656, 691, 694, 712. 
781.

За байраком байрак — 1 3 9 , і з .
Заворожи мене, волохве — 

диви: Пустка.
За горами гори, хмарами по­

виті — диви: Кавказ.
За думою дума — диви: Го­

голю.
Звкувйла зозуленька — 63,«в.
Запалили у сусіда — диви 

Єретик.
Заповіт („Як умру, то п о х о ­

вайте") — 23,3; 169,4; 462, 
494, 512, 514, 515, 523, 612, 
617, 642, 692, 693.

Заросли шляхи тернами — 
—'139,15 (і ст. 68).

За сонцем хмаронька пливе
—  4 7 , 4 і .

Заступила чорна хмара — 
1 3 9 , і в  (і ст. 68), 455, 608.

Зацвіла в долині — 6 3 , so; 169,0;
492.

За щ о ми любимо Б огдан а — 
6 3 6 .
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Згадайте, братія моя — 63,»5. 
Зійшлись, побрались, поєдна­

лись --- 47,29.
Злоначинающих спини (М о­

литви, 3) •— 45.
Зоре моя вечірняя (вступ до 

„К няж ни") •— 34,7, 491. 
Зперед світа до  вечора — д и ­

ви: П лач Ярославни.
І Архімед і Галилей — 160,4;

512, 617.
1 багата я — ЗО.
Іван Гус —  диви: Єретик. 
Іван Підкова („Було колись

— в У країн і) — 1,7; 17,в; 
33; 46; 142,в; 171, 398, 427, 
455, 462, 497, 541, 608.

І виріс я на чужині — 139,їв;
169,в; 692.

І день іде, і ніч іде — 47,17.
І день не день, і йде — не йде

—  диви: Три літа.
1 досі сниться — під горою — 

47,40-
І живим і мертвим і ненарож- 

деним землякам моїм —
диви: І мертвим і живим... 

Ізза гаю сонце сходить — 
139,19-

1 знов мені не привезла —
139,20.

І золотої, й дорогої —1- 139,гі;
777.

Із „Слова о Полку Ігоревім"
— диви: Плач Ярославни.

І мертвим і живим і ненаро-
жденим землякам моїм в 
Україні і не в Україні, 
моє друж нєє посланіє („І 
світає і смеркає") •— 23,г, 
(і ст. 34); 47,38 (уривок);
169,3 393, 518, 642.

І небо невмите і заспані фи- 
лі — 47,зз.

І поживе Давид на світі — 
диви: Царі, III.

Іржавець („Н аробили колись 
ш веди") — 139,22', 455,
600, 608.

І світає, і смеркає — диви: І 
мертвим і живим.

І станом гнучим, і красою •—
1 3 9 ,23.

І тут, і всюди — скрізь пога­
но — 47,15; 512, 617.

І широкую долину — 31; 47,2»;
496.

Ісаія. Глава XXXV — диви: 
Подражаніє Ісаії.

Кавказ („За  горами гори, 
хмарами повиті") —  23,і 
(і ст. 34); 169,7; 368, 497,
517, 518, 566, 590. 617, 643. 
656, 674, 687, 694, 732, 738.
753, 757, 778, 779.

* Калина, диви: Чого ти х о ­
диш на могилу.

Катерина („К охайтеся, ч о р ­
нобриві, та не з м оска­
лями") — 1,з (і ст. 16); 17,8",
32, 33, 142,8; 157, 171, 176. 
243, 247, 250, 276, 302, 323.
326, 350, 361, 383, 399, 400. 
401. 402, 456, 457, 462, 542. 
543, 544, 545, 657. 676, 677.
678, 713, 733, 758, 759, 760.
778, 782, 789, 792.

Княжна („Зоре моя вечір­
няя") — 139,24 (і ст. 68), 
158, 253, 342, 403, 458, 493 
(уривок), 695, 696.

* Козацька доля — диви: На­
що мені женитися. 

Козачковському А. О. („Д ав­
но те діялось! Щ е в ш ко­
лі") — 63,72; 451.

Колись дурною головою —
63, и .

Колись-то ще, во время оно 
139,25; 703, 704.

Коло гаю в чистім полі ■— 
63 ,70.

* Косар —• диви: Понад по­
лем іде.

Костомарову, Н. І. („Весіннє 
або Веселе сонечко х о в а ­
лось") — 132, 754.

Кума моя, і я — 447.
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Л. [Л икер і] („П оставлю  x a ry  
і кімнату") 63,ві (і ст. 54). 

Лазаревському, Ф. М. — ди ­
ви: Не додом у вночі
йдучи.

Ликері („М оя ти любо, мій 
ти друж е") — 63,5»; 169,в;
703, 704.

Лилея („За  що мене, як р о ­
сла я “) —  64, 495.

Лічу в неволі дні і ночі — 
63,56.

Ляхам — диви: Полякам. 
Макарову Н. Я. („Барвінок

ЦВІВ І ЗЄ Л Є ІІІВ “ )  —  63,60
(і ст. 53), 754.

Маленькій Маряні („Рости, 
рости, моя пташ ко") — 
369.

Марина („Н еначе цвяш ок 
в серце вбитий") — 
139,2(і;- 162, 412, 483, 700, 
722.

Марія („Все упованіє моє")
— 160,5; 161, 191, 665, 701. 

Маркевичу Н. („Бандуристе,
орле сизий") •— 10, 171. 

Марку Вовчку („Н едавно я 
поза Уралом"") — 139,27 
(і ст. 68).

Маряна-черниця („У неділю 
на вигоні", із вступом: 
„Вітер в га ї нагинає") — 
47,34; 171, 333, 438, 466, 
631, 778.

* Мати-покритка — диви: 
„У нашім раї, на землі...". 

Меж скалами, неначе злодій
—  диви: Між скалами... 

Мені здається, я не знаю —
1 3 9 , 28.

Мені однаково — 134, 169,іо,
496, 515.

Мені тринадцятий минало — 
диви: Ń . N.

Мені, щоб знали ви, не жаль
—  диви: І золотої й д о ­
рогої.

Ми вкупочці колись росли — 
139,30 (і ст. 68), 382.

Ми в-осени таки похож і — 
1 3 9 , з і .

Ми заспівали, розійшлись —
—  1 3 9 , 32.

Минають дні, минають ночі
— 47,7 (і ст. 47), 496. 

Минаючи убогі села —- див.
Сестрі.

Минули літа молодії — 47,u. 
Між скалами, неначе злодій

—  1 3 9 , з з .
Мій Боже милий, знову лихо

— 169,п.
Мій Боже милий, як то мало

—  диви: Подражаніє XI 
псалму.

Мов за подушне, оступили
----- 6 3 ,0 0 .

* Могила Богданова -— диви:
Суботів.

* Моїм соузникам — диви:
Згадайте, братія моя. 

Молитви (І—V) — 1 6 0 , 4 ;  512, 
534, 617, 692.

Молюся, знову уповаю — 
диви: Відьма.

Москалева криниця (1-а ред. 
„Н е варт, їй  Богу, ж ить 
на світі"") -— 160,7; 382;
413, 723.

Москалева криниця (2-а ред. 
„Н е на Вкраїні, а д ал е­
ко") 47,с,; 260, 382, 413, 
723; 778.

М уза („А ти пречистая, свя­
тая") — 1 2 6 .

N.N.(„M eHi тринадцятий ми­
нало") — 139,29 ; 690.

K .N .(„Сонце заходить, гори 
чорнію ть") ■— 1 3 9 ,ео; 462. 

N.14. („Така, як ти колись ли­
лея") —  1 6 0 ,S.

N . Т. [Н ад ії Т арновськ ій і 
(„Великомученице кумо")
—  1 6 0 , 9 .

На батька бісового трачу —
13 9 , 35.

І * На Вкраїну — диви: Г. 3. 
Навгороді коло броду — 

47,27; 139,36 (і ст. 68); 462.,
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На городі коло броду — ди­
ви: Навгороді.

На В ели кден ь, на соломі —  
63 ,52.

На вічну память Котлярев­
ському („Сонце гріє, в і­
тер в іє“) —  5, 171, 491. 

Над Дніпровою сагою —
47,37; 462.

Наймичка („У неділю  вранці 
рано) — 19, 33, 36, 155, 
234, 273, 286, 359, 402, 416,
417, 442, 462, 484, 563, 598,
599, 616, 667, 685, 726, 735,
763, 764, 778, 784, 785, 790,
791.

Наїхали старости — диви: 
П одраженіє сербському. 

На незабудь Ш тернбергові 
(„П оїдеш  далеко") —
351, 381.

На ниву в жито уночі — ди­
ви: Сичі.

На панщині пшеницю жала
—  диви: Сон.

* На Різдво —  диви: Не до­
дому вночі йдучи. 

Наробили колись шведи — 
диви: Іржавець.

На розпутті кобзар сидить
—  диви: Тарасова ніч.

* На смерть Григорія, митро­
полита петербурзького
—  диви: Умре муж велій. 

На улиці невесело — 139,зт. 
Нащо мені женитися — 34. 
Нащо мені чорні брови —

див:;: Думка.
Н е вернувся із походу —  

22, 47,3о.
Не видно нікого в Ієрусалимі

—  диви: Царі, І. 
Невольник (Думи мої м оло­

ді ї) — 47,із (і ст. 47), 63,в2
. (уривок), 240, 352, 418,

419, 462, 485, 486, 600, 608. 
Не гр іє  сонце на чужині —

— 160,ю.
Недавно я поза Уралом — 

диви: Марку Вовчку.

Не для людей і не для сла­
ви — 47,і.

Не додом у вночі йдучи — 34,.ч 
(і ст. 39), 63,І З .

Не жаль на злого, коло його
— диви: П. С.

Не женися на багатій — 47,8 
(і ст. 47), 492.

Не завидуй багатому — 47,в;
492.

Не знаю, як тепер ляхи жи­
вуть (закінчення твору: 

. „Буває, в неволі іноді 
згад аю 1') — 139,з8 (і сг. 
68).

Не кидай матері — 139,зо.
Не має гірше, як в неволі — 

диви: Г. 3.
Не молилася за мене — 34,в. 
Не нарікаю я на Бога — 47,20. 
Неначе праведних дітей — 

диви: Пророк.
Неначе степом чумаки —

139.41.
Неначе цвяшок в серце вби­

тий — диви: Марина. 
Неофіти („В озлю бленику муз 

і грацій") — 63,57 (і ст. 
53), 161, 567.

Не спалося, а ніч як море —
1 3 9 .4 2.

Не так тії вороги — 139,аз,
493.

Не тополю високую — 1 3 9 ,4 4. 
Не хочу я женитися — 1 3 9 ,45. 
Ну, що б, здавалося, слова —

1 39 .46.
Огні горять, музика грає —

58.
Один у другого питаєм — 24.
О думи мої, о славо злая —

344.
Ой виострю товариша —

1 3 9 .4 7.
Ой гляну я, подивлюся —

139,58.
Ой діброво, темний гаю —

1 3 9 ,49.
Ой крикнули сірі гуси — 47,ю.
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Ой люлі, люлі, моя дитино —
63,,8; 462.

Ой маю, маю я оченята —
1 3 9 , г ,о .

Ой на горі, ромен цвіте — 
диви: Пісня.

Ой нема, нема ні вітру, ні 
хвилі — диви: Гамалія. 

Ой не петься горілочка — 
диви: Швачка.

Ой не пються пива, меди —
139.51.

Ой одна я, одна — 37; 63,6$;
462.

Ой пішла я у яр за водою —
1 3 9 .5 2 .

Ой по горі ромен цвіте — ди ­
ви: Пісня.

Ой стрічечку (-а) до стрічеч­
ки — 139,53.

Ой сяду я під хатою — 63,п. 
Ой три шляхи широкії — 

47,з.
Ой умер старий батько —

47,28.
Ой чого ти почорніло — 47,24;

462, 492.
Ой я свого чоловіка — 139,54.
Оксані К........ ГКоваленкої

(„Вітер в гаї нагинає") —
488, 631.

О люди, люди небораки — 
1 6 0 ,  512.

Осика (1-а ред. „Відьми")
— 471, 752, 727.

Осії Глава XIV („Погинеш, 
згинеш , У країно") — 
1 6 0 , ц ;  5 1 2 ,  5 1 5 ,  6 1 7 .

П С. [П. С коропадськом у] 
(„Не ж аль на злого: ко ­
ло його") — 1 3 9 , б в ;  7 5 4 .  

Перебендя — 1 ,2  (і ст. 1 6 ) ,  1 7 ,2; 
3 3 ;  127, 1 4 2 , 2 ; 1 7 6 ,  262, 3 5 2 ,
420, 4 2 7 .

Петрусь („Були на хуторі 
пани") —  6 3 ,о з  (уривок),
1 5 8 ,  421, 4 8 3 .

Пісня („О й по горі ромен 
цвіте") — 34,10.

Плач Ярославни (І—III) — 133, 
139,17; 564

По двору тихо похож ае — 
диви: Царі, IV.

По діброві вітер віє — диви: 
Тополя.

Подражаніє польському п о ­
етові Антонію Сові — 
диви: Подражаніє Е. Сові.

Подражаніє Е дуарду Сові 
(„П осажу коло хатини")
—  63,54 (і ст. 53).

Подражаніє Ієзекиїлю („Во- 
сплач, пророче, сине Б о ­
ж ий") -— 348, 617.

Подражаніє Ісаії („Радуйся, 
ниво неполитая") — 47, 
39.

Подражаніє XI псалму („Мій 
Б ож е милий, як то мало") 
---  47,35j 66,34.

Подражаніє сербському („На­
їхали  старости") — 139,56.

Поїдеш далеко —- диви: На 
незабудь Ш тернбергові.

Полюбила я — 38.
Полякам („Щ е як  були ми 

козакам и") •— 59; 169,в; 
692. '

Понад полем іде — 63,7з .

Породила мати сина — диви: 
Сова.

Породила мене мати — 63 ,44.
Породила мене мати — диви: 

Русалка.
Посажу коло хатини — диви: 

Подраженіє Е. Сові.
Поставлю хату і кімнату —  

диви: Л.
Посланіє славному II. І. Ша- 

фарикові —  диви: Єре­
тик — 47,2.

По улиці вітер віє —  63,45.
Причинна („Реве та стогне 

Дніпр ш ирокий") —  6, 33, 
171, 333, 422, 423.

Пророк („Н еначе праведних 
дітей") 139,4о; 617.
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Прочитавши главу 35-ту 
Ісаії — диви: Подраженіє 
Ісаії.

* Прочитавши XI псалом —
диви: П одраж еніє XI
псалму.

Псалми Давидові — 18 (ви­
борна), 33, 39, 527.

Пустка („Заворож и мене, во- 
лохве) — 47,4 (і ст. 47), 
642.

Пустка — диви: Рано вранці 
новобранці.

Радуйся, ниво неполитая — 
диви: П одраженіє Ісаії.

Рано вранці новобранці — 
34,2 (і ст. 39).

Реве та стогне Дніпр широ­
кий — диви: Причинна.

Роботящим умам — диви: 
Молитви, V.

Розрита могила („Світе ти ­
хий, краю  милий") — 
23,5; 462, 497, 515, 523, 528, 
590, 642.

Розплелася густа коса — ди ­
ви: Дівичії ночі.

Росли укупочці, зросли —
63,58.

Русалка („П ородила мене ма,- 
ти “) — 128, 333, 424.

Садок вишневий коло хати
— 21, 462, 493, 754.

Самому чудно. А де ж д і­
тись? --- 139,57.

Саул („В непро'будимому Ки­
таї") — 156; 160,12-, 512,
529, 534, 617, 703, 704.

Світе тихий, краю милий — 
диви: „Розрита могила".

Світе ясний, світе тихий — 
145; 169,і3; 512, 617, 703,,
704, 754.

Сестрі („М инаючи убогі се­
ла") --- 47,22.

Сичі („Н а ниву в ж ито уно- [ 
ЧІ") ---  139,58.

Слава („А ти задрипанко- j 
ш инкарко" або „А ти і

циндро - орендарко") — 
129.

Сліпий (ред. „Н евольника") 
471, 752.

Слово о полку Ігоревім —
—  диви: Плач Ярославни. 

Сова („П ородила мати сина")
— 370, 381, 425, 501.

Сові Едуарду (Антонію) —
диви: П одраженіє Сові.

! Сон („Гори мої високії) —
139,.-,».

j Сон („На панщині пшеницю
ж ала") — 25.j  /

Сон („У всякого своя доля")
— 137; 169,« ; 367, 502, 512.
530, 531, 532, 566, 567, 617, 
642, 673, 674, 687, 705, 706, 
707, 743, 753, 769, 778, 779.

Сонце гріє, вітер віє — диви: 
На вічну память Котля­
ревському.

Сонце заходить, гори чорні­
ють — диви: Х.>т.

Сотник („У Оглаві") — 136,ві;
162, 426.

Старенька сестро Аполона — 
диви: Царі (заспів). 

Стоїть в селі Суботові — ди ­
ви: Суботів.

* Страшний косар — диви: 
„Понад полем іде". 

Суботів („С тоїть в селі Су­
ботові") — 60, 63,и ;
169,і2; 497, 515, 566, 599, 
642.

Така, як ті/, колись лшіея —
диви: N .5 .

Та не дай, Господи, нікому 
-—  1 3 9 ,62.

Тарасова ніч („На розпутті 
кобзар сидить") —  І,» 
(і ст. 16); 17,7; 33; 40, 130, 
142,7; 171, 427, 455, 494, 
541, 586, 608.

Тече вода в сине море — ди ­
ви: Думка.

Тече вода зпід явора — 47,зз- 
(і ст. 47).
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Тим неситим очам — диви: 
Молитви IV.

Ти не лукавила зо мною ■— І 
диви: Доля.

Тиняючи на чужині — д и в и :' 
Варнак.

Титарівна („Д авно це діялось 
колись") — 139,«з; 162,
431, 432. 

Титарівна-Немирівна — 47,зі. І 
Тихе поле аж хрокнуло — І 

777.
Тополя („По діброві вітер І 

в іє") — 1,4 (і ст. 16), 17,з;
33, 41, 131, 142,з; 171, 271, 
352, 433, 434, 462, 503, 504,
545, 604,

То так і я тепер пишу — 
139„і4.

Три літа („І день не День, 
і йде —1 н е-й де") ■— 371, 
642, 749.

* Три шляхи — диви: „Ой
три шляхи широкії1*. 

Туман, туман долиною — 
63,48.

Тяжко-важко в світі жити — 
диви: Думка.

У Бога за дверми лежала со­
кира — 139,65.

У Вільні городі преславнім
—  160,із; 169,і5.

У всякого своє лихо — диви: 
Холодний Яр.

У всякого своя доля — диви: 
„Сон".

Удар, громе, над тим домом
— Диви: Гимн Черничий.

* Удовиця — диви: „Ой крик­
нули сірі гуси".

У Києві на Подолі — диви: 
„Ч ернець11.

Умре муж велій в власяниці
— 160,4.

У нашім раї на землі — 63,67;
493.

У неділеньку та ранесенько 
•—  139,66.

У неділеньку у святую — 
139,67 (і ст. 68), 455, 608.

! У неділю вранці рано — д и ­
ви: „Наймичка".

У неділю не гуляла — 175,
436, 462.

У Оглаві — диви: „Сотник". 
У перетику ходила — 139,es. 

І У тієї Катерини — 139,оо.
І  Утоплена („Вітер в гаї не гу- 
1 л яє“) — 12, 33, 171, 333, 

435, 436, 504, 688. 
Утоптала стежечку через яр

— 139,го; 462.
* Хатина — диви: Не моли­

лася за мене.
Хіба самому написать —

139.71.
Холодний Яр („У всякого 

своє лихо") — 23,2 (і ст. 
34), 368, 518, 590, 617, 642. 

Хоча лежачого й не бють — 
160,1.,; 512, 617.

Хустина — диви: „У неділю  
не гуляла".

Хустина („Чи то на те Б ож а 
воля11) — 26, 34,8.

Царі — 160,ів; 512, 533, 534, 
617, 708, 709.

Царі, кровавих шинкарів — 
диви: Молитви, II. 

Царям, всесвітнім шинкарям
—  диви: Молитви, І. 

Черненку, Ф. Ів. — диви:
Пісня.

Чернець („У Києві на П одо­
лі11) — 47,5 (і ст. 47), 382,
437, 455, 608.

Черниця Маряна — диви: 
Маряна черниця.

Чи ви ще зійдетеся знову •— 
47,зб.

Чигирин („Чигрине, Чигри- 
не“) — 135, 169,іб; 496, 
497, 515, 642.

Чи ми ще зійдемося знову — 
диви: Чи ви ще зійде­
теся...

Чи не покинуть нам, небого
— 47,18 (і ст. 47).

Чи то не доля та неволя —
139.72.
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Човен („Вітер з гаєм  розм ов­
ляє") — 384.

Чого мені тяжко, чого мені 
нудно — 47,ц ; 642.

Чого ти ходиш  на могилу —
34,і (і ст. 39).

Чума („Чума з лопатою  х о ­
дила") — 139,73. 

Шафарикові — диви: Єретик, 
П осланіє славному П. І. 
Ш аф арикові.

Швачка („Ой не петься го ­
р ілочка") — 139,74; 455,
608.

Ш тернбергу В. І. —  диви: На 
незабудь.

Шепкину М. С. — диви:
1) В озлю бленику муз і 
грацій (вступ до „Н еоф і­
тів").
2) Заворож и  мене, волхве 
(П устка).

Ще як були ми козаками — 
диви: Полякам. 

Юродивий („Во дні ф ельд­
ф ебеля ц аря“) ■— 349, 512, 
534, 617, 690, 692.

Якби ви знали, паничі —  158,
163, 169,1?; 457, 690, 754. 

Якби з ким сісти, хліба з'їсти
—  47,2і.

Якби зострілися ми знову — 
139,76.

Якби мені, мамо, намисто —
— 47,25 (і ст. 47).

Якби мені черевики — 27, 
63,5з! 462.

Якби тобі довелося — 139,7в 
(і ст. 69), 158, 382, 424. 

Якби то ти, Богдане пяний
—  139,77; 169,18.

Як маю я журитися, докуча­
ти людям —  47,52 (і ст. 
47).

Якось то йду я уночі —  
160,1?; 169,ю; 512, 617.

Як умру, то поховайте — ди ­
ви: Заповіт.

Я не нездужаю , нівроку —
160,і 8 ;  1 6 9 , и ;  5 1 5 ,  6 9 0 ,  7 5 4 .

2. РОСІЙСЬКІ ПОЕЗІЇ.
Безталанный — 13; 249; 430; 

440; 489,в; 601; укр. пер. 
Безталанний Ф. Скляра 
644.

Слепая — 241, 249, 381, 430, 
440, 489,5; 601, 750, 752; 
укр. пер. Сліпа В. ІДура- 
та  500, 788; Ф. Скляра
644.

Три дара — 11, 750.
Тризна — 16, Збч, 355, 381, 430, 

750, 752; укр. пер. По­
минки В. Щ урата 498, 788.

3. ПОВІСТІ й  ОПОВІДАННЯ.
Артист — диви: Художник. 
Близнецы — 236, 249; укр. 

пер. Близнята 489,із; 603, 
623, 644, 686, 728, 766. 

Безщ асний— диви: Несчаст­
ный.

Варнак — 237, 249; укр. пер. 
274, 327, 346, 489,і2, 603, 
623, 686, /28, 741. 1 

Капитанша — 242, 249; укр. 
пер. 322, 327, 347, 489,8;
602, 633, 644, 647, 686, 728, 
765.

Княгиня — 224, 249; укр. пер.
251, 252, 327, 347, 376, 443, 
489,и; 582, 602, 644, 686, 
728, 765.

Матроз — 173.
Музыкант — 192, 193, 249; 

укр. пер. Музика 311, 327,
347, 489,ю, 603, 614, 622, 
633, 644, 647, 6S6, 724, 728, 
765.

Наймичка — 239, 249; укр. 
пер. 312, 327, 346, 489,7,
603, 623, 686, 728, 741. 

Несчастный — 174, 249; укр.
пор. Безщасний — 321,
327, 346; 489,8; 602; Не­
щасний — 644, 686, 728, 
765.

Прогулка с удовольствіем и 
не без морали — 245, 249;
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укр. пер. Прогул(ь)ка з 
приємністю та й не без 
моралі —  489,15; 603, 644; 
Прогулянка... 686, 728;
Мандрівка... 766. 

Художник — 246, 249; укр. 
пер. Художник: 299, 300,
303, 689, 741; Артист: 376, 
443, 582, 602, 605, 622, 643. 
686, 728.

4. ДРАМАТИЧНІ ТВОРИ.
Назар Стодоля — 6 3 , 139. 

141, 159, 194, 195, 225, 254, 
261, 278, 290, 291, 334, 335, 
343, 353, 365, 375, 377, 408,
414, 415, 408, 430, 440, 444, 
489,*; 526, 560, 561. 562, 
582, 597, 602, 615, 643, 666,
686, 724, 728, 750, 772, 77З, 
793.

Никита Гайдай — 8, 249,
489,и ; 601, 728, 750; укр. 
пер. В. Щ ур эта 487, 788, 
Ф. С кляра ■— 643.

5. ЛИСТИ до:
Аксакова С. 16. II. (681), 25.

IV. (682) і 15. VII. 1858
(683).

Артемовського С. 1. VII. 1852 
(65); 15. VI. (66) і 6. X. 
1853 (67); ЗО. VI. 1856 
(68).

Білозерської Н. — VII/VII
(263), 6. IX. (264) і 18. IX. 
1860 (265).

Бодянського Й. —  13. V.
(197), 29. VI. 1844 (198);
3. І. 1850 (199); 15. XI. 
1852 (200); 1. V. (201) і
3. XI. 1854 (202). 

Венґжиновського А. 8. VI.
1851 (751').

Галагана Г. 27. V. 1858 (629). 
Григоровича В. 28. XII. 1843

(336); 12. IV. 1855 (702). 
Долгорукова В. 27. X. 1858 

(329).

Д олгорукова М. 16. І. 1845
(380).

Ж уковського В. 10. І. 1850
(330, 331).

Закревського  В. 10. XI. 1843 
(702,2).

Залеського  Бр. 1853 (203); І. 
(204), 6. VI. (205), 9. X. 
(206), 8. XI. 1854 (207);
10. II. (208), 10. IV. (209),
10. VI. (210) і 25. IX. 1855 
(211); 21. IV. (212), 20. V.
(213), 3. VII. — 15. IX.
(214) і 8. X. 1856 (215); 
10— 15. II. (216), 8—20. V. 
(217) і 10. VIII. 1857 (218).

К аменецького Д. — 18. XI.
1860 (479). 

К вітки-О сновяненка Гр. 19.
11. (554) і 8. XII. 1841 (293) 
та 28. III. 1842 (170).

К овалевського Є. 23. IV. 1860 
(226).

К озачковського А. 16. VII.
1852 (69), ЗО. VI. 1853 (70),
14. IV. 1854 (71) і 24. І. 
1860 (653).

К оролева П. 22. V. (746) і 18.
XI. 1842 (747).

К орсакова П. 8—27. II. 1843 
(576).

К орсуна О. І. 1842 (625). 
Костомарова М. 1. II. 1847

(148).
К раевського А. 1855 р. (227). 
Куліша П. 5. XII. 1857 (72); 4. 

І. (73), 26. І. (74) і кінець
І. 1858 (702,з).

К ухаренка Я. ЗО. IX. 1842 
(338); кінець II. 1843 (305);
26. XI. (306), без дати 
1844 (307); 23. III. 1845
(337); 1— 10— 16. V. 1854 
(48); 22.1 V. (49); 5.VI. (50);
15. VIII. 1857 (51); 16. II.
1858 (52); 17. І. (295), без 
дати 1859 (294); 25. III. 
1860 (296).

І Л азаревського  В. IV. 1859. 
І (469).
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Л азаревського  М. 20. XII. 1847 Н евідомих 1844 p. (189), 28
(269); 8. X. (75) і 8. XII.
1856 (76); 22. IV. (77), 20. 
V. (78), ЗО. VI. (79), 1. VII. 
(80), 14. VIII. (81), 8. X. 
(82), 19. X. (83) і 18. XI.
1857 (84); 4. І. (85), 22. І. 
(86), 22. II. (87), 25. II. (88),
12. III. (89), 19—21. III.
1858 (90); 10. VII. 1859 (91); 
31. V. (470), 20. VI. (471),
28. VI. (472), 23. IX. (473),
16. XII. (474) і 21. XII. 1860 
(475); 13. II. (476), 14. II. 
(477) і II. 1861 (702,4).

Л азаревського  Ф. — 22. IV. 
1848 (638); 2. VIII. (308) 
і без дати 1852 (324); 9. X.
1858 (478).

Л азаревсько ї А. 28. VIII. 1860
(702,5).

Л изогуба А. —  22. X. (177) 
і 11. XII. 1847 (178); 1. II. 
(179), 7. III. (180), 9. V. 
1848 (356); 8. XI. (181) і
29. XII. 1849 (357); 14. III. 
1850 (358) і 16. VII. 1852 
(626).

М акарова М. 12. IV. 1859 
(318); 7. II. (339), V. (248),
30. VII (182), 6. IX. (183),
31. X. (184), 5. XI. (185) 
і 9. XI. 1860 (186).

М аксимовича М. 4. І. (448), 
5. IV. (319) і 22. XI. 1858
(187).

М аксимовичів М арії та Мих.
22. VII. (480), 26. VII. (481) 
і 9. X. 1859 (482). 

М аксимовички М. 22. XI. 1858 
(230); 25. III. (231) і 10. V.
1859 (232).

М акш еєва О. 26. III. 1849 (664). 
М аркевича А. 22. IV. 1857 (92). 
М аркевича М. 22. І. 1844

(684).
М арковички М. 25. V. 1859

(149).
М окрицького І. 24. II. 1861

(188).

VII. 1860 (468). 
О болонського О. 1860 (255). 
О рлова О. 10. І. 1850 (297). 
О сипова М. 20. V. (93), 10. IX. 

1856 (748) і 23. XII. 1857 
(94).

П іунової К. ЗО. І. 1858 (95). 
П лещ еева О. 6. IV. 1855 (96). 
Рєпніної В. XI. 1843 (190); 24. 

X. 1847 (279); 25—29. II. 
1848 (280); 14. XI. 1849 
(281); 1. І. (282), 7. III. 1850 
(283); 12. І. (284) і без д а ­
ти 1851 (285).

Р одзян ка А. 23. X. 1845 (244). 
С ераковського С. 6. IV. 1855

(97).
Симиренка П. 26. XI. 1859 

(702,в); 3. І. (702,7) і 1. II. 
1860 (702,8).

Сош енка І. 9. X. 1859 (309). 
С уханової Н. 4. V. 1859 (702,„). 
Тарновського В. (м олодш ого)

V. (702,іо) і 28. IX. 1859 
(219); 7. VIII. 1860 (220) 
і 10. II. 1861 (221). 

Т арновського Гр. 26. III. 1842
(98) і 25. І. 1843 (99). 

Т арновського Я. 23. XII. 1860
(222).

Т арновської Н. 22. X. 1859
(223).

Ткаченка Ф. ЗО. V. (150) і 28. 
IX. 1860 (151); 4. І. (152) 
і 12. І. 1861 (153). 

Толстого Ф. 12. IV. 1855 (630) 
і 23. VII. 1857 (53).

Т олсгої Н. 22. IV. 1856 (164); 
9. І. (165) і 12. XI. 1857 
(166); 2. І. (167) і 5. III.
1858 (168).

Ускова І. 12. XI. 1857 (256); 17.
II. (257) і 4. VII. 1858 (258). 

Ф льорковського В. 27. VII.
1860 (35).

Ф ундуклея М. 16. VII. 1847 
(298).

Х ропаля О. 26. XI. 1859 (259). 
Х рущ ова О. 24. V. 1859 (702).
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Цертелева М. 23. IX. 1844 
(449).

Чалого М. 11. VIII. (100) і 6.
XI. 1860 (101); 4. I. (102), 
12. I. (103) і 2. XII. 1860 
(310).

Честахівського Г. 15— 18. V.
1858 (320).

Шевченка В. 13. VII. (104), 20. 
VIII. (105), 10. IX. (106), 
2. XI. (107) і 7. XII. 1859 
(108); 12. І. (109), 1. II. 
(110), 18. II. (112), II. без
дати (111 і 154), 23. III.
(113), 28. III. (114), 22. IV.
(115), 15. V. (116), 29. VI.
(117), 1. VII. (118), 29. VII. 
(119), 22—25. VIII. (120), 
5. X. (121), 2. XII. (122) 
і 23. XII. 1860 (123); 22. І. 
(124) і 29. І. 1861 (125). 

Шевченка М. 15. XI. 1839 (363) 
і 2. III. 1840 (270). ,

Щепкина М. 12. XI. (о4), 5.
XII. 1857 (55); 4. І. (364), 
17— 18. І. (639), 3. II. (56), 
9— 10. II. (233), 13. XI. (57) 
і 6. XII. 1858 (332).

6. ДРІБНІ ТВОРИ.
Автобіографія. Лист до „Н а­

родного Ч тен ія“ (оригі­
нальний) 229, 430, 440; 
489,і8; 520, 579, 582; укр. 
пер. 645, 750.

Автобіографія. Лист до „Н а­
родного Чтенія" (в р е ­
дакції П. Куліша) — 28, 
139, 159, 430, 440; 489,1»; І

579, 582; укр. пер. 138, 
141, 376, 443, 463, 750. 

Анекдоти про укр. панів — 
646.

Археологічні записки диви: 
Власноручні записи. 

Бенефис Г-жи Піуновой — 20,
укр. пер. 288, 750. 

Букварь Ю жнорусскій — 42,
750.

Власноручні записи — 634,
750.

Живописная Украйна — 15. 
Из ничего почти барин — 373;

укр. пер. 750 („М ало не 
з нічого пан“).

Мазепа і Войнаровський — 
577.

Панове субскрибенти — 4,
374, 379, 381, 440, 585, 607, 
702 (ст. 284), 727, 734, 
752, 770.

Передмова і приписи до Гай­
дамаків — 4, 172, 381, 538,
539, 585, 607, 675, 711, 727, 
734, 740, 752, 770. 

Передмова до другого „Коб- 
заря“ 345, 374, 376, 379, 
381, 430, 440, 443, 489,і7;
604,, 752, 770.

Переправа через Сир-Дарію  
на рибах — 287.

Проект спростування фелєто- 
тону „Северной Пчелы"
— 499; укр. пер. 750. 

Споминки — 314.
І Український люд у кріпаць­

кій неволі — 583.
Як ротний командір Боголю­

бов писав „требованіє“ —
267.



VII. АБЕТКОВИЙ ПОКАЖЧИК
ОСІБ, ВИДАВНИЦТВ, ЧАСОПИСІВ, МІСТ 

ТА ІЛЮСТРАЦІЙ.
(Ц иф ри  під 1 означаю ть сторінки, а далі позиції.)

1. Імена осіб.
(Загальний спис).

А. А. — 150.
Айзеншток І. — 38, 56, 69, 73,

85, 154, 170, 202, 214, 216, 
218, 220, 225, 227, 228, 232, 
239, 242, 243, 250.

Аксаков С. — 99, 231. 
Аксакова, В, — 34, 53. 
Александров А. — 69. 
Аленева М. — 163.
Алчевська Хр. (старш а) —

144.
Амчиславський М. — 193. 
Андрейчин А. — 64. 
Андрузький [Ю.1 — 172. 
Антонович В. —  128, 129. 
Антонович Д. — 150, 174, 261. 
A ntonow ytsd i М. —• 246, 248. 
Арнаудов М. — 266.
Арнаутов В. — 224, 240. 
Артемовський С. — 53. 
Афанасіїв — ЧужСинський О.

—  37, 278, 279.

Б С. — 174.
Б. Ю. — 174.
Бабкин П. — 137, 138. 
Багалій, Д. — 195, 222, 229, 

230, 232, 233, 238, 239. 
Багрій О. (Багрий А.) — 5,

34, 68, 93, 154, 215, 219. 
Балашев В. — 105, 110. 
Балицький, П. — 17, 20, 28, 92. 
Барбарич В. — 266.

І Барвінок Ганна — диви: Ку- 
лішева О.

Барвінський О. — 48, 72, 74,
75, 100, 125, 134.

Барський (Барскій) П. — 144,
145, 146, 167.

Батуринскій В. — 86, 153. 
Бачинський Б. — 96. 
Безкоровайний (В.) — 280. 
Безсонов М. — 166, 167. 
Бекетов, В. — 35, 36, 40, 42. 
Белей Ів. — 131. 
Березинський А. — 241, 242. 
Беренштам В. — 85, 106, 116,

117.
B em ek er Е. — 24. 
Бєлінський (Б-Ьлинскій) В. — 

19, 20, 21.
B ie la tow icz  J a n — 259. 
Біднова Л. — 201.
Білецький Л. — 211, 219, 245,

248.
Білівець, М. — 239. 
Білозерська Н. — 120, 271. 
Білозерський В. — 63.
Білоус (Б-Ьлоус) М. — 139. 
Бірюков В. — 62. 
Благовєщенський А. — 102. 
Блохин Ю. — 248, 249.

І Богацький П. — 86, 217, 218, 
220, 222, 225.

Боднар Г. — 72.
Боднарович О. — 259. 
Бодянський, О. (Й.) —  26, 28,

ЗО, 47, 106, 107.
Бойчук М. — 219.
Бонадурер П. — 175.
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Бонкало О. — 266.
Бравнер (Браунер) В. — 178, 

188, 210.
Брик І. — 245, 251. 
Бродовскій С. — 114.
Буда С. — 185.
Бузинний О. — 100.
Бурачек М. — 198.
Буревій К. — 219, 220. 
Бутенко Ф. — 249. 
Бучинський М. — 74, 75, 88.

В. Л. — 167.
Be і и в и :  Верниволя Василь. 
Va kelta  Е. — 121.
Василенко К. — 174. 
Василенко О. Диви: Мака- 

рушка О.
Васильківський С. — 219. 
Василько А. — Д иви: Ніков- 

ський А.
Вашкевич Г. — 64, 69. 
Ведмицький О. — 122. 
Венгеров С. —  267. 
Велгшиновський А. —  252. 
Вербицький — 93.
Верниволя В. — Диви: Сімо- 

вич В.
Верниволя в .  — Д иви: Ко- 

ниський О.
Вировий Є. — 7, 8, 86, 211. 
Вілінський Д. —  16. 
Владимирский Г. — 38, 69, 86,

118, 131, 154.
Вовк Галина —  86, 92.
Вовк Ф. (Хв.) —  84, 86, 91, 92, 

93.
Возняк М. — 37, 86, 87, 154,

155, 162, 176, 211. 
Войнаровський (А.) — 201. 
Волошин А. — 277.
Вольтер Е. — 267.
Воронець А. — 215.
Вороний М. — 167.

Гадзінський В. — 219, 220, 225. 
Гаевський С. — 217. 
Гайдебуров — 156.
Гайовий М. — 248, 253. 
Галаган Г. — 215.

Галайчук Я. — 254.
Галка I. Диви: Костома­

ров М.
Галущинський I. —  285. 
Галущинський М. — 210, 213. 
Гарае М. — 9, 268.
Гаршин Е. —  47, 80, 107. 
Гамалія (ГамалЪя) К. — 131. 
Г аніцький Ф. — 222.
Гануляк Г. — 7, 240.
Гер О. — 243, 244.
Гербель Н. — 35, 113.
Герн К. — 141.
Г ем л ь д  — 190, 192, 193. 
ГсГГсн — 115, 275.
Гершензон М. —  280.
Гессен I. — 193, 195. 
Гетьманець Г. — Диви: Ко- 

валенко-Коломацький I. 
ł f e e h t e r  М. — 259.
Гирич Н. — 150, 151.
Гінце (Гинце) X. — 29. 
Г'натюк В. — 145, 147. 
Гогенфельден — 42.
Гоголь М. — 65, 206, 219. 
Голованевський В. — 198. 
Голубець М. — 187. 
Гольцгавзен А. — 188. 
Гомолинскій С. — 114. 
Гончар, Опіш нянський — 170. 
Горбань М. — 230, 238. 
Горбунов-Посадов И. — 30. 
Гординський С. — 261. 
Гординський Я. — 74, 182, 

284.
Гордон М. — 125.
Горленко В. — 98, 100, 113. 
Гребінка Є. — 18, 19. 
Григорович В. — 142, 236. 
Григорук Е. — 212. 
Григорьев А. — 36.
Грінченко Б. — 113, 134, 139,

145, 194, 268.
Гросман А. — 178, 179, 184.

187, 188.
Грунскій Н. — 36. 
І'рушевський М. — 153. 
Грушкевич Т. — 124, 150. 
Губанов Т. — 166. 
Гулак-Артемовський П. — 79.

20
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Гурт Вс. И. — 125, 144, 283. 
Гуелистий К. _  248, 249, 253. 

255.
Гуцуляк В. — 285.

Генсьорський А. — 9.
Georg Н. -  120.
Ґергард (G erhard W .) — 33,

260.
Ґловінський Є. — 285.
Ґрегр Е. (G і.<5цг) — 81, 82, 83,

84, 88, 89.

Давиденко А. — 116. 
Давиденко В. ■— 82.
D-an М. — 240.
Данилов В. — 38, 69, 86. 
Данкевич Л. — 206.
Dalii F. — 83, 84.
Демянов Г. — 16.
Дж идж ора І. — 88. 
Диканський (Д-кий), Дикий

В. диви: Королів В. 
Діденко Павла — 198. 
Добролю бов Н. — 36, 39. 
Долгоруков В. — 140. 
Долгоруков М. — 26, 160. 
Доманицький В. (і скороче­

но: Доман.) — 19, 32, 38, 
47, 53, 68, 69, 84, 85, 86, 
102, 111, 144, 146, 148, 151,
152, 153, 154, 155, 156, 158,
159, 162, 163, 166, 167, 169,
170, 171, 175, 176, 177, 179,
190, 191, 193, 195, 196, 200,
201, 205, 210, 212, 214, 221,
222, 223, 224, 281. 

Дорошенко В. — 128, 202, 213,
217, 245, 247, 260, 261, 262. 

Дорошенко Д. — 6, 19, 113,
141, 144, 147, 155, 185, 204.
208, 209, 211, 214, 248, 251,
258, 281.

Дорошенко Н. — 211, 215. 
Дорошенко П. — 68, 178, 210. 
Дорошкевич О. —• 6, 37, 69, 

80, 86, 153, 182, 203, 216,
218, 220, 222, 225, 227, 229, , 
230, 235, 239, 241, 244.

Д оценко Г. — 280.
Д рагоманів М. (D: agom anow , 

D ruhom  mow М .)— 20, 85,
86, 87, 88, 96, 97, 98, 104, 
109, 115, 120, 122, 123, 124, 
127, 131.

Д рагом анова Л. — 121, 123. 
Дремцов С. — 27.
Д реслер А. — 190, 191. 
Д убельт (Л.) — 133. 
Д убнцьккй I. — 8, 265, 266. 
Д убовик в .  — 175.
Дудін С. — 170.
Д уткевич М. — 63.
Душ ечкнн Я. — 16, 47.

Е. К. — 247, 249, 250. 
Еварницький (Зварницкій) Д.

Д иви: Яворницький Д. 
Евецкій 0 .  — 21.
Е ґлє К. — 266.
Е рліх (Э рлих) Ю. — 163, 1 64,

165, 166, 168, 169, 170, 171,
173, 174, 175.

Єґер I. — 184, 187.
Єременко — 196.
Є роф еїв  I. — 34.
Є фимович Л. — 104.
Єфімов Д. — 280.
Є фрем ов И. — 226.
Є ф рем ов С. — 17, 24, 27, 28,

29, 31, 34, 38, 40, 41, 42, 
53, 69, 79, 87, 99, 104, 110, 
113— 116, 142, 143, 148, 151,
155, 159, 163, 175, 185, 198,
216, 217, 223, 224, 225, 228,
229, 235, 236, 277, 283.

Ж даха А. — 165.
Ж ивотко А. — 218.
Ж игмайло Л. Диви: Б ідно 

ва Л.
Ж ила А. — 178.
Ж итецький Г. (И.) — 87, 153, 

171, 175.
Ж итецький П. — 87.
Ж ук А. — 285.
Ж уковський В. — 141.
Ж урба С. —  189.
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ZZZ — 85.
Завадзк ій  I. — 164, 165, 168.
Зайцев П. — 19, 27, 35, 38, 40,

42, 75, 110, 114, 115, 116, 
141, 148, 151, 155, 162, 177.
182, 183, 185, 187, 188, 189,
191, 195, 199, 203, 204, 215,
216, 217, 219, 222, 223, 224,
226, 229, 242, 244, 245, 248,
250, 251, 252, 257, 258, 259,
261, 266, 267, 280, 284.

Заклинсысий Б. — 197, 245.
Заклинський Р. — 227, 229.
Закревський В. — 236.
Z a l e s k i  Bohdan (І . В .) — 32 

109.
Залєський Бр. — 107, 108, 

109, 110, ИЗ, 117.
Зал ізняк М. — 152.
Заліский Б. — Диви: Зале- 

ський Бр.
Залозний П. — 154.
Зарянко  Н. — 119.
Затонський В. — 252, 261.
Захаров  Н. — 279.
Зеленкевич. — Диви: Чепига.
Зеров М. — 212.
Зєлінська М. — 220.
Зігні Сойсал А. — 266.
Зільберберг (Зильберберг) М.

— 143.
Золотницький — 214.
Зуйченко П. — 35.

Іж акевич I. — 164, 168, 169, 
230, 231, 234, 239.

Іогансон Ф. — 118, 131, 175.

И осипчук Ю. — 250, 253, 256.

К. — 252.
К. К. — 259.
Калинович В. — 260, 264.
К алиновнч I. — 7, 182, 188.
Калинович М. ■— 152.
Калиш евскій А. ■— 154.
Калугин II. — 195.
Каменецький Д. — 184.
Каминскій 0 .  — 36,278, 279.

Каразин Н. — 149, 150, 162. 
Каринскій Н. —• 16, 278. 
Карскій Е. — 30. 
Карташевська М. — 34. 
Касіян В. —  249, 252.
Квітка - Основяненко Гр. —

16, 29, 36, 77, 93, 132, 180,
197, 206.

Керер Е. — 114.
Киселиця Л. — 9. 
Кисілевський А. — 163 
Кисілевський В. — 9.
Кирилюк Є. —  244.
Китаев М. —■ 205.
Китченко 0 .  — 20.
Клеменсов Д. — 123. 
Климкович К. — 64. 
Ковалевський Є. — 111. 
Коваленківна Оксана — 185, 

215.
Коваленко Гр. — 268, 280. 
Коваленко-Коломацький Г. —

146, 150, 270.
Ковжун П. — 261.
Коган И. —  185.
Коген — 201.
Кожаичиков Д. — 4, 50, 64,

69, 70.
Козачковський А. — 53, 54,

177, 222.
Козін Л. — 252.
Колесник П. — 249, 253. 
Колесса О. — 120, 279. 
Коллард Ю. — 283. 
Колодницький О. — 9. 
Колодочка В. — 142. 
Комарівна М. — 123. 
Комаров (Комарь) М. — 6, 7,

112, 136, 280.
Кондратчук О. — 285. 
Кониський О. — 17, 35, 38, 

69, 99, 116, 117, 126, 127,
131, 133— 136, 138, 140, 144
146, 185, 209, 214, 232, 282, 
283.

Константинович Я. — 219. 
Копержинський К. — 226,

227, 229.
K oppe-B ellm ann  — 200.
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К ораблев В. •— 146.
К ордуба М. — 252.
К оролів В. — 7, 189, 190, 191,

192, 193, 194, 210, 284. 
К ороліз П. — 250, 271. 
К оролів Старий В. — Диви: 

К оролів В.
К орсаков П. — 15, 17, 18, 22, 

24, 29, 201.
Корсун О. — 214, 215. 
К орчак-Н овнцькнй Г. — 104, 

125, 131, 141. 
К орчак-Н овицькій  Н. — 146. 
Корш  X. — 202.
К оряк В. — 211, 216, 219, 223, 

230, 231, 234, 239.
К осарез Є. — 131.
К остенко А. — 255, 256. 
К остомаров Н. —- 17, ЗО, 62,

64, 66, 69, 80, 84, 86, 99, 
280.

К остю к Ю. — 255. 
К отляревський І. — 21, 79,

206.
Коцовський В. — 120. 
К равченко-Н аливайко П. —

68.
К раєвсьш ій А. — 111. 
К рамаренко (в) Л. —  282, 285. 
К расицький Ф. — 164, 200. 
К раш евський (Й.) — 109. 
К рж иваііек — 221.
Крилов А. — 22, 23. 
Криловський І. — 285. 
Кричевський В. — 170.
К рузе Н. — ЗО.
Крупницы ш й Б. — 8. 
Крупський М. —  148. 
Круш ельиицькпй А. — 100, 

101, 125, 158, 163. 
Кубійовнч В. — 9.
Кудрявцев П. — 226.
Кузьма. — Диви: Л яхоць-

кий А.
Кулжинскій И. — 52.
Куліш П. — 17, 26, ЗО, 32, 35,

36, 38, 40, 41, 46, 53, 54, 
71, 76, 78, 111, 112, 161, 
185, 202, 209, 221, 236, 269.

Куліш ева О. — 202.
К ульж енко С. — 141.
Куракин А___79.
К ухаренко Я. — 47, 48. 114 

132, 133, 135, 142, 273.
К уш нерев И. — 118, 165, 168, 

175.

Л азаревська А. — 184, 236.
Л азаревський В. — 124, 183, 

271.
Л азаревський  Г. — 86.
Л азаревський М. — 53, 54, 

55, 56, 99, 110, 124, 183, 
■208, 209, 236.

Л азаревський Ф. (0 .)  — 52,
71, 136, 139, 217, 273.

Л акиза І. — 234, 235.
Ламбіни (П. і Б.) — 6.
Л арченко — 196.
Л аш кевич А. — 16.
Л ебідь А. — 22.
Л евенцов М. — 93.
Л евииський В. — 9.
Л евицькі й В. — Диви: Л у­

кич В.
Л евицький Ів. Є. — 6.
Ленін — 256, 264, 266.
Л еонов И. — 166, 174.
Лепкий Б. — 80, 197, 199, 200, 

201, 202, 203, 204, 205, 207, 
208, 211, 213, 214, 220, 222,
223, 224, 259, 281.

Л епко О. — 78, 79.
Л есков (Л-Ьсков) Н. — 148.
Л изогуб А. — 100, 101, 102,

125, 148, 149, 214, 271.
Л икеря — 183, 237.
Линники В. та И. — 177.
Л исенков (І.) — 69, 70, 251.
Л ісовський Н. — 267.
Л обода А. — 70, 225.
Л ободовський М. — 277.
Л оський І. — 251.
Л отоцький Б. — 9.
Л отоцький О. — 8, 154, 163,

246, 260.
Лукич В. — 90, 91, 128, 132, 

138, 279.
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Лукіянович Д. — 178, 181,
188, 250.

Луців Л. — 37, 265, 266. 
Л учаківський (Лучаковскій) 

К. —  54, 80.
Лю бов І. — 16, 267. 
Л ю бченко М. — 243. 
Л ьвов-Рогачевскій  В. 172. 
Л яхоцький А. [К узьм а] — 

91, 94, 98, 121.

М. W . — 35.
М. К. — 143, 264.
М. С. — 79.
М азепа (Ізан) — 201.
М акаров Н. — 52, 53, 102, 115, 

138, 142, 255, 271. 
М акаруш ка О. — 134. 
М аковей О. — 75. 
М аксимович М. — 50, 102, 112,

138, 177.
М аксимовичі М арія і М ихай­

ло — 184.
М аксимовичка М. — 34, 35, 

47, 112.
М акш еєв О. — 224.
М аланюк Є. ( łf  a l an i ul, Е .)  — 

245, 251, 259.
Ман — 147.
М аркевич А. — 57.
М аркевич Г. •— 191, 198. 
М аркевич Н. (М.) — 22, 231 
М аркевич О. — 50. 
М арковичка (М арко Вовчок) 

М. — 65, 68, 80, 149, 283. 
М арковський М. — 226. 
М аркс К. — 241.
М артинович (П.) — 230, 231 

234, 239.
М артос П. — 15, 17, 179. 
MfapTOc] С. — 23.
Матв-Ьев (Є.) — 130. 
М атуш евський Ф. — 156, 186. 
М еж енко Ю. — 6, 7, 221. 
М ежов В. — 6.
М езіер А. — 6.
М ельников Л. — 182.
М ельцер LU. — 266.
Мик-Ьшин М. — 84, 137, 138.

М ильштейн — 175.
М ироненко М. — 216.
M yronetz  І . — 243.
Міллер О. — 47.
М іхновський (М ихновський) 

М. — 136, 140, 212.
М іцкевич (А.) — 120.
М іяковський В. — 225, 241.
М огилянський М. — 163, 217.
М огна Л. — 63.
М окрицький І. — 102, 271.
М ончаловскій О. — 128.
М ордовцев (М ордовець) Д.

— 37, 113, 137.
М оскаленко А. — 226, 237.
М якотин В. — 226.

Н. —  258.
Н. М. — 197.
Н авроцький Б. — 224, 231,

233, 234, 241.
Н авроцький В. — 74, 75.
Н аголш ш  В. — 112, 114.
Н агірний (Н агорний) В. — 

106.
Н ауменко В. — 88, 106, 142,

143, 149, 281.
Невідомий. — Диви: А фана- 

сіїв Чуж бинський О.
Н едзвідський А. — 249.
Н езабитовський С. — 50, 275.
Н екрасов (Н.) — 70, 171, 173.
Неметц К. — 195.
X ecas .J — 17, 32, 34, 47, 63, 

89.
Н икитенко А. — 22.
Н иколиш ин Д. — 178, 210.
Нитче Л. — 117, 139.
Н іковський А. — 277.
Н іценко Д. — 243.
Н овицький М. — 34, 38, 47, 

49, 102, 141, 156, 214, 215,
217, 221, 222, 223, 224, 225,
228, 229, 230, 231, 232, 233,
236, 238, 239, 241, 243, 244.

Н овицький О. — 176, 177, 225, 
241, 242.

Н оревич (-іч) —  196.
Н оско П. — 225.



310

О. К. — Диви: В озняк М.
О болонський О. — 118.
О гіенко f. — 264.
О гоновський О. — 17, 19, 86,

126, 127, 128, 129, 278, 279, 
280, 283.

Оксман Ю. — 226.
Ольхии М. — 24.
О льхівський Б. -— 8.
О льховиков С. — 196.
О ренш тайн Я. •— 7, 199, 207.
О риш кевич I. — 232.
О рлов А. — 267.
О рлов Н. —  163.
Орлов О. — 133.
О сипоз М. — 57, 110, 113, 250, 

271.
О сновянеико. — Диви: Квіт- 

ка-О сновянеико Гр.
О ссоліньські — 70, 71, 73.
О хримович (Ocli rym ow y с z W .)

— 124, 180, 181.
О хримович Ю. — 206.
Очкін А. — 22, 26.
Очкін I. —  23.

П авлик М. — 85, 87, 88, 97, 
98, 109, 120, 122, 123, 139.

Павлович Г. — 197.
Панів (П анов) А. — 244, 248,

249.
Паночіні С. — 194, 195, 196, 

217, 222, 223, 224.
П артицький О. — 75, 79, 104.
Нассек Т. — 90, 91.
П астуш епко С. — 205.
Пачіні-Савой Л. — 265.
Пеленський Є. Ю. — 9, 246,

247, 250.
П елех И. — 148.
П еребендя. — Диви: Кони­

ський О.
П ерекотиполе Ів. — Диви: 

Грінченко Б.
П етренко М. — 278.
П етрицький А. —  220.
П етровський Г. —  218, 227, 

232, 238, 239, 240, 241, 243.
Пилипенко С. — 214.
ГІилющенко Н. — 114.

Пимоненко Н. — 141, 230, 231,
234.

Пыпин А. — 20, 116. 
Пискунов Ф. — 35. 
Письменний Й. — 249. 
Нігуляк I. — 204, 213. 
Пісочинець [Ткаченко] Д. —

132.
Піунова К. — 31, 57, 131, 251. 
Плевако М. — 124. 134, 135,

141, 150, 154, 156, 194, 216,
217, 218, 221, 227, 239, 242,
243, 273.

Плеханов I'. — 121.
Плетньов П. — 221.
Плещеев О. — 57, 110. 
P o d b e r e s k i К .  — 25. 
Полоницький М. — 264. 
Полоненій Я. — 83, 88. 
Полторацький О. — 225. 
Полуботко (П.) — 280. 
Полуботок А. — 189. 
Пономарев С. — 110.
Попів О. — 224, 240.
Попович О. — 136.
Попп Г. — 265.
Прыжов И. — 69.
Прокопович В. — 258.
ІІронін (I.) — 118.
Пронь Г. — 249, 254.
Псьол (івна) Г. — 182. 
Псьолівна О. (Псьол А.) —

111, 215, 278, 279.
Пчілка О. — 138.

Р. С. — 279.
Рахманінов Ф. — 282. 
Ревуцькнй Д. — 225.
Редер К. Г. — 209, 211, 212. 
Репін I. — 219.
Рєпніна В. — 26, 103, 130, 148, 

279, 280.
Рехтер — 201.
Рєпінський (Р^пинскій) Г. —

111.
Ржегорж Фр. — 139.
Ржига 0 .  — 47.
Ріґельмаи (Ригельман) Н. —

30.
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Річицький А. — 221, 223, 243,
244.

Рогозовський  Гр. — 115. 
Родзинко А. — 115. 
Рож анський Г. — 72, 74, 75,

76.
Романчук Ю. — 19, 69, 71, 75, 

88, 128, 129, 147, 148, 149,
156, 157, 158, 162, 176, 182, 
279, 280.

Росковш енко І. — 38. 
Ротеи берґ Л. — 185.
Рубан  О. —  256, 259. 
Рудинський М. — 191, 193. 
Рудичів І. — 9.
Рудницький М. — 115, 247,

248, 251, 252, 258, 259, 261,
266.

Руэль — 23.
Рулін П. — 53, 224, 225. 
Русов О. — 63, 84, 87, 88, 129, 

283.
Русова С. — 88, 167, 194. 
Рябінін-С кляревський О. —

93.

С. К. — 138.
С абат М. — 234, 239.
Są bo —  200.
С авицька М. — 193.
С авченко Ф. — 25, 28, 88. 
С адківський Ф. — 100, 125. 
Саливон Гр. — Диви: Тися- 

ченко Гр.
Самокиш М. — 219. 
Сапіцький В. — 248. 
Свєнціцький І. (і скорочено: 

Свєнц.) — 9, 17, 20, 21, 24,
27, 35, 36, 37.

Свистун Ф. — 71.
Северин І. — 163, 164.
С едляр В. — 243, 244. 
С елецька Н. — 185. 
С емеренко П. — Диви: Сими- 

ренко П.
С ереда А. — 225. 
С єраковський С. — 57. 
Симиренко П. — 36, 38, 119, 

236 271.
Синченко П. — 166, 174, 183.

Синько (Сінько) Г. — 254. 
Синявський О. —  194.
Сычев А. —  18.
Сімович В. — 148, 188, 209, 

210, 211, 212, 213, 245, 258,
267, 285.

Сірий (Тищ енко) Ю. — 194. 
Сірко. — Диви: Вовк Ф. 
С іронолко С. — 42, 201, 250,

252, 254.
Січинський В. — 261. 
С карж инська (К.) —  100. 
Скляр Ф. — 220.
С кляров Н. — 241. 
Славинскій М. — 166. 
Сластьон О. (Сластён А.) —

113, 114, 139, 173, 200, 231,
234, 239.

С лобода М. — 163. 
Смаль-С тоцький Р. — 264,

265.
С маль-Стоцький С. (Sm al

S toekv j S .J — 200, 205,
207, 209, 251.

Смирнов Ь . — 185, 231, 234,
239.

Соболев Ю. —  217.
Сова А. (Ж еліґовський Е.) —

52.
С ологуб Ф. — 269, 270, 274. 
Сош енко I. — 136.
S pam er — 198, 201, 202, 203, 

204, 208.
Сперанськнй М. — 217. 
Ставничий I. — 245.
S ow ińsk i L . (Совінський Л.)

— 37.
Станіславськнй В.' — 69. 
С тарое М. —  34.
С тарчаков А. — 35, 242. 
Стебницький П. — 148, 155,

156, 160, 163. 
С тендер-П етерсен А. — 265. 
С тойкова Н. — 167. 
С торож енко М. (НЛ — 38, 133,

140, 144, 279, 280, 281. 
Студинськнй К. —  74, 75, 88,

217.
Суворин А. (Суворін О.) — 

20, ИЗ.
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С удомора О. — 194, 231. 
С укачов Л. — 255.
Суліїв Ф. — 276.
Сумцов Н. — 156, 195, 197. 
Сурат А. —  152.
С уханова Н. — 236. 
Сушкевич П. — 4, 50, 70, 71

72, 73, 79.
С ьогобочній Гр. — Диви: 

К оваленко - Коломаць- 
кий Г.

Талан П. — 211.
Танячкевич Д. — 74. 
Т аранько М. — 7, 284. 
Т ардов М. — 243.
Тарновська Н. — 110, 273. 
Т арновсы ш й В. (молодший)

—  25, 109, 110, 236. 
Т арновський Г. — 58, 103,

271.
Тарновський Я. — 110. 
Терлецький О. — 75, 88. 
Тиктор І. — 272.
Тихий Ф. — Диви: Ті cli у F. 
Тисяченко (Саливон) Гр. — 

17, 131.
Титов А. — 107.
Тиховський П. — 211, 219,

227.
Тихоміров Д. — 133. 
Тихорскій Н. — 20.
Тіунскій В. — 24, ЗО.
T icliy F . (Тихий Ф., Тіхий Ф.)

— 200, 266.
Ткач Я. — 285.
Т каченко Н. — 170, 231, 234, 

239.
Ткаченко Ф. — 42, 80. 
Товкач Л. - 139, 140.
Т еодоровіч П. — 122.
Толстая Н. — 91, 272.
Толстой Ф. — 48, 215, 271. 
Т ом асівськи й  С. — 162.
Тр. — 104.
Т ретяк О. — 120.
Т ризна Р. — 42.
Троцина К. — 49.
Т роцький М. — 9.

Трутовський (К.) — 168, 231,
234, 239.

Тургенев И. — 83.

Украинец — 279.
Уманскій А. —  138.
У сков І. — 118, 119.
Ускова Н. — 119.
У. С. Р. — Диви: Романчук Ю. 
Уточкин В. — 115, 117, 283.

Ф едьковнч О. - 75.
Ф еодор (в ео д о р ) архим ан­

дрит — 41.
Ф есенко Е. — 118, 119, 120. 
Ф илипович П. — 68, 193, 222, 

224, 225, 233, 238, 239. 
Ф илонов А. — 16, 22, 35. 
Ф ішер (Ф иш ер) Е. — 15. 
Ф лейтман И. — 156. 
Ф льорковський В. — 40, 272. 
F o rm an  S t. — 39.
Фотій архимандрит — 42. 
Ф ранко 1. — 19, 86, 87, 96, 97,

104, 109, 114, 116, 120, 122,
129, 144, 154, 159, 160, 161,
162, 222, 223, 224, 280, 283.

Ф рей ґан ґ А. — 22.
Фріц (Ф рнц) М. — 79, 81. 
Ф рунзе М. — 242, 248, 249, 

255—257, 259, 260, 261,
262, 263.

Фу ке — 201.
Ф ундуклей І. — 133.

Хвиля А. —  248, 249, 252, 253,
261.

Ходушин С. — 196. 
Холмушин Н. ■ 166, 174, 183. 
Х олодний П. — 173, 174. 
Х откевич Г. •— 283.
Х ропаль О. — 119.
Х рущ ов О. — 237.
Х пущ ова Н. —  274.

Ц ертелєв М. — 26, 177. 
Ц кнговатов А. — 217.
Цісик О. — 219.
Ціценас Є. — 266.
Ц отадзе М. — 266.
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Чалий М. — 18, 38, 42, 49, 53,
58, 80, 100— 103, 112, 136, 
279.

Чаус М. — 216, 217.
Ч скановський А. — 245.
Чепига J. — 7, 178, 204, 213, 

206, 240.
Чепіга Я. — 194.
Ч ереватенко 1. — 268.
Ч еревко В. — 188.
Череповський Є. — 195, 196, 

198.
Ч еркасенко С. — 194.
ч^егпу А. — 162.
Честахівський Г. —  136, 138, 

201, 204.
Чпжевський Д. — 258.
Ч-(и)й О. — 191, 197.
Ч-ный Е. — 120.
Чоколов И. [ I ]  •— 166, 196,

198.
Чубинський П. — 88, 281.
Чуж бинскій А. Диви: А фана- 

сіїв — Чужбинський.
Чуковскій К. — 172.

Ш абліовський (Ш абльов- 
ський) Є. — 248, 252, 253, 
254, 271, 274, 275.

Ш адлун М. — 156.
Ш амрай А. — 224> 241, 242.
Ш анковсы ш й А. — 74.
S ch arfe  (Ш арфе) — 199, 204, 

213, 214.
Ш аф арик П. I. — 43, 63, 270.
Ш ваїв В. — 283.
Ш варц В. — 182.
Ш евченко В. — 58, 59, 60, 61,;

80.
Ш евченко М. — 125, І50, 272. 1
Ш евченко Р. — 240, 241, 242.
Ш евченко Т. — 106, 113, 117,

120, 125, 126. 130, 132, 133, 
134, 135, 136, Г40, 147, 152,
157, 158, 160, 161, 162, 176,
179, 182, 211, 212, 222, 223,
224, 230, 231, 232, 233, 234,
235, 238, 239, 240, 241, 242 ,1
245, 248, 250, 251, 252, 257, 
258, 259, 260, 261, 264.

Ш елухин С. — 211. 
Ш естериков А. — 242. 
Ш кольник — 256.
Ш мідт (Ш мидт) —- 153, 158,

159.
Ш питковський I. — 188. 
Ш тамм Л. •— 116.
Ш тауф  Ю. — 78.
Ш тернберг В. — 15, 136, 161. 

; Ш триф лер — 140.
Ш туль О. — 8.
Ш угуров Н. — 38, 282. 
Ш ухевич В. — 125.

Щ еголев — 31.
Щ епкин М. — 39, 44, 48, 49,

53, 61, 62, 99, 112, 115, 141, 
151, 217, 219.

Щ епотьев В. — 193.
Щ оґолєв П. - 144, 151. 
Щ укин П. — 201.
Щ урат В. — 25, 180, 184, 187,

266, 285.

Ю зеф ови Бр. — 213.
Ю нге Е. — 90.
Ю щишин I. — 178.

Я. Т. Диви: Тарновський Я.
Я ворівський Е. — 248. 
Яворннцький Д. (і скорочен к  

Явор.) — 35, 111, 112, ИЗ, 
151 269.

Я ковенко В. — 163, 164, 165,
166, 168, 169, 170, 171, 173,
174, 176.

Я кубовський Ф. — 219, 225,
230, 232.

Ярцев (А.) — 141.
Ясницький 10. — 206.
Я хненко (К.) — 119.
Яшек М. — 6, 7.

2. Редактори  й упорядчики 
видань Ш евченкових творів.
(Ц иф ри тут і далі показую ть 

порядкові числа видань). 
А йзенш ток І. — 635, 641, 670,

689, 716, 730, 734.
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Багалій  Д. — 548, 655, 674,
687, 691, 712.

Барбарич В. — 787.
Барвінський О. — 140, 141.
Беренш там В. — 194, 195, 249.
Б іднова Л. — 578.
Блохин Ю. — 744.
Боднар Г. — 140, 141.
Буревій  К. — 643, 644.
Ваш кевич Г. — 139.
Вовк Ф. (Хв.) — 159, 160, 169,

171, 172.
Воронець А. —  628.
Гадзінський В. — 643, 644.
Горбань М. — 675, 711.
Гребінка Є. — 2, 3, 5, 6, 7.
Григорук Є. —  617.
Груш кевич Т. — 268, 362.
Гуслистий К. — 745, 755.
Д оманицький В. — 374, 378,

379, 385, 406, 409, 428, 429, | 
440, 441, 445,459, 460, 519, 
520, 521, 547, 549, 550, 551,'
572, 591, 609, 650.

Д орош енко В. — 619.
Д орош енко Д. — 489.
Д орош кевич О. — 676, 700, 

713, 722, 737.
Д рагоманів М. — 171, 172, 

191, 266.
Д рагом анова Л. — 266.
Є фрем ов С. — 669, 671, 672, 

702.
Ж итецький Г. —  430, 440.
Зайцев П. — 466, 740, 741, 749, 

750, 751, 765, 766, 767, 775,1 
776.

Затонський В. — 752, 77.
Й осипчук Ю. — 745, 755, 761.
Калинович В. — 771, 783.
Калинович М. — 368.
Кониський О. — 303, 327.
К оряк В. — 612, 658, 679, 680, 

697, 698, 714, 715.
К остенко А. — 756, 761.
Костомарів М. — 139.
Круш ельницький А. — 386.
Куліш П. — 18, 19, 28, 34, 47, 

63.
Л акиза І. — 696, 701.

Л ебідь А. — 650.
Лепкий Б. — 565, 567, 568, 

574, 579, 580, 581, 582, 585,
587, 601, 602, 603, 618, 620,
622, 623, 768.

Л отоцький О. — 740, 741, 749
— 751, 765—8, 775, 776. 

М акаруш ка О. — 301. 
М еж енко Ю. — 649. 
М іяковський В. — 723. 
Н авроцький Б. — 667, 685, 

695, 726.
Н ауменко В. — 334, 335. 
Николиш ин Д. — 455, 608. 
Н іценко Д. — 732.
Новицький М. —  655, 657, 

665, 667, 671, 672, 674, 675, 
676, 685, 687, 691, 711, 712,
713, 715, 726, 731, 735. 

О гоновський О. — 277, 278. 
О хримович В. — 462. 
О хримович Ю. — 593, 594. 
Панів А. — 738, 743.
Паночіні С. — 637, 651, 660, 

661, 662.
П левако М. — 539, 632, 641,

670, 716, 730, 734. 
П олторацький О. — 668. 
Попів О. — 663, 718, 719. 
П опович О. — 313.
Річицький А. — 659, 731, 736. 
Рож анський Г. — 140, 141. 
Ром анчук Ю. — 353, 376, 377,

443, 444, 464.
Русов О. — 159, 160.
С абат М. — 699, 717 
С авицька М. —  535.
Сімович В. — 505, 605, 607, 

611, 614, 788.
С кляров Н. — 724. 
Смаль-Стоцький Р. — 786. 
С маль-Стоцький С. — 570, 586,

588, 590, 599, 600, 604. 
Ставничий І. — 739.
Сумцов М. — 548.
Ф илипович П. — 655, 665, 691,

712.
Ф ранко І. — 262, 381, 382. 
Хвиля А. — 742, 752, 777. 
Ц ісик О. — 642.
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Ш абліовський (Ш абльов- 
ський) Є. —  742, 752, 753, 

Ш амрай А. — 666, 728. 
Ш евченко Р. — 727. 
Ш естериков А. — 729. 
Ш иитковський І. — 506. 
Ш ухевич В. — 272. 
Щ епотьев В. —  537.
Щ укин П. — 575. 
Я кубовський Ф. — 668, 677, 

686, 678.
Ясницышй Ю. -— 593, 594.

З Ілю стратори ІІІевченкових 
творів.

Василенко К. — 436. 
Васильківський С. — 643.
Гер О. — 731, 736.
Д іденко П авла — 564.
Д удін С. — 428, 429.
Ж д аха А. — 398.
Іж акевич I. — 391, 422, 679, 

680, 697, 698, 714.
К аразин Н. — 359, 361, 383. 
Касіян В. — 742, 752.
Козін Л. — 752.
К расицький Ф. — 393, 568. 
М артинович (П.) — 679, 680, 

697, 698, 714.
Мик-Ьшин М. — 315, 316, 317. 
Неметц К. — 548.
Н оско П. — 668.
О рлов Н. — 387.
Павлович Г. — 553. 
П етрицький А. — 643, 644. 
Пимоненко Н. — 333, 679, 680, 

697.
Письменний Й. — 742.
Репін I. — 643.
Рубан О. — 757, 758, 763, 769. 
Самокиш М. — 643.
Северин I. —  387, 391, 393. 
Седляр В. — 731, 736.
С ереда А. — 668.
Сластьон О. — 238, 325, 431, 

568, 679, 680, 697, 698, 714. 
Смирнов Б. — 489, 679, 680,

697, 698, 714.
С удомора О. — 541. 680.

Ткаченко Н. — 428, 429, 679, 
680, 697, 698, 714. 

Т рутовський (К.) — 420, 431,
679, 680, 697, 698, 714. 

Х олодний П. — 433, 437. 
Ш тернберг В. — 1.

4. Ц ензори  Ш евченкових
творів.

Бекетов В. — 29, 32, 36, 42,
43.

К орсаков П. — 1, 4, 7, 9, 14,
17.

Крилов А. — 8, 13.
Н икитенко А. — 9.
Очкін А. — 9, 16,
Очкін I. — 13.
Рахманінов Ф. — ст. 282. 
Росковш енко I. —  34.
Ф еодор архимандрит — 39. 
Ф отій архимандрит — 42. 
Ф рей ґан ґ А. — 8.

5. Видавці Ш евченкових
творів.

Бабкин П. И. — 315, 316, 317. 
Білоус М. — 325.
Б онадурер II. — 440.
Вировий Є. — 611. 
Гайдебуров — 375.
Гануляк Г. — 721.
Гамалія (Гамал-Ья) К. — 290, 

291.
Гомолинскій С. — 240. 
Губанов Т. — 402.
Грінченко Б. — 302, 326. 
Драгоманів М. — 169, 171, 172,

191, 266.
Іогансон Ф. — 440, 441. 
Калугин П. — 546.
Климкович К. — 137. 
К ож анчиков Д. — 139. 
К оролів В. —  57и, 586, bod, 

590, 599, 600, 604. 
Лисенков (I.) — 142, 143. 
Н агірний В. — 196.
Н аголкин В. — 234, 243. 
М артос П. — 1.
М аркевич Г. — 522, 562.
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О гіенко I. — 784.
О ренш тайн Я. — 565, 567, 568, 

574, 579, 580, 581, 582, 601,
602, 603, 605, 607, 614. 

П елех И. — 354, 355. 
Р отен берґ Л. — 489. 
С емеренко П. — 33.
С урат А. — 368.
Т аранько М. — 627 (ст. 284). 
С ушкевич П. — 140, 141. 
Уточкин В. — 247, 250. 
Холмушин Н. — 404, 405, 439, 

467.
Х откевич Г. — 273, 342 (ст. 

283).
Чепига І. — 596, 720. 
Ч ераповсьивй Є. — 544, 551, 

561.
Я ковенко В. — 385, 388—390, 

392, 395—7, 401, 403, 406, 
412, 413, 415, 417, 418, 421, 
423—30, 432,434, 435, 438, 
445.

6 В идавництва, що сидавали 
Ш евченкові твори.

A cadem if (Л енінград) — 729. 
Бариш пільська У чгпельська 

Спілка — 559.
Бистриця (Станиславів) — 

720.
Б ібліотека „Р ідної М ови“

(В арш ава) — 784. 
Б лаготворительное О бщ е­

ство изданія общ еполез- 
н ы хъ  и деш евы хъ  книгъ
(Спб.) — 359, 362, 383, 409. 

„Відродження*1 (М осква, Ки­
їв) — 523—5, 542, 555, 556. 

Видавнича Спілка У країн ­
ського Учительства (К о­
ломия) — 386.

Вік (Київ) — 340, 346, 347, 
350, 360.

„Віра і Н аука“ (Коломия) — 
781.

Всесвіт (П рага) — 586, 588, 
590, 599, 600, 604.

В сеукраїнська А кадемія
Н аук (Київ) — 702.

В сеукраїнське Д ерж авне Ви- 
давництво — 606, 612,
616.

В сеукраїнське Учительське 
Видавниче Товариство
(Київ) — 545.

„Гай" (М елітопіль) — 593,
594.

Гурт Вс. И. — 273, 342.
ДВОУ — 730—7.
Д ерж авне В идавництво —

609, 617.
Д ерж авне В идавництво У кра­

їни — 641, 655, 657, 659,
663, 665—7, 669, 670, 674—
6, 685, 687, 689, 691, 695, 
700, 702, 711— 13, 716, 718, 
719, 722—4, 726.

Д ерж авне Л ітературне Ви­
давництво — 752— 4, 756 
—60, 763, 764, 769, 770, 
772, 774, 777—9.

Д итвидав (О деса) — 761, 782,
785, 787, 783 а (ст. 285).

„Д еятел ь"  (Спб.) — 466.
„Д звін" („У країнська Ш ко­

ла") — 541.
Д итяча бібліотека укр. пи­

сьменників (ДВУ, Х ар­
ків) — 663, 718, 719.

„Д іточі Ч итанки" (Станисла­
вів) — 596.

„Д ніпросою з" (Київ) — 591, 
609.

Д рукар  (Спб., Київ) — 519, 
520, 572.

„Э ди торъ" (Вільна) — 394, 
400, 414.

„Загальна К нигозбірня" (К о­
ломия) — 455, 506, 608, 
642.

„Зем ля" (Лубні) — 557.
Інститут Т. Ш евченка (Х ар­

ків) — 655, 657, 665—7, 
674—6, 685, 687, 689, 691, 
695,700, 711— 13, 716, 723, 
724, 726, 730, 744, 745, 755, 
756.
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Катеринославський Цоюз 
Споживчих Товариств —
549.

Кіевское Общество Грамот­
ности — 333.

Книгарня „Кіевской Стари-
ны“ — 365.

Книгарня Наукового Това­
риства ім. Шевченка —
615, 699, 717, 725. 

Книгоспілка — 632, 658, 671, 
672, 679, 692, 693, 697, 698, 
703—6, 708, 709, 713— 15. 

К ооператива „Допомога
Школі" (Черкаси) — 598. 

„Копейка" (Спб.) — 509. 
Кремінецький Повітовий Со­

юз Кооперативів на Во­
лині — 621.

Криниця (Київ) — 453, 454, 
457—4ь0, 483—5, 501, 504, 
515, 520, 521, 531, 534, 536. 

Кубанський Обласний Союз
С. X. Кредитних Това­
риств (К атеринодар) — 
547.

Кубанський Центральний Со­
юз установ дрібного кре­
диту (К атеринодар) —
573.

Літеоатура і Мистецтво
(ЛІМ) — 730—7, 742. 

Мистецтво — 773.
Наукове Товариство імени 

Шевченка у Львові —
277, 278, 303, 327, 381, 382, 
461, 788.

„Нашим дітям" (Спб., Київ)
— 446, 553 ._______

Общество имени Т. Г. Шев­
ченка и Благотворитель­
ное Общество (Спб.) — 
374, 378, 379.

Одеський Український Се- 
кретаріят — 571. 

P aństw ow e W ydaw nictw o 
k siążek  szkolnvch  we Lwo­
w ie — 771, 783.

Педагогичне Бюро Полтав­
ської Губернської Народ- 
ньої Управи — 535. 

Повітовий Відділ Народньої 
Освіти (Умань) — 589. 

Полтавська Спілка Спожив­
чих Товариств — 537. 

Посредникъ (М осква) — 399, 
416, 442.

„Пролетарий" (Харків) — 635. 
Просвіта (Вінніпег) — 552. 
„Просвіта" (К атеринодар) — 

511, 517, 528, 529, 532, 533. 
„Просвіта" (Лубні) — 513. 
„Просвіта" (Львів) — 292,

304, 353, 376, 377, 443, 444,
497, 619.

„Радянська Література" (Х ар­
ків) — 738, 743, 744. 

„Радянське Село" (Харків) — 
Ред. „Дзвінка" (Львів) — 272. 
Ред. „Діла" (Львів) — 196. 
Ред. журн. „Жаворонокъ" 

(Спб.) — 450.
Ред. „Зорі" (Львів) — 228,

235.
Ред. „Кіевской Старины" —

249, 334, 335.
Ред. „Правди" (Львів) — 312. 
Ред. журналу „Пробужденіе"  

(Спб.) — 407, 408.
Ред. час. „Пчілка" („Діточа 

бібліотека", У ж город) — 
640.

Русалка (Львів) — 721. 
„Руська Бесіда" (Чернівці)

— 313, 654.
Руске Товариство Педагогіч­

не — диви: Укр. Педаго­
гічне Т-во.

Рух (Харків) — 538, 548, 727, 
728.

„Світ Дитини" („Д іточа Б і­
бліотека", Л ьвів) — 627. 

Село і Місто (СІМ) (М осква)
— 643, 644.

„Селянська Каса" (Чернівці)
— 419.

„Селянська Самоосвіта" (О-
деса) — 558.
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„Сіверянська Думка" (Ч ерн і­
гів) — 564.

„Сині дзвіночки" (Рогатин) |
— 762.

„Слово“ (К атеринослав) — 
549.

„Союз визволення України"
(Відень) — 463, 505, 507, 
508, 566.

Союз Споживчих Товариств! 
Кременчуцького рай он у(
— 592, 597.

Сяйво (Київ) — 650, 668, 677, 
686.

Т-во „Ватра“ (Л ьвів) — 286. 
Т-во „Січ" (Відень) — 156,

158, 161, 162.
Українська Академія Наук

(Київ) —  669, 671, 672, 745, 
755.

Українська Друкарська і Ви­
давнича Спілка (Ню
Й орк) — 540.

„Українська Книгарня" (Х ер­
сон) — 543, 550, 563. 

„Українська Книжка" (Х ар­
ків) — 539.

„Українська Книжка" (Ч ер­
нівці) — 780.

Українська Накладня (Ляйп- 
ціґ) — 565, 567, 568, 574, 
579—82, 601—3, 605, 607, 
614.

Українське Видавництво в 
Катеринославі — 512,
549, 575, 578, 611. 

Українське Педагогічне То 
вариство (Л ьвів) — 268,
328, 362, 465, 610. 

„Українське Слово" (Б ер ­
лін) — 585, 618, 620, 622,
623.

Український Науковий Інсти­
тут (В арш ава) — 740, 741, 
749—51, 765—8, 775, 776,
786.

„Український Робітник" (Х ар­
ків) — 656, 673, 678, 688,
690, 694, 696, 701, 707. 

„Український Січовий Союз"

(Львів) — 486. 
„Український Студентський 

Союз" (Львів) — 452, 502. 
„Український Учитель" (Ки­

їв) — 411.
Універсальна Бібліотека (Ста- 

ниславів) — 739. 
„Учительська Громада"

(Л ьвів) —  464. 
Харьковское Общество рас- 

пространенія въ народ-Ь 
грамотности — 341. 

Херсонська Повіт. Політ­
освіта -— 613.

„Час" (Київ) — 387, 391, 393, 
398, 420, 422, 431, 433, 436, 
437, 451, 456, 490—6, 570, 
633, 637, 647, 649, 652, 660, 
661, 662.

„Ш кільна Б ібл іотека" (Дит- 
видав) — 782, 783 а (ст. 
285), 785, 787.

„Школьная Библіотека" 
(М осква) — 410.

Шлях Освіти (Х арків) -— 628.

7. Часописи, альманахи та 
збірники, де вперше появи­

лися Шевченкові твори
(оригінальні й укр. перекл.). 
Былое (Спб). — 345, 367. 
Вечерниці (Л ьвів) — 61, 128,

133, 135.
ВЪстник Европы (Спб) — 

384, 488.
Віістник Екатеринославскаго 

Зем ства (Катеринослав)
— 364.

Вісті (Х арків) — 624.
Глобус (Київ) — 638, 684. 
D ziennik  L ite ra c k i  (Л ьвів) —

59, 60.
Діло (Львів) — 487, 498. 
Древняя и Новая Россія 

(Спб) — 150— 153.
Життя й Революція (Київ)

— 664.
Записки Історично-Філологіч­

ного Відділу ВУАН (Київ)
— 625, 631, 646, 653.
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Записки Наукового Т-ва ім. 
Шевченка (Львів) — 344,
348, 349, 447, 449.

Записки о Южной Руси (Спб)
— 19.

Зоря (Л ьвів) — 267, 274, 288, 
294—296, 299, 300, 305, 307,

' 311, 318—322.
Иллюстрація (Спб) — 58.
ИсТОрИЧеЄКІЙ BtCTH U K  (Спб)

— 174.
Кавказ (Тифліс) — 339.
Кіевская Старина (Київ) — 

203 — 224, 227, 229 — 233,
236, 237, 239, 241, 242, 245,
246, 256—259, 263—265,
269, 270, 279—285, 287, 293, 
297, 298, 308—310, 314. 324, 
332, 336, 351, 356—358, 363.

Кубанскія Областныя В Ъ до-; 
мости (К атеринодар) — 
337, 338.

Маяк (Спб.) — 8, 13.
Мета (Львів) — 132, 134.
Молодик (Х арків) — 9— 12.
Московскія Ведомости — 94.
Ластівка (Л астовка) (Спб.) •—

2, 3, 5, 6, 7.
Литературное наследство 

(М осква) — 746, 747.
Луна (Київ) — 175.
Народное Чтеніе (Спб.) — 

22, 24, 26, 27, 28, 31, 35,
37, 38.

Наше Минуле (Київ) —• 554,
576, 577, 583, 584.

Нижегородскія Губ. В е д о ­
мости (Нижнім Н овго­
род) — 20.

Нова Громада (Київ) — 366, 
369—371.

Основа (Спб.) — 44, 45, 47—57,
62, 63. 65—92, 95— 126, 129.

Правда (Л ьв ів )— 138, 144, 146, 
149, 154, 163, 251, 255, 275, 
289, 306.

РЪчь (Спб.) — 448.
Русская Б е с ід а  (М осква) -— 

21, 25.

Русская Старина (Спб.) — 148, 
164— 168, 170, 197—202,
226.

Русскій Архив (М осква) — 
330, 331.

Русскій Библіофнл (Спб.) — 
468—482, 499, 500.

Слово (Львів) — 64.
Стара Україна (Львів) — 636. 
Искусство (М осква) ■— 681— 

683.
Товариш '"Львів) —- 248.
Труд (Київ) — 173, 192. 
Труды Полтавской Ученой 

Архивной Коммиссіи —•
380.

Украинско-Бългпрски Вести
У країнсько - Болгарські 
Вісти (С оф ія) — 748. 

Україна (Київ 1907) — 372,
373.

Україна (М. Груш евського)
— 634.

Українська Книга (Львів) — 
748.

Хата (Спб.) — 34.
Червоний Шлях (Х арків) — 

626.
Червоні Квіти (Х арків) — 710. 
Южный Край (Х арків) — 244,

267.
Шевченківський Збірник

(Київ) — 629, 630. 
Шевченко та його доба (Київ)

— 639.

8. Міста, де видавано, дру­
ковано й цензуровано Шев­

ченкові твори.
Баришполе — 559.
Берлін — 568.
Варшава (Л ьзів) — 740, 741, 

749—751, 757, 765—768,
775, 776, 786.

Вецляр — 508, 567, 585, 618, 
620, 622, 623.

Відень — 136, 463, 505, 507. 
Вільна — 394, 400, 414.
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Вінниця —  516.
Вінніпег — 552.
Вовча — 538, 548.
Д ніпропетровське — Диви: 

Катеринослав.
Ж енева — 169, 171, 172, 191,

266.
Ж овква — 627, 784.
Зальцведель — 587.
Камянець — 578.
К атеринодар — 511, 517, 528, 

529, 532, 533, 547, 573.
К атеринослав — 489, 512, 530, 

549, 575; 712, 724 (Д ніпро­
петровське).

Київ —  147, 155, 157, 176, 193,
218, 234, 240, 243, 249, 254, 
271, 273, 290, 291, 333, 334, 
335, 340, 343, 346, 347, 350,
352, 360, 365, 387, 391, 393, 
398, 402, 411, 420, 422, 431, 
433, 436, 437, 440, 451, 453, 
454, 456—460, 483—485, 490 
—496, 501, 503, 504, 514, 
515, 521, 526, 531, 534, 536. 
541, 542, 544, 545, 551, 553, 
555, 556, 560, 561, 572, 591,
609, 617, 633, 637, 647, 649 
—652, 658—662, 668, 669,
671, 672, 675, 677, 679, 680, 
685, 686, 695, 697, 698, 702,
714, 715, 731—735,. 745, 
752, 755, 793.

К оломия — 325, 386, 455, 506, 
608, 642.

Кременчук — 592, 597.
Кремінець — 621.
Л енінград — Д иви: П етер­

бург.
Лубні — 513, 557.
Львів — 137, 140, 141, 196, 228,

235, 252, 262, 268, 272, 277,
278, 286, 292, 301, 303, 304, 
312, 327, 328, 353, 354, 355. 
362, 376, 377, 381, 382, 443,
444, 452, 461, 462, 463, 464, 
465, 486, 497, 502, 610, 615, 
619, 699, 717, 720, 721, 725, 
740, 741, 749—751, 757,

765—768, 771, 775, 776, 
783, 786, 788.

Л гйпціґ — 23, 565, 574, 579,
580, 581, 582, 601, 602, 603,
605, 607, 611, 614. 

М елітопіль — 593, 594. 
М осква — 18, 19, 34, 254, 290,

291, 399, 410, 416, 442, 523 
—525, 644.

Ню Й орк — 540.
О деса — 247, 250, 253, 260, 261, 

276, 302, 323, 333, 558, 571,
606, 616, 722, 761, 782, 785,
787.

П етербург — 1, 4, 9, 14, 15, 16,
17, 18, 19, 29, 32, 33, 34, 36, 
39—43, 46, 127, 130, 131,
139, 142, 143, 194, 195, 225, 
238, 243, 254, 315—317, 334, 
335, 346, 347, 350, 352, 359 
—361, 368, 374, 375, 378, 
379, 383, 385, 388—390, 392, 
395—397, 401, 403—409,
412, 413, 415, 417, 418, 421, 
423—430, 432, 434, 435, 438, 
439, 441, 445, 446, 450, 466,
467, 789, 791, 792; 509, 519,
520 (П етроград); 729 (Л е­
нінград).

П етроград — Д иви: П етер­
бург.

П олтава — 510, 518, 522, 527,
K QK C Q 7  KCÓ

П рага — 156, 158, 159, 160, 161, 
162, 570, 586, 588, 590, 599,
600, 604.

Рогатин  — 762.
С ергієв — 643.
Станиславів — 596, 739, 781. 
У ж город — 640, 648.
Умань — 589.
Ф райш тадт — 566.
Х арків — 273, 341, 342, 539,

546, 612, 628, 632, 635, 641,
645, 655—657, 663, 665— 
667, 670, 673, 674, 676, 678, 
687—694, 696, 700, 701, 703 
—709, 711, 713, 716, 718, 
719, 723, 726—728, 730, 
736—738, 742—744, 753,
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754, 756—760, 763, 764, 
769, 770, 772—773, 777— 1
779.

Херсон — 543, 550, 563, 595, 
613.

Ч еркаси — 340, 598.
Чернівці — 313, 419, 654, 780, 

790.
Чернігів — 302, 326. 564

9. Ілю страції.
І. Знимки з видань Шевчеи- 

кових творів.
(Тит. —  Т итулова картка.

Обкл. -  О бкладинка). 
„Буквар", Тит. — 43.

„ Обкл. — 44. 
„Відьма". 1876. П рага. Тит

81.
„Гайдамаки" 1841 р. Тит. і 

Обкл. — 20.
„Гамалія" 1844 р. Тит. .— 25. 
„Ж ивописная У крайна" 1844 

Тит. — 27.
„К няж на", „Варнак", „П ет­

русь" 1876. П рага. Тит.
— 82.

„К обзар" 1840 р. Тит. і шмуц­
титул — 15. 

„Чигиринський К обзар" 1844. 
Тит. — 28.
Обкл. — 29.

„К обзар" 1860 р. Тит. — 37. 
„К обзар" 1867. Кожанчико- 

ва. Тит. — 65. 
„Чигиринський К обзар" 1867.'

Тит. — 77, 78.
„К обзар" 1876. П рага.

Т. І. Тит. — 83.
Т. II. Тит. — 85.

„К обзар" 1878. Ж енева. Обкл.
— 92.

„К обзар" 1881. Ж енева. І. 
Тит. — 95.
„ Обкл. — 96.

II. Тит. — 97.
„ Обкл. — 98.
„ О повістка — 99. і

„Е^обзар" Спб. 1883. Обкл.
— 105.

„К обзар" 1889 р. Обкл. — 119. 
„К обзар" НТШ. Ред. О. Ого- 

новського, І. 1893 р. Тит.
— 127.

„К обзар" 1896. (Ілю страції 
М икєш ина). Обкл. — 137. 

„К обзар", Спб. 1907, ред. В. 
Д оманицького. Тит. —
153.

„К обзар". НТШ. 1908. Ред. 
Ф ранка. І. Тит. — 160,
161.

, К обзар" (латинкою ). 1914. 
В. О хримовича. Тит. —
180.

„М арія" (латинкою ). 1882.
Ж енева. Тит. — 103. 

„Н еофіти". „М арія". 1876 р.
П рага. Тит. —  89.

„Н овые стихотворенія", 1859.
Ляйпціґ. Тит. — 33. 

„П оезії". 1867. Львів. Тит. — 
„ т. І. — 70.
„ т. II. — 71.

„П оезії". 1867. Львів. Обкл.
1-го вип. — 72.

„П оезії". 1867. Львів. 1-а сто­
рінка кириличного ви­
пуску — 73.

„П оезії". 1867. Львів. Обкл. 
останнього випуску — 
74.

П оезії. 1890. Ж енева. Обкл.
—  121, 122.

П оезії. 1902. „П росвіта", ред.
Романчука. Тит. — І47. 

П оезії. „К обзар". 1925. Ред. 
А йзенш тока й П левака. 
Тит. — 218.

П оезія. 1927. Ред. Є фрем ова- 
Н овицького. Тит. — 228. 

Повне видання творів. Укр.
Н акладня. Тит. — 203. 

Повне видання творів. Укр. 
Н ауковий Інститут. Тит.
— Г46.
., „ Обкл. — 247.

21
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Повне Зібрання Творів. А ка­
демія Н аук України. І. — 
Тит. — 253, 254.

Повне Зібрання Творів. А ка­
демія Н аук України. II. 
Тит. — 262, 263.

П овне Зібрання Творів. Укр. 
А кадемія Наук. III. Тит.
— 235, 237.

П овне  З ібрання Творів. Укр. 
А кадемія Наук. IV'. Тит.
— 226, 227.

„Сон". 1865. Львів. Обкл. •—
63.

„Сотник. М арина. Титарівна".
1876. П рага. Обкл. — 90. 

Т~~ри. „П росвіта". Ред. Ро- 
манчука. Тит. — 157. 

Твори. Укр. Н акладня. Тит.
— 199.

Твори. Вид. Яковенка. II. Тит.
— 173.

„Т ополя". 1860 р. Тит. — 40.
„ Обкл. — 41. 

„Т ризна" 1844 р. Тит. — 26. 
„ Обкл. — 27.

II. Знимки з видань, що мі­
стили Ш евченкові твори.

„D z ien n ik  L i te r a c k i441861. p. 
С торінка з Ш евченкови- 
ми поезіями — 51. 

„Записки  о Ю ж ной Руси", т.
2. 1857. Тит. — 31. 

„Л астбвка" Є. Гребінки. Ти г.
— 18.

„М аякъ". 1842. р. Тит. — 21. 
„М аякъ". С торінка з п очат­

ком драми „Н икита Г ай­
дай" — 22.

„М аякъ". С торінка з п очат­
ком поеми „Безталанний" 
(„Тризна") — 24. 

„М олодикъ" 1843 р. —• 23. 
„О снова" 1861. Тит. — 45.

„ Обкл. — 46.
„ S io ło 44 П. С вєнціцького. 

Обкл. — 67.
„ С торінка з початком 

„Катерини" ■— 68.
„Х ата" П. Куліша. 1860 р. 

Тит. — 39.

III. П ортрети.

В. Антонович — 129.
О. Барвіпський — 76.
В Беренш там — 117.
Хв. Вовк — 93.
Є. Гребінка — 19.
В Доманицький — 154.
М Д рагоманів — 124.
Л. Д рагом анова — 123.
С  Є ф рем ов — 229.
П. Зайцев — 257.
О. Кониський — 145.
М. Костомарів — 66.
П. Куліш — 32.
Б. Лепкий — 207.
О. Л отоцький — 265.
A. Л яхоцький (Кузьма) •— Э4.
B. Н ауменко — 143.
О. О гоновський — 128.
В, О хримович — 181.
Г Рож анський — 76.
Ю. Ром анчук — 149.
0 . Русов — 87.
П. Стебницький — 155.
1, Ф ранко —• 159.
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42 — 2 - 12 -16, 12, 1 4 -1 6
47 13 — — ,,Dz Lit." „Dz. Lit."
52 15 — — XLII LII
54 7 — 69 IV, 1 6 -2 0 IV, 1 8 -2 0
54 15 — 71 IV, 2 0 - 3 IV, 2 1 -3 .
54 — 13 73 Л. I, 4 0 3 -4 Л. I, 4 3 3 -4
55 12 - 78 (л. 86) (л. Ь9)
56 — 9 89 (л. 130) (л. 103)
56 — 13 88 Я II, 404 (л. 100); Я. II, 424 (л. 100);

57 _ 2 97
Л. I, 4 0 0 -1 : 

(л. 53)
Л. I, 4 4 0 -1 ; 

(л. 58)
58 5 — 98 (л. 8); (л. 7);
58 9 — 99 344 - 7 3 4 6 -7
58 16 — 101 5 2 - 6 2 5 - 6
59 — 12 110 Л. I, 469 Л I, 459
59 - 13 110 „Правоа" „Правда"
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Надруковано: Треба:

60 9 — 114 (л. 189) (л. 179)
60 — 15 117 от. 9 6 7 - 8 ст. 968—9
60 — 4 119 438 439
63 - 5 — ФотолИїтогра- Фотол'Ьтоґра-
63 — 3 — от. 8 ст. (8)
64 _ 1-2 6 в и к р е с л и т и !
65 — — 14 в и к р е с л п т ї ї !
65 — _ 20 1 знову І знов
66 — — 34 і 36 в и к р е с л и т и !
78 — 8 — 19. III. 1867 15. НІ. 1867
79 3 — — професора профессора
79 — — 145 (в іє (в іт е
79 — 5 -■ иїв Київ

80 — — 149 Л и ст о Л и с т  д о

100 1 — — варіянти; в ар іян ти :
134 — 302 5.000 up. 5.050 пр.
149 — 1 — М. Н. Каразина Н. Н. Каразина
154 _ 5 — М. Вознак М. Возняк
156 — 2L — маочук, Нове ви ане манчук, Нове видане
164 — 14 — 1і. Яковлевка В. Яковенка
174 — 4 — кроткий короткий
175 18 — — Безталанний Безталанный
175 19 — - Матеріали М аїеріальї
179 18 — — 35 коп 35 коп.
189 2 — — 101 роковини 102 роковини
209 1 2 — — К. Г. Редера Spam er
248 - — 742 П оезії. П оезія.
250 — — 749 виданн я ви д ан н я
266 — 4 _ Ї88 *788
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